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Korte inhoud

 

 

 

Gestolen kus

MARGARET WAY

 

Als klein meisje was Leona al verliefd op Boyd, erfgenaam van een beroemd zakenimperium. Omdat zijn familie al een bruid uit de society voor hem heeft uitgezocht, houdt ze haar liefde maar liever geheim. Maar dan staan ze opeens te kussen – tijdens een familieweekend nota bene. De familie is in alle staten, maar Boyd doet haar een voorstel. Een heel opwindend voorstel…



Biografie

 

 

 

De Australische Margaret Way gebruikt het land waarin ze woont meestal als achtergrond voor haar verhalen. Voordat ze schrijfster werd, was ze een gepassioneerd pianiste en zanglerares. Verder is ze dol op tuinieren, en ze houdt ervan antiekmarkten te bezoeken.



Hoofdstuk 1

 

 

 

‘Leo, je weet dat ze me alleen uitnodigen omdat ze zich verplicht voelen,’ zei Robbie, haar stiefbroer. Zoals gewoonlijk maakte hij het zich gemakkelijk. Hij strekte zijn benen languit op haar splinternieuwe bank en leunde met zijn hoofd op een kussen.

Dit was iets waarover ze het vaker hadden gehad, en Leona, de vredestichtster, antwoordde automatisch: ‘Je weet dat dat niet waar is.’ Helaas was het wél waar. ‘Je bent aangenaam gezelschap, Robbie. Zonder jou is zo’n feestelijk weekend minder leuk. Bovendien zit je in Boyds poloteam en speel je fantastisch tennis. Je bent mijn beste partner voor dubbelspel. We verslaan ze allemaal.’ Met ‘ze’ bedoelde ze de andere leden van de hechte Blanchard-clan, die bijna allemaal naar het feest zouden komen.

‘Behalve Boyd,’ was Robbies commentaar. ‘Wat een kerel! Een geslaagd zakenman, met een IQ om u tegen te zeggen, een uitmuntende sportman en geliefd bij alle vrouwen. Wat wil een man nog meer?’

‘Vergeet Boyd nou maar,’ zei Leona. ‘Die nieuwe man vind ik aardiger.’ De sterke gevoelens die ze voor Boyd had – gevoelens die wel nooit zouden verdwijnen – verhulde ze zoals altijd, terwijl ze een kussen naar Robbie gooide. ‘Al moet ik toegeven dat niemand zo volmaakt is als Boyd,’ voegde ze er droogjes aan toe.

Robbie ving lachend het zijden kussen op en legde het op de vloer. ‘Weet je zeker dat je toch niet een tikkeltje verliefd op hem bent?’ vroeg hij uitdagend. Met zijn sterk ontwikkelde intuïtie wist hij vaak precies te raden wat er in zijn stiefzus omging.

‘Dat zou me het nieuwtje wel zijn, hè?’ Ze hoopte maar dat ze niet bloosde. ‘Hij is tenslotte mijn achterneef.’

‘Strikt genomen niet, hij staat wel wat verder van je af. Er zijn zoveel Blanchards gestorven, gescheiden of hertrouwd.’

Dat was waar. Veroveringen en drama in overvloed. Zij en Boyd bijvoorbeeld hadden beiden hun moeder verloren. Zij toen ze acht was. Boyds moeder, Alexa, was daarna een soort tante voor Leona geworden, totdat ook zij overleed, toen Boyd ergens in de twintig was. Boyds vader Rupert, voorzitter van de raad van bestuur van Blanchards, het familiebedrijf, was twee jaar later hertrouwd, niet met een aardige, verstandige vrouw van zijn eigen leeftijd, maar met een ijdele gescheiden vrouw, de dochter van een oude vriend van Rupert, die ook in de raad van bestuur zat. Ze was maar een paar jaar ouder dan Ruperts enige zoon en erfgenaam, Boyd.

De familie had geschokt gereageerd toen Rupert zo snel wilde hertrouwen. Tegenover vrienden noemde Boyd de nieuwe aanwinst van de familie ‘de bruid van Frankenstein’, en hij was niet de enige die er zo over dacht. De meesten verwachtten dat het huwelijk zou eindigen in een meedogenloos juridisch steekspel en een aanzienlijke financiële schikking. Niemand zei echter openlijk wat hij ervan vond, behalve Geraldine, Ruperts oudere ongetrouwde zuster.

Maar Rupert Blanchard, die zich van niets en niemand ooit iets aantrok, trouwde gewoon met zijn Jinty, de afkorting van ‘Virginia’.

‘We hadden het helemaal niet over Boyd, maar over jou,’ merkte Leona op. ‘Ik begrijp niet waarom je altijd zo negatief over jezelf praat.’

‘Ach, dat weet je toch wel? Ik heb een lage dunk van mezelf.’ De glanzende donkere ogen van het ongelukkige, opstandige zesjarige jongetje dat hij was geweest toen Leona hem veertien jaar geleden voor het eerst had gezien, keken haar aan. ‘Het probleem is dat ik niet weet wie ik ben. Carlo wilde niets met me te maken hebben. En jouw vader, mijn stiefvader, is een goede man, van de oude stempel, maar hij weet nog steeds niet wat hij aan me heeft. Hij hoopt alleen dat de situatie niet erger wordt. Mijn lieve moeder heeft nooit van me gehouden. Je hoeft niet te vragen waarom. Ze kan niet trots op me zijn, en ik lijk totaal niet op haar. Ik herinner haar steeds aan Carlo en hun mislukte huwelijk. En het ergste is dat ik na al deze jaren nog steeds géén Blanchard ben, toch?’ Robbie kreeg iets verbitterds in zijn gezicht. ‘Ik ben het zwarte schaap in jullie familie, de emotioneel verwaarloosde geadopteerde zoon.’

In zekere zin klopte het precies, maar Leona zuchtte diep. ‘Alsjeblieft, Robbie, niet weer!’ Ze plofte in een leunstoel tegenover hem, gedeprimeerd omdat ze zich voortdurend zorgen om hem maakte. ‘Moet je nou echt zo languit op mijn nieuwe bank liggen?’ vroeg ze, ook al vond ze het eigenlijk niet erg. Robbie zag er zoals altijd piekfijn uit. Hij klaagde wel, maar wist precies waarmee hij zijn voordeel kon halen.

‘Ja, wat dacht je dan? Die bank zit heerlijk. Je hebt zo’n goede smaak, Leo. Je bent trouwens in alle opzichten een fantastische meid. En het fijnste is nog wel dat je niet alleen mooi bent, maar ook heel lief. Hoe zou ik het in deze familie ooit hebben gered zonder jou, mijn grote zus, mijn steun en toeverlaat. Je bent de enige die niet gelooft dat ik net zo’n bedrieger als Carlo zal worden.’

‘Niet waar!’ ontkende ze meteen.

‘Wel waar!’ zei Robbie. ‘Ze zitten gewoon allemaal te wachten tot ik het bewijs. Wat de familie betreft, zou ik waarschijnlijk maar beter onder een bus kunnen komen.’

Hij zit er niet ver naast, dacht Leona somber. Daarom greep ze haar kans. ‘Vind je het gek dat we ons zorgen over je maken, Robbie. Je gokt te veel; dat moet je eens onder controle zien te krijgen.’ Ze kon zich er niet toe zetten weer over drugs te beginnen. Niet zo snel na hun laatste ruzie. Robbie ging om met een groep snelle jonge mensen met veel geld, die uit waren op plezier, of wat zij als plezier beschouwden. Werken hoorde daar niet bij. Ze wist dat hij af en toe wiet rookte, zoals zoveel van zijn leeftijdgenoten, en ze wist bijna zeker dat het daarbij was gebleven. Tot nu toe, tenminste. Net als zij droeg hij de last van de naam ‘Blanchard’. Maar in tegenstelling tot haar was Robbie behoorlijk labiel.

De enige met wie hij een sterke band had was zij, zijn ‘grote zus’. Ze noemden elkaar gewoon ‘broer’ en ‘zus’, al waren ze niet echt familie, en ze leken ook totaal niet op elkaar. Haar vader had Robbie meteen na zijn huwelijk met Delia, Robbies moeder, geadopteerd. Robbie, gedoopt als Roberto Giancarlo D’Angelo, leek precies op zijn Italiaanse vader, terwijl zij een lelieblanke huid en rood haar had.

‘Pure art nouveau,’ had Boyd haar uiterlijk lang geleden genoemd, alsof hij een lenig elfje in haar zag. Zijn vriendinnen waren altijd mooie, elegante brunettes met lange benen en vrouwelijke welvingen, terwijl zij evenveel rondingen had als een strijkplank.

Niet aan Boyd denken, zei ze tegen zichzelf.

Het was al riskant genoeg om bij hem te zijn.

Robbies stem wekte haar uit haar verwarrende gedachten. ‘Dat beloof ik je, Leo. Is er nog over me gepraat in de familie? “En wat doet Robbie nog meer”?’ zei hij, de stem van een vrouw imiterend.

Meer dan genoeg, dacht ze. Door de ouderen met afkeer. Dikke krokodillentranen van Delia om het wangedrag van haar zoon. ‘Vergeet Boyd niet. Er ontgaat hem niets, Robbie. Hij heeft overal ogen en oren.’

‘Spionnen, spoken!’ lachte Robbie, alsof het grappig was, maar dat was het niet. Hij hield zichzelf groot met cynische, soms verbitterde grapjes, maar eigenlijk wilde hij het liefst net zo zijn als Boyd Blanchard. ‘Een telg uit een geslacht van multimiljonairs,’ ging hij verder, terwijl hij een arm losjes naar de grond liet bungelen. ‘Dat is dé man voor je.’

‘Ach, ik weet niet.’ Leona perste haar dunne, sensitieve lippen op elkaar.

‘Schei toch uit.’ Robbie grijnsde en sprong overeind met een energie en lenigheid waaraan je kon zien dat hij kampioen turnen van de universiteit was. ‘Misschien maakt hij in jou –’

‘Nee!’ protesteerde Leona, ongewoon boos.

‘Ja, je weet het aardig te verbergen, maar ik ken je. Je bewondert hem net zo erg als alle anderen, inclusief ikzelf. Al is hij soms kwaad op me, ik weet dat hij het goed bedoelt. Maar ik kan gewoon niet aan hem tippen. Hij isgewoon een geboren held. Geen wonder dat iedereen in de familie Boyd aanbidt. Hij is waarschijnlijk de meest begerenswaardige vrijgezel in het land, nog geen dertig –’

‘Wel waar, een maand geleden,’ onderbrak Leona hem. Als hij nog meer goede eigenschappen van Boyd opnoemde, werd ze gek.

‘Zie je nou! Toen was ik ook al niet uitgenodigd.’

‘Er was helemaal geen feest. Hij had het veel te druk.’

‘Oké, ik geloof je.’ Robbie was altijd eerlijk. ‘Hij is een workaholic en heeft al zoveel bereikt. Hij zou het bedrijf nu gemakkelijk van Rupert kunnen overnemen. Boyd en Jinty, zoals je weet niet mijn favorieten, zijn de enigen in de familie die niet bang zijn voor die ouwe Rupe. En jij natuurlijk,’ voegde hij er nog aan toe. ‘Het gekke is dat die bikkelharde ouwe echt dol op je is. Dat is dan ook het enige wat ik in hem waardeer. Mij veracht hij.’

‘Niet waar,’ zei Leona hoofdschuddend, hoewel ze wist dat Rupert hem ‘waardeloos’ vond. ‘Hij wil je een baan in het bedrijf geven, zodra je bent afgestudeerd.’

Zo gek was dat niet, want Robbie was erg intelligent. En in één ding had hij gelijk: Rupert was altijd erg aardig tegen haar geweest, vooral nadat haar moeder, Serena, op het landgoed fataal ten val was gekomen met haar paard. In die tijd had Boyd, die zes jaar ouder was en al heel knap, slim en lang, erg zijn best gedaan om haar onder zijn hoede te nemen. Hij had haar altijd beschermd. Toen was Boyd haar held geweest, maar ze had zichzelf wijsgemaakt dat ze nu te oud was om helden te hebben. Tegenwoordig had Boyd zo’n sterk effect op haar dat ze hem nauwelijks recht aan kon kijken. Ze werd er zenuwachtig en opgewonden van. Het was een kwelling om bij hem te zijn, maar ze kon ook niet uit zijn buurt blijven. Het leek wel alsof ze in zijn ban was, betoverd door zijn indringende, ongelooflijk mooie, blauwe ogen, die haar verleidden, maar ook pijn deden. Als het om Boyd ging, was ze een vat vol tegenstrijdigheden. Een relatie tussen Boyd en haar zou nooit geaccepteerd worden. Niet dat hij ooit met belangstelling naar haar had gekeken. Nou ja, hoe keek hij eigenlijk naar haar? Soms voelde ze zich door zijn blik ontzettend mooi – uiterlijk en innerlijk. Maar op andere momenten leek het alsof hij zijn uiterste best deed om haar op afstand te houden. Koele opmerkingen, een woedende oogopslag.

Robbie haalde haar uit haar gedachten. ‘Die uitnodiging is vast om me in de gaten te houden.’

‘Ach, ze houden ons allemaal in de gaten.’

‘Maar ze zien tenminste dat jij een slimme, creatieve jonge vrouw bent. Het helpt natuurlijk dat je er zo aantrekkelijk uitziet, en jij hebt ook nog de gave dat je met allerlei mensen kunt omgaan.’

‘Behalve met Boyd dan.’

Robbie lachte. ‘Daar zal wel een goede reden voor zijn. Ik vraag me wel eens af of jullie soms een spelletje spelen. Houden jullie ons niet voor de gek?’

‘Hoe kom je daar nou bij?’ zei ze om te benadrukken dat hij vooral niet moest denken dat ze heimelijk verliefd was op Boyd. ‘We brengen het slechtste bij elkaar naar boven.’

‘Volgens mij pas je juist heel goed bij hem,’ verkondigde Robbie ernstig. ‘Boyd heeft een roodharige vrouw nodig, iemand die hem goed in de hand houdt. Nou, ik ga maar eens.’

‘Je gaat toch hopelijk niet naar de paardenrennen?’ Leona stond op. Het was zaterdag, en het lentefestival was al begonnen.

Op Robbies olijfkleurige wangen verscheen een lichte blos. ‘Je hoeft je geen zorgen te maken. Ik ga met Deb en Barrington en zijn vriendinnetje. Gewoon een leuk uitje en een kans voor de meiden om zich een beetje op te tutten. Waarom ga jij eigenlijk niet? Dat prachtige paard van die ouwe Rupe zal de race wel winnen. Wil je dat ik namens jou wat geld inleg?’

Leona schudde haar hoofd. Haar prachtige haren had ze losjes opgestoken. ‘Ik heb nooit ook maar enige behoefte aan wedden gehad, Robbie. Met geld dan, hè, want mijn intuïtie gebruik ik wel. Alleen mensen met geld, zoals Rupert, winnen geld als ze wedden.’ Ze gaf hem een kusje op zijn voorhoofd, wat haar gemakkelijk af ging, want zij was lang en hij niet. ‘Als ik jou was, zou ik maar houden wat ik had.’ Robbie kreeg van haar vader een royale maandelijkse toelage, maar ze wist dat hij die veel te makkelijk uitgaf. Vaak leende hij geld van haar, en dat betaalde hij meestal niet terug.

Ze liepen naar de deur van Leona’s prachtige appartement, dat een schitterend uitzicht bood op de haven van Sydney. Het was haar door ‘de familie’ cadeau gedaan op haar eenentwintigste verjaardag. Ze had het nooit zelf kunnen kopen, al had ze door haar laatste promotie tot persoonlijk assistente van Beatrice Caldwell, een vooraanstaand modeontwerpster en de directeur van Blanchards Fashion, nu een prima inkomen.

‘Je verdient het, meisje. Net als ik heb je er kijk op!’ Uit de mond van de dominante Beatrice, die niet snel tevreden was, was dat een hele eer.

‘Dus je komt naar het feest? Je moet wel even op de uitnodiging reageren.’ Goede manieren waren erg belangrijk bij de Blanchards.

‘Naturellement! Dat was het laatste Frans dat ik vandaag heb gesproken. Speciaal voor jou, Leona.’

‘Maak het ons niet zo moeilijk, lieverd.’ Ze omhelsde hem zusterlijk.

‘Ach, als Carlo me niet in de steek had gelaten…’ merkte Robbie ernstig op. ‘Maar die wist niet hoe snel hij weer in Italië moest komen om te hertrouwen en nog een paar kinderen te krijgen.’

‘Laten we maar hopen dat hij het er met hen beter van afbrengt dan met jou,’ zei Leona ongewoon streng. Was het een wonder dat ze met Robbie te doen had? Het leek wel of Delia nauwelijks iets voelde voor haar enige kind. Zou het anders zijn geweest als hij blond haar en blauwe ogen had gehad, zoals zijn moeder? En zijn vader, Carlo D’Angelo, had nooit contact gezocht met zijn eerste kind, laat staan dat hij hem had uitgenodigd voor een bezoek om zijn halfbroers en zusjes te ontmoeten. ‘Als hij je had gekend, was hij veel gelukkiger geweest, Robbie. Je moet in jezelf geloven, dat doe ik ook.’ Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Gaat het?’ vroeg ze fronsend. ‘Je zegt het toch wel als er iets is, hè?’

‘Ik voel me prima!’ Robbie lachte. ‘Nou, lieverd, dan zie ik je dus volgend weekend op Brooklands.’

‘Ja,’ glimlachte ze, ‘vergeet je racket niet. Dan maken we ze weer in.’

‘Lekker gevoel, toch?’ vroeg hij met een grijns.

‘Heerlijk.’

 

Ging het maar prima, dacht Robbie somber terwijl hij naar de lift slenterde. Hij maakte zich zorgen om van alles en nog wat. Leo was geweldig, hij was dol op haar. Eigenlijk de enige van wie hij hield. Uiteindelijk had hij haar niet weer om een lening willen vragen. Hij was haar nog steeds geld schuldig, maar hij had hard geld nodig, en eerlijk gezegd werd hij steeds banger van de mensen met wie hij omging. Feitelijk waren het criminelen, al hoorden ze dan tot de hogere kringen. Wat hing hem boven het hoofd als hij hen niet te vriend wist te houden? Hij had het akelige gevoel dat hij in de val zat. Leo had gelijk: zijn voorliefde voor gokken, nóg een slechte karaktertrek die hij van Carlo had geërfd, had hem in groot gevaar gebracht. Het tweejarige paard van Rupert, Blazeaway, zou vanmiddag vrijwel gegarandeerd winnen. De paar duizend dollar die hij nog over had, had hij daar allemaal op ingezet.

Hij haalde zijn schouders op, negeerde zijn problemen en begon een deuntje te fluiten om de moed erin te houden. Typisch Robbie.



Hoofdstuk 2

 

 

 

De volgende zaterdag besloot Leona niet mee te rijden met de stoet Blanchards op weg naar het schitterende landgoed van de familie, maar wat later uit de stad te vertrekken. Aan de ene kant vond ze het heerlijk om terug te gaan – ze was dol op het huis en de prachtige tuinen en terreinen eromheen die zich kilometers ver uitstrekten – aan de andere kant was ze nerveus over het weerzien met Boyd. Het leek lang geleden, maar in werkelijkheid had ze hem een maand geleden nog gezien. Hij was op zakenreis geweest in het buitenland. Sinds Rupert zestig was geworden, bracht de oude man veel meer tijd op het landgoed door, waardoor Boyd meer verantwoordelijkheden binnen het bedrijf had gekregen.

Boyd was helemaal klaar voor die rol; hij wist precies hoe hij de teugels over moest nemen. Niemand had eraan getwijfeld dat hij zijn vaders briljante zakeninstinct zou erven en dat hij dat zou inzetten voor een leven lang hard werken en grote verantwoordelijkheden. Met het enorme kapitaal dat zijn grootvader had vergaard, had hij een rustig leven kunnen leiden, maar zelfs als kind had hij al blijk gegeven van zijn grote ambitie.

Boyd deed alles op een briljante, vastberaden manier, dacht ze, terwijl ze haar ogen op de weg gericht hield. Eigenlijk was Boyd in alles superieur aan Rupert. Ze bewonderde zijn beschaafde houding, die hij van Alexa had geërfd, net als zijn magnifieke, hemelsblauwe ogen. Hij was pas dertig, maar in topvorm, en hij had alles onder controle, voorbestemd om nog betere prestaties te leveren dan Rupert en diens voorgangers. Boyd dwong sympathie en respect af, terwijl Rupert bekendstond als iemand die angst inboezemde.

Het was dan ook bijzonder dat Rupert háár zo graag mocht. De enige keer dat Rupert in het openbaar zijn tranen had laten gaan, was op de begrafenis van haar moeder, niet op die van zijn eigen vrouw. Ze herinnerde zich dat Alexa, een goede vriendin van haar moeder, ook in tranen was geweest, hoewel ze meestal de kalmte zelf was.

Serena, haar moeder, kon uitstekend paardrijden, maar op een dag was haar paard met een hoef in een klimoptak blijven steken toen het over een oude stenen muur op het landgoed sprong. Serena was eraf gevallen en had haar nek gebroken.

Zestien jaar geleden, dacht Leona bedroefd. Zestien jaar al mis ik mijn moeder. Ze herinnerde zich nog steeds dat haar moeder zich voorover had gebogen en haar een kus had gegeven vóór ze vertrok voor haar ritje op het paard.

‘Ik blijf niet lang weg, liefje. Als ik terug ben, gaan we met z’n allen zwemmen.’

De hele familie was diepbedroefd geweest over haar moeders dood, en toen haar opvolgster, Delia, op het toneel was verschenen, was ze koel ontvangen. Niemand was goed genoeg op Serena’s plaats in te nemen. Zeker Delia niet, die haar treurende vader ‘in een hinderlaag had gelokt’ en bovendien nog haar lastige zoontje bij zich had gehad. Misschien was dat de reden dat de Blanchards zoveel om haar, Leona, gaven, hoewel ze eigenlijk niet bij de kern van de familie hoorde. Ze was het evenbeeld van haar moeder, en dat scheen haar speciale privileges te geven.

 

De grote gietijzeren hekken van het landgoed stonden wijd open. Een lange weg met enorme bomen erlangs leidde naar het huis. De takken van de bomen raakten elkaar, zodat je het gevoel had door een tunnel te rijden.

Enkele minuten later kwam ze uit de tunnel en passeerde de stenen boogbrug over het glinsterende meer. Het meer werd gevoed door een ondergrondse rivier en was op sommige plaatsen erg diep. Er lagen kleine eilandjes in, waar verschillende watervogels broedden, en de oevers waren bezaaid met kleurrijke bloemen, waaronder witte aronskelken en paarse irissen.

Nu kwam het huis in zicht. Het was ooit gebouwd in de stijl van een klassiek Engels herenhuis, maar in de loop der jaren waren er in dezelfde stijl diverse nieuwe gedeeltes aangebouwd, zodat het inmiddels erg groot was. Er lag een enorm gazon voor en het werd omgeven door een landschap van golvende heuvels, valleien en kleine beekjes. Als kind had ze de kamers geteld: het waren er tweeëndertig, inclusief een mooie balzaal, waar familiebijeenkomsten en liefdadigheidsfeesten werden georganiseerd. Alexa had het jaarlijkse tuinfeest tot een van de belangrijkste sociale gebeurtenissen van het jaar gemaakt, en Jinty had nooit geprobeerd haar te overtreffen.

Niemand kon tippen aan Alexa, dacht Leona. Het was tragisch dat ze zo jong was gestorven. Ze had vaak de indruk gehad dat Alexa helemaal niet gelukkig was in haar huwelijk, maar ze had er nooit met iemand over gesproken. In het openbaar speelden Rupert en Alexa de rol van het volmaakte stel, maar pas toen Leona wat ouder werd, was het haar opgevallen dat ze elkaar op afstand hielden. Ze leidden hun leven bijna gescheiden van elkaar, hoewel Alexa haar zoon met alle zorg omringde en ze haar vaardigheden en energie inzette voor het runnen van het landgoed en de diverse liefdadigheidsinstellingen die ze een warm hart toedroeg.

Als zelfs zo’n vrouw geen gelukkig huwelijk kon hebben, kon je maar beter niet te romantisch zijn, dacht ze. Trouwen was een enorm risico.

 

In de verte, rechts van Leona, lagen drie polovelden, die zich uitstrekten over een enorm terrein. De velden werden omsloten door een dichte aanplant van bomen, zowel inheemse als exotische. Boyds overgrootouders hadden de tuinen laten aanleggen door een wereldberoemde tuinarchitect, en Rupert had op zijn beurt een andere expert gecontracteerd voor de aanleg van drie polovelden. In zijn jonge jaren was hij zelf een uitstekend speler geweest, maar nu had Boyd de traditie voortgezet. Meer dan eens had hij gezegd dat de snelle, gevaarlijke sport de enige manier was waarop hij zich kon ontspannen.

De volgende middag was er een wedstrijd georganiseerd tegen een bezoekend team. Hoewel hij fantastisch speelde, was Leona altijd bang dat hem iets zou overkomen, want de hele familie had hem nodig. Hij moest Rupert opvolgen, want geen van zijn neven, zelfs de intelligentste niet, kon hem vervangen.

Zelfs nu ze aan hem dacht, voelde ze al een soort paniek opkomen. Haar hart klopte sneller, maar ze wilde positief denken. Haar paniek mocht het weekend niet bederven.

Boyd.

Verdorie! Alleen al zijn naam bracht haar in verwarring. Haar gevoelens waren zo sterk dat ze er bang van werd. Was er eigenlijk iemand die besefte hoe moeilijk het voor haar was om zich in zijn gezelschap normaal te gedragen? Robbie, misschien. Maar Robbie zag te veel.

Ze was nu vierentwintig. Werd het niet hoog tijd dat ze haar gevoelens voor Boyd van zich af zette? Dat ze andere mannen een kans gaf? Kandidaten genoeg. Dat ze Blanchard heette, maakte haar zeker aantrekkelijker, maar ze zou niets erven. Zij was een van de werkbijen. Af en toe kreeg ze het helemaal benauwd als ze besefte dat ze een soort slaaf van de familie was. Het was bijna net zo’n grote verslaving als Robbies gokken.

Zou Boyd nog steeds omgaan met Ally McNair? Ally was een leuke meid. Vóór Ally had hij iets gehad met Zoe Renshaw. En Jemma Sterling. En niet te vergeten Holly Campbell. Holly mocht ze niet, veel te snobistisch. En dan had je natuurlijk nog Chloe Compton, die ook een groot bedrijf zou erven en daarom door Rupert heel geschikt gevonden werd.

Iedereen in de familie vond Chloe aardig, zij ook, en Rupert had flink zijn best gedaan om de twee aan elkaar te koppelen. Ach, wanneer zat er eigenlijk géén knappe vrouw achter Boyd aan? Sommigen, zoals Ally en Chloe, waren nog steeds vaak in zijn gezelschap te vinden, maar Boyd leek nog geen zin te hebben in een vaste relatie. Bovendien was hij een workaholic, net als zij trouwens.

Dat had zelfs haar baas gezegd. Bea had haar geen promotie gegeven vanwege haar naam, maar louter vanwege haar verdiensten, en daarmee had ze een baan in de wacht gesleept die erg gewild was, al stond Bea bekend als een strenge, veeleisende werkgeefster. Leona mocht haar en bewonderde haar zeer. Ze beschouwde haar baas als haar persoonlijke leermeester en ze wist bijna zeker dat ze op een dag in staat zou zijn om haar bedrijf over te nemen.

 

Jinty begroette haar met theatrale gebaren en omhelsde en kuste haar met geroutineerde onoprechtheid. ‘Heerlijk dat je komt logeren, Leo,’ zei ze dwepend. ‘Je ziet er perfect uit.’ Jinty’s grote, vrij harde, blauwe ogen namen Leona van top tot teen op. ‘Je weet precies waar het in de mode om gaat, maar je hebt ook zo’n goed figuur. Ik mocht willen dat ik zo slank was als jij!’

‘Nou, misschien zou je de champagne eens kunnen laten staan, Jinty?’ suggereerde Leona met een plagerig lachje. Alles was een spelletje voor de sexy, met een flinke boezem uitgeruste Jinty, zelfs haar huwelijk. Zoals ze verwachtte, richtte Jinty haar aandacht alweer op een interessantere gast, want haar blik schoot vol verwachting naar de deur. Leona vermoedde direct dat het Boyd was. Boyd de superster. Ze besefte dat hij vlak na haar uit Sydney vertrokken moest zijn.

Alsof ze door iemand geduwd werd, haastte ze zich de trap op. Ze was er nog niet aan toe om Boyd te zien. Misschien zou dat moment wel nooit komen.

Ze had de kamer gekregen waarin ze meestal logeerde. Het was eigenlijk meer een suite, want hij had een badkamer en een zitkamer. Vroeger was ze dol op deze kamer geweest, maar Jinty was meteen na haar huwelijk aan een grondige renovatie begonnen. Gelukkig had Rupert haar verboden iets aan de vertrekken op de begane grond te veranderen, maar op de bovenverdieping had ze haar gang kunnen gaan.

De familie herinnerde zich uit die periode vooral de grote chaos, een chaos die gevoed werd door onbeperkte uitgaven. Van de chique soberheid van het landhuis was niets overgebleven; alles was nu overdreven luxueus. Haar ruime slaapkamer met het hoge plafond was een goed voorbeeld van Jinty’s voorliefde voor barok. Niets dan overdaad! Vergulde lijsten, krullerige ornamenten, damast en zijde. Het gebrek aan stijl maakte duidelijk dat Jinty geen goede reden nodig had om bakken geld uit geven.

Er werd op de deur geklopt. Toen Leona zich omdraaide, zag ze Hadley, een van de vaste personeelsleden, staan. Hadley – die ze Eddy mocht noemen – was een grote man met een vriendelijk gezicht, handen als kolenschoppen en een dikke, nu grijzende, bos haar. Hij had haar koffer in zijn ene hand en een tas in de andere en vroeg: ‘Waar zal ik ze neerzetten, Miss Leo?’

‘Naast het bed, alsjeblieft, Eddy. Gaat alles goed?’

‘Ik heb niets te klagen, afgezien van mijn ischias die af en toe opspeelt. Ik ben bijna zestig, weet je.’ Hij zette de bagage neer en kwam overeind.

‘Het is je niet aan te zien,’ zei Leona, wat volkomen waar was. ‘Kwam Boyd net binnen?’

‘Inderdaad,’ antwoordde Hadley droogjes. ‘Wat valt Mr. Boyd toch in de smaak bij zijn stiefmoeder.’ Dat was een conclusie die al het personeel en de hele familie al een tijd geleden had getrokken. ‘Mrs. Blanchards zus, Tonya, is er ook al.’

Even keek Leona hem totaal verbijsterd aan. ‘Tonya?’ In haar hoofd voelde ze een stil protest opkomen.

‘Iemand zal het wel een goed idee hebben gevonden,’ mompelde Hadley ironisch. Tonya was een erg veeleisende en impopulaire gast op Brooklands.

Dat kon Boyd niet geweest zijn, dacht Leona. Na een bijzonder onaangenaam etentje, dat volgens Boyd bedorven was door haar scherpe opmerkingen, had ze hem ooit tegen zijn vader horen zeggen dat hij haar niet meer in het huis wilde zien. Tonya was een geboren onruststoker, die elke gelegenheid te baat nam om roddels rond te strooien. Bovendien liet ze openlijk blijken dat ze Boyd ontzettend aantrekkelijk vond. Daarbij kwam dat ze zichzelf had wijsgemaakt dat ze een goede kans bij hem maakte. Jinty moedigde haar echter niet aan – ze keurde haar gedrag al net zozeer af als iedereen.

Wie zou Tonya dan hebben uitgenodigd? Misschien Rupert wel, dacht Leona huiverend. Hij had iets provocerends over zich. Misschien wilde hij zijn zoon wel laten voelen dat hij nog steeds de baas was en iedereen kon uitnodigen. Al was hij dol op zijn zoon, hun relatie was getekend door allerlei verborgen conflicten. Leona dacht vaak dat de geest van Alexa tussen hen in stond – én Boyds superieure kwaliteiten. Rupert was kennelijk ook jaloers op zijn zoon.

Rupert had een gigantisch ego en Boyd niet.

 

Voor de gearriveerde gasten werd een koude lunch geserveerd. Toen Leona binnenkwam, stroomde het gouden zonlicht naar binnen door de hoge ramen, die uitzicht boden op de tuinen aan de achterkant. Door al het glas had ze het gevoel dat ze buiten was. In de kamer, waar een kostbare collectie botanische prenten hing, stond een aantal ronde tafels met een glazen blad dat rustte op een speciaal, in de Filippijnen bewerkt, houten onderstel. Bij elke tafel stonden acht mooi beklede rotan stoelen. Het was Alexa’s idee geweest om hier wat meer tafels neer te zetten in plaats van één lange eettafel zoals in de ‘officiële’ eetzaal.

Leona, die om zeven uur ’s ochtends een licht ontbijt van yoghurt en fruit had gehad, merkte dat ze honger had. Gelukkig kon ze zoveel eten als ze wilde zonder ook maar een gram aan te komen. Goede pure chocolade was haar enige zonde, maar na nieuwjaar, had ze zich voorgenomen, zou ze dagelijks nog maar één zo’n overheerlijk stukje nemen.

Bij de tafels trof ze al zeker tien andere gasten. Iedereen was druk bezig zichzelf te bedienen. Het buffet was zo overdadig dat Leona gegeneerd begon te denken aan de miljoenen mensen in de wereld die honger leden. Gelukkig mocht het personeel eten wat overbleef; dat was een van de extra voordeeltjes van hun baan.

‘Ah, daar ben je, Leo!’ Ze werd alom begroet.

Heerlijk om te merken dat mensen zo blij waren om haar te zien. Zelf vond ze het ook fijn om hen te zien.

Geraldine, die altijd modieus, al was het een tikje excentriek, gekleed ging, droeg een opvallende rode hoed. Met gespreide armen kwam ze naar Leona toe. ‘O, wat zie je er weer mooi uit, liefje!’ Ze kuste Leona, oprecht enthousiast. Schrandere grijze ogen namen haar op. ‘Wat fijn om je te zien! Je begint steeds meer op je moeder te lijken. Kom bij me zitten. Ik wil horen hoe het met je gaat.’

Leona glimlachte. ‘Ik kom eraan. Even wat eten pakken, tante Gerri.’

Achter haar rug hoorde ze een zure opmerking, iets waar Tonya het patent op scheen te hebben. ‘Ja, doe dat vooral. Je bent graatmager, Leona. Eet je wel goed?’

‘Ach, hou je mond toch, Tonya,’ zei Geraldine, die even bot kon zijn als haar broer Rupert.

‘Ik, mijn mond houden? Stel je voor!’ Tonya deed net alsof ze verbaasd was, maar ze zweeg toen de sfeer ineens veranderde.

Hoe dat kwam? Boyd was binnengekomen.

De man die het hart van iedere vrouw kon breken, dacht Leona.

Mijn grote liefde.

De woorden kwamen bij haar op uit het diepst van haar hart. Ze kon haar ware gevoelens niet onderdrukken. Het enige wat ze kon doen, was ze niet uitspreken. Niet tegenover Boyd, die vanwege zijn positie onbereikbaar voor haar was. En vooral niet tegenover Rupert, die zijn eigen plannen had voor de kroonprins. Zíj had besloten om haar gevoelens te negeren. Dat Boyd ooit van haar zou kunnen houden, was een onmogelijke droom.

Toch kon ze het niet laten om naar hem te kijken. Dat deed iedereen tenslotte. Hij was iets langer dan een meter tachtig, had een fantastisch lichaam, een gebruinde kleur van het zeilen, dik, zwart, achterovergekamd haar, dunne wenkbrauwen en prachtige gelaatstrekken. En dan die schitterende, onweerstaanbare ogen, zo blauw als de mooiste saffieren. Die ogen, die hij van zijn moeder had geërfd, waren zijn opvallendste kenmerk.

Het moest wel ontzettend vleiend zijn om zo bewonderend te worden aangestaard, maar Boyd deed alsof er niets bijzonders gebeurde. Het viel hem gewoon niet op, wist ze. Onwillekeurig verstrakte haar gezicht. Een vlaag van rebellie? Ze vond het heerlijk om degene te zijn die niet voor hem bezweek. Bovendien was dat het masker dat ze nodig had om afstand tussen hen te creëren. Met die paradox had ze al jaren moeten leven. Achter haar masker verlangde ze voortdurend naar hem.

Waar jij bent, wil ik ook zijn, ging het door haar heen.

Er verscheen een glimlach op zijn gezicht. Hij stak nonchalant zijn hand op. ‘Hallo, iedereen!’

‘Geweldig dat je er bent, Boyd,’ klonk het als uit één mond.

‘We verwachten een spannende wedstrijd morgen!’ riep een oudoom.

Tonya greep haar kans en liep naar hem toe, waarna ze haar hand beschermend op zijn arm legde. Ze was een kleine, aantrekkelijke blonde vrouw, die er naast hem ondanks haar hoge naaldhakken uitzag als een pop.

‘Wat een lef!’ mompelde Geraldine, die zelf Leona’s arm greep. ‘Weet ze niet dat hij gek van haar wordt?’

‘Wie heeft haar dan uitgenodigd?’ vroeg Leona zacht.

‘Mijn broer, natuurlijk.’ Geraldine, die haar broer vaak ‘de tyrannosaurus’ noemde, sputterde. ‘Rupert steekt graag een spaak in het wiel, terwijl we allemaal weten wie het juiste meisje voor Boyd is.’

‘Chloe Compton?’ giste Leona, terwijl de moed haar in de schoenen zonk.

‘Hoe kom je daarbij? Nee!’ Geraldine keek haar bijna verontwaardigd aan. ‘Ga je bord bijvullen, kind, en kom dan terug. Is dat trouwens je stiefbroer niet?’

‘Hij was uitgenodigd, Gerri. En hij zit in Boyds poloteam.’

‘Oké, oké, aardig van Boyd. Niet dat ik hem niet bewonder, hoor.’ Geraldine schudde haar hoofd, zodat de veren op haar hoed meetrilden. ‘Ik mag hem wel, al heeft hij dan negatieve trekjes. Zijn vader was ook charmant, maar die jongen had hij niet in de steek mogen laten. Daar word je geen engel van.’

Ware woorden.

 

Ineens stond hij naast haar. ‘Hoe is het, Flower Face?’

Weer die vertrouwde kramp in haar borst. Het warme gevoel dat over haar kwam. Haar tong plakte aan haar gehemelte. Ze had zoveel trucjes om hem te ontwijken, maar niets werkte. Soms, tegenwoordig niet zo vaak meer, noemde hij haar zo, Flower Face. Elke keer raakte ze er opgewonden van, alsof hij met een veer over haar naakte lichaam streek.

Tot haar verbazing bleef ze uiterlijk kalm. Ze keek ogenschijnlijk onbewogen naar hem op, maar innerlijk was ze opgewonden en in de war. Al wist ze het niet, haar ogen waren heldergroen door het contrast met haar porseleinen huid en de roodgouden glans van haar lange, krullende haren.

Met opzet richtte ze haar blik op zijn witte katoenen overhemd waarvan hij de mouwen nonchalant tot zijn ellebogen had opgestroopt. Ze zag de gebronsde huid van zijn borst en het begin van zijn donkere borsthaar. Boyd had een uitzonderlijk erotische uitstraling.

‘Als je dit overhemd niet mooi vindt, kan ik een ander aantrekken, hoor,’ zei hij.

Ze kon zichzelf wel voor het hoofd slaan. ‘Ik stond het juist te bewonderen. Helmut Lang, hè?’

‘Daar weet jij meer van dan ik, Leona. Jij bent hier de mode-expert.’

‘Doe maar niet alsof je er niets van weet. In Icon werd je toch een van de best geklede mannen in het land genoemd?’

Hij keek haar zogenaamd verbaasd aan. ‘Heb je dat gezien?’

Ze negeerde zijn spot. ‘Hoe was je reis? Een groot succes?’

Zijn gezicht verstrakte. ‘Ja, in veel opzichten. Ik heb een paar goede contracten kunnen afsluiten. Blanchards heeft een uitstekende naam, maar tegenwoordig kun je nergens meer op vertrouwen, Leo. De wereld wordt steeds gevaarlijker.’

‘Dat weet ik. Overal heerst angst, veel mensen hebben het zwaar te verduren.’ Ze zei niet hoe bang ze was telkens als hij het vliegtuig nam, en als ze zelf met Bea naar het buitenland reisde, was ze ook altijd gespannen.

Hij knikte, keek even naar haar haren, die in het zonlicht nog meer begonnen te glanzen, en richtte zijn blik vervolgens op het buffet. ‘Wat neem jij?’

‘Hetzelfde als jij,’ antwoordde ze vinnig. Die toon was ook een verdedigingsmechanisme om afstand te scheppen, want vreemd genoeg hadden ze veel gemeen. Ze hielden van paarden, van het landleven, van hetzelfde eten, dezelfde muziek, boeken, films, mensen, en ze haalden een enorme voldoening uit het succes dat ze met hun werk hadden.

Hij lachte geamuseerd. ‘Goed, dan pak ik wel iets, ik weet wat je lekker vindt. Ga maar weer naar Gerri en hou naast je een stoel vrij voor mij.’

‘Maar Tonya zit naar je te zwaaien.’ In de verte had ze gezien dat Tonya zijn aandacht probeerde te trekken.

‘Die geeft het ook nooit op, hè?’ mompelde hij droogjes, maar haar oproep negeerde hij. ‘Ik ben er dol op, spelen dat je een gelukkige familie bent. Doe wat ik zeg, Leo.’ Zijn opmerking was absoluut niet arrogant bedoeld. ‘Ik zie je veel te weinig.’

‘Je hoeft niet zo te commanderen,’ zei ze pinnig.

‘Weet je, Flower Face,’ zei hij lachend, ‘je hebt het tot een kunst verheven om me uit te dagen.’

‘Misschien ben ik diep in mijn hart een rebel.’

‘Hoe kan het ook anders, met dat schitterende rode haar van je?’ Hij pakte twee borden. ‘Heb je trouwens zin om vanmiddag met me te gaan rijden?’

Zijn vraag kwam zo onverwacht dat ze niets kon zeggen.

‘Nou?’ vroeg Boyd, terwijl hij haar opnam. Wat hij zag, was een mooie, jonge vrouw in een schitterende zijden jurk. Ze was onbedorven en ongelooflijk sexy, en hij wist dat ze dat zelf niet besefte.

Ten slotte vond ze haar stem terug. ‘Eerst moet ik zien of alles goed is met Robbie,’ zei ze. Jammer genoeg klonk ze nerveus. Hoe keek Boyd eigenlijk naar haar? ‘Hij is er nog niet.’

‘Hoe oud is Robbie nu?’ Hij keek van haar weg, alsof hij niet merkte dat ze gespannen was.

‘Hij is nog steeds mijn kleine broertje.’

‘Hoog tijd dat hij eens op eigen benen gaat staan,’ zei Boyd monter. ‘Je hebt hem genoeg beschermd.’

‘Heb je daar iets op tegen?’ Ze boog zich naar hem toe en wist dat anderen – zeker Tonya – het zouden zien.

‘Hij gebruikt je, Leo. Hij houdt van je, dat weet ik wel, maar je bent veel te zacht. Dit weekend wil ik eens een hartig woordje met hem spreken.’

O, nee! Wat had Robbie nu weer gedaan? ‘Hou je alsjeblieft een beetje in dan, Boyd.’

‘Maar ik ben toch nooit te streng tegen hem geweest?’ vroeg Boyd, die zijn best moest doen om geen medelijden te krijgen, want ze keek hem zo smekend aan. Robbie moest aangepakt worden, voor hij totaal ontspoorde. Hij had gehoord dat Robbie steeds meer gokte en dat hij zelfs zakendeed met een onbetrouwbare vent die verdacht werd van het witwassen van geld.

‘Het leek me leuk om met je naar Mount Garnet te rijden,’ zei hij om van onderwerp te veranderen. ‘Je hebt je rijbroek toch wel bij je?’

Ze had nauwelijks geluisterd omdat ze zich afvroeg wat hij over Robbie had gehoord. Het had natuurlijk met gokken te maken, maar ook met drugs? Robbie kon ontzettend lief zijn – voor haar tenminste – maar een sterk karakter had hij niet. En Boyd ontging niets.

‘Je trilt,’ zei hij, en hij legde ineens zijn sterke hand op haar blote arm, terwijl hij met zijn duim bijna liefkozend over haar huid streek.

Onmiddellijk kreeg ze het enorm warm, waardoor ze nog meer begon te trillen. ‘Ja, ik ga met je mee. Ik probeerde me net te herinneren wanneer we voor het laatst samen hadden gereden,’ bracht ze uit, hopend dat ze niet bloosde. Ze reden beiden al paard sinds ze konden lopen, en ze waren er heel goed in.

Hij lachte, en het klonk bijna alsof hij gelukkig was.

Wat hield ze toch van zijn stem en zijn lach! Maar ze werd er ook onrustig van. Als hij alleen haar naam maar uitsprak, begonnen haar knieën al te knikken.

‘Herinner je je dat echt niet meer?’ vroeg hij verbaasd, terwijl hij haar doordringend aankeek. ‘Je zei dat je me haatte, en wat ik ook zei, je bleef boos.’

Snapte hij echt niet dat ze vooral kwaad was geweest op zichzelf omdat ze zich zo sterk tot hem aangetrokken voelde? ‘Ik haat je niet, Boyd, maar ik voel me soms gewoon niet op mijn gemak bij je.’

Ze kon natuurlijk niet tegen hem zeggen: als je me aanraakt, smelt ik.

Hij keek haar aandachtig aan. ‘Ik merk dat ik heftige emoties bij je oproep: woede, rebellie, wat dan ook. Ik weet nog precies wanneer dat begon; je was bijna zestien. Tot dan toe was je altijd lief voor me.’

Je bedoelt dat ik altijd braaf deed wat je zei, dacht ze.

‘Dat heet volwassen worden,’ zei ze koel. ‘Je identiteit vinden. Soms maak je me erg boos,’ gaf ze toe. ‘Je bent zo ontzettend…’

‘Wat?’

‘Dominant,’ viel ze uit. ‘De lieveling van de familie, geboren om aanbeden te worden. Je bespot me alsof ik een –’

‘Onzin!’ onderbrak hij haar. ‘Waarom geef je me nooit eens serieus antwoord? En wat betreft die spot, dat is juist omgekeerd: jij drijft de spot met míj! Ik zie het aan je gezicht en hoor het in je stem. Nu ook weer.’ Zijn blik gleed over haar gespannen lichaam, dat er ogenschijnlijk kwetsbaar uitzag, maar hij wist hoe atletisch het was.

‘Boyd, iedereen kijkt naar ons,’ fluisterde ze nerveus.

‘Dat geeft niet. Ze weten inmiddels wel dat we elkaar vaak irriteren.’

‘Hoe kun je nou zeggen dat ik je ontwijk, Boyd? Ik heb net toch gezegd dat ik met je wilde gaan rijden,’ vroeg ze. ‘We gaan toch met z’n tweeën, of heb je nog meer mensen gevraagd?’

‘Nee, we gaan samen, Leona. Het gezelschap van de rest van de familie hebben we niet nodig.’

‘Precies!’ zei ze met opgeheven kin, terwijl ze aanstalten maakte om weg te lopen.

‘Vroeger hield je van me,’ zei hij zachtjes tegen haar afgewende hoofd.

Op dat moment draaide ze zich weer naar hem om. Ze moest haar uiterste best doen om haar armen niet om hem heen te slaan en hem nooit meer los te laten. Maar ze ging op haar tenen staan om dichter bij zijn gezicht te zijn, dat zo lief was, maar tegelijkertijd zo gevaarlijk. ‘Nu niet meer,’ zei ze.

Een leugen voelde veilig. Veiligheid was beter dan vreselijke spijt.

 

Ze reden al meer dan een uur door velden en bossen, die ze nog nooit zo fris had gezien. Het had ’s nachts geregend en het leek wel of het land zich had vernieuwd. Het licht onder de kronen van de bomen glinsterde, en er hing een bedwelmende geur van bloesem in de lucht. De herinnering aan deze rit met Boyd wilde ze voor altijd bewaren. Als ze van opzij naar zijn gezicht keek, voelde ze hoe vertrouwd het haar was, maar tegelijkertijd ook opwindend onbekend. Als je het niet wist, zou je denken dat hij donkere ogen had, passend bij zijn donkere haar en wenkbrauwen, maar ze waren zo blauw dat het soms wel violet leek.

Bij een kreekje, in het door de bladeren gefilterde zonlicht, draaide hij zijn hoofd en glimlachte tegen haar. Zelfs in de schaduw van zijn breed gerande hoed schitterden zijn ogen. ‘Heb je het naar je zin?’

‘Het is geweldig!’ antwoordde Leona. ‘Vooral al dat water, je ziet en hoort het hier overal.’

‘Ja, dat is de grote charme van het landgoed. Voel je je wel op je gemak, hier alleen met mij in het bos?’

‘O ja, hoor, ik weet dat ik hard weg kan rijden als het moet,’ antwoordde ze lachend, terwijl ze de teugels van haar Arabische volbloedmerrie losjes in haar hand hield. ‘Bovendien ben ik absoluut niet bang voor je.’

‘Volgens mij wel.’

De manier waarop hij het zei, raakte haar diep, en ze moest een andere kant op kijken. Tegen haar roomkleurige huid glansden een paar aan haar paardenstaart ontsnapte krullen. ‘Dat klinkt alsof het je heel hoog zit.’

‘Natuurlijk!’ antwoordde hij bijna lomp.

‘Goed zo!’ reageerde ze, ineens gespannen. ‘Dan weet je tenminste dat je met mij niet alles kunt doen waar je zin in hebt.’

‘Denk je dan dat dat zo is?’

‘Je kunt inderdaad nogal intimiderend overkomen, ja.’

‘Dat is klinkklare onzin, Leo.’

Haar hart begon sneller te kloppen. ‘Nee.’ Ze voelde dat ze bloosde, en ze was bijna in tranen uitgebarsten, zo diep raakte hij haar. Alleen dat al gaf hem een macht die ze nooit zou kunnen evenaren.

‘Hoe dan?’ vroeg hij.

‘Op allerlei manieren,’ antwoordde ze nogal fel. ‘Maar trek je er niets van aan. Zo ben je nu eenmaal.’ Ze wilde er verder niet op doorgaan, anders zou ze haar emoties niet onder controle kunnen houden.

‘Misschien heb ik wel ontdekt dat het een goed verdedigingsmechanisme is.’ Een zonnestraal verlichtte zijn knappe gezicht. Hij zag er ernstig, enigszins bezorgd uit.

‘Waartegen?’ Haar stem trilde.

Hij keek haar strak aan. ‘Weet je nog dat je me vroeger altijd maar vragen stelde?’

‘Ja, en wonderbaarlijk genoeg gaf je me altijd antwoord.’ Ondanks zichzelf moest ze glimlachen.

‘Je was zo ontzettend nieuwsgierig, en je las zoveel, als kind al.’

‘Misschien kwam dat wel omdat ik mijn moeder zo jong heb verloren. Weet je, soms, als ik bij het meer loop, hoor ik haar mijn naam roepen,’ bekende ze.

Dat verbaasde hem niet. Hij had zijn eigen moeder zo vaak voor zich gezien als hij bij de kleine stenen tempel in de buurt van het meer was. ‘We vergeten nooit hoe de mensen van wie we houden, eruitzagen,’ zei hij zacht om haar te troosten.

‘Tante Alexa was een mooie vrouw. Ze was altijd zo lief voor me,’ verzuchtte ze. ‘Na de dood van mijn moeder dacht ik dat ik nooit meer zou paardrijden, maar jij hebt me over die angst heen geholpen. Niet mijn vader. Die was verdoofd van verdriet. Hij leefde op een andere planeet. Jij deed me beseffen dat we door moeten gaan met ons leven, ondanks het gevaar dat overal schuilt. De dingen waar we van genieten, moeten we koesteren.’

‘Dan heb ik tenminste nog íéts goed gedaan,’ zei hij.

‘Ja, en je helpt me nog steeds.’ Zijn aanwezigheid was bijna te veel voor haar. Waarom kon ze zich toch niet ontspannen? Was het omdat hij, als erfgenaam van het familiekapitaal, onbereikbaar voor haar was? Misschien moest ze dat gewoon maar eens accepteren.

Of ze het wilde of niet, er hing ineens een intieme stilte om hen heen. Het leek wel of hun lichamen onwillekeurig naar elkaar toe werden getrokken. Tenslotte kende hij haar beter dan wie ook. De tranen prikten in haar ogen. Konden ze maar altijd samen zijn.

Diep in haar hart wist ze dat het onmogelijk was. Ze besefte ook hoe gevaarlijk het was om zo te dromen. Resoluut rechtte ze haar schouders. ‘Zullen we een wedstrijdje doen? Kijken wie het eerst bij de oude ruïne is?’ vroeg ze uitdagend. Wat ze de oude ruïne noemden, was een grillige rots in een woester gedeelte van het landgoed.

‘Flower Face, je verslaat me nooit,’ antwoordde hij, langzaam overeind komend.

‘Dat zullen we wel eens zien.’ Ineens draaide ze haar merrie om en gaf haar de sporen. Ze galoppeerden langs de steile helling en verdwenen aan de andere kant, terwijl geschrokken eksters krijsend wegvlogen.

Hij gaf haar een voorsprong, natuurlijk, zo was hij. Ontpopte ze zich nu als een lafaard door er zo hard vandoor te gaan? Waarom voelde ze zich toch altijd zo onzeker? Kwam het doordat ze haar moeder zo jong had verloren? Bovendien was haar vader zo opgegaan in zijn eigen verdriet dat hij haar niet had kunnen helpen, en Delia had haar moeder niet kunnen vervangen. Die wist niet eens hoe ze haar zoon moest helpen. Maar galopperen was niet half zo riskant als een intiem gesprek met Boyd.

Opgewonden vroeg ze zich af wanneer hij haar zou inhalen. Zou iemand die geen paardreed weten hoe heerlijk het was om in het zadel te zitten? Onder haar crèmekleurige blouse gingen haar borsten op en neer. In de stijgbeugels voelden haar voeten gewichtsloos aan. Ze veranderde van richting om een kortere weg naar de oude ruïne te nemen, en reed nu door een ongerept bos.

Ze ademde diep in toen ze voor zich de resten van een oude muur zag. Hij was totaal overgroeid met klimop, en natuurlijk moest ze denken aan haar moeders ongeluk, maar iedereen was het erover eens dat dat niet te wijten was aan een misrekening van haar moeder. Leona vertrouwde op haar eigen oordeel.

Ze vlogen over de muur, alsof het geen enkele moeite kostte. Hoewel ze sneller begon te ademen, gaf ze een triomfantelijke schreeuw. De oude ruïne lag vlak voor haar. Ze wist wel dat ze hem kon verslaan!

 

Toen Boyd besefte dat ze over de muur zou springen, schrok hij ontzettend. Hij wist het niet zeker, maar hij dacht dat hij ‘Néé!’ riep. Onmiddellijk kreeg hij een déjà vu. Hij trok hard aan de teugels en bleef stokstijf zitten, met gesloten ogen. Nooit zou hij het vergeten. Even was hij weer een jongen van veertien, die wachtte tot Serena terugkwam, zodat ze met z’n allen konden gaan zwemmen. Een nog groter verlies zou hij niet kunnen verdragen. Hij zag het lichaam van Serena, dat op een stretcher naar het huis werd gebracht. Hij zag het gezicht van zijn moeder, verwrongen van verdriet. Leona’s vader had van verdriet niets kunnen zeggen. En Rupert had alles geregeld.

Toen hij Leona’s overwinningskreet hoorde, deed hij zijn ogen weer open. Ze galoppeerde als een bezetene naar de ruïne. Net als haar moeder had ze een geweldige levenslust. Hij was over zijn angst heen, maar hij bleef nog een tijdje stil zitten tot zijn ineens opgekomen woede weer was gezakt.

 

‘Sorry, Boyd, lieverd, ik heb je verslagen!’ Ze zwaaide en gooide haar hoed wild in de lucht. ‘Jeetje, je bent toch niet boos?’ vroeg ze toen ze zijn gezicht zag. Hij was ook afgestegen en kwam naar haar toe gelopen.

‘Waarom neem je zulke risico’s?’ beet hij haar toe.

‘Dat doe ik niet. Nooit.’ Haastig probeerde ze zichzelf te verdedigen. ‘Risico’s? Doe niet zo gek.’ Dit was Boyd. Hoe kon ze bang voor hem zijn? Hij zou haar nooit kwaad doen. ‘Je bent geschrokken,’ zei ze, want ineens begreep ze waarom hij zo keek. ‘Dat is niet nodig. Ik zou nooit iets stoms doen.’

Zijn ogen schoten vuur. ‘Je moeder deed niets stoms.’

Ineens was ook zij terug in het verleden. Ze herinnerde zich ieders verbijstering die dag. Het ongeloof. Haar vader die niets had kunnen doen of zeggen. De tranen van tante Alexa. De armen van Geraldine, die had geprobeerd haar te troosten. En ze had zich daarna aan Boyd vastgeklampt als een klein aapje dat te bang was om hem los te laten.

Nu probeerde ze wanhopig om zijn boosheid te laten verdwijnen. ‘We hebben een heerlijke middag gehad. Bederf het alsjeblieft niet.’

‘Bederven?’ Hij besefte dat hij zijn zelfbeheersing begon te verliezen, iets wat nog nooit was gebeurd. ‘Je had niet over die muur moeten springen. Je had je nek wel kunnen breken.’

Ging er dan nooit iets zoals ze hoopte? Ze voelde dat ze boos werd. ‘Dat was een heel gewone hindernis. Ik heb over veel hogere muren gesprongen.’

‘Niet met die kleine merrie,’ zei hij bijna verbolgen.

Ze staarde hem ongelovig aan en zag niet dat hij het uit bezorgdheid had gezegd. ‘Ze is misschien niet het grootste paard uit de stal, maar ze staat heel stevig op haar benen. Wie denk je trouwens wel niet dat je bent om me te vertellen wat ik wel en niet kan doen,’ vroeg ze woedend. ‘Geen wonder dat ik me aan je erger. Geen wonder dat ik steeds weer ruzie met je krijg. Geen wonder –’

Ze ging maar door en merkte niet hoe razend hij werd. Hij trok haar naar zich toe, hield haar stevig in bedwang met één arm en duwde haar kin omhoog. ‘Hou je mond! Ik wil niks over jouw ergernissen horen,’ beet hij haar toe. ‘Jij irriteert míj mateloos.’

Eindelijk had hij het gezegd. ‘Dat vroeg ik me nou al zo lang af, wanneer je dat eindelijk eens zou toegeven,’ zei ze. Ze stonden zo dicht bij elkaar dat al haar zintuigen op scherp stonden. Ze wist dat ze hier niet mee overweg kon. Het kostte haar zoveel moeite om zich te beheersen dat ze hevig trilde. Het gouden zonlicht leek een web rond hen te weven.

‘Laat me los, bruut!’ Ze had onmiddellijk spijt dat ze dat had gezegd. Boyd een bruut? Waarom kon ze niet schreeuwen: ik hou van je? Waarom moest ze dat altijd verborgen houden?

‘Wees maar blij dat ik geen bruut ben!’ Hij lachte, maar keek haar toch nog even woedend aan. ‘Ik laat je pas los als ik je een lesje heb geleerd, Leona. Verzet je maar niet. Ik ben veel te zacht tegen je geweest. Al die spottende opmerkingen die je regelmatig tegen me maakt, hoef ik niet te pikken. Hoelang duurt het nog voor je je eens gewonnen geeft?’

Hoe kon ze zich ineens gewonnen geven als ze er jaren over had gedaan om een muur om zich heen te bouwen? ‘Nog eeuwen!’ schreeuwde ze fel, zich niet realiserend hoe uitdagend ze was geworden.

Dat bezegelde haar lot.

Met een woedend gezicht boog Boyd zijn hoofd naar haar toe. Hij trok haar nog steviger tegen zich aan om haar mooie, zachte lippen te vinden. Hij voelde zich in staat om iets barbaars te doen, haar op te tillen en als een primitieve bosbewoner mee te slepen naar een grot. Soms dreef ze hem tot het uiterste.

Het effect op Leona was ook enorm. Maar ze had toch altijd geweten dat zoiets zou gebeuren? Dit was de man van wie ze hield, de man die ze soms haatte. Want bij hem voelde ze zich zo… Ja, hoe eigenlijk? Verloor ze haar verstand bij hem? Ze kon zich niet bewegen. Haar kleren leken ineens gemaakt van een flinterdun weefsel. Nooit had ze zulke heftige, verwarrende emoties gevoeld.

Hij duwde zijn lange vingers in haar rossige krullen. ‘Waarom verzet je je toch altijd zo tegen me?’

Als hij haar niet zo stevig had vast gehad, zou ze aan zijn voeten in elkaar gezakt zijn.

‘Doe je mond open,’ zei hij. ‘Ik wil je proeven.’

Haar adem stokte, en ze perste haar lippen wanhopig op elkaar.

Het was totaal zinloos; met zijn tong duwde hij ze van elkaar. ‘Hier is nog iets waaraan je je kunt ergeren,’ zei hij hees.

Om zichzelf te redden sloot ze haar ogen, zoals een surfer die wordt overspoeld door een hoge golf.

Hij kuste haar, verslond haar, vrat haar op, alsof haar mond een perzik was. Wat het nog erger maakte, was dat zij ook begon. Het enige wat ze voelde, was een brandend verlangen. Het was doodeng en tegelijkertijd vanzelfsprekend en verrukkelijk. Om zichzelf wat meer de ruimte te geven, duwde ze een been tussen die van hem, waardoor ze voelde hoe opgewonden hij was. En dat kwam door haar!

Toen hij haar eindelijk losliet, voelde ze zich zo gedesoriënteerd, zo slap in haar benen, dat ze in het hoge gras viel dat de ruïne omgaf. ‘Niet te geloven, dat je dat deed!’ zei ze met haar handen op haar bonzende slapen.

‘Maar het is wel gebeurd.’ Boyd haalde diep adem.

‘En het was verschrikkelijk,’ zei ze. Wat een leugen!

‘Lieg maar niet, Leo, daar heb je niets aan.’ Nadat hij hen beiden op adem had laten komen, stak hij haar zijn hand toe om haar overeind te trekken.

Ze keek hem geschrokken aan. ‘Maar ik móét wel tegen je liegen. Snap je dat dan niet? We zijn neef en nicht. Familie van elkaar.’

Hij lachte schor. ‘Achterneef en nicht. Eigenlijk nog minder, want jouw grootvader en mijn oudoom waren halfbroers.’

‘Maakt dat wat uit dan?’ Ze wist dat Rupert met heel zijn hart hoopte op een relatie tussen Boyd en Chloe Compton, die zelf ook een groot kapitaal zou erven. Hoe kon ze tegen de wil van de machtige Rupert ingaan? Dat zou hij haar eeuwig kwalijk blijven nemen.

‘Hoezo, iets uitmaken?’ vroeg Boyd, die zich niets aantrok van zijn vaders plannen.

‘Bedoel je dat je me een grote eer bewees toen je me kuste?’ Ze voelde zich zo onder druk gezet dat ze nauwelijks wist wat ze zei.

‘Ik had geen moment gedacht dat je zo hartstochtelijk zou reageren,’ zei hij bitter.

Hoe kreeg ze het voor elkaar om al haar verlangens zo goed te verbergen? Ze was een vrouw van vlees en bloed, geen ijspilaar. Maar het was haar gelukt, dat zag ze in zijn ogen.

Hij verwachtte iets van haar, maar ze had geen idee wat ze het best kon zeggen. ‘Even voor de duidelijkheid: het was een boze reactie, min of meer.’

Zijn gezicht kreeg iets hards, iets spottends. ‘Natuurlijk! Heb je nog een smoes?’

‘Waarom zou ik je een smoes verkopen?’ Ze kon er niets aan doen, maar ze had toegehapt.

‘Jeetje, Leo, dat weten we allebei.’

Zijn woedende blik maakte dat ze begon te beven, overweldigd door heftige emoties.

‘Ach, alsjeblieft!’ Boyd zag hoe moeilijk ze het had, en kreeg ineens met haar te doen. Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar naar zich toe alsof ze nog een kind was, tot ze eindelijk wat was gekalmeerd.

‘Kom, laten we naar huis gaan,’ fluisterde hij. Het lukte hem tot zijn verbazing om zijn handen niet over haar volmaakte lichaam te laten glijden.

Leona vond dat hij bijna verslagen klonk. Zo kende ze hem niet, maar hij hield zijn arm troostend om haar heen. Ze beschouwde het als een teken van zijn genegenheid voor haar. Genegenheid was toegestaan, daar had de familie niets op tegen. Ze durfde hem aan te kijken, in de hoop dat hij haar op de een of andere manier gerust zou stellen. ‘Speelde je een spel toen je me kuste?’

‘Als het een spel was, dan ken ik de regels niet,’ zei hij somber.

‘Soms maak je me bang, Boyd.’ Door de dood van haar moeder en het afstandelijke gedrag van haar vader was ze gewend om haar gevoelens voor zich te houden. Het was oké om Boyd te aanbidden, dat deed iedereen, maar als ze een relatie zouden krijgen, zouden er grote problemen ontstaan. Ze kon haar baan zelfs verliezen. Zou Bea het goedvinden? Ze had tijd nodig om na te denken over wat er net was gebeurd. Zou hun passie nu groeien, of juist de wanhoop?

‘Arme schat!’ fluisterde Boyd, alsof hij haar angsten maar al te goed begreep. ‘Kom, we gaan naar huis.’ Hij boog zijn knie, zodat ze op zijn been kon staan om op haar paard te komen, en toen ze zat, riep hij zijn eigen paard, dat een stukje verderop stond te grazen.

Hartsgeheimen, dacht hij. Het was hoog tijd om die eens ter sprake te brengen. Zijn gevoelens voor Leona, de sterke band die ze altijd hadden gehad, behoorden hem toe zoals zijn eigen bloed.



Hoofdstuk 3

 

 

 

‘O, dáár ben je! Ik heb je overal gezocht.’ Met een bezorgd gezicht kwam Robbie door de gang van de westelijke vleugel naar haar toe lopen. ‘Heb je paardgereden?’ vroeg hij met een blik op haar rijkleding.

‘Ja,’ antwoordde Leona, en ze probeerde zijn humeur in te schatten. ‘Hoe laat ben jij aangekomen?’

‘Een uur geleden,’ zei hij. ‘Ik had gehoopt dat we een partijtje tennis konden spelen.’

‘Leuk.’ Ze keek op haar horloge. Het zou nog lang licht zijn, en bovendien zou ze door de fysieke inspanning haar opgelaaide gevoelens wat kunnen temperen. ‘Gaat het?’ Ze keek hem onderzoekend aan, maar besloot hem nog niet te vertellen dat Boyd hem wilde spreken.

‘Nu wel weer.’ Opgewekt haalde hij zijn schouders op. ‘Zonder jou voel ik me totaal verloren op Brooklands.’

‘Toch lijkt het of iets je dwarszit.’

‘Nee, ik voel me prima, Leo,’ zei hij kregelig. ‘Alleen liep ik net Tonya tegen het lijf. Wat een kreng is ze toch. Jinty is in een opperbest humeur, ze verwelkomde me met open armen. Het leek wel alsof ik haar favoriete neefje was. En Rupe was ook heel blij om me te zien, dat hoef ik je niet te vertellen. Waar is Boyd? Ik heb hem nog helemaal niet gezien.’

‘We hebben samen paardgereden,’ zei Leona zo terloops mogelijk, terwijl ze doorliep naar haar kamer.

‘Echt?’ riep Robbie uit. ‘Jullie relatie wordt steeds beter, zeker?’

‘Daar heb ik niets van gemerkt.’ Ze bleef niet stilstaan.

‘Nee? Terwijl je Boyds favoriete rode stoeipoesje bent?’

Leona schoot in de lach. ‘Ik vind mezelf meer een lelijk eendje.’

‘O, Leo, lieverd, je smacht naar zijn gunsten,’ zei Robbie met een overdreven zucht. ‘Net als ik trouwens. Smoking verplicht vanavond?’

‘Dat weet je best.’

‘Je hebt vast al iets schitterends om aan te doen.’

‘Ja, je kijkt je ogen uit,’ grapte ze. Ze had zelfs twee avondjurken bij zich. ‘Zeg, ik ga even snel douchen. Dan zie ik je over twintig minuten op de tennisbaan.’

‘Je bent een engel.’ Hij omhelsde haar innig. Uit zijn hele manier van doen sprak zijn Italiaanse inslag. ‘Zal ik vragen of Simon en zijn vriendin ook meedoen? Volgens mij is Simon van plan hun verloving binnenkort aan te kondigen.’ Simon was een van de neven die ook in het bedrijf werkte.

‘Goed idee. Emma is hartstikke aardig.’

‘En haar familie heeft ook een aardig grote schapenfokkerij,’ merkte Robbie een beetje zuur op. ‘Laten we dat niet vergeten.’

‘Ach, geld trouwt meestal met geld.’

‘En geld wint geld. Om jaloers op te zijn! Het is ook geen slecht idee, denk ik. Tegenwoordig krijgen vrouwen bij een scheiding de helft van het gezamenlijke vermogen, dus waarom zouden ze ook niet een bruidsschat meenemen, zoals vroeger? Rupe doet zijn uiterste best onze lieve Chloe aan Boyd te koppelen.’

‘Robbie, hou op!’

‘Leona,’ reageerde hij ernstig. ‘Vergeet niet dat de rijken enorme kosten maken. Huizen, auto’s, vliegtuigen, jachten, massa’s personeel. In Ruperts ogen is Chloe natuurlijk de ideale partner voor Boyd. Het is een aardige meid. Beetje dom, maar iedereen mag haar, zelfs ik, hoewel ik toch een beetje antivrouw ben. Rupert gebruikt gewoon zijn gezonde verstand.’

‘Dan zal ik maar niet zeggen dat Annalise je nogal leuk vindt.’ Annalise hoorde ook bij de familie; ze was een intelligente, leuke jonge vrouw die nog studeerde.

‘Echt?’ Robbie bloosde.

Leona glimlachte.

‘Denk maar niet dat de familie het goedvindt als ik iets met haar begin,’ zei hij somber. ‘Iedereen kijkt op me neer.’

‘Begin nou niet weer met die valse minderwaardigheidsgevoelens. Zelfs ik zie dat je een aantrekkelijke vent bent. Als je Annalise mee uit vraagt, doet ze het vast.’

Bij wijze van reactie sprong Robbie nonchalant over een van de antieke stoelen in de gang. ‘Nog iets van pa en ma gehoord?’ Zijn toon was weer sarcastisch. Leona’s vader en Delia waren in Londen, voor zaken en vakantie, en ze zouden pas over twee weken thuiskomen.

‘Ja, ik heb pap gisteren gesproken,’ zei Leona, die zich hun korte, oppervlakkige gesprek nog maar al te goed herinnerde.

Misschien was haar vader zo gesloten omdat ze zo op haar moeder leek. Bovendien wist ze zeker dat haar vader niet van Delia hield. Hij was enkel met haar getrouwd omdat hij vond dat hij als Blanchard een partner nodig had. En Delia, die een plaats in de hogere kringen had geambieerd, speelde die rol met verve. Al hoorde Leona’s vader niet bij de kern van de familie, hij was een vermogend man. Anders zou Delia ook nooit met hem zijn getrouwd.

‘Mijn lieve mammie had het te druk om me te bellen,’ zei Robbie.

‘Tegen mij heeft ze ook niets gezegd, Robbie.’

‘We zijn net twee verdwaalde kinderen, hè, Leo? Daarom zijn we zo kwetsbaar, denk je niet?’

Dat kon ze niet ontkennen. ‘Maar ik ben niet van plan me daardoor te laten beïnvloeden. En dat moet jij ook niet doen, al is het niet eenvoudig om wel en toch niet helemaal bij de superrijken te horen.’

‘Maar jij hoort bij de clan,’ zei Robbie. ‘Ik niet, en dat zal nooit gebeuren ook.’ Ze stonden bij haar deur.

‘Je hebt veel talenten, Robbie, vergeet dat niet. Tot straks op de baan. We verslaan die twee.’

‘Fluitje van een cent!’ zei Robbie met een brede glimlach.

 

Toen ze terugkwamen van de tennisbaan, waren alle gasten gearriveerd. In de officiële ontvangstkamer werd een aperitief geserveerd, en om acht uur zou het diner beginnen. Leona was dol op deze feesten. Ze genoot van de mannen in smoking en ze vond het heerlijk om een gelegenheid te hebben zich chic te kleden. Ze wist dat Jinty en Tonya op hun elegantst zouden zijn. Terwijl Jinty trots haar opvallende volslanke figuur zou laten zien, wilde haar zus koste wat kost slank blijven. Leona kon zich niet herinneren haar ooit etend te hebben gezien.

Ze had zich afgevraagd waarom Chloe er niet was, tot Geraldine haar vertelde dat ze was uitgenodigd op een bruiloft van een schoolvriendin in Nieuw-Zeeland.

‘Maar Chloe zal nooit willen emigreren, hoor!’ merkte Geraldine op.

‘Emigreren?’ Waar had Gerri het over?

‘Doe niet zo dom, kind.’ Geraldine kneep in haar arm. ‘De hele familie Compton doet zijn best om Chloe aan Boyd te koppelen.’

‘Maar dat doen jullie toch ook!’ reageerde Leona verbaasd. ‘Laten we wel wezen, het is Ruperts liefste wens.’

‘Rupert kan de pot op!’ flapte Geraldine eruit.

 

Na haar douche had Leona zich opgemaakt en haar haar gedaan, en nu stond ze voor haar bed, waarop ze haar twee avondjurken had uitgespreid. De ene jurk was heel sexy, van smaragdgroene zijde, haar favoriete kleur. De andere jurk was gemaakt van chiffon in een opvallende kleur, niet roze en niet abrikooskleurig, maar een prachtige mengeling van die twee. Bea had hem voor haar uitgekozen. ‘Deze kleur is gewoon voor jou gemaakt, Leona,’ had ze gezegd, ‘met jouw schitterende haar. En zo’n etherisch model is riskant, maar bij jou past het helemaal. Neem hem. Je krijgt hem van mij!’

Hij zat strak om haar heupen en had een modieus decolleté, de rok reikte sierlijk tot aan de grond, en aan één kant was hij geborduurd met bijpassende bloemen en bladeren. Prachtig, in één woord, en als zij hem droeg, was hij nog mooier.

Hoe wilde ze voor de dag komen? Als een femme fatale of als een lentenimf? Uiteindelijk koos ze voor een romantisch uiterlijk; ze durfde het niet aan om er te sexy uit te zien. Rupert wilde een lieve, kleine Leona zien, en voor zijn zoon had hij de keus laten vallen op Chloe Compton. Rupert kreeg altijd alles wat hij wilde.

Toch had Boyd háár gekust. Al zou hij haar nooit meer kussen, ze zou het zich haar hele leven blijven herinneren.

 

Toen ze op haar hoge hakken de ontvangstkamer binnen kwam, werden er alom bewonderende blikken naar haar geworpen. Met één uitzondering: aan het gezicht van Peter Blanchard, een van de neven, was duidelijk te zien dat hij haar aanbad. Hij was met haar naar talloze feesten gegaan, en ze mocht hem graag. Hij had meerdere universitaire studies gedaan, waarvan een op Harvard. Net als de meeste familieleden werkte hij in het bedrijf.

Jammer genoeg was Boyd veel aantrekkelijker; aan de andere kant van het vertrek keek hij met glinsterende ogen naar haar. Haar ademhaling versnelde. Ineens kreeg ze het gevoel dat haar jurk doorzichtig was. Haar blik schoot naar Rupert, die goedkeurend glimlachte. Hij stond, naast Boyd, voor de marmeren open haard. Ze waren even lang en hadden beiden een onmiskenbaar charisma.

Als de haard niet werd gebruikt, stond er een grote Chinese vaas met een gigantisch boeket, dit keer roze lelies en palmbladeren. Wat afwezig zag Leona dat de kleuren van de lelies precies dezelfde waren als die van haar jurk.

Geraldine, die op een van de damasten banken zat te praten met een vriendin, gebaarde dat ze naar haar toe moest komen. Ze zag er zoals gewoonlijk weer erg excentriek uit in haar paarse jurk met enorme oorbellen met diamanten en amethisten. Tonya zat half met haar rug naar Leona toe, alsof haar binnenkomst haar niet interesseerde. Ze droeg een chique, korte avondjurk van een glanzende stof in de kleur fuchsia. Alle vrouwen hadden echt hun best gedaan om er mooi uit te zien.

En daar zat Jinty, de gastvrouw, die er echt het allermooist uitzag. Niemand kon haar overtreffen, dacht Leona toen Jinty naar haar toe kwam zweven. Ze droeg een zwarte, satijnen strapless japon, die haar crèmekleurige borsten fantastisch deed uitkomen. Haar dikke blonde haar was perfect gekapt. Toch was dat alles eigenlijk alleen maar de entourage voor de Blanchard-diamanten.

De set bestond uit drie elementen: een collier, oorhangers en een armband. Het waren allemaal gave, witte transparante diamanten. Het collier had een dubbele rij peervormige diamanten met aan de onderste rij een hanger waarin een enorme lichtgele, dertig karaats diamant was gezet. De oorhangers waren twee druppelvormige diamanten van negen karaat, die schitterden bij elke beweging van Jinty’s hoofd. Iedereen wist dat de diamanten rond 1900 waren gekocht van een beroemde ZuidAfrikaanse miljardair.

Leona had de set voor het laatst gezien toen tante Alexa hem droeg bij een groot bal. Jinty droeg de oorhangers vaak, en soms ook de armband, maar het collier had Leona nog nooit om haar hals gezien. Volgens de traditie mocht alleen de vrouw van het hoofd van de familie Blanchard de set dragen, maar hij bleef het eigendom van de familie.

‘Jinty, je ziet er fantastisch uit!’ zei Leona, en ze meende het echt.

‘O, dank je, lieverd! Met deze diamanten voel ik me een godin. En jij ziet er zoals gewoonlijk ook weer prachtig uit. Waar heb je die jurk gekocht? Wat een bijzondere kleur. Hij staat prachtig bij je haar.’

‘Bea heeft hem uitgezocht,’ zei Leona.

Jinty huiverde. ‘Ik weet dat ze geniaal is, maar ik kan haar niet uitstaan. En Rupert wil geen kwaad woord over haar horen. Wacht, ik ga even een glas champagne voor je halen. Hé, daar komt Boyd net aan met een glas.’

Boyd bleef voor hen staan en gaf het glas champagne aan Leona. ‘Ik hoef je niet te vertellen dat je er verrukkelijk uitziet, Leona,’ zei hij. Zijn toon was onmiskenbaar teder.

‘Inderdaad,’ viel Jinty hem nogal abrupt bij. ‘Waar blijft die stiefbroer van je, Leo? Zonder hem kunnen we niet aan tafel.’

‘O, we hebben nog genoeg tijd,’ mompelde Boyd met een blik naar de hal. ‘Hé, daar komt hij net aan.’

‘Slome!’ riep Jinty olijk, die een beetje bang was voor Robbies sarcasme, en er dan ook snel vandoor ging.

Leona bleef met het glas in haar hand staan.

‘Kom, ga zitten,’ zei Boyd tegen Leona.

‘Geraldine riep me.’

‘Geraldine ziet je straks wel. Nu ben je van mij.’ Hij legde zijn hand onder haar elleboog.

Tonya, die er veel moeite mee had dat Boyd al min of meer verloofd was met Chloe, keek alsof ze haar wel kon schieten. Dat ze zich toch nog in de strijd gooide, was volgens Leona of een heroïsche daad, of een enorme stommiteit.

Robbie, die er in zijn smoking aantrekkelijk en heel Italiaans uitzag, kwam naar hen toe, in het midden van de salon. ‘Sorry dat ik zo laat ben,’ zei hij verontschuldigend. ‘Meestal gaat alles goed, maar nu kon ik mijn stropdas niet in orde krijgen. Je ziet er mooi uit, Leo.’ Zijn donkere ogen bekeken haar trots en bewonderend. ‘Vind je ook niet, Boyd?’ vroeg hij, zogenaamd langs zijn neus weg.

Boyd glimlachte. ‘Mooi is misschien niet het goede woord, Robbie. Ik zou zeggen betoverend.’

Ineens viel Robbies blik op Jinty. ‘Mijn hemel! Wat zijn dat? De kroonjuwelen?’

‘Dat zijn nou de Blanchard-diamanten,’ corrigeerde Boyd. ‘Iets heel anders.’

‘Die oorhangers heb je al eens gezien,’ zei Leona. ‘Die draagt ze vaak.’

‘Maar dat collier!’ Robbie was diep onder de indruk. ‘Ik zou graag naar haar toe gaan om ze van dichtbij te zien, maar ik weet niet of ik dat wel moet doen. Onze Jinty kan heel onverwacht uit de hoek komen. Straks krijg ik nog een dreun. Ik moet zeggen dat ze haar goed staan, maar denk je eens in hoe mooi ze jou zouden staan, Leo!’

‘Nee, nee!’ Leona schudde heftig haar hoofd. Die diamanten waren bestemd voor Boyds vrouw. Zelf droeg ze helemaal geen collier, alleen haar moeders oorbellen, een bloemvorm met saffieren en diamantjes met een zilveren parel eronder.

‘Jij hebt geen diamanten nodig, Leo,’ zei Boyd. Een bloemenkroon op je hoofd zou voldoende zijn.’

Robbie staarde Boyd aan. ‘Precies! Wat een romantische inslag, Boyd. Geen wonder dat de vrouwen zo dol op je zijn. Je zegt echt romantische dingen.’

‘Tegen Leona, bedoel je?’ vroeg Boyd.

Robbie stond Boyd nog steeds peinzend aan te kijken. ‘Nu je het zegt, ja, tegen Leona.’ Ineens kwam hij in beweging. ‘Ik ga een Martini pakken.’

‘Als het maar een normale maat is,’ waarschuwde Boyd. Hij was van plan Robbie morgen eens goed aan de tand te voelen, want zo kon die jongen niet doorgaan.

 

Om acht uur zat iedereen aan de lange mahoniehouten tafel. Vierentwintig mensen, die in hun chique kleding precies in zo’n ambiance pasten. Het was Jinty’s taak om een voortreffelijk diner samen te stellen. Dat verwachtte Rupert van haar, en dus had ze het beste personeel in dienst genomen. Oudere leden van de clan hadden privé wel eens laten vallen dat Jinty’s maaltijden naar hun smaak te exotisch waren.

Leona was naast Peter geplaatst, een beetje rechts van het midden van de tafel. Robbie zat tegenover haar, met Geraldine rechts van hem. Boyd zat rechts van Jinty, met Tonya bijna tegenover hem. Iedereen had een plaats gekregen in overeenstemming met zijn plaats in de hiërarchie.

‘Die bloemschikking is het werk van een genie,’ merkte Leona op tegen Peter, terwijl ze voorzichtig een rozenblad aanraakte.

‘Dat was vast Jinty niet,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Het is al een paar keer vreselijk misgegaan als zij het deed.’

Dat was waar, maar vanavond zag alles er vreemd genoeg perfect uit.

De eerste gang werd opgediend. Heerlijke sint-jakobsschelpen op een Aziatische risottocake met verse pesto en schijfjes citroen. Het was erg lekker. Toen ze een slokje van haar witte wijn nam, die een tikje naar citrusvruchten smaakte, merkte ze dat Boyd naar haar zat te kijken. Meteen ging er een schok door haar heen.

Peter zei iets tegen haar, maar ze hoorde het nauwelijks.

‘Luister je wel?’ Peter raakte haar hand aan om haar aandacht te trekken.

‘Natuurlijk wel. Je had het over je reis naar Antarctica. Hoe die je voor altijd heeft veranderd.’

Peter glimlachte, blij dat ze had geluisterd. De hele familie wist dat hij dol op haar was. ‘Het is een waanzinnige plek. Een wereld van verblindend wit ijs. Het klinkt misschien gek, maar er is op de wereld maar één andere plaats waarvan ik zo onder de indruk was.’

‘Het binnenland hier,’ raadde Leona. ‘De uitgestrektheid ervan, de mystiek, het uitzonderlijke isolement.’

‘Ja, dat klopt. Beide plaatsen hebben een ongelooflijke uitwerking op me gehad. Ik denk wel eens dat ik ontdekkingsreiziger had moeten worden,’ bekende hij met een lieve glimlach.

‘Maar je bent ongewoon slim in het verhandelen van grote kapitalen.’

‘Daar zit wat in. Ik kijk uit naar de polowedstrijd morgen. Dat heb ik nodig, een goede galop. Sta je aan de zijlijn om me aan te moedigen?’

‘Dat zou ik voor geen geld willen missen,’ zei ze glimlachend.

Het hoofdgerecht arriveerde. Niets ingewikkelds, eerder iets klassieks. Een ribstuk van lamsvlees met een krokante korst met tuinkruiden, geserveerd met versgebakken jonge courgettes gevuld met erwten en lente-uitjes.

Er werd druk gepraat aan tafel. De feestelijke weekenden waren een soort ritueel geworden. Aan het andere uiteinde van de tafel was hun gastvrouw, Jinty, druk in gesprek met Boyd. Ze hing aan zijn lippen. Iedereen zag dat haar stiefzoon haar fascineerde en dat ze niet merkte dat haar zus Tonya zich steeds meer ergerde. Al zat ze ver weg, zelfs Leona kon de spanning voelen. Robbie keek haar steeds veelbetekenend aan, in zijn ogen glinsterde een duivels lachje. Ze snapte precies wat hij bedoelde. Wat zou Rupert ervan vinden dat zijn vrouw zoveel aandacht aan zijn zoon besteedde? Rupert was op zijn zachtst gezegd een intolerante man, dus aan het eind van de avond zou er wel wat zwaaien voor Jinty. Hij wist dat Boyd een onderhoudend prater was en dat hij ongewild de aandacht van vrouwen naar zich toe trok.

Als dessert was er de keus tussen een mousse van bittere chocola en Ruperts favoriet, appeltaart met slagroom.

‘Ik hoop dat Rupert er geen gewoonte van maakt om die appeltaart te bestellen,’ mompelde Peter. ‘Er zitten zoveel calorieën in! En moet je zien hoeveel extra slagroom hij erop doet!’

‘Maak je niet druk, Rupert is bijna onsterfelijk,’ mompelde Leona terug, en ze bedacht bedroefd dat alleen goede mensen jong sterven.

 

Na de koffie en likeur verhuisde iedereen naar de salon, waar Jinty zou optreden. Ze was een redelijk goede zangeres, die met verve bekende nummers van Ella Fitzgerald en Peggy Lee kon zingen. Bovendien begeleidde ze zichzelf op de vleugel.

‘Niet te lang klappen, hoor, anders zitten we hier om vier uur vannacht nog,’ fluisterde Peter, die geen groot muziekliefhebber was.

Maar Jinty wist precies wanneer ze moest stoppen. Ze had iets langer dan een uur gezongen, en toen ze ging staan werd er hartelijk geapplaudisseerd. Haar enigszins hooghartige gezicht verzachtte een beetje door de waardering die ze ontving. Ze boog, waardoor de oogverblindende juwelen die ze droeg, begonnen te glinsteren.

‘Ik zou mijn ziel verkopen voor maar één van die oorhangers,’ hoorde Leona een van de vrouwen tegen haar man fluisteren. Zij wist wel beter! De ziel was heilig. Het was al erg genoeg om je hart weg te geven.

Iedereen wilde Boyd spreken. Het was zelfs moeilijk om bij hem in de buurt te komen. Zelfs Tonya’s opvallende pogingen om hem te verleiden, werden gesaboteerd. Een van de oudere Blanchards, een rechter bij de Hoge Raad, had Peter aangesproken, en hoewel hij popelde om terug te gaan naar Leona, kon hij het gesprek niet ontlopen.

Het was een mooie, heldere avond, de hemel was bezaaid met sterren. Sommige gasten waren even naar buiten gegaan om te genieten van de frisse, heerlijk geurende lucht. Toen Leona even achter zich keek, zag ze toevallig dat Jinty haar kostbare oorhangers afdeed en ze in een vergulde porseleinen pot stopte die op een rond tafeltje in de salon stond.

Wat nonchalant! Riskant zelfs. Stel je voor dat ze verdwenen. Jinty vertrouwde kennelijk iedereen, de gasten en het personeel. Dat gold ook voor Leona, maar toch, zij zou het nooit hebben gedaan. Als ze werden gestolen, zou Rupert razend zijn. Aan de andere kant zou natuurlijk niemand zo stom zijn om te denken dat hij ze zou kunnen verkopen. Daarvoor waren ze veel te beroemd.

Ze liep meteen naar Jinty om… haar gastvrouw een standje te geven… haar te waarschuwen? Dat zou Jinty niet waarderen. Niettemin was Leona al halverwege de kamer toen een arm in een zwart colbertje haar vastpakte.

‘Waarom heb je zo’n haast?’

Haar hart begon sneller te kloppen, en ze draaide zich vlug om. ‘Ik ging even, eh…’

‘Zeg het maar, Flower Face,’ drong hij aan.

Wat kon ze zeggen? Jinty zou het absoluut niet prettig vinden als ze aan Boyd vertelde wat ze had gezien. Tenslotte waren de diamanten bestemd voor Boyds vrouw.

‘Ik wilde even naar buiten gaan,’ bracht ze met moeite uit, omdat ze Jinty wilde beschermen.

‘Je bedoelt dat je Peter probeerde te ontlopen,’ suggereerde Boyd droogjes. ‘Je moet hem nou echt eens uit de droom helpen.’

‘Waarom? Ik heb hem er nooit ín geholpen,’ zei ze vinnig. ‘Ik kan het niet helpen dat Peter verliefd op me is.’

‘Een beetje oud om verliefd te zijn, vind je niet?’ merkte Boyd spottend op. ‘Hij is zeker achtentwintig.’

‘Nou en?’ Ze keek hem uitdagend aan. ‘Heb je nooit gehoord van bejaarde mannen die verliefd worden? Oom William was stapel op die twintigjarige balletdanseres, weet je nog? En zo zijn er nog veel meer.’

‘Alsjeblieft, laten we erover ophouden,’ zei Boyd, en hij trok haar naar zich toe. ‘Ik heb geen zin in ruzie. Vanaf het moment dat je binnenkwam, heb ik al uitgekeken naar een ogenblik met je samen.’

‘Heus? Ik wist niet dat je me zo aardig vond.’

‘Maar ik vind het heerlijk om je te kussen,’ zei hij, en hij troonde haar mee naar het terras. ‘Waar heb je dat trouwens zo goed geleerd?’

‘Ach, die dingen gaan vanzelf.’ Leona zwaaide voorzichtig naar Geraldine, die met een paar mensen stond te praten, en Geraldine zwaaide terug. Haar grijze ogen schitterden nieuwsgierig.

‘Dan ben je een geboren expert.’

‘Net als jij.’

‘Snel, kom,’ zei Boyd ineens.

‘Jeetje!’ Ze vroeg zich af wat er was gebeurd, maar toen viel het kwartje. ‘O, je zag Tonya zeker. Of Jinty. Die is echt ontzettend gek op je.’

Boyd trok haar mee over een pad waarlangs heerlijk geurende camelia’s stonden. ‘Ze zou zich moeten herinneren dat ze een gelukkig getrouwde vrouw is,’ zei hij.

‘Dat maakt haar nog niet ongevoelig voor je charmes. En bovendien, is ze wel gelukkig?’

Ze gleden als schaduwen weg van het licht van de buitenlampen en in het mysterieuze maanlicht onder de bomen. ‘Jinty is dol op geld.’

‘Net als de meeste mensen, al ontkennen ze het.’

‘Alleen kan papa veel royaler zijn dan de meeste mannen. Vrouwen als Jinty vinden geld heel belangrijk.’

‘Dus moet Jinty precies doen wat Rupert zegt.’

‘Dat zullen ze wel hebben afgesproken,’ zei Boyd droog.

‘Moeten er altijd afspraken zijn als er geld in het geding is? Zou de liefde niet sterker moeten zijn dan welke afspraak ook?’

‘Dat lijkt me wel,’ zei Boyd.

‘Gelukkig dan maar dat je zelf kunt beslissen,’ zei ze ironisch. ‘Rupert heeft Chloe voor je uitgekozen.’

‘Denk je dat ik dat zelf niet weet?’ Hij keek haar aan, die betoverende jonge vrouw die niets liever leek te doen dan de degens met hem kruisen. ‘Papa heeft het deze keer volkomen mis. Ik vind Chloe aardig. Dat is iets heel anders dan verliefd zijn.’

‘Zo denk ik er ook over. Maar Chloe houdt van je. Hé, kun je wat langzamer lopen? Ik kan die lange benen van je niet bijhouden.’

‘Natuurlijk,’ antwoordde hij meteen. ‘Leo, ik ga me niet met Chloe Compton verloven, als je dat mocht denken.’

‘Wat ik denk, is totaal niet belangrijk. Ik ben maar een verre achternicht van je; in familiekwesties heb ik niets in te brengen. Als je je vader een plezier wilt doen en Chloe een verlovingsring zou geven, zou Tonya wel eens een zenuwinzinking kunnen krijgen. En dan heb ik het nog niet eens over al je ex-vriendinnen. Heb je daar wel eens aan gedacht?’

‘Ik zou het fijn vinden als je het niet over mijn exen hebt. Overigens hoort Tonya daar niet bij. Papa nodigt haar alleen maar uit om mij dwars te zitten.’

‘Ik ben blij dat je dat ziet,’ zei ze opgewekt. ‘Maar je hebt nou eenmaal de reputatie van charmeur.’

Hij bleef abrupt staan. ‘Stop, Leo. Ik dacht dat ik vanmiddag voldoende duidelijk was geweest.’

‘Vanmiddag?’ vroeg ze met een onschuldig gezicht. ‘Daar herinner ik me niets meer van.’

‘Dan zal ik je een geheugensteuntje geven.’

Hij had maar een seconde nodig om haar in zijn armen te trekken, maar in die tijd gingen er diverse gevoelens door Leona heen: opwinding, begeerte, overgave. Het was haast angstaanjagend. Boyd had het vermogen om haar volkomen te overrompelen. Moest ze hem vertrouwen? En ze voelde niet alleen een blinde, erotische aantrekkingskracht, maar veel meer. Het was alsof hij haar verloste. Alsof ze eindelijk kwam waar ze hoorde.

Zijn ziel. Haar ziel. Verenigd. Of hadden ze door elkaar te kussen een deur geopend die dicht had moeten blijven? De tijd zou het leren.

Zijn hand lag zacht om haar keel, en met zijn duim streek hij over haar kin. ‘Ik wil je,’ fluisterde hij.

Ze kon niets meer zeggen en huiverde. Was het angst wat ze voelde, of verlangen, of een mengeling van die twee? Haar verstand zei haar dat ze hem los moest laten. Dit was Boyd, de erfgenaam van de familie. Voor haar een onbereikbare man.

‘Dit is waanzin!’

‘Dan ben ik al een hele tijd waanzinnig,’ zei hij, terwijl zijn lippen haar gezicht met kussen overdekten.

Toen hij dat zei, vergat ze al haar bedenkingen, alles.

Zijn hand gleed naar een van haar borsten en pakte een tepel, die al stijf was geworden.

Langzaam maar zeker begon ze toch te twijfelen. Wat bedoelde hij eigenlijk? Wilde hij een geheime verhouding met haar? Wilde hij het mysterie dat er volgens hem om haar heen hing oplossen?

‘Boyd, we moeten stoppen. Dit kan niet,’ bracht ze met moeite uit.

Zijn stem klonk hees en zwoel. ‘Dat meen je volgens mij niet. En trouwens, het gebeurt nu eenmaal.’ Heel traag, alsof hij wilde genieten van het moment, drukte hij zijn lippen weer op de hare.

Haar verzet verschrompelde. Haar verlangen was sterker dan haar gezonde verstand. Ze kon geen weerstand bieden. Hij kuste haar nog eens en hield niet meer op. En zij liet het toe.

Ze was de zijne. Hoe kon ze hem ooit nog laten gaan?



Hoofdstuk 4

 

 

 

Ze waren al vlak bij het huis, toen Tonya ineens opdook. ‘Waar hebben jullie gezeten?’ riep ze op schrille, bevelende toon.

Boyd lachte. ‘Wat heb jij daarmee te maken, Tonya?’

In de duisternis was Tonya’s gezicht niet te zien, maar zijn sarcasme kon haar onmogelijk ontgaan zijn. ‘Dat begrijp je toch wel, Boyd? Iedereen vroeg zich af waar jullie waren. Meer niet.’

‘Als ik aan het werk ben, heb ik al genoeg last van de familie,’ antwoordde Boyd. Zijn arm had hij nog steeds om Leona heen, en ze voelde de spanning in zijn spieren groter worden.

‘Dat kan wel zijn, maar iedereen wil jullie natuurlijk een goede nacht wensen.’ Tonya wierp Leona een woeste blik toe. ‘Peter heeft je overal gezocht.’

‘Schei uit, Tonya,’ kwam Boyd tussenbeide. ‘Leona en Peter zijn geen stel.’

‘Dat moet je maar eens tegen hém zeggen,’ antwoordde Tonya vinnig met een veelbetekenend lachje.

‘Hoe komt het toch dat je er steeds naast zit, Tonya?’ Boyd deed geen poging om zijn irritatie te verbergen.

Intuïtief kneep Leona in zijn arm om een woede-uitbarsting van Boyd te voorkomen. Had Tonya dan niets in de gaten?

‘Ik heb het allemaal met eigen ogen gezien.’

‘Dan kun je beter een bril nemen,’ antwoordde hij kortaf.

‘Zullen we doorlopen?’ zei Leona haastig. Ze vroeg zich af of ze nog lipstick op haar lippen had. Tonya zou het ongetwijfeld zien als die er door het zoenen af was. Wie weet wat ze dan weer ging vragen.

‘Als je een goede zus was, zou je je broer een beetje in de gaten hebben gehouden. Hij zegt zulke botte dingen, vreselijk.’

‘Robbie houdt van duidelijkheid,’ zei Boyd. ‘Ik vraag me af waarom je dit weekend wilde komen.’ Zijn stem had nu een toon die zelfs de ongevoeligste vrouw nog niet had kunnen ontgaan.

Leona kon het niet verdragen om Tonya’s nederlaag te zien, hoe verdiend die ook was. ‘Sorry, ik ga.’ Ze had het gevoel dat ze niet anders kon. Als Tonya zo doorging, zou ze zeker ten onder gaan. Waarom investeerde ze toch zoveel energie in haar geflirt met Boyd? Misschien was ze echt gek.

 

‘Waar ben je geweest?’ Peter stond net achter de openslaande deuren. Het was duidelijk dat hij naar haar op zoek was geweest.

‘Was je ongerust?’ vroeg Leona niet al te vriendelijk. Toen ze een teleurgestelde Peter en de anderen goedenacht had gewenst, kwam Robbie naar haar toe. Hij zag er vreselijk uit. Hij was spierwit, en zijn donkere ogen glinsterden als twee kooltjes. Blijkbaar had hij te veel gedronken. Robbie wist nooit maat te houden.

‘Waar ben je geweest?’

Leona kon zich maar nauwelijks beheersen. ‘Jij bent al de derde die me dat vraagt. Tonya stond er zelfs op een antwoord te krijgen.’ Omdat ze van haar stiefbroer hield, zakte haar irritatie al snel weer, en ze gaf hem een arm en liep met hem naar de trap.

‘Wat een stom mens is dat toch!’ zei Robbie. ‘Soms kan ik niet geloven dat ze een zus van Jinty is. Die was tenminste zo slim om met die ouwe Rupert aan te pappen. En? Waar ben je geweest?’

‘Boyd en ik hebben een wandelingetje gemaakt.’

Robbie floot zacht. ‘Geen wonder dat Tonya zo woest op je was.’

‘Hoezo?’ vroeg ze, alsof ze hem niet begreep.

‘Liefje, denk maar niet dat je me kunt misleiden. Je was al dol op Boyd toen je nog een klein meisje was. Nu ben je een mooie jonge vrouw, en het is wel duidelijk dat Boyd dat ook heeft opgemerkt.’

‘Maar het wordt nooit iets tussen ons,’ zei Leona fatalistisch.

‘Daar ben ik het helemaal niet mee eens. Je bent een bijzondere vrouw. Dat weet Boyd heus wel. Maar je moet niet met hem naar bed gaan voor je goed en wel getrouwd bent. Ik ken een heleboel meiden die hun kansen op die manier hebben verspeeld.’

‘Dat zal ik onthouden, Robbie,’ zei Leona.

Ze waren al boven toen Leona hem eens goed bekeek. ‘Wat is er met je?’ vroeg ze bezorgd. ‘Je bent doodsbleek. Drink toch niet zoveel, Robbie.’

Hij sloot zijn ogen.

‘Robbie?’ Ze trok aan zijn arm.

‘Nee!’ verzuchtte hij. Het klonk als een smeekbede om hem te vergeven.

‘Wat is er gebeurd? Je zit in de nesten, hè? Ik wist het wel.’ Haar groene ogen werden donker van angst. ‘Zeg iets, alsjeblieft. Kom, we gaan naar mijn kamer,’ zei ze. Het scheelde niet veel of ze had hem naar binnen geduwd.

‘Doe de deur dicht,’ waarschuwde Robbie, terwijl hij op een grote stoel neerplofte. ‘Wat heeft Jinty toch een walgelijke smaak,’ mompelde hij. ‘Dat bed is gewoonweg belachelijk.’ Hij legde zijn hoofd in zijn handen.

‘Over dat bed hoeven we het niet te hebben. Wat is er aan de hand? Kan ik iets voor je halen?’

‘Ik ben niet dronken, Leo. Ik ben heus wel zo wijs om Ruperts huisregels niet te overtreden,’ zei hij, waarna hij hard begon te lachen. Met humor had dat niets te maken.

‘Robbie, je breekt mijn hart. Wat is er?’ Ze legde haar hand zachtjes op zijn hoofd. ‘Wat het ook is, je kunt het me vertellen. Ik help je.’

‘Maar ik denk dat zelfs jij me dit niet zult vergeven, Leo. Ik zal het mezelf nooit vergeven. Ik moet gewoon slecht zijn, en gek. Carlo was tenslotte ook een schurk.’

‘Carlo was geen schurk. Ik heb altijd gedacht dat je vader door Delia slecht behandeld is,’ zei ze. ‘Ze vond het handig om hem zwart te maken, zodat ze de steun van de familie kreeg. Als ik jou was, zou ik hem eens opzoeken. Carlo was volgens mij lang zo slecht niet als je moeder zegt. Ze is een onoprechte, manipulatieve vrouw.’

‘Ik weet het,’ zei Robbie somber, ‘maar ik heb wel iets van de maffia in mijn genen.’ Hij stak zijn hand in zijn borstzak en haalde er Jinty’s diamanten oorbellen uit.

Leona schrok zo dat ze niets uit kon brengen. Even later hapte ze naar adem en legde haar handen op haar borst alsof ze midden in haar hart geraakt was door een kogel. ‘Robbie… Robbie! Hoe haal je het in je hoofd? Ben je helemaal gek geworden?’

‘Tijdelijk misschien,’ gromde Robbie, die werd overweldigd door schuld en spijt. ‘Ik zie al die stinkend rijke mensen om me heen en ik weet dat ik nooit een van hen kan zijn. Geld maakt het slechtste in een mens wakker, Leo. Het leidt je in verzoeking, en uiteindelijk in zonde.’

Leona keek hem aan en kreeg het ijskoud. ‘Je moet ze terugbrengen,’ zei ze resoluut. ‘Jij hebt zeker ook gezien dat Jinty ze in die pot stopte?’

‘Hoe kon ze zo stom zijn,’ mompelde Robbie.

‘Maar ze eruit halen is nog veel stommer. Wat wilde je ermee gaan doen? Die diamanten zijn beroemd.’

Vertwijfeld schudde Robbie zijn hoofd. ‘Ik zei toch al dat ik mijn verstand heb verloren? Even later had ik al spijt. Ik heb je overal gezocht, maar je was verdwenen.’

‘En wat had ik dan moeten doen? Ze terugstoppen? Ik heb je veel te veel verwend, Robbie. Ik ben je zus, ik heb altijd geprobeerd om je te helpen, en jij doet je familie zoiets aan? Rupert zal je laten ophangen.’

‘Gelukkig mag dat niet meer,’ zei hij lachend, maar vrolijk klonk het niet. ‘Vergeef me, Leo. Ik had mezelf niet meer onder controle. Ik wilde terugslaan. Ze behandelen me bijna allemaal als oud vuil.’

‘Ach, hou toch eens op zo’n medelijden met jezelf te hebben,’ zei Leona boos. Ze liep naar hem toe en pakte de oorbellen uit zijn hand. ‘Ik ga ze terugbrengen.’

Robbie kwam meteen overeind, met een asgrauw gezicht. ‘Dat wil ik niet, Leo. Het is hoog tijd dat ik volwassen word. Ik ga naar Boyd toe en vertel hem wat er gebeurd is. Hij zal razend op me zijn, maar hij vindt vast wel een oplossing.’

‘Nee, Boyd niet. Die mogen we er niet in betrekken. Ik doe het wel. Iedereen is nu naar bed.’

‘Wat als Jinty al heeft gemerkt dat ze weg zijn?’ vroeg Robbie zenuwachtig.

‘Als dat zo was, zou het hele huis al in rep en roer zijn.’

‘Driftig geklop op de deur. Ook de familieoudste uit bed gesleept. Types als ik gefouilleerd.’ Robbie leek een tikje op te leven. ‘Ik breng ze terug.’

‘En als je betrapt wordt? Nee, laat het maar aan mij over.’

 

Er was niemand in de lange galerij van de westelijke vleugel, hoewel de gezichten van de geschilderde portretten aan de muur haar streng aankeken. Niemand op de trap, geen stemmen of voetstappen. Het was alsof de nacht iedereen had opgeslokt.

Leona was nog nooit zo bang geweest. De diamanten in haar hand voelden aan als ijsklompen. De kroonluchters waren uit, maar hier en daar brandde nog wel een lamp. Stilletjes liep ze verder.

Wat als ze iemand tegen zou komen, Rupert bijvoorbeeld? Die stond erom bekend dat hij op de meest onverwachte momenten opdook. Wat moest ze dan zeggen? Dat ze een boek terug ging brengen naar de bibliotheek? Of dat ze een van haar eigen oorbellen had verloren? Riskant, want dat zou hem op een idee kunnen brengen.

Ze was haast misselijk van de zenuwen. Voor de salon bleef ze even staan om te horen of er iemand was. Ze stak snel even haar hoofd om de hoek van de deur. Hoe had Robbie zoiets idioots kunnen doen? Hij zou er streng voor gestraft zijn. Onder zijn beschaafde vernisje was Rupert een harde, misschien zelfs wrede man. Tante Alexa had hij in elk geval niet gelukkig gemaakt.

Inmiddels was ze ervan overtuigd dat er niemand in de salon was. Bang en doodongerust sloop ze het stille vertrek in. Uit voorzorg had ze haar hoge hakken uitgedaan en een paar ballerina’s met zachte zolen aangetrokken. Haar voetstappen waren niet te horen.

Tot nu toe ging alles nog goed!

Toch voelde ze zich een dief. Haar hart klopte in haar keel. Elk moment verwachtte ze Rupert of Jinty te zien. Eindelijk stond ze bij de vergulde pot, en ze stak een trillende hand uit…

‘Leo?’ zei een stem achter haar. ‘Wat doe je beneden? Kon je niet slapen?’

Ze kreeg tranen in haar ogen, en kreeg het van de zenuwen vreselijk benauwd. Wat een vernedering! Het spel was uit.

‘Leo?’ vroeg Boyd nog eens. ‘Gaat het?’

Hij klonk erg bezorgd. Wat moest ze zeggen? Nee, helemaal niet? Moest ze zich omdraaien, hem met een zwierig gebaar de diamanten laten zien en zeggen dat ze ze even om had willen doen? De familie zou met Robbie geen medelijden hebben, maar Boyd zou haar nooit kwaad doen. Ongetwijfeld zou hij verbijsterd zijn, maar ze wist dat hij haar nooit zou verraden. Boyd was Rupert niet. Hij had een groot hart.

Inmiddels was Boyd, die naar beneden was gegaan om de lampen uit te doen, zo verbaasd en nieuwsgierig dat hij naar haar toe liep. Hij legde zijn stevige handen op haar tengere schouders, die alleen bedekt werden door twee smalle bandjes chiffon. Langzaam draaide hij haar om, zodat ze hem kon aankijken, en hij merkte dat ze nauwelijks ademhaalde. ‘Zeg eens wat er aan de hand is.’ Hij keek haar doordringend aan.

‘Niets,’ fluisterde ze, en ze wendde haar hoofd af.

‘Er is iets, ik zie het aan je. Wat heb je in je hand?’

‘Niets.’

‘Wel waar.’ Hij pakte haar hand, en ze schrok zo, dat ze de oorbellen op het tapijt liet vallen.

‘Niet te geloven!’ gromde Boyd. Hij boog zich om ze op te pakken.

‘Ik weet niet wat er over me kwam,’ zei ze met trillende stem.

‘Ik wel.’ Boyd duwde haar zachtjes naar een stoel. ‘Wat gebeurt er allemaal? Robbie zit in de problemen. Hij heeft toch hoop ik niet gedacht dat hij die kon oplossen door de oorbellen te stelen?’

Vreselijk, hij verdacht Robbie al. ‘Robbie heeft er niets mee te maken,’ zei ze, heftig haar hoofd schuddend.

‘Dus jíj hebt ze gestolen?’ vroeg hij ongelovig.

‘Ik wist niet meer wat ik deed, Boyd. Ik wilde ze alleen maar even aandoen. Ik wist dat ik ze terug moest leggen. Je zult het wel niet hebben gezien, maar Jinty deed ze aan het eind van de avond af en stopte ze in die porseleinen pot.’

‘O!’ Hij dacht even na. ‘Wil je me dan even vertellen wat je precies hebt gedaan? Hoe laat heb je ze gepakt? Eens kijken, je was met mij in de tuin, waar ik je helemaal gek maakte met mijn kussen. Toen heb je iedereen goedenacht gewenst en ben je naar boven gegaan. Ik zag je met Robbie naar boven gaan. Robbie, je kleine broertje.’

‘Ik lieg niet, Boyd.’

‘Wel waar, Leona. Je staat ongelooflijk te liegen. Waarom ben je niet naar me toe gekomen? Dan had je dit niet hoeven doen. Waarom had Robbie het lef niet om naar me toe te komen en zijn daad te bekennen?’

‘Robbie heeft hier niets mee te maken,’ herhaalde ze.

‘Hou toch op!’ zei Boyd ongeduldig.

Wat zag hij er indrukwekkend uit! Hij had zijn colbert niet meer aan, en de kraag van zijn witte overhemd stond open, zijn zwarte vlinderstrikje hing los.

‘Er komt iemand aan!’ zei Leona geschrokken, en ze kwam meteen overeind.

Boyd pakte haar direct vast en trok haar mee naar de gordijnen. ‘Kus me,’ beval hij kortaf. ‘Kus me, en goed ook!’

Ze deed precies wat hij had gezegd, gevangen in zijn sterke armen. Hun monden vonden elkaar, en of het een afleidingsmanoeuvre was of niet, ze zoenden elkaar zo innig dat ze alles vergat en uiteindelijk zacht kreunend zijn naam zei.

‘Wat een verrassing!’ Jinty kwam de salon binnen als de godin van de jacht die haar prooi had ingehaald.

Leona kon onmogelijk iets zeggen, maar Boyd vroeg kalmpjes: ‘Een verrassing? Zo groot zal die toch niet zijn? Ik heb altijd heel veel om Leona gegeven, en zij om mij.’

Jinty’s gezicht verstrakte. ‘Als ik het me goed herinner, zou je je met Chloe Compton gaan verloven.’ Ze klonk uiterst koel en geschrokken.

‘Dat is misschien papa’s plan, maar niet dat van mij. Ik beslis zelf, Jinty, ik dacht dat je dat wel wist. Ik ben net zomin verliefd op Chloe als op – wie zal ik eens noemen – je zus Tonya. O, tussen twee haakjes…’ Boyd hield zijn arm om de bevende Leona heen, terwijl hij zijn andere hand in zijn zak stak. ‘…kostbare erfstukken moet je niet laten rondslingeren. Kwam je daarom naar beneden?’

Jinty begon hevig te blozen. ‘Heb je mijn oorbellen?’

‘De oorbellen van de familie, Jinty,’ zei Boyd met nadruk. Die uiteindelijk door mijn vrouw zullen worden gedragen. Gelukkig zag ik toevallig waar je ze neerlegde.’ Hij stak zijn hand met de oorbellen uit, waarop ze naar hem toe kwam om ze te pakken. Op haar gezicht tekenden zich allerlei emoties af.

‘Ik zou het fijn vinden als je hierover niets tegen je vader zei,’ bracht ze stijfjes uit.

‘Jinty, dat zou niet eens bij me opkomen. Maar wees er in het vervolg wat zuiniger op.’

Ze draaide zich om om weg te gaan. ‘Ik ben misschien niet zo alert,’ zei ze, ‘maar ik had geen idee wat er gaande was tussen jou en Leona.’

‘Maar er was ook niets gaande, zoals jij het noemt,’ verzekerde Boyd haar. ‘Niet voor dit weekend, in elk geval. Ik heb Leona gewoon de tijd gegeven. Ze heeft plezier in haar carrière. We zijn allemaal erg trots op haar, maar nu heb ik besloten dat er een nieuwe fase in onze levens is aangebroken.’

‘Weet je vader ervan?’ vroeg Jinty met een zuur gezicht.

‘Nog niet. Die heeft het te druk met het promoten van Chloe. Ik vertel het hem wel als we eraan toe zijn. Leona zal een mooie bruid zijn.’

Jinty wist niet hoe snel ze de salon moest verlaten.

‘Is iederéén soms gek geworden?’ vroeg Leona, toen ze zeker wist dat Jinty haar niet meer zou horen.

‘Ik niet, in elk geval,’ zei Boyd. ‘Laten we maar naar boven gaan, voor je hier van uitputting in elkaar zakt. En dat laffe broertje van je kun je vertellen –’

‘Hij is niet laf,’ zei ze loyaal. ‘Hij wilde de oorbellen zelf gaan terugleggen.’

Boyd negeerde haar opmerking. ‘Weet je dat Robbie grote problemen heeft? Hij zit tot over zijn oren in de schulden.’

‘Echt?’ Ze zuchtte diep; het was allemaal een beetje te veel voor haar.

‘Je wist het dus niet?’

‘Nou, eh… Hij vertelt me alles, maar –’

Boyd viel haar in de rede. ‘Hij gaat om met criminelen. Het soort dat het gemunt heeft op jonge idioten zoals Robbie, een rijke jongen, een gemakkelijk doelwit.’

‘O, nee toch!’ Leona sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Daar ben ik ook verantwoordelijk voor.’

‘Ja. Je neemt Robbie al jaren in bescherming. Hij kan geen kwaad bij je doen. Waar is hij nu? En ik smeek je, Leona, lieg niet.’

‘Hij is in mijn kamer.’

‘Houdt hij zich verborgen onder het bed?’

‘Je weet toch waarom hij steeds in de problemen komt?’ Leona deed een uiterste poging om Robbie, voor een gedeelte tenminste, te ontheffen van zijn schuld.

‘Heeft hij soms een identiteitscrisis?’ vroeg Boyd ironisch.

‘Ja. Zijn vader heeft hem in de steek gelaten. Mijn vader weet niet wat hij met hem aan moet. Hij weet niet eens wat hij met mij aan moet. En Delia, met alle respect, is een slechte moeder. Robbie heeft het zwaar gehad.’

‘Doe niet zo idioot! Robbie zwelgt in zijn ongeluk, terwijl er goed voor hem wordt gezorgd,’ zei Boyd streng. ‘Hij heeft een royale toelage, hij koopt de beste spullen van ons bedrijf en vergeet vervolgens de rekening te betalen, hij gaat naar de universiteit, hij is goed in sport, aantrekkelijk en intelligent. Ja, ik heb echt met hem te doen.’

‘En wat ben je nu van plan?’ fluisterde ze.

‘Rustig nou even! Ik ben van plan hem een flink pak slaag te geven.’

Leona knipperde met haar ogen. ‘Dat is niks voor jou.’ Zou hij het menen?

‘Nee, natuurlijk. Dat zou zinloos zijn. Zeg maar tegen hem dat ik hem morgen precies om tien uur in de hal verwacht. Dan gaan we een mooie, lange wandeling maken.’

‘Dank je wel, Boyd.’ Ze zou wel op haar knieën willen vallen en zijn hand kussen.

‘Maar dat is niet het einde van het verhaal, Leona,’ zei hij kortaf. ‘Ik meende wat ik zei. Dat was geen toneel daarnet. Je zult een mooie bruid zijn. Mijn bruid. Je hoort bij mij en bij niemand anders. Dat is ónze afspraak. Robbie krijgt nog één keer de kans om zijn leven te beteren, maar als hij weer iets stoms doet, kan hij het schudden. En jij trouwt met mij. Jij bent de enige vrouw die me kan geven wat ik nodig heb.’

Hoe langer ze naar zijn gedreven gezicht keek, hoe bozer ze werd. Zo boos dat ze zelfs begon te stamelen. ‘Kun… je… me misschien ver… vertellen wat precies de… de reden is dat je me… me wilt?’ Ze vond het arrogant dat hij er gewoon van uitging dat ze zou doen wat hij van plan was. Robbie of geen Robbie, zo’n voorstel accepteerde ze niet. ‘Denk je dat ik je bezit ben? Of je bezit kan worden?’

Hij duwde zijn vingers in haar dikke, rossige haar en trok haar opstandige gezicht naar zich toe. Hij kuste haar zo hartstochtelijk dat het bijna pijn deed. ‘Dat is het,’ zei hij. ‘Dat is het precies.’

‘Maar dat is chantage!’ Haar knieën knikten, op haar lippen en haar tong proefde ze hem, maar hoe ze ook naar hem verlangde, ze moest ruggengraat tonen. Ze moest zich niet overgeven zonder te vechten.

‘Aan jou de keus, Leona, Robbie kan mijn hulp vergeten, of we beginnen samen een nieuw leven.’

‘Wat als je vader geen toestemming geeft?’ Ze wist dat dat zou gebeuren.

Zijn gezicht kreeg een harde uitdrukking. ‘Mijn vader heeft niets te maken met mijn privéleven, Leona. Ik kies zelf mijn vrouw, en ik kies jou. Ik kende je al toen je nog een kind was. Ik begrijp je beter dan wie ook. Om jou te helpen zal ik ervoor zorgen dat Robbie weer op het rechte pad komt. Volgens mij is hij een verwend jongetje. Hij moet ophouden medelijden met zichzelf te hebben.’

Hij klonk zo streng dat ze haast begon te huilen. ‘Hoelang ben je dit al van plan?’ vroeg ze, en ineens kwam het bij haar op dat het misschien een manier was om van alle vrouwen af te komen die achter hem aan zaten.

‘Is dat belangrijk?’ vroeg hij. ‘Laten we maar zeggen dat ik er nu mee kom omdat de hele situatie met Robbie vanavond een kritiek punt heeft bereikt. Je hoeft niemand iets te vertellen. Nog niet, tenminste. Ik zal alle voorbereidingen treffen.’

‘Voorbereidingen? Wat bedoel je in vredesnaam?’ vroeg ze kwaad. ‘En wat doe je als ik niet akkoord ga? Laat je Robbie dan aan zijn lot over?’

‘Daar had ik al veel eerder mee moeten dreigen,’ antwoordde Boyd koel. ‘Maar je gaat wel akkoord, dus daar hoeven we het niet over te hebben. Mijn vader zal ik dit weekend nog inlichten.’

‘Je bent voor niemand bang, hè?’ beet ze hem toe. ‘Maar ík wel. Wacht alsjeblieft tot ik vertrokken ben. Ik weet zeker dat hij razend zal zijn.’

‘Weet je dat echt zo zeker?’

‘Ja,’ antwoordde ze, geërgerd en verbaasd. ‘Die kleine Leo die zijn dierbare zoon van hem afpakt?’

Boyd leek haar niet te begrijpen. ‘Waarom doe je zo je best om bezwaren te verzinnen?’ Er verscheen een frons op zijn voorhoofd. ‘Je bent mooi. Je bent slim. Soms ben je lastig, zoals nu, maar de familie kan trots op je zijn. Waarom ben je toch zo ongelooflijk onzeker?’

Haar wangen werden rood van woede. ‘Misschien heeft het met mijn leeftijd te maken,’ zei ze fel. ‘Ik ben vierentwintig, en jij dertig. In zes jaar kun je veel ervaring opdoen.’

‘Moet ik soms wachten tot je dertig bent?’

‘Dertig zou een goede leeftijd zijn.’

‘Maar ik wil je nú, Leo. Je bent gek als je denkt dat ik je nog een jaar zal geven. Of een halfjaar.’

Ze was zo verbijsterd dat ze nauwelijks nog iets kon zeggen. ‘Je lijkt wel gek.’

Hij zuchtte diep. ‘Niemand, echt niemand, kan me zo gek maken als jij.’

‘En toch wil je met me trouwen. Wat ben je precies van plan? Gaan we samenwonen of houden we ieder ons eigen appartement?’

‘Geen gek idee,’ zei hij lachend. ‘Denk je niet dat ik je gelukkig kan maken, Flower Face?’

Ze keek van hem weg, want ze voelde tranen opkomen. ‘Het punt is, Boyd, dat je misschien vergeet dat we behoefte aan líéfde hebben. We weten allebei dat we een emotioneel beladen relatie hebben. Je zegt dat je me nodig hebt, en ik vind het eng om toe te geven, maar ik heb jou ook nodig. Toch ben je niet de eerste man die dat zegt. Ik wil niet opscheppen, maar dit heb ik vaker gehoord. Maar wat is nodig hebben? Betekent het alleen dat je je seksuele behoeften moet bevredigen?’

‘Ja, dat is het,’ zei hij. ‘Dat kan toch niet anders?’

‘Lach niet,’ zei ze. ‘Je lacht me altijd uit. Ik heb iemand nodig die van me houdt. Echt van me houdt.’ Ze was zo over haar toeren dat ze bijna schreeuwde. ‘Waarom jij niet? Je weet niet wat je daarop moet zeggen, hè?’ Ze wachtte niet op een antwoord, maar draaide zich snel om.

‘Leona!’ riep hij nog.

Ze hoorde dat hij haar smeekte om te blijven staan, maar ze trok zich er niets van aan. Zonder liefde kon ze niet. De liefde van Boyd. Ze was geen product dat je op de vrije markt kon kopen, dacht ze woedend.

 

Robbie liep in haar kamer heen en weer als een panter in een kooi. ‘En?’ vroeg hij gespannen. De kleur was nu volledig uit zijn gezicht weggetrokken.

Leona liet zich op het bed vallen. Het duizelde haar. Ze sloot haar ogen en telde langzaam tot tien om haar chaotische gedachten een beetje te ordenen. ‘Het is geregeld.’

Robbie sloeg zijn ogen ten hemel. ‘God zij dank,’ zei hij vroom. ‘Kon je de oorbellen terugleggen?’

‘Bijna.’ Ze kwam overeind en merkte dat ze duizelig was.

Robbie keek haar geschrokken aan. ‘Ben je gesnapt?’

Ze knikte. ‘Niets aan te doen, Robbie,’ zei ze somber. ‘Boyd kwam precies op dat moment de salon in om het licht uit te doen.’

‘Allemachtig!’ Robbie schrok zo dat hij op de bank neerplofte. ‘Wat zul jij bang geweest zijn.’

Zelfs nu voelde ze haar paniek nog. ‘Natuurlijk, maar ik was enorm opgelucht dat het Boyd was. Stel je voor dat Rupert was binnengekomen!’

Robbie lachte zenuwachtig. ‘Ja, dan hadden we naar Antarctica moeten emigreren. En wat gebeurde er toen?’

‘Dat zul je nog wel zien,’ zei ze, omdat ze zich niet in staat voelde om nog meer uit te leggen. Eerst moest ze nog eens goed nadenken over Boyds opzienbarende voorstel. Inmiddels was ze ervan overtuigd dat het een soort verstandshuwelijk zou zijn. Veel rijke mensen kozen die oplossing.

‘Boyd verwacht je morgen om tien uur precies in de hal,’ zei ze, terwijl ze rechtop ging zitten. ‘Jullie gaan een wandelingetje maken. Dat lijkt me een goed idee. Je zou toch niet willen dat hij je hier in huis uitscheldt?’

Robbie begon nerveus met zijn hand door zijn haar te strijken. ‘Dat zal wel meevallen, Boyd scheldt niet eens als hij woedend is. Dus je hebt hem verteld dat ik ze had gepakt? Waarom ook niet. Ik had je nooit moeten laten gaan.’

‘Nee, ik heb het hem niet verteld, maar Boyd kent me te goed. Hij weet dat ik ze nooit gepakt zou hebben, en hij vermoedde meteen al dat jij het had gedaan. En hij weet ook met wat voor slechte mensen je omgaat.’

Robbie bewoog zich niet. ‘Wat gaat hij doen?’ Hij keek haar aan als een gevangene die op zijn vonnis wacht.

‘Dat heb ik al gezegd, Robbie. Boyd vindt dat je in de watten wordt gelegd, en dat klopt eigenlijk wel. Moet je dat dure pak zien dat je aanhebt. Van papa krijg je een royale toelage, hij laat je studeren, en als je klaar bent, krijg je een goede baan bij Blanchards, als je wilt. Je persoonlijke problemen begrijp ik heel goed, want die heb ik zelf immers ook. We hebben een moeilijke jeugd gehad, maar we zijn nog steeds in leven en we hebben tenslotte zoveel andere dingen. Probeer er los van te komen, Robbie, wentel je niet in je ongeluk. Zoek je vader op, praat met hem. In de zomervakantie kun je gaan. Wie weet, misschien is Carlo wel ontzettend blij om je te zien.’

Robbie lachte bitter. ‘Ik ga hem vragen waarom hij me nooit heeft uitgenodigd. Maar de vraag is of ik het land uit mag. Ik had die oorbellen nooit moeten pakken.’

‘Ja, dat was ontzettend stom, maar je wilde ze meteen weer terugleggen. Dat spreekt in je voordeel. Je hebt het in een vlaag van verstandsverbijstering gedaan.’ Leona gleed van het bed en sloeg even geruststellend haar arm om hem heen. ‘Boyd gaat je morgen een fikse uitbrander geven, dat weet je.’

‘Die heb ik ook nodig.’

‘Leuk zal het niet zijn, maar houd moed. Boyd heeft me verzekerd dat het daarbij zal blijven.’

‘Voor jou heeft hij alles over. Heb jij het hem gevraagd?’

Leona aarzelde even. ‘Nee, maar hij heeft me gevraagd om met hem te trouwen.’ Gevraagd? Eigenlijk had hij haar ingelicht dat ze binnenkort zouden trouwen, maar dat zei ze maar niet.

Robbies treurige gezicht lichtte op. Hij legde zijn handen om Leona’s slanke middel en draaide haar in het rond alsof ze een klein kind was. ‘Geweldig! Ik zou niemand kunnen bedenken die beter bij je past!’

‘Maar kun je niet een heleboel meisjes bedenken die beter bij hém passen?’ vroeg Leona nerveus, toen hij haar neerzette.

‘Ben je gek!’ riep Robbie lachend. ‘Jullie zijn voor elkaar gemaakt. Pasgeleden vroeg ik me al af waarom Boyd er zo lang mee wachtte.’

‘Wat!’ Leona keek hem stomverbaasd aan.

‘Jee, Leo, het straalt van jullie af. Ik ben niet de enige die het heeft gezien, hoor.’

‘Wie nog meer dan?’

‘O, vast een heleboel anderen, maar in elk geval Geraldine. Dat is een scherpe oude dame.’

‘Net zo scherp als haar broer Rupert,’ zei Leona. ‘Ik hoef zijn gezicht niet te zien als hij het hoort.’

‘Maar Rupert is dol op je.’ Robbie trok zijn wenkbrauwen op, alsof hij haar probleem niet begreep.

‘Misschien wel ja, maar niet als verloofde van zijn zoon.’

‘Schat,’ zei Robbie heel lief, ‘als Boyd je wil, dan krijgt hij je ook. Hij laat zich door niemand de wet voorschrijven. Het duurt niet lang meer of hij is machtiger dan zijn vader. En hij is veel sympathieker, natuurlijk.’

‘Ja, dat is geen kunst.’



Hoofdstuk 5

 

 

 

Toen Robbie ’s middags thuiskwam, zag hij er verdoofd uit.

‘Gaat het een beetje?’ Leona pakte bezorgd zijn hand.

Hij zuchtte diep. ‘Ik voel me prima.’

‘Dan stel ik me maar liever niet voor hoe je eruitziet als je je níét goed voelt. Kom, we gaan naar de tuin.’ Ze vermeed het terras, waar wat mensen van de zon zaten te genieten. Vanaf twaalf uur zou er een koud buffet worden geserveerd totdat hét evenement van de dag zou beginnen, de polowedstrijd.

Robbie, die uitstekend kon paardrijden, zat in Boyds team, net als Peter en diens neef James. De tegenstanders kwamen uit New South Wales. Leona wist niet of Robbie wel zou meedoen. Veel polospelers vonden de risico’s van de sport een uitdaging, Robbie ook, maar hij zag eruit alsof hij totaal geen energie had. Zoals te verwachten was, had Leona met hem te doen, en ze verweet het Boyd dat hij hem te hard had aangepakt. Ze wist dat het onredelijk was, maar Robbie wekte nu eenmaal haar beschermende instincten op.

Aan het einde van een lange pergola stond een paviljoen met heerlijk geurende, donkerroze rozen. Daar konden ze elkaar onder vier ogen spreken.

Robbie ging naast haar zitten, boog voorover en legde zijn hoofd in zijn handen. ‘Dat is gelukkig voorbij!’

‘Verdorie, waarom heeft hij het je zo moeilijk gemaakt!’

‘Maar ik verdiende het.’ Robbie ging rechtop zitten en keek haar aan. ‘Geef Boyd alsjeblieft niet de schuld,’ riep hij uit, kennelijk verbaasd en bezorgd.

‘Dat is toch logisch? Je ziet er belabberd uit. Hoe kun je vanmiddag nou nog spelen? Polo is een riskante sport die veel van je vergt. Je moet alert zijn.’

‘Hoor eens, Leo, ik doe gewoon mee,’ antwoordde Robbie. ‘Die wedstrijd wil ik voor geen goud missen. Als ik wat gegeten heb, gaat het heus wel weer. Eigenlijk heb ik me in tijden niet zo goed gevoeld. Weet je, het was alsof ik ben gaan biechten en al mijn zonden me zijn vergeven. Boyd was zo aardig. Hij zorgt ervoor dat ik geen last meer krijg met die criminelen. Hij zei ook dat ik aan jou moest denken, dat je zoveel van me houdt en altijd voor me opkomt. Op dat moment moest ik haast huilen. In elk geval, Leo, ik bezweer je dat ik mijn leven zal beteren. Ik zal ervoor zorgen dat Boyd en jij trots op me kunnen zijn. Je hebt veel met me te stellen gehad. Daar moet een eind aan komen. Ik ben je kleine broertje niet meer, dat moet jij ook onthouden.’

‘Dat zei Boyd, hè?’ Ze beet op haar lip.

‘Maar het is toch waar? Waarom ben je zo boos? Hij heeft me gered. Ik dacht dat je van hem hield. Je zei dat je met hem ging trouwen.’ Hij pakte haar arm. ‘Ik heb toch niks met die onverwachte beslissing te maken?’

‘Natuurlijk niet.’ Leona maakte korte metten met dat idee. ‘Maar het lijkt wel of Boyd nooit fouten maakt. Hij is onoverwinnelijk.’

‘We gaan allemaal dood, Leo,’ zei Robbie kalm.

Leona huiverde. ‘Dat moet je niet zeggen!’ Boyds dood zou haar einde zijn. ‘Maar ik heb me zoveel jaren –’

‘Achter een façade voor hem verborgen?’ suggereerde Robbie. ‘Ik denk wel eens dat je het doodeng vindt om van hem te houden,’ voegde hij er met veel inzicht aan toe.

‘Maar van iemand houden ís toch ook doodeng? Iemand verliezen van wie je houdt, is afschuwelijk. Ik was als kind zó gelukkig, maar met de dood van mijn moeder kwam daar kwam een abrupt einde aan. Mijn vader werd een ander mens. Ik denk dat hij zichzelf dwong om te hertrouwen. Hij dacht vast dat hij met een partner gelukkiger zou zijn.’

‘Hij had beter met een andere vrouw kunnen trouwen dan met mama,’ zei Delia’s enige zoon. Een opmerking die blootlegde hoe emotioneel ontwricht hij was.

‘Zei Boyd iets over, eh… ons?’

‘Hij zei dat je het goedvond als hij jullie huwelijk bekendmaakte zodra hij met zijn vader had gepraat.’

‘Die er helemaal niet blij mee zal zijn.’ Ze wilde absoluut geen problemen veroorzaken. Het zou bijvoorbeeld nare gevolgen voor haar vader kunnen hebben, die een hoge positie in het bedrijf had. Je kon Rupert beter niet dwarszitten.

Robbie ontging werkelijk niets. ‘Leo, geloof me nou, dat kan Boyd niets schelen. Hij houdt van je. Een andere vrouw wil hij niet. Ik zou willen dat ik een vrouw vindt van wie ik net zoveel hou als Boyd van jou. Besef je niet hoe gelukkig je bent?’

‘Zei hij dat hij van me hield?’ vroeg Leo onzeker.

‘Leo, dat was niet nodig. Heb jij ooit tegen hem gezegd hoeveel je van hem houdt? Je hebt hem altijd zand in de ogen gestrooid. Ik bewonder Boyds houding eigenlijk wel. Hij heeft je de kans gegeven op te groeien en aan je carrière te werken. Hij is erg trots op je. Dat zijn we allemaal. Wat kan jou die ouwe Rupert nou schelen? Eerlijk gezegd denk ik dat Boyd zich ook niks van hem aantrekt. Hij is natuurlijk wel zijn vader, maar volgens mij heeft hij hem nooit vergeven voor de liefdeloze manier waarop hij zijn moeder behandelde. Ik herinner me tante Alexa als een schat van een vrouw, en ze was altijd zo aardig tegen me. En dan trouwt die ouwe Rupe ineens met die geldwolf, Jinty. Ik snap niet hoe hij dat kon doen nadat hij een vrouw als Alexa had verloren.’

Leona wist het ook niet. ‘Voor iemand van twintig zie je een hoop, Robbie,’ zei ze.

‘Dat is waar,’ zei hij zelfverzekerd. ‘Waarom is Alexa met zo’n onaangename man getrouwd? Voor het geld kan ze het niet hebben gedaan. Alexa’s familie behoort tot de oude aristocratie.’

‘Misschien heb je het niet gezien, maar Rupert is nog steeds een aantrekkelijke, viriele man,’ zei Leona droogjes. ‘Als Jinty hem morgen in de steek liet –’

‘Dat zal nooit gebeuren,’ verzekerde Robbie haar. ‘Het enige wat voor Jinty telt, is dat ze de vrouw van Rupert Blanchard is. Ik wed dat ze de dag vervloekt waarop Australië de adellijke, Engelse titels afschafte. Ze had Lady Blanchard kunnen zijn.’

‘Ik wilde alleen maar zeggen dat Rupert de vrouwen voor het uitkiezen heeft. En sommigen zo jong als ik.’

‘Maar dat is toch een vorm van prostitutie?’ vond Robbie. ‘Dan verkoop je jezelf voor geld.’

Leona slikte. ‘Het is wat cru, maar zo zou je het wel kunnen zeggen.’

‘Jij zou zoiets nooit doen. Jij en Boyd trouwen uit liefde. Heerlijk!’ Hij sprong op en stak zijn hand uit. ‘Laten we teruggaan. Ik kom om van de honger.’

 

De drie polovelden werden het hele jaar door in perfecte staat gehouden door Ruperts terreinknechten. Veld één, dat werd omgeven door golvende heuvels en magnifieke bomen die veel schaduw gaven, lag er prachtig bij. Van heinde en verre waren er toeschouwers gekomen, die langs de zijlijnen zaten op klapstoeltjes, kussens en kleden.

Elk team bestond uit vier spelers, die verschillend gekleurde shirts droegen met een rugnummer in overeenstemming met hun positie in het spel. Robbie, die weer totaal hersteld leek van het zware gesprek met Boyd, droeg een groen shirt met nummer 1; hij zou de aanvallen van zijn team leiden. Peter Blanchard had nummer 4, omdat hij in eerste instantie doelverdediger was. James, die meer ervaring had dan Robbie en Peter, droeg nummer 2. Boyd was aanvoerder en droeg een donkerrood shirt. Hij speelde op de cruciale positie nummer 3.

Vóór de wedstrijd liep Leona nog even rond om mensen te begroeten. Alle spelers van het Blanchard-team zagen er fantastisch uit; afgezien van de kleurige shirts droegen ze strakke, witte broeken, hoge laarzen, kniebeschermers en helmen die hun het aanzien van mannen in uniformen gaven. De tegenstanders zagen er trouwens ook goed uit. Een extra attractie voor de jonge vrouwen in het publiek was het feit dat zes van de acht spelers vrijgezel waren.

De paarden, vierentwintig in getal vanwege de wissels, stonden in een met touwen afgezette weide onder de bomen. Wissels waren nodig omdat van de paarden enorm veel werd geëist.

Leona was zenuwachtig, maar ook opgewonden. Ze hield van de sport, ze genoot van de snelheid en behendigheid van de spelers en de paarden en van de tactieken die briljante spelers zoals Boyd gebruikten. Maar er waren twee mannen over wie ze zich zorgen maakte. Boyd en Robbie. Soms waren er gevaarlijke botsingen, en Robbie stond bekend om zijn roekeloze aanvallen, terwijl Boyd wel meer ervaring had en bedachtzamer speelde, maar toch ook meer dan eens in riskante situaties terechtkwam. Robbies tegenstander was bovendien een door de wol geverfde speler, dus er viel wel wat vuurwerk te verwachten. Zelfs Boyd, die nooit smerige trucjes uithaalde, kon als het erop aankwam hard spelen.

Leona droeg witte kleren – een katoenen blouse, een broek en een opvallende donkerblauwe leren riem – en ze had haar haar opgestoken. Zoals altijd zag ze er chic uit. Dat hoorde ook bij haar werk, en de familie verwachtte niet anders van haar. Rupert had haar al een complimentje gegeven en haar op beide wangen gezoend. Kennelijk had hij nog niets van zijn zoon gehoord.

Jinty was zo wijs om niets te zeggen, maar Tonya kon het zoals gewoonlijk niet laten een vervelende opmerking te maken. ‘Vind je wit geen probleem?’ vroeg ze, terwijl ze Leona van top tot teen met een jaloers gezicht opnam.

‘Ik ben niet van plan om de tuin te gaan wieden, Tonya,’ merkte Leona opgewekt op, maar haar kalme houding ergerde Tonya nog meer. Zelf was ze broodmager, maar toch zag ze er heel charmant uit in een bedrieglijk simpele overslagjurk in vrijwel dezelfde kleur als Boyds shirt.

Robbie en Peter kwamen naar Leona toe en verwachtten natuurlijk dat ze hun succes zou wensen. Peter sloeg zijn arm stevig om haar heen, alsof hij haar als de zijne beschouwde. Zijn kus belandde op de rand van haar mond, ondanks haar poging om eronderuit te komen. Toch wist ze dat die kus aanleiding zou geven tot allerlei geroddel.

‘Die jongen is verliefd op je,’ zei Geraldine vrolijk.

‘Wat een onzin, Gerri!’ zei Leona zo achteloos mogelijk.

‘Geen onzin, liefje,’ zei Geraldine vol overtuiging. ‘Je moet hem wel vertellen dat je gereserveerd bent.’

Gereserveerd? Leona begon hevig te blozen. ‘Hoe weet je dat?’ Boyd had een sterke band met zijn tante. Hij had het haar vast verteld.

‘Ik heb niets gehoord. Nóg niets,’ hield Geraldine vol, die haar hoed wat schuiner zette zodat ze iets ondeugends kreeg. ‘Maar ik heb ogen.’

Leona liet zich in de ligstoel naast Geraldine vallen en pakte haar hand. ‘Wat heb je dan gezien? En met wie?’

Geraldine streek haar hand liefkozend over die van Leona. Ineens ging haar blik naar iets achter Leona’s smekende gezicht. ‘Hij komt eraan. Kijk niet zo bezorgd, kind. Ik vermoedde het al een hele tijd.’

‘O nee toch!’ Leona sprong op en fluisterde nog vlug in Geraldines oor: ‘Gerri, je maakt me bang.’

‘Niet bang zijn, kind.’ Haar tante keek haar geruststellend aan. ‘Alles komt goed.’

Daar was alleen maar een wonder voor nodig.

‘Flower Face, loop je nog steeds voor me weg?’ Boyd haalde haar snel in en pakte haar hand.

‘Ik moet wel, Boyd. Ik voel me zo gespannen.’ Ze draaide zich om en keek in zijn ogen, blauw als saffieren, die glinsterden in zijn gebronsde gezicht.

‘Wil je dat we een leuk, kalm partijtje spelen?’ vroeg hij met een verleidelijke glimlach.

‘Ach! Om dat partijtje maak ik me niet zo druk, maar ik maak me zorgen over Robbie en jou. Ik ben zo bang dat jullie gewond raken.’

‘Jeetje! Ik dacht dat je inzat over Peter!’ spotte hij. ‘Wat denkt hij wel om je zo te kussen! Ik was blij dat je je hoofd afwendde. Ik weet zeker dat hij uit was op een hartstochtelijke kus.’

‘Maar die heeft hij niet gekregen!’ zei Leona vinnig. ‘Heb je tegen Gerri iets gezegd over… over ons?’

‘Als je Gerri wilt verrassen, moet je heel erg vroeg opstaan,’ zei Boyd. ‘Gerri kan gedachtelezen. Hoezo, heeft ze iets gezegd?’

Leona beet op haar lip. ‘Ze zei dat alles goed zou komen.’

‘Dat is ook zo,’ zei hij. ‘En, ga je me nog succes wensen?’ Zijn blauwe ogen keken haar uitdagend aan.

‘Je vindt jezelf nogal slim, hè?’ mompelde ze. Impulsief ging ze op haar tenen staan en trok zijn hoofd naar zich toe. ‘Veel succes, lieve Boyd,’ zei ze met een poeslief stemmetje, terwijl ze hem veelbetekenend aankeek. Teder legde ze haar handen om zijn wangen, waarop ze hem voluit op zijn mond kuste.

Zo! Dat zou hem leren! Tegen zijn uitdagingen was ze nou eenmaal niet bestand.

Toen ze terugliep naar haar stoel, negeerde ze de uitdrukkingen op de gezichten om zich heen. Sommige waren verbaasd, andere onaangenaam berekenend. De familie was al in twee kampen verdeeld: voor en tegen hun relatie.

‘Je vindt jezelf zeker een hele verleidster, hè?’ siste Tonya toen Leona voorbijkwam. ‘Verwacht er maar niet te veel van. Boyd krijg je nooit.’

‘Toch is het wel heerlijk om hem te kussen,’ zei Leona triomfantelijk, waarna ze snel naast Gerri ging zitten. De wedstrijd stond op het punt om te beginnen.

 

Robbie, die van zijn aanvoerder twee mooie voorzetten kreeg, scoorde de eerste twee goals.

‘Schitterend gespeeld!’ Geraldine klapte enthousiast in haar handen. ‘Wat is Boyd toch een goede tacticus. Zag je hoe hij de aanval inzette? Maar Roberto reageerde briljant. Heerlijk! Rupert was ook een goede speler, maar dat weet je misschien niet meer, hè, liefje?’

‘Ja hoor,’ zei Leona. Rupert, die de zestig naderde, had van zijn dokter het advies gekregen om met polo te stoppen na een paar ernstige valpartijen.

‘Maar Boyds subtiliteit had hij niet,’ zei Geraldine.

Naarmate de wedstrijd vorderde, werd het duidelijk dat het toch vooral een krachtmeting tussen de twee aanvoerders was. Af en toe hield Leona een gebalde vuist tegen haar mond, terwijl Geraldine steeds overeind sprong bij de heldendaden van haar neef. Robbie kreeg opnieuw een kans om te scoren, waarvan hij dankbaar gebruikmaakte. Bij de rust was het zes-drie voor Boyds team, maar het was duidelijk dat het erom ging spannen wie zou winnen.

‘Ik weet niet of mijn hart het houdt!’ zei Leona. Wat een dag! Hoeveel mensen hadden gezien dat ze Boyd een kus gaf? En hoeveel wisten het inmiddels? Rupert zat een eindje verder met zijn vrienden. Uiteindelijk zou hij het natuurlijk ook horen.

Welke vorm zou zijn woede aannemen?

Toen een speler van het blauwe team vlak voor het einde van de wedstrijd door Boyds snelle spel in het nauw kwam, ontstond er een gevaarlijke situatie die kon uitlopen op een penalty. Eigenlijk wilde Leona niet kijken, maar ze kon haar blik ook niet afwenden. Haar hart klopte in haar keel, en ze voelde zich misselijk worden. Zelfs Geraldine hield haar adem in en veegde met een kanten zakdoekje het zweet van haar voorhoofd.

Boyd spreidde een bovenmenselijke controle over zijn paard en zichzelf tentoon. Op de een of andere manier wist hij een val te voorkomen.

‘Je kunt weer ademhalen, liefje,’ zei Geraldine, zelf nog hijgend.

Moet ik altijd maar bang zijn voor de veiligheid van de mensen van wie ik hou, vroeg Leona zich af.

Toen het fluitje ging, barstte er een daverend applaus los. Het rode team had gewonnen. Het was tijd voor thee, sandwiches, gebak en hartige hapjes. Uit ervaring wist Leona dat de meeste mensen na zo’n wedstrijd als wolven op het eten aanvielen, maar haar eigen maag was zo van streek dat ze nog geen cakeje kon eten. Maar een kop koffie lustte ze wel.

 

Toen de schemering viel, was bijna iedereen vertrokken.

‘Zullen we snel iets gaan eten?’ vroeg Robbie, toen ze naar zijn auto liepen.

‘Sandwiches met ei en sla op een bankje in het park?’ vroeg ze lachend.

‘Nee, wat dacht je van The Harbour Master?’

‘Ja, leuk.’ Ze knikte afwezig.

‘Dus je hebt besloten om door te bijten?’ Robbie nam haar gezicht op. Ze zag er bleek, maar vastbesloten uit.

‘Ik heb mezelf nooit beschouwd als een lafaard, Robbie. Als Boyd het aan zijn vader gaat vertellen, moet ik erbij zijn.’

‘Leo, toe nou, zo vreselijk is het niet!’ zei Robbie om haar gerust te stellen. Hij had zijn zus nooit zo gezien, en hij maakte zich zorgen. ‘Je bent toch niet zwanger?’

Ze schudde ongelovig haar hoofd. ‘Ik zal maar doen alsof ik dat niet heb gehoord.’

‘Sorry. Ik weet dat het nogal misplaatst was, maar ik wil alleen maar zeggen –’

Ze onderbrak hem. ‘Ik weet wat je wilt zeggen.’

‘Kijk dan niet zo treurig. Boyd heeft jou gekozen. Dat zegt toch alles? Rupe, die oude tiran, kan hem heus niet op andere gedachten brengen. Je kent Boyd. Die laat zich door niemand de wet voorschrijven. Jeetje, iedere andere vrouw zou in de zevende hemel zijn.’

‘Waarom ook niet?’ Leona glimlachte flauwtjes. Waarom voelde ze zich dan alsof ze in een mijnenveld was gestapt?

 

Toen ze terugkwam, was Boyd haar al aan het zoeken.

‘Waar was je? Je was toch niet van plan te vertrekken zonder afscheid van me te nemen?’ vroeg hij.

‘Ik ga helemaal niet weg,’ zei ze, en ze rechtte haar rug. ‘Als je met je vader gaat praten, vind ik dat ik hier moet zijn.’

Zijn gezicht lichtte helemaal op, als de zon die achter de wolken vandaan komt. ‘Leo, liefje, je bent uit het juiste hout gesneden.’ Hij boog zich voorover en gaf haar een kusje op haar wang – alleen dat al deed haar huiveren. ‘Maar je hoeft dit niet te doen. Nog niet. We weten allebei dat hij veranderingen in zijn plannen nooit heeft geduld.’

‘Ik ben wel de laatste schoondochter die Rupert wil hebben.’ Zelfs Boyd kon het niet ontkennen.

‘Daar hebben we het al over gehad, Leo. Ik wil jóú. Klaar uit. We hadden een afspraak, weet je nog?’

‘Sommige mensen zouden die afspraak niet erg netjes vinden,’ zei ze, en ze blies een paar haartjes van haar verhitte voorhoofd.

Boyd gromde zacht. ‘Dus je wilt eronderuit?’

‘En dan ga je Robbie zeker aangeven?’ zei ze fel.

‘Afspraak is afspraak,’ zei Boyd, ineens op-en-top de waarnemend president-directeur van Blanchards. ‘Ik wil geen leven zonder jou. En als je eerlijk bent tegenover jezelf, wil jij geen leven zonder mij.’

Hij had helemaal gelijk, maar vóór Leona dat kon zeggen, stapten opeens Jinty en haar zus de kamer in.

‘Tonya vertrekt,’ zei Jinty.

Maar Tonya staarde hen aan alsof ze van een andere planeet kwamen. ‘Wat is hier aan de hand?’

‘Toe zeg, Tonya, heb je er wel eens over gedacht om bij de politie te gaan werken?’ vroeg Boyd.

Tonya’s gezicht betrok.

‘Tonya!’ Jinty wierp haar met een mengeling van woede en gêne een waarschuwende blik toe.

Tonya zag het niet of besloot hem te negeren. ‘Wat een verrassing! Dus het is echt waar?’

‘Ik ben bang van wel,’ zei Boyd spottend.

Tonya stapte om haar meer voluptueuze zus heen, hoewel die haar best deed om haar tegen te houden. ‘Ze is zwanger, zeker? Anders hadden jullie dit niet gedaan.’

Jinty snoof hoorbaar. Boyds gezicht betrok, en hoewel hij zijn stem niet verhief, klonk hij alsof hij Tonya de oorlog verklaarde. ‘Jinty, wil je die afschuwelijke zus van je zo snel mogelijk mee naar buiten nemen? Anders vrees ik het ergste voor haar.’

Jinty aarzelde niet. Ze pakte Tonya bij haar arm. ‘Mee, Tonya, vooruit! Maar voor je gaat, verwacht ik een verontschuldiging voor die onvergeeflijke opmerking.’

‘Dat kan hij vergeten!’ schreeuwde Tonya verbitterd. ‘Ruperts kleine, lieve Leo met haar rossige krullen en groene ogen was altijd al uit op de pot met duiten.’

‘Een pot met duiten! Is dat wat ik ben?’ vroeg Boyd en hij lachte ironisch. ‘Probeer je een beetje te beheersen, Tonya.’

‘Meekomen, zei ik, Tonya!’ gilde Jinty. ‘Wanneer leer je nou eindelijk eens om die stomme opmerkingen voor je te houden?’

‘Maar je hebt zelf gez –’ schreeuwde Tonya. Ze kon haar zin niet afmaken, want Jinty duwde haar woedend voor zich uit.

‘Ongelooflijk!’ mompelde Boyd, terwijl ze onder luid protest van Tonya vertrokken.

Maar daarmee was de zaak niet afgedaan. Ineens stond Rupert in de deuropening, met een woedend gezicht. ‘Wat gebeurt hier allemaal? Was dat mijn vrouw die zo gilde? Of een van de pauwen in de tuin?’

‘Het was Jinty,’ zei Boyd. ‘Ze was woedend op Tonya.’ Toen zijn vader niet reageerde, vroeg Boyd: ‘Heb jij Tonya uitgenodigd?’

‘Ik ben hier de baas, Boyd. Mag ik je eraan herinneren dat dit mijn huis is?’ antwoordde Rupert hooghartig.

‘Het huis is nu aan jouw zorgen toevertrouwd,’ reageerde Boyd geïrriteerd. ‘Daarna gaat het in mijn handen over. Ik heb je al eerder gezegd dat Tonya een geboren onruststoker is. Het is merkwaardig dat je je ogen daarvoor sluit.’

‘Ach, veel schade kan ze niet aanrichten. Bovendien mag Jinty haar graag,’ zei hij, volkomen onterecht.

‘Jinty ziet haar liever gaan dan komen, net als wij allemaal,’ sprak Boyd hem tegen. ‘Als je tijd hebt, willen Leona en ik je graag spreken.’

‘Natuurlijk,’ antwoordde Rupert, ineens vriendelijk. ‘Laten we naar mijn werkkamer gaan. Waar gaat het over? Leo heeft al een grote promotie gehad. Niet te vlug, hè, Leo?’ Hij stak een vermanende vinger op. ‘Je bent toch pas drieëntwintig, is het niet?’

‘Vierentwintig, Rupert,’ zei Leona. Ze was verwonderd dat haar stem zo kalm klonk.

‘Je gaat me toch niet vertellen dat je je wilt verloven? Met Peter, is het niet?’ vroeg hij op samenzweerderige toon.

‘Met Boyd,’ corrigeerde Boyd droogjes, zodat direct duidelijk was hoe de zaken ervoor stonden.

Rupert bleef abrupt staan, net voor de open deur van zijn werkkamer. ‘Is dit een grap?’ Hij trok zijn borstelige wenkbrauwen op en veranderde voor Leona’s ogen in Geraldines tyrannosaurus.

‘Zullen we naar binnen gaan?’ opperde Boyd, die kennelijk niet onder de indruk was van zijn vaders veranderde humeur.

Maar Leona begon zenuwachtig te worden. Ze beefde. Rupert kon mensen breken. Als iemand zijn plannen dwarsboomde, was hij meedogenloos. Wat als haar vader werd ontslagen?

Zonder een woord te zeggen ging Rupert achter zijn enorme bureau zitten. De sfeer in de kamer was om te snijden. Hij keek niet op, maar zijn bloeddruk was vast gestegen, want zijn gezicht was rood geworden.

Boyd wees Leona een leren leunstoel, waarna hij op de stoel naast haar ging zitten. ‘Ik snap niet waarom het zo’n schok voor je is, papa. Je weet altijd alles. Ik weet dat jij en de familie Compton dolgraag een verbintenis tussen onze families willen om ons gezamenlijke kapitaal nog groter te maken, net als in de middeleeuwen. Maar het is een dwaas idee. Chloe is een aardige meid, en ik mag haar graag. De man die met haar trouwt, krijgt een uitstekende echtgenote. Maar die man ben ik niet.’

Die opmerking leek Rupert ongehoord kwaad te maken. Zijn onderlip kwam naar voren ten teken dat hij de volle aanval zou inzetten. ‘Wat bedoel je precies?’ Hij keek zijn zoon strak aan.

‘Het zou voor iedereen beter zijn als je eraan went dat ik mijn eigen beslissingen neem, pa,’ zei Boyd kalm. ‘Leona is de vrouw met wie ik wil trouwen.’

Rupert staarde hem woest aan. ‘Ze is geen vrouw. Ze is een meisje. Ze is je nicht. Ze is familie. Ik zeg je, er kan geen sprake zijn van een huwelijk tussen jullie.’

‘Alsjeblieft, Rupert, wind je niet zo op,’ smeekte Leona.

‘Hou je erbuiten, Leo,’ bulderde Rupert, terwijl hij haar een dreigende blik toewierp.

‘Ik maak me alleen zorgen, omdat je gezicht helemaal rood is geworden,’ zei Leona moedig.

‘Het is een wonder dat ik niet paars ben!’ bulderde Rupert. ‘Ik dacht dat je anders was, maar je bent al net zoals alle andere vrouwen, verdorie.’

‘Zo is het genoeg, pa,’ zei Boyd, overeind komend. ‘Ik vind het een eer dat Leona heeft toegestemd in een huwelijk met mij. En ik moet er nog aan toevoegen dat ze niet meteen ja zei.’

Rupert vloekte hard.

‘Dat is het toppunt! We gaan!’ Boyd stak zijn hand naar Leona uit. ‘Kom, liefje.’

Ze pakte Boyds hand. ‘Wat heb je tegen me, Rupert?’ vroeg ze. ‘Is er iets wat ik niet weet? Ik kan me voorstellen dat je teleurgesteld bent dat Boyd je plan afwijst, maar wat je voelt is veel groter dan teleurstelling, is het niet? Je vindt het een onverdraaglijk idee. Wat is de echte reden dat je zo boos bent?’

‘Doe het niet,’ zei Rupert, terwijl hij haar strak aankeek. ‘Ik waarschuw je. Je doet wat ik zeg, anders sta ik niet in voor de gevolgen voor jou, je vader en dat luie broertje van je.’ Het bloed trok weg uit zijn gezicht, en hij zag er steeds slechter uit. Hij leek bijna psychotisch.

‘Allemachtig, wat is er in vredesnaam met je aan de hand?’ vroeg Boyd woedend, zijn blauwe ogen samengeknepen tot smalle spleetjes.

Rupert tilde zijn hoofd op en lachte grimmig. ‘Je kunt lang wachten voor je de leiding van me overneemt, jongen!’

Er kwam een triomfantelijke arrogantie over Boyd. ‘Mag ik je eraan herinneren, pa, dat ik de leiding van het bedrijf al bijna helemaal in handen heb? Hoe haal je het in je hoofd om dat soort dreigementen te uiten tegen Leo en haar familie? Als je ze op wat voor manier dan ook schade toebrengt, krijg je met mij van doen. Misschien ben je geïrriteerd over onze beslissing – tenslotte leg je ons je hele leven lang al je wil op – maar dit keer krijg je van niemand steun. De familie en de aandeelhouders zijn erg blij dat ik nu aan het roer sta. Jij was dat tot voor kort ook. Leona is een mooie, getalenteerde, beschaafde jonge vrouw. Je hebt haar altijd heel vriendelijk behandeld. Wat is het probleem nu eigenlijk?’

‘Het is niet goed als jullie met elkaar trouwen,’ zei Rupert onvermurwbaar op autoritaire toon.

Boyd pakte Leona’s trillende hand steviger vast. ‘Onzin. Je weet dat het belachelijk is wat je zegt. Er zijn geen wettelijke, morele of sociale redenen waarom wij niet met elkaar zouden kunnen trouwen. Leona is zelfs geen volle achternicht van mij. Je zult toch echt met iets anders moeten komen.’

Leona, die als een razende zat na te denken, wilde ook iets zeggen. Ze keek Rupert strak aan. ‘Als je denkt dat iets ons huwelijk in de weg staat, moet je dat zeggen.’ Ze kon horen hoe bang ze klonk. Er stond veel op het spel.

Het bleef lang stil, en Ruperts blik dwaalde naar de foto van Serena, die sinds haar dood aan de muur in zijn werkkamer hing.

‘En? Wat zeg je nu, pa?’ vroeg Boyd vol verachting. ‘Leo is je halfzus? Volgens mij ben je tot alles in staat. Je zou Leo’s overleden moeder nog in diskrediet brengen, of mijn eigen moeder, die zoveel van je moest verdragen. Alleen bereik je er niets mee, want Serena en jij hebben nooit een echte relatie gehad. Ik walg van je!’

Ineens werd het Leo te veel. Haar hart klopte in haar keel. ‘Droom ik of gebeurt dit echt?’ Ze stond op en keek Boyd vragend aan.

‘Ga zitten, Leo,’ zei Boyd, terwijl hij haar zachtjes terugduwde in haar stoel. ‘Laat je niet van streek brengen. Dit is mijn vader maar, met zijn vieze spelletjes. Hij wilde Serena. Mijn moeder wist dat. Jaren later heeft ze me verteld dat hij gek was op Serena, maar je moeder was onschuldig. Ze wist niets van je heimelijke verliefdheid, hè, pa? Ze was een jonge vrouw, een jonge moeder, en mijn moeder mocht haar graag. Zelfs al had ze geweten dat je naar haar verlangde, ze zou haar man, haar dochter of haar beste vriendin nooit hebben bedrogen.’

‘Nee, dat zou ze niet hebben gedaan,’ fluisterde ze. Ze was dan pas acht, maar ze herinnerde zich haar moeder levendig – haar levenslust, haar gevoel voor humor, haar elegantie, haar vermogen om liefde te geven, hun hechte gezin. ‘Ben je daarom altijd zo aardig tegen me geweest, Rupert? Omdat ik je herinner aan mijn moeder?’

‘De enige vrouw die hij niet kon hebben,’ zei Boyd, vervuld van walging. ‘En dus mag ik jou niet hebben, want mannen zoals mijn vader concurreren hun hele leven met hun zoon. Mijn vader verdraagt niet dat hij verliest. Hij heeft de liefde van mijn moeder al heel snel verloren. Zo is het toch, pa? Het duurde even, maar toen begon ze je ware gedaante te zien.’

‘Hou je mond!’ zei Rupert knarsetandend.

‘Is het dat, Rupert?’ vroeg Leona diepbedroefd. ‘Gun je je eigen zoon geen geluk?’

Het was moeilijk te begrijpen, maar Rupert Blanchard had een uiterst ingewikkeld karakter. Hij hield zielsveel van zijn zoon en hij was trots op hem, maar tegelijkertijd concurreerde hij met hem alsof hij zijn rivaal was. Dat conflict was nooit zo duidelijk geworden als nu. Boyd moest Leona ontzegd worden, zoals Serena hem ontzegd was. Zo was het gewoon, hij kon het ook niet verklaren.

Rupert deed geen poging meer om de dingen te verklaren. Zijn hele leven had hij onder enorme druk gestaan. Iedereen dacht dat je als telg van een rijke familie automatisch gelukkig werd, maar hij had met zijn leven niet kunnen doen wat hij wilde. Zijn vader had hem te verstaan gegeven dat hij het bedrijf moest overnemen en dat hij het vastberaden en zonder enig gevoel moest leiden. Zijn zusters hadden mogen doen wat ze wilden. Gerri had gestudeerd, en Josephine was met een professor in de geneeskunde getrouwd en had vier kinderen gekregen. Zij waren beiden gelukkig. Maar hij niet. Zijn mooie Alexa was hem ontvlucht, geestelijk althans. Toen hij verliefd werd op Serena, zat hij in een midlifecrisis, en hij had geweten dat het nooit iets kon worden tussen hen. Maar hij was haar niet vergeten. Leona, die in alles precies op haar leek, had hij geholpen waar hij maar kon. Hij vond haar een aantrekkelijke jonge vrouw.

Ineens kon hij niet verdragen hoe zijn zoon en Leona naar hem keken. Hij gromde en sloeg zijn handen voor zijn gezicht. Hij had altijd gedacht dat hij Alexa goed kende, maar hij had nooit geweten dat ze zijn heimelijke verliefdheid had ontdekt. En ze had het zelfs aan hun zoon verteld. Waarom ook niet? Alexa en Boyd hadden tenslotte altijd een nauwe band met elkaar gehad.

Hij kon de vernedering niet verdragen, en ook niet toestaan. Zijn hand klemde zich om een klein beeldje dat op zijn bureau stond, zo hard dat het in tweeën brak.



Hoofdstuk 6

 

 

 

Terwijl ze snel naar de hal liepen, zagen ze Jinty onder aan de trap staan. Kennelijk had ze geprobeerd het gesprek af te luisteren. Wat ze niet wisten, was dat ze heimelijk wel blij was dat Tonya, haar eigen zus, Boyd niet had kunnen krijgen. Niet dat ze ooit een kans had gemaakt, maar Tonya had nu eenmaal nooit een reëel inzicht gehad in wat ze van het leven kon verwachten.

‘Is alles oké?’ vroeg ze bezorgd.

‘Nou, nee,’ zei Boyd, op haast opgewekte toon. ‘Pa is helemaal niet blij met ons nieuws.’

‘Had je dat dan verwacht?’ vroeg Jinty verbaasd. ‘Hij was ervan overtuigd dat je Chloe zou kiezen.’

‘Misschien niet, maar zou hij nou echt hebben gedacht dat ik braaf zou doen wat hij van me wilde? Als hij zo dol is op Chloe, zou hij van jou moeten scheiden en haar ten huwelijk vragen. Grote kans dat ze ja zou zeggen.’

Jinty besefte dat het helemaal niet zo gek was wat hij zei. ‘Eigenlijk mocht ik Chloe wel,’ zei ze. ‘Zo’n ontzettende aardige, volgzame jonge vrouw, maar tegen Leo kan ze natuurlijk niet op, die heeft zoveel mee,’ zei ze een tikkeltje venijnig. ‘Zal ik naar hem toe gaan? Steun geven?’

‘Aan wie, Jinty? Aan ons?’ vroeg Boyd.

‘Ja, natuurlijk!’ antwoordde Jinty meteen. ‘Ik zal je vader aan zijn verstand brengen dat Leo jóúw keuze is. Allemachtig, Rupert heeft Leo altijd aanbeden. Het heeft hem zelfs jaloers gemaakt. Het is geen geheim dat Rupert niet van me houdt. We kunnen goed met elkaar opschieten, dat is alles. Ik heb de zekerheid dat ik tot aan mijn dood rijk ben, maar liefde geeft hij me niet. Zal ik naar hem toe gaan?’

‘Alleen als je per se afgesnauwd wilt worden,’ antwoordde Boyd. ‘Is hij trouwens nog bij Drew Morse geweest? Volgens mij moet hij zijn bloeddruk weer eens laten controleren. Hij had zo’n vreemde kleur. Hij kan er totaal niet tegen als je niet doet wat hij zegt.’

‘Dat hoef je mij niet te vertellen,’ zei Jinty, terwijl ze haar ogen even sloot. ‘Rupert verwacht dat iedereen hem gehoorzaamt, wat hij ook vraagt. Ik moet trouwens mijn excuus aanbieden voor Tonya’s gedrag.’

‘O, werkelijk?’ vroeg Boyd spottend. ‘Hoezo?’

‘Het arme kind heeft nooit geleerd om een beetje aardig met mensen om te gaan. Dat is een van de redenen waarom ze nog steeds niet getrouwd is.’

‘Misschien moet ze zich opgeven voor een cursus persoonlijke ontwikkeling,’ opperde Boyd.

Jinty knipperde even met haar ogen, maar algauw verscheen er weer een geroutineerde glimlach op haar gezicht. ‘Hoe dan ook, ik wens jou en Leo het allerbeste, Boyd. Rupert kan niemand voorschrijven hoe hij moet leven.’

‘Mij in elk geval niet,’ zei Boyd. ‘Ik breng Leo nu terug naar Sydney. Ik wil niet dat ze zelf rijdt na zo’n schokkend gesprek. Vraag Eddy alsjeblieft of hij morgen haar auto naar haar huis brengt. Ik zal zorgen dat iemand hem terugbrengt.’ Hij keek naar Leo, die eruitzag alsof ze in shock was. ‘We halen onze bagage op en dan gaan we. Waar zullen we de autosleuteltjes laten?’

‘Leg ze maar op dat tafeltje in de hoek,’ zei ze. ‘Ik maak me ook zorgen om Ruperts gezondheid. Hij drinkt veel te veel en hij rookt nog steeds die verschrikkelijke sigaren.’

‘Die gewoonte heeft hij overgenomen van zijn vader en grootvader,’ zei Boyd. ‘Kom, Leo, we pakken de bagage. Ik weet niet hoe snel ik hier weg kan komen.’

 

‘Waar gaan we naartoe?’ Ze reden Sydney al in toen Leona uit haar gepeins ontwaakte.

‘Naar mijn huis,’ zei Boyd, die onderweg ook al heel stil was geweest.

Vijftien minuten later reden ze de ondergrondse garage van Boyds appartementencomplex in, dat een paar jaar eerder een enorme renovatie had ondergaan. Boyd had het penthouse, oorspronkelijk twee appartementen, samengevoegd tot één. Leona was er nooit alleen met Boyd geweest, maar ze was er wel vaak uitgenodigd op etentjes die hij voor zijn vrienden hield.

Zwijgend namen ze de lift naar de bovenste verdieping. Leona was zo verbijsterd en verdoofd door de gebeurtenissen van die middag dat ze zich maar nauwelijks realiseerde wat er gebeurde. Ze had altijd geweten dat Alexa’s huwelijk ongelukkig was, maar dat Rupert een tijdje stapelverliefd op haar moeder was geweest, had ze nooit vermoed. Maar Boyd had het geweten en er nooit iets over gezegd.

Tot vanavond dan.

Geen wonder dat hij zich zo verbonden met haar voelde. Ze waren binnen. Leona wachtte. Ze verroerde zich niet.

‘Je bent erg geschrokken, hè?’ vroeg Boyd bezorgd. Hij legde zijn duim en wijsvinger om haar kin en tilde hem voorzichtig op.

‘Dat hoef je niet te vragen.’ Ze wendde haar blik af en staarde naar een schilderij aan de muur van de hal.

‘Het is te begrijpen.’ Hij liet haar kin los en pakte zachtjes haar arm. ‘Wil je iets eten? We kunnen hier blijven of uitgaan. Hier vlakbij is een uitstekend Italiaans restaurant.’

Ze liet zich meevoeren naar de woonkamer met zijn hoge plafonds en eigentijdse meubilair, wat het geheel een elegante, individualistische uitstraling gaf. Ze wist dat Boyd het huis had gekocht vanwege zijn geschiedenis en dat hij het grondig had laten renoveren voor hij er introk. Het was een van de magnifieke oude herenhuizen van Sydney, met een verbluffend uitzicht over de stad. Klassieke zuilen verdeelden de woonkamer in een eet- en een zitgedeelte.

‘En?’ vroeg hij wat nadrukkelijker, terwijl hij haar meenam naar een hypermoderne bank.

‘Ik heb geen honger.’

‘Toch zou ik maar iets eten. Mijn vader is een onbetrouwbare, complexe man, maar zorg ervoor dat hij geen grip op je heeft. Ik heb ontzettende honger. Vóór een wedstrijd eet ik altijd heel weinig, en vanmiddag waren er zoveel mensen die me wilden spreken, dat ik ook al niks heb gegeten.’

‘Je had het me moeten vertellen,’ zei ze, een gestreept zijden kussen tegen haar buik klemmend.

Hij ging naast haar zitten. Ondanks zijn eenvoudige kleding – een wit T-shirt en een spijkerbroek – zag hij er adembenemend aantrekkelijk uit. ‘Wat had ik je moeten vertellen? Dat mijn vader een tijdje stapelgek op je moeder was, terwijl zij niets in de gaten had? Waar zou dat goed voor zijn geweest?’

Met een ruk van haar hoofd keek ze hem aan; er stonden tranen in haar ogen. ‘Dat zou zijn houding tegenover mij hebben verklaard. Hij heeft me nooit als individu gezien. Als hij naar me kijkt, ziet hij mijn moeder.’

‘Dat doet iedereen, Leo,’ merkte Boyd rustig op. ‘Tegen mij zegt iedereen altijd dat mijn ogen precies op die van mijn moeder lijken.’

Zijn opmerking beurde haar niet op. ‘Het was gewoon morbide. Rupert die verlangde naar mijn moeder! Ze was een gelukkig getrouwde vrouw, en bovendien had hij zelf een fantastische vrouw, jouw moeder. Ik heb altijd vermoed dat je moeder onder iets leed.’

‘Niet meer of minder dan de meeste mensen, Leo,’ zei hij op gespannen toon. Hij pakte het kussen uit haar handen en gooide het op een stoel. ‘Verliefdheid is irrationeel, toch? Wat pa heeft gedaan was nou ook weer niet zó erg. Hij is niet achter Serena aan gegaan zoals hij aan gaat achter alles wat hij wil hebben. Hij heeft zijn huwelijk niet verbroken, hoewel dat een soort schimmenspel werd. Mijn moeder bleef bij hem voor mij. Al ben ik totaal niet in de stemming om het te zeggen, ik moet mijn vader als een slachtoffer beschouwen. Als je verliefd wordt op de verkeerde vrouw, kun je in de hel terechtkomen.’

‘Denk je?’

‘Ik heb heel lang op je moeten wachten.’

Eerst schrok ze van zijn opmerking, vervolgens voelde ze zich even heel blij, en ten slotte werd ze achterdochtig. ‘Dus ik was van begin af aan een serieuze kandidaat? Ergens haat je je vader, hè?’

Zijn gezicht verstrakte. ‘Nee, ik haat hem niet, Leo,’ zei hij, zijn hand op de hare leggend. ‘Waarom zou ik? Ik wil niemand haten, en hij is mijn vader. Hij heeft me altijd geholpen.’

‘Niet hierbij!’ Haar adem stokte, en ze trok haar hand terug. ‘Wil je me daarom?’

Hij greep haar hand weer en keek haar doordringend aan. ‘Ik zal maar vergeten dat je dat zei.’

‘Nee, ik wil weten of dat de reden is! Iedereen kan de rivaliteit tussen jullie zien.’

‘Uiteraard!’ snauwde hij. ‘Die rivaliteit komt van zíjn kant. Ik heb mijn uiterste best gedaan om een goede zoon te zijn. Ik weet dat mijn vader het zwaar te verduren heeft gehad met zijn eigen vader. Hij stond altijd onder druk om te voldoen aan zijn wensen. Ik voel ook druk, maar niet op dezelfde manier. Ik verzet me niet tegen wat ik zal erven, zoals mijn vader wel deed. Rijke kinderen, zoals mijn vader, worden soms ernstig emotioneel verwaarloosd. Dat zou jij toch moeten weten.’

‘Dat klopt,’ erkende ze, ‘en ik was niet eens rijk.’

‘Maar je hoort wel bij de familie.’

‘Ja, en dat een rijke jongen zoals jij me beschermde, was rijk genoeg voor mij,’ zei ze ironisch. ‘Bovendien is mijn achternaam echt Blanchard.’

‘En dat zal niet veranderen,’ verzekerde hij.

Ze zou zich het liefst slap tegen hem aan laten vallen, zodat hij haar omhoog zou moeten helpen. Wist hij niet dat ze zich aan zijn kracht warmde? In haar keel klopte haar liefde voor hem, maar het deed pijn. Toch kon ze niet ontsnappen aan de dwang om zich tegen hem te verzetten. ‘Omdat jij het zegt?’

‘Omdat ik het zeg,’ antwoordde hij kalm.

‘Dus het is een soort plicht om met je te trouwen?’ Het was dom, maar ze kon zich niet beheersen. ‘Net zoiets als bij de koninklijke familie? Leo weet tenminste hoe de dingen werken, zij zal de boel niet in het honderd laten lopen. Als de familie eenmaal over de schok heen is, zullen ze er anders over gaan denken. Zó slecht is zijn keuze nou ook weer niet. Tenslotte is ze een van ons, en ze weet hoe ze zich moet gedragen. Ik zal je één ding zeggen, Boyd, deze hele toestand maakt me bang.’

‘Is dat zo gek?’ Zijn blik was gericht op haar keel, waar hij hart woest zag bonzen.

‘En het kan alleen nog maar erger worden.’ Ze had de wreedheid, de belediging, op Ruperts gezicht gezien. Als je je tegen hem verzette, liep je gevaar.

‘Mijn vader zal hierover vast geen gevecht met me beginnen,’ zei Boyd zelfverzekerd, ‘maar als hij het wel probeert, zal hij voor het eerst in zijn leven niet winnen.’

‘Voor de tweede keer,’ corrigeerde ze, schamper lachend. ‘Van mijn moeder heeft hij ook verloren.’

In zijn ogen zag ze een felle glans. ‘Vergeet dat, alsjeblieft, Leo. Dat was maar een illusie. Maar wat geen illusie is, is dit: van jou ga ik niet verliezen. Voor geen geld ter wereld.’

‘Leuk om te weten dat je geen geld verliest,’ zei ze spottend. ‘Ik kan niet zeggen dat ik erg blij ben met je praktische voorstel. Overeenkomst, kunnen we beter zeggen. Ik wil mijn waardigheid graag intact houden. Dat is moeilijk als ik mezelf eraan moet blijven herinneren dat ik je stilte moest kopen om Robbie te beschermen.’

‘O ja?’ Boyd lachte even en kwam toen overeind. ‘Ik was Robbie bijna vergeten, hoewel hij de zaken wel in een stroomversnelling heeft gebracht. Ons moment kwam toen ik je op heterdaad betrapte met de Blanchard-diamanten.’

‘Maar ik heb ze toch teruggegeven?’

‘Belachelijk! Je had ze niet eens gepakt. Je houdt zoveel van je broertje, dat je er zelfs voor wilde opdraaien. Maar het is tijd voor een nieuwe start, Leona. Voor jou en voor je broer. Hij moet nou maar eens ophouden het jongetje te spelen dat zonder liefde opgroeide en daarom wel verslaafd moest raken. Omdat je hem altijd beschermt, kan hij niet volwassen worden. Als hij nog een keer iets doms doet, trek ik mijn handen van hem af. Als ik pa was, was die jongen al zo goed als dood. Laten we gaan eten. Je ziet er weer verrukkelijk uit, al ben je een tikje bleek. Wacht even, dan trek ik iets anders aan. We kunnen naar het restaurant lopen.’

 

Het was een zachte avond. Aan de hemel twinkelden de sterren. Onderweg naar het restaurant leek iedereen verliefd te zijn. Gelukkig getrouwde stellen en jonge, innig verstrengelde paartjes slenterden op straat of bewonderden de etalages van de exclusieve winkels, waaronder een bloemist die een kapitaal rekende voor een bosje rozen. De akkoorden van een romantisch liedje zweefden door de lucht. Ze keken in de richting van de Sydney Tower, een van de hoogste gebouwen ten zuiden van de evenaar, en van de baai met het wereldberoemde operagebouw. In de verte waren de oceaan en de bergen te zien. Leona was dol op de stad, en het uitzicht deed haar dan ook goed.

Het heerlijke Italiaanse eten kalmeerde haar nog meer. Ze dronk twee glazen rode wijn, en vroeg Boyd haar nog een glas in te schenken. Veel dronk ze nooit, maar vanavond ontdekte ze hoe de wijn haar verdriet maskeerde. Ze hoefde bovendien niet naar huis te rijden. Zou ze eigenlijk wel naar huis gaan? Zou Boyd haar nog kunnen brengen? Waarschijnlijk had hij al te veel gedronken. Misschien zou hij een taxi voor haar bellen. Vreemd genoeg werd ze een beetje treurig van dat idee.

In de kleine bomen rondom de binnenplaats hingen flonkerende witte lampjes, wat haar ook goed deed. Ze was nooit in dit restaurant geweest, maar ze vond het er erg gezellig. Ze werden op hun wenken bediend. Boyd liet ongetwijfeld van tijd tot tijd een royale fooi achter.

‘Voel je je al beter?’ vroeg Boyd.

‘Natuurlijk, wat denk je? Dit is een fantastisch restaurant.’

‘Ons geheim,’ zei hij met een stralende glimlach.

‘Jij bent heus niet hun enige klant, Boyd Blanchard,’ fluisterde ze, terwijl ze zich naar hem toe boog. ‘Ik ga hier mijn vrienden naartoe brengen. Ze zouden beroemd moeten zijn.’

‘Wie? Je vrienden?’ vroeg hij lachend, blij dat ze zich beter voelde.

‘Nee, de koks. Hoe kom ik vanavond thuis? Of wilde je voorstellen dat ik ga lopen?’

‘Ik wed dat je dat nog zou doen ook.’ Hij dronk zijn espresso op en gebaarde naar de ober dat hij de rekening wilde hebben. ‘Hoe kun je er als een ijle droom uitzien en toch zo atletisch zijn?’

‘Ik wil sterk zijn,’ zei ze. ‘Ik train veel.’ Ze zag dat Boyd naast zijn creditcard een grote fooi op het schoteltje legde, waarna hij het teruggaf aan de ober.

Buiten op het trottoir zat een jonge straatmuzikant op zijn viool een romantische melodie te spelen. Hij moest een conservatoriumstudent zijn, dacht Leona, want hij speelde ontzettend goed. Om hem heen waren nogal wat mensen blijven staan om te luisteren, en af en toe werd er enthousiast geapplaudisseerd.

‘Toe, geef hem iets,’ opperde Leona.

‘Dat doe ik meestal. Ik ben een gulle gever, heb je dat niet gemerkt?’ vroeg Boyd droogjes.

Op een bepaald moment botste een jongen die ondanks de duisternis een enorme gele zonnebril ophad tegen haar aan, kennelijk om indruk te maken op zijn giechelende vriendinnetje.

Boyd trok haar snel dichter naar zich toe. ‘Zo, die heeft een leuke jongen aan de haak geslagen, hè?’

‘Ach, ze zitten waarschijnlijk nog op school,’ zei Leona. ‘Zullen we een taxi aanhouden?’ Ze deed erg haar best om kalm te klinken, maar vroeg zich af of hij haar voelde trillen.

‘Ik had bedacht dat je vannacht zou blijven,’ zei hij.

Haar hart begon vervaarlijk te bonzen.

‘Denk maar niet dat ik je probeer te verleiden,’ zei Boyd kalm. ‘Want dat doe ik niet. Ik voel me gewoon veel beter als ik een oogje op je kan houden.’

Ze kon eerst geen woord uitbrengen. ‘Ik heb geen zelfmoordneigingen,’ bracht ze ten slotte uit. Dat niet, maar ze was wel enorm gespannen. Bij hem blijven! Terwijl ze al haar remmingen al bijna had laten varen! Ze zag het al voor zich, dat hij haar naar zich toe trok, haar aanraakte, kuste. Dit was tegelijkertijd het slechtste en het beste wat haar kon overkomen. Ze moest meteen ja zeggen.

‘Geen sprake van!’ zei ze. Wat was het moeilijk om verliefd op iemand te zijn en ervoor te zorgen dat hij er niet achter kwam. Maar hoe kon ze het hem bekennen als hij het niet kon – of wilde – of erger nog, als hij heel andere gevoelens had? O, de liefde was afschuwelijk.

‘Waarom blijf je toch zo doorgaan, Leo? Volgens mij is het een goed idee. Je hebt het vanmiddag zwaar te verduren gekregen. Pa kan echt harteloos zijn.’

‘Ja, het spijt me, maar dat klopt. Hij heeft zoiets leegs. Uiterlijk lijkt hij zo sterk, maar hij heeft onvervulde behoeften. Jinty kan niet voldoen aan zijn emotionele behoeften, dat heeft ze zelf gezegd. Waarschijnlijk hebben ze na ons vertrek een stevige ruzie gehad.’

Boyd lachte ironisch. ‘Jinty zal wel snel hebben ingebonden. Het verraste me dat ze zich zorgen maakte om pa’s gezondheid. Daar heeft ze het nooit over gehad.’

Ze stonden voor een stoplicht te wachten. ‘Ik dacht dat Rupert regelmatig naar dokter Morse ging?’ Voor zich zag ze Ruperts woedende blik, en erachter, in gedachten, een onverwerkt verdriet. Rupert was zelfs in zijn beste doen niet erg sympathiek, maar toch had ze met hem te doen.

Boyd keek op haar neer. Haar volmaakte huid glansde als een parel, haar haren, die de wind in de war had geblazen, stonden als een glanzend aureool om haar fijn getekende gezicht. Ze wist niet hoe mooi ze was.

‘Ik weet dat pa nu al jaren bloeddrukverlagende medicijnen slikt, maar de laatste tijd drinkt hij te veel, wat het effect van die medicijnen waarschijnlijk teniet doet.’ Het licht sprong op groen. Leo gaf hem een arm, en ze staken over. ‘Veel mensen stoppen met roken, maar pa is nog steeds dol op zijn Cubaanse sigaren. Ik heb hem vaak gewaarschuwd, maar hij luistert gewoon niet.’

‘Hoe zou je je voelen als hij plotseling een hartaanval kreeg, wat ik natuurlijk niet hoop?’ vroeg Leona, die zich ineens ellendig voelde. ‘Waarom wacht je niet een tijdje? Laat hem even wennen aan iets wat hij onacceptabel vindt.’

‘Ik stel onze verloving niet uit, Leo, want ik vind dit een goed moment, en ik wil het er verder niet meer over hebben. Wen jij er maar aan om je te gedragen als mijn verloofde. Voor een slimme jonge vrouw als jij moet dat niet moeilijk zijn. Over een paar maanden is de bruiloft. Jij mag de datum bepalen. Wat vind je ervan?’

Haar hand schoot omhoog omdat haar haren door een windvlaag in haar gezicht werden geblazen. ‘Boyd, dat kan ik niet!’

‘Waarom niet?’ vroeg hij heel rustig, terwijl hij haar haar voorzichtig achter haar oor duwde.

‘Omdat… omdat…’ Rode wijn maakte je rustiger, maar soms werd je er ook opgewonden van.

‘Je weet het eigenlijk niet, hè?’ zei hij.

‘Wat ik wel weet, is dat je een riskante stap hebt genomen, riskant voor ons allebei. Je vader is van nature een tiran. Misschien zul jij ook een tiran worden.’

‘Dat kan niet, als ik jou heb,’ repliceerde hij, en hij trok haar dichter naar zich toe. ‘Ik weet zeker dat jij me op tijd zult corrigeren. En trouwens, met wie kun je nou beter trouwen dan met mij?’

‘Ik heb nog nooit aan trouwen gedacht,’ loog Leona. ‘Ik heb me meer op mijn carrière gericht. Heb je dat niet gemerkt?’

Er verscheen een glimlach om zijn aantrekkelijke mond. ‘Leo, ik weet dat je baan veel voor je betekent. Je bent heel goed in je werk. Je baan loopt geen gevaar. Bea staat bekend als een dragonder die haar personeel de stuipen op het lijf jaagt, maar jullie kunnen heel goed met elkaar opschieten.’

‘Ach, ik ben het gewend om mensen bang te maken.’

‘Dat hoef je mij niet te vertellen,’ mompelde hij.

 

Toen ze weer in het appartement waren, deed Leona hier en daar wat lampen aan. ‘Wat een flat! Het lijkt wel of we op de top van een berg zijn. Ver weg van de bewoonde wereld.’

‘Voel je je zo?’ vroeg hij.

‘Daar geef ik geen antwoord op.’ Ze bleef een beetje rondlopen, alsof ze het appartement voor het eerst zag. ‘Wat mooi is het geworden, hè?’

‘Ja, dat vind ik wel, en de inrichting is precies wat ik wilde.’ Hij liep vlak achter haar. ‘Ruimte voor mezelf en ruimte voor mijn werk. Ik kan zo overschakelen.’

‘En nu? Wat ben je nu?’ Ze durfde hem niet aan te kijken, maar liet haar hand over een bronzen beeldje van een paard glijden. Het stamde uit de Tang-dynastie, wist ze. Boyd en zij waren gek op Aziatische kunst.

‘Behoorlijk in de war,’ bekende hij nogal onverwacht.

Ze draaide zich om en keek hem strak aan. ‘Zo voelen we ons toch meestal als we bij elkaar zijn?’

Hij erkende het met een droog glimlachje en begon langzaam zijn jasje uit te trekken. ‘Ga je nog zitten?’ vroeg hij.

‘Nee, ik blijf rondlopen,’ antwoordde ze. Ze was gewoon te rusteloos en opgewonden om te gaan zitten. ‘Ik kan wel zien dat je met de architect en de binnenhuisarchitect goed hebt samengewerkt. Dit huis weerspiegelt wie je bent, Boyd Blanchard. Letterlijk de man op de top. Dit huis is zeker vier of vijf keer zo groot als dat van mij.’

Boyd maakte het zich gemakkelijk op een pluchen bank en spreidde zijn armen over de rugleuning. ‘Het is groot, omdat het groot moet zijn, Leo.’

‘Dat weet ik. In elk geval, ik ben dol op mijn huis. Is Chloe hier geweest? Heeft ze hier gelogeerd?’ Ze wierp hem even een uitdagende blik toe.

‘Wie is Chloe? Daar heb ik nog nooit van gehoord!’

‘Sorry, maar ik wel. Er zullen heel wat mensen schrikken als je de verloving doorzet.’

‘Mag ik me daar zelf zorgen over maken? Nu je het toch over haar hebt, kan ik je wel vertellen dat ik tegen Chloe niets heb gezegd wat –’

‘Ik dacht dat je je haar niet herinnerde?’

Hij negeerde haar opmerking. ‘…wat haar het idee zou geven dat ik met haar hoopte te trouwen. We kennen elkaar als sinds onze kindertijd.’

‘Dus ze was gewoon een van je vriendinnetjes?’

Hij kneep zijn ogen samen. ‘Als ik niet beter wist, zou ik denken dat je jaloers was.’

‘Welnee!’ Ze schudde heftig met haar hoofd, hoewel ze een somber gevoel kreeg. ‘Bij nader inzien lijkt het me beter als ik naar huis ga.’

‘Maar het giet, en je hebt geen paraplu,’ grapte hij.

‘Waarom zie ik de sterren dan schitteren?’

‘Hier,’ zei hij met zijn hand op de zitting van de bank kloppend, ‘kom bij me zitten. Ik wil alleen maar een beetje met je praten. Ik ben het, Boyd, weet je nog? Je doet net alsof je verwacht dat ik wilde erotische spelletjes met je wil spelen.’

‘Ik moet er niet aan denken!’ Eén kus, een paar kusjes misschien. Belachelijk. Ze wist dat het daar niet bij zou blijven. Al had zijn plan zwakke kanten, het had wel duidelijk gemaakt dat ze zich tot elkaar aangetrokken voelden.

‘Nou, dan hoef je je toch nergens zorgen over te maken?’ Hij leek volkomen ontspannen. Ze haalde diep adem. Merkte hij niet dat ze op was van de zenuwen?

‘Het probleem is dat ik morgen weer moet werken, Boyd. Ik moet naar huis. Bedenken wat ik morgen aan wil. Bea verwacht dat ik er verzorgd uitzie. Dat hoort bij mijn baan.’

‘Je ziet er altijd geweldig uit, dat zegt iedereen. Wees maar niet bang, ik zal je vroeg wakker maken,’ beloofde hij. ‘Ik heb een vergadering om halfnegen.’

Ze schudde haar hoofd, en het licht wierp een glinsterende roodkoperen glans over haar haren. ‘Begreep ik maar wat je echt van me wilt,’ zei ze verward. ‘Oké, er zijn een paar dingen die ik snap.’

‘Vertel eens,’ zei hij uitdagend.

Maar dat ging haar te ver. Ineens kreeg ze het angstige gevoel dat ze eruitzag alsof ze hevig naar hem verlangde. Het kostte haar grote moeite om zich te beheersen en om hem te negeren, maar toch vond ze de moed. ‘Nee, liever niet. Ik wil graag dat je een taxi voor me belt.’

Hij ging er niet tegen in, en stond op. ‘Oké, als je dat wilt. Maar ik laat je niet alleen gaan. Ik ga met je mee en rij dan weer terug.’

‘Dat hoeft niet.’

‘Maar ik doe het toch,’ zei Boyd, al net zo vastberaden als zij.

Ze begon snel naar de hal te lopen, maar ineens kon ze de spanning niet meer verdragen. Ze keerde zich met een ruk om, maar wist niet dat Boyd vlak achter haar liep. Hij torende boven haar uit en keek haar met zijn blauwe ogen strak aan.

‘Boyd!’ Het scheelde maar een haar of ze was in tranen uitgebarsten.

Hij pakte haar vast alsof ze zijn eigendom was. Alsof hij naar niets anders verlangde. ‘Leona,’ mompelde hij, ‘kom, ik kan gewoon niet meer zonder je.’

Toen hij dat zei, ging haar mond open als een roos. Ze wilde niet meer denken, alleen maar voelen. Op dit moment had ze altijd gewacht, en al die tijd had ze haar natuurlijke instincten onderdrukt. Nu wilde ze zich helemaal laten gaan. Er was alleen zijn adem die zich met de hare vermengde, zijn mond, hun brandende verlangen en de plotselinge, hartstochtelijke vervoering die in zijn kern iets van melancholie had.

Liefde was extase. Maar het was ook een kracht die onverdraaglijke eisen stelde. Het was gedaan met excuses en met de muur die ze om zich heen had opgetrokken om zich te beschermen. Ze had haar armen om zijn middel, hij had haar gezicht in zijn handen en tilde het naar hem op. Ineens hadden ze fysiek contact, en het hield hen beiden in zijn ban.

Boyds hand gleed traag langs haar nek, over haar schouder naar haar borst. Ze drukte haar lichaam tegen hem aan, zijn zoekende hand moest het harde puntje van haar tepel vinden. Hij had zulke mooie handen. Ze huiverde van genot toen hij een hand om haar borst legde en met zijn duim rondjes om haar harde tepel draaide.

Haar opwinding nam toe. Het gevoel was zo overweldigend en zo onbekend, dat ze zich eindelijk kon voorstellen dat Boyd altijd bij haar zou zijn.

Met langzame bewegingen tilde hij haar op, omdat hij begreep dat ze net zo opgewonden was als hijzelf. Ze waren in zijn slaapkamer. Ze lag op de zilverkleurige zijden sprei van zijn enorme bed. Hij stond naast het bed over haar heen gebogen, zijn handen aan weerszijden van haar op het bed. ‘Zo wil ik je hier altijd,’ fluisterde hij. ‘Wil je met me slapen?’

‘En mijn ziel laten afpakken?’ Hij had haar lichaam al. Ze staarde in zijn hemelsblauwe ogen. Dit was Boyd, de man van wie ze als kind al had gehouden. Zou ze zijn voorbestemd om verliefd op hem te worden? Ze was dronken van verliefdheid. Een liefde zo hevig dat hij haar gevangen hield.

‘Verliest een vrouw haar waarde als ze eenmaal met een man heeft geslapen?’ vroeg ze kalm.

‘Hoe kun jij me nou zo’n vraag stellen?’

‘Nee, Boyd. Lúíster naar me.’ Ze kwam half overeind, zich aan zijn overhemd vastgrijpend. In haar ogen verschenen tranen. ‘Als we dit doen, is er geen weg meer terug.’

Hij ging op het bed naast haar zitten, pakte haar handen en keek haar vol vertedering aan. ‘Mijn lieve Leo, teruggaan is wel het laatste wat ik wil. We gaan vooruit. Alles wat ik heb, alles wat ik ben, alles wat ik hoop te worden, geef ik aan jou.’

De manier waarop hij naar haar keek, de zachte, lage klank van zijn stem… Niet alleen haar hart, maar haar hele leven lag in zijn handen.

‘Je hoort bij mij, Leo,’ zei hij. ‘Ik hoor bij jou. Je stelt me nooit teleur.’

Kon hij haar een groter compliment maken? Het klonk zo oprecht. Ze leunde achterover op de stapel kussens en stak haar armen omhoog, een onbewust erotische houding.

Hij streelde haar haren. ‘Verzet je niet tegen me,’ smeekte hij. ‘Verzet je niet tegen ons. Nu niet.’

‘Ik verzet me alleen maar omdat ik bang ben dat ik je niet kan geven wat je zoekt.’

Hij boog zijn hoofd en kuste haar bevende mond. ‘Leo, ik neem alles wat je me geeft. Die ruzietjes waren toch niet echt? Ze waren kennelijk nodig toen je opgroeide. Maar nu niet meer. Wat een dag!’ verzuchtte hij, en hij sloot even zijn ogen. ‘Ik kon je eenvoudigweg niet naar huis sturen. Ik wil je hier bij me. Eindelijk.’ Hij keek naar haar lenige lichaam. ‘Ik wil je uitkleden. Nu.’

Zijn stem klonk zo lief, dat ze hem niets kon weigeren.

‘Kunnen we veilig vrijen nu?’ vroeg hij.

Ze had het gevoel dat haar hele lichaam bloosde toen ze hem antwoord gaf. ‘Ja.’

Meteen drukte hij zijn lippen op de hare en trok haar begerig in zijn armen.

‘Besef je wel hoe bang ik ben?’ Hij was zo gepassioneerd dat ze wel leek te smelten. Zou ze hem wel kunnen geven wat hij wilde? Zou ze de lust die ze in zijn ogen zag schitteren wel kunnen bevredigen?

Alsof hij haar gedachten had gelezen, keek hij haar even vol begrip aan. ‘Liefje, je bent bij mij veiliger en vrijer dan bij wie dan ook. Ik wil je alleen maar beminnen op een manier die jij verdient. Zo, waar zullen we beginnen?’ Hij stak zijn hand uit. ‘Met je blouse, denk ik. Ik haat die kleine knoopjes.’

Met bevende stem probeerde ze een grapje te maken. ‘Je kunt ze er niet af trekken, hoor. Dit waren dure kleren.’

‘Dat kun je wel zien. Je ziet er altijd zo leuk uit, Leo, je haar zit altijd zo leuk. Ik ben dol op je stem, en ik ben altijd onder de indruk van je charme.’

Hoewel Boyd haar altijd complimentjes had gemaakt over haar uiterlijk, raakte ze helemaal in de war van wat hij zei. Ongewild flapte ze er ineens uit: ‘Met hoeveel vrouwen heb je gevrijd?’

In zijn blauwe ogen zag ze even de ergernis opwellen. ‘Dat ben ik ineens vergeten.’ Heel langzaam trok hij haar katoenen blouse uit, waardoor haar beha van elastische zijde zichtbaar werd, en gooide hem op een stoel.

‘Mooi,’ zei hij, en hij streek met zijn vinger door haar crèmekleurige decolleté. ‘Gewaagd, zelfs, Ms. Blanchard! Ik wed dat je een bijpassend slipje aanhebt.’

‘Ik ben gek op goede lingerie.’ Onder zijn bewegende vingers lag haar hart. Het was nu evenzeer van hem als van haar.

‘Ik moet je vertellen dat ik met Mark Tyler naar bed ben geweest.’

Hij trok zijn wenkbrauwen een beetje op. ‘Weet ik.’

Ze begon hevig te blozen. ‘Je weet alles, hè?’

‘Ja.’

Dat was haar eerste keer geweest, en Mark was een tedere, zorgzame jongen, maar het was op een grote teleurstelling uitgedraaid. Achteraf had ze niet begrepen waarom mensen altijd zo enthousiast waren over seks.

Maar ja, haar hart was ook bij iemand anders geweest. Afleidingsmanoeuvres, had ze tot haar verdriet moeten ontdekken, waren zinloos. De enige die haar verlangen kon stillen was Boyd.

‘Ik had ooit de pech om met Mark aan de bar van een café te belanden. Hij heeft twee uur lang zitten treuren omdat je het had uitgemaakt. Hij was gek op je.’

‘Gek op me?’ zei ze verbaasd, terwijl Boyd haar lichaam streelde. ‘Hij was anders al heel snel verloofd. Jij had ook vriendinnetjes. Toen ik twintig werd, vond ik het hoog tijd dat ik ook eens een avontuurtje had. Twee, in feite. Maar ze liepen op niks uit. Jij was een vloek die in mijn jeugd over me was uitgesproken.’

Lachend legde hij een vinger over haar lippen. ‘Zeg dat niet, Leo!’

Er rolde een traan over haar wang. ‘Sorry. Ik bedoelde een zegen, maar eigenlijk is het geen van beide. Ik pas niet bij je, Boyd. Je bent veel te goed.’

‘Lieverd!’ Hij keek haar bezorgd aan. ‘Je past juist prima bij me. Ik wil dolgraag met je vrijen, maar als jij het niet wilt…’

Maar nu kon ze haar verlangen niet meer onderdrukken. ‘Kus me,’ zei ze, terwijl ze haar hand om zijn hoofd legde. ‘Kus me.’ Op dat moment voelde ze zich trots en sterk. Het was zelfs een beetje alsof ze de leiding had.

Boyd lachte uit volle borst. ‘Ik ga je overdekken met kussen, te beginnen bij je tenen. Maar eerst moet ik je nog wat kleren uittrekken.’



Hoofdstuk 7

 

 

 

Leona was op tijd op kantoor. Ze was in zo’n opgetogen bui dat ze alles op de automatische piloot moest doen. Het zou lang duren voor ze weer met beide benen op de grond stond. Ze liep, of liever gezegd zweefde, het kantoor binnen, glimlachte, zwaaide en maakte grapjes, zoals ze altijd deed.

Ze was nog maar net in haar kamer toen Sally, haar assistente, naar haar toe kwam. ‘O, gelukkig, je bent er, Leo. Bea zei dat ze je wilde spreken zodra je er was.’ Haar stem klonk opgewonden.

‘Zei ze ook waarover?’ Leona zette haar tas op haar bureau.

Sally snoof. ‘Wat denk je, Leo, Bea vertrouwt aan mensen in mijn positie niets toe. Maar ze zag er een beetje… een beetje…’ Sally hield peinzend haar hoofd schuin, zoekend naar het juiste woord.

‘Ja, een beetje…’ Nadat Leona wat in een lade had gelegd, ging ze weer rechtop staan.

‘Ja, een beetje bezorgd, ongelukkig. Gek hè? Zo heb ik haar nog nooit gezien.’

‘Ik ga meteen naar haar toe. Zie ik er goed uit?’ vroeg ze, omdat Sally nog steeds naar haar stond te kijken.

‘Je ziet er fantastisch uit,’ antwoordde Sally welgemeend. Leo had zo’n stijl, ze had zo’n gevoel voor kleur en details. Daar had zijzelf het lef niet voor.

‘Dank je wel, Sal,’ zei Leona stralend. Ik snap nog niet hoe ik vanochtend mijn kleren aan heb gekregen.’

‘Leuke nacht gehad?’ vroeg Sally met een veelbetekenende blik in haar ogen.

‘Zoiets, ja.’ De beste nacht van haar leven. Ze hadden zo vaak gevrijd! Ze had het gevoel gehad dat ze Boyd in al haar poriën voelde. Hoe meer ze had, hoe meer ze wilde. Niets was heerlijker dan hem diep in haar voelen en dan klaarkomen, en nog eens, en nog eens.

Het was allemaal verrukkelijk geweest, maar de heftigheid had haar een slap gevoel in haar benen gegeven. Het liefst zou ze een paar uur willen slapen, om dan gewekt te worden door Boyd.

 

‘Ga zitten, Leo,’ zei Bea, die klonk alsof ze verkouden was. Op haar voorhoofd zag Leo een diepe frons.

‘Is er een probleem?’ vroeg Leo, wier intuïtie op volle toeren draaide. Ze had goed onthouden wat Rupert had gezegd, maar zou hij nu al actie hebben ondernomen?

Bea lachte flauwtjes. ‘Ik weet al eeuwen dat je verliefd bent op Boyd.’

Leona knipperde met haar ogen. ‘Kun je dat nog eens zeggen? Nee, laat maar. Hoe weet je dat? Staat het op mijn voorhoofd geschreven?’

‘Waarom zou je niet verliefd op hem zijn?’ Bea keek haar aandachtig aan. ‘Eigenlijk ben ik zelf ook verliefd op hem. En wie niet? Zo iemand als hij heb ik nog nooit ontmoet, terwijl ik toch aardig wat van de wereld heb gezien.’

‘Maar wat is er? Je ziet er geschrokken uit, Bea.’

Bea trok een spiegel tevoorschijn, keek erin en zuchtte. ‘O jee, precies wat ik al dacht. Het wordt steeds moeilijker om er leuk uit te zien. Soms doe ik mezelf denken aan een tuinkabouter in haute couture. We zijn toch vrienden, hè, Leo?’

‘Dikke vriendinnen, Bea,’ zei Leona. ‘Ik mag je heel graag en ik bewonder je.’

‘Ach!’ Hoewel ze door iedereen in het vak werd beschouwd als een harde zakenvrouw, lachte Bea een beetje ironisch. ‘Straks ga ik nog huilen. Ik wil er niet omheen draaien, Leo. Onze heer en meester heeft me gisteravond opgebeld.’

‘Zo, Rupert is snel in actie gekomen. Hij wil dat je me ontslaat, zeker?’

Als antwoord pakte Bea een ballpoint en smeet hem door de kamer. ‘Waarschijnlijk tegen de wet. Nee, hij wil dat je promotie krijgt.’

Leona rechtte haar rug. ‘O, dan weet ik het al. Gaat hij een speciaalzaak openen in Buiten-Mongolië?’

‘Warm. Nee, hij wil dat je Rosie Quentin opvolgt in de winkel in Perth. Ze stond al op de nominatie om met vervroegd pensioen te gaan. Met een royale gouden handdruk, uiteraard.’

‘En mij naar de andere kant van het continent sturen is Ruperts manier om me Boyd af te pakken. Zo zit het toch?’

‘Ja, ik wist het wel, je bent een slimme meid,’ zei Bea. ‘Rupert is dan wel mijn baas, maar onder ons gezegd en gezwegen, er zit een steekje los aan die man. Hij heeft me bevolen je over te plaatsen!’

Leona lachte schamper. ‘Het kan me niets schelen wat Rupert wil,’ zei ze, en dat meende ze oprecht. ‘Boyd heeft me verzekerd dat mijn baan geen gevaar loopt. Jij wilt dat ik blijf, Bea?’

‘Maar lieverd, je weet toch dat ik je klaarstoom om de zaak van me over te nemen? Waarom zou ik anders al die moeite doen?’

‘Ik waardeer het, hoor,’ zei Leona. ‘En in onze branche is er niemand die aan je kan tippen.’

‘O, er zijn er wel die het hebben geprobeerd.’ Bea maakte een wegwuivend gebaar. ‘Maar ik ben nou eenmaal een genie.’

‘Ja, dat klopt,’ beaamde Leona. ‘Ik wil er graag met Boyd over praten, Bea.’

‘Schat, je gaat toch niet stoken tussen vader en zoon? Rupert kan wel een hartaanval krijgen als hij wordt tegengewerkt.’

‘Maar mijn vader is er ook nog,’ zei Leona.

‘Allemachtig, je hebt gelijk!’ riep Bea uit. Ze kende Rupert Blanchard; hij was in staat om iedereen die hem tegenwerkte, zwaar te straffen. ‘Maak je borst maar nat, meisje, en praat met Boyd,’ raadde ze haar aan.

 

Leona moest wachten tot de vergadering van de raad van bestuur voorbij was. Ze wist dat Rupert er niet bij was. Toen ze op de bovenste verdieping van het gebouw kwam, zag ze dat Boyd nog stond te praten met twee van zijn vaders invloedrijkste medestanders, onder wie de vader van Chloe, Jack Compton.

‘Hé, daar hebben we Leona!’ riep Stewart Murray, de puissant rijke bankier, die de zestig al was gepasseerd maar er nog heel energiek uitzag. Hij had een beruchte voorliefde voor aantrekkelijke vrouwen. ‘Hoe gaat het met je, schat?’ Hij straalde en kuste haar op beide wangen. ‘Je ziet er geweldig uit. Vrouwen met rood haar hebben toch wel iets heel speciaals.’

‘O, dank u, Mr. Murray, het gaat heel goed met me.’ Ze draaide zich om naar Jack Compton, die, zag ze, helemaal grijs was geworden. ‘Hoe gaat het met u, Mr. Compton?’

‘Goed, Leona,’ bromde hij, overduidelijk niet bepaald blij met de aanwezigheid van Leona. ‘Ik vertelde Boyd net dat Chloe maandag weer thuiskomt. We hebben haar gemist. We moeten eens met zijn allen gaan eten.’

‘Dat lijkt me een goed idee, Mr. Compton,’ zei Leona, die wel wist dat het nooit zou gebeuren. Hoe zou hij reageren als hij hoorde dat ze ervandoor ging met de man die de bruidegom van zijn geliefde dochter had moeten worden?

Boyd stond voor zijn kantoor op haar te wachten. Wat zag hij er goed uit! Zijn ogen schitterden, wat een voorbeeld van een dynamische man: gezond, energiek en sensueel.

‘Je ziet er verrukkelijk uit,’ zei hij. ‘Ik ben het helemaal met Stewart eens. Vrouwen met rood haar hebben iets speciaals. Kom binnen. Alles goed?’

‘Ik moet met je praten,’ begon Leona, terwijl ze snel de deur dichtdeed. ‘Het is nogal dringend!’

Meteen was hij op zijn hoede. ‘Denk maar niet dat je van gedachten kunt veranderen, Leona.’

‘Daar gaat het niet om.’

‘De rest is onbelangrijk,’ zei hij luchtig, en hij probeerde zijn armen om haar heen te slaan.

‘Nee, Boyd! Je moet naar me luisteren. Ik ben heel bang dat Rupert zijn woede afreageert op mijn vader. Rupert kan hem ontslaan of degraderen.’ Haar vader was nog relatief jong, maar tegen het salaris en het prestige van een baan bij Blanchards kon niets op.

Boyd klakte ongeduldig met zijn tong. ‘Ik dacht dat je het ermee eens was dat ík dit zou afhandelen.’

‘Ja, maar vanmorgen werd ik bij Bea geroepen. Rupert heeft haar gisteren opgebeld. Hij wil dat ik de baan van Rosie Quentin in Perth overneem, want die gaat hij ontslaan.’

‘Ben je gek geworden?’ Boyd sloeg zijn armen om haar middel.

‘Ik niet!’ protesteerde ze. ‘Je vader. Ik bedoel, Perth is een mooie stad, hoor, maar –’

Boyd legde haar met een kus het zwijgen op.

Zij kuste hem terug, natuurlijk. Ze kon hem wel blijven kussen.

‘Ik ga met mijn vader praten.’

Ze legde haar handen op zijn schouders en keek hem strak aan. ‘Chloes vader opperde om met ons allen uit eten te gaan. Ze hebben helemaal niets in de gaten.’

‘Dat kan gewoon niet,’ zei hij geïrriteerd. ‘Ik heb toch tegen je gezegd –’

‘Weet ik wel. Ik geloof je.’

‘O, dank je.’ Hij glimlachte een beetje zuur.

‘Maar mensen geloven nou eenmaal dat hun dierbaarste verwachtingen uitkomen. In plaats van de verwachtingen van de Comptons te versterken, had hij er niets van heel moeten laten.’

Boyd lachte een tikkeltje ongeduldig. ‘Dat past niet bij hem! Wat hij het liefst doet, is de verwachtingen van anderen eerst versterken en ze dan met een sardonisch genoegen de grond in boren. Laat dit maar aan mij over, Leo.’

Wat kon ze anders doen?

 

Het werd een hectische dag. Bea was erg ontevreden over de foto’s die bij de laatste modefotosessie waren gemaakt. Ze veegde de – uitstekende – foto’s met een armbeweging van de tafel. De modellen, de tropische locatie, de kleren die ze droegen, alles werd met minachtende commentaren overladen. Bea was éven vergeten dat ze ze allemaal zelf had uitgekozen.

‘Ik heb een oplossing!’ riep Leona. ‘Waarom nemen we de foto’s niet in Uluru? Het contrast tussen de chique kleren en het woeste landschap lijkt me schitterend.’

Bea’s ogen lichtten op. ‘Waarom ben ik daar zelf niet opgekomen?’ Ineens was ze weer in een goede bui. ‘Nou, vooruit, waar wacht je nog op?’ zei ze tegen Leona. ‘Ga Daniël halen.’

Later belde Leona Robbie om te checken of hij de volgende ochtend nog met haar meeging naar de luchthaven om hun ouders op te halen, die terug zouden komen uit Londen.

‘Ik snap niet waarom je wilt dat ik meega,’ zei Robbie. ‘Je vader heeft zolang hij met mijn moeder getrouwd is nog geen tien zinnen tegen me gezegd.’

‘Nou, tegen mij is hij ook zo vrolijk niet. In elk geval is het voor mij gezelliger als je meegaat. Dus zet de wekker nou maar.’

‘Misschien blijf ik de hele nacht wel op,’ vertelde Robbie.

‘Als je er morgen fris uit wilt zien, kun je dat beter niet doen. Ik moet je trouwens nog iets vertellen.’

‘O, iets goeds hoop ik.’ Ineens klonk hij wat zenuwachtig.

‘Rupert wil onze trouwplannen blokkeren. Hij heeft ruzie met Boyd gehad.’

‘Fantastisch!’ riep Robbie. ‘Ik wou dat ik erbij was geweest. Maak je maar geen zorgen om die ouwe Rupe, Leo. Boyd is hem al mijlenver voor. Als ik jou was, zou ik maar gaan nadenken over de bruidsjurk. Dat moet iets heel speciaals worden, met een lange sluier. Twee kleine bruidsmeisjes, als kinderen dat tegenwoordig tenminste nog willen doen. Tenslotte zal het hele continent toekijken. En ik ben natuurlijk je bruidsjonker.’ Het was even stil. ‘Je bent toch niet van plan om mijn hart te breken, hè?’

‘Nooit!’ zei Leona vastberaden.

‘Een echte Blanchard kan je getuige zijn,’ zei Robbie gul. ‘Ik sta voor altijd bij Boyd in het krijt. Eerlijk, hij verdient een medaille. Hij heeft ervoor gezorgd dat die criminelen me met rust laten. Ongelooflijk, ik hoef niet meer bang te zijn. Ik hoef me niet meer te verstoppen!’

‘Zorg er nou maar voor dat dat zo blijft,’ waarschuwde Leona.

‘Ik bezweer je, Leo, ik zal nooit meer een weddenschap afsluiten.’ Robbies antwoord klonk oprecht. ‘Ik heb mijn lesje geleerd. Ik had wel in de gevangenis kunnen belanden, maar ik heb een tweede kans gekregen. Het enige wat ik nu wil, is laten zien dat ik het respect en vertrouwen verdien van de mensen die van me houden – Boyd en jij. Nou ja, jij in elk geval. Boyd gaat misschien ooit nog wel van me houden als hij ziet dat ik mijn slechte gewoontes opgeef. Tenslotte word ik de peetvader van jullie eerste kind. Of een van de peetvaders. Dat vind ik oké. En er is nog iets,’ vertrouwde hij haar toe. ‘Ik ben van plan in de zomervakantie naar Italië te gaan. Misschien ga ik wel op bezoek bij mijn vader.’

Ondanks alle tegenslag van die dag begon Leona te glimlachen. ‘Wat een goed idee, Robbie,’ zei ze. Het was goed mogelijk dat Delia van alles voor haar zoon verzwegen had. Net als veel andere vrouwen die het gevoel hadden dat ze onrechtvaardig waren behandeld, had ze misschien wel wraak genomen, maar op de verkeerde man.

 

Hoewel haar vader en Delia wisten dat ze zouden worden opgehaald, was er geen spoor van plezier of dankbaarheid op hun gezicht te zien.

‘Je hebt toch college in de ochtend, Roberto?’ Delia stak meteen van wal op haar bekende, berispende toon.

‘Die beginnen pas om elf uur, mam!’ Robbie zette het haar betaald door haar hartstochtelijk te omhelzen.

‘O, wees voorzichtig!’ riep Delia uit, terwijl ze zich haastig uit de omhelzing losmaakte. Het scheelde niet veel of Robbie had haar geblondeerde, met veel lak in model gebrachte haren volledig geruïneerd.

‘Dit had je echt niet hoeven doen, Leona,’ zei haar vader, die haar kus zonder enige zichtbare emotie in ontvangst nam. ‘We hadden ook een taxi kunnen nemen.’

‘O, het was voor mij geen enkele moeite, pap.’ Leona bleef glimlachen, al had ze haar vader wel door elkaar willen rammelen om hem tenminste een emotie te ontlokken. Hoewel hij een knappe, gedistingeerde man was, leek hij nauwelijks op de lieve, gelukkige vader die ze zich uit haar jeugd herinnerde. Het was alsof Paul Blanchard tegelijk met haar moeder was overleden, en alsof hij geen gevoel meer had.

‘Allemachtig, straks moeten we nog een extra auto huren voor de bagage,’ merkte Robbie op, toen hij alle koffers en tassen zag die ze bij zich hadden. ‘Je hebt zeker een hoop cadeautjes voor Leo en mij meegebracht, mam? Kleren, tassen, horloges.’

‘Ach, hou toch op, Roberto,’ zei Delia streng. ‘Je hebt al zoveel. Wat wil je nog meer?’

‘Wat dacht je van een retourtje naar Rome?’

Delia keek hem geschrokken aan. ‘Naar Rome? Waarom?’

‘Waarom niet?’ Hij boog zich voorover om nóg een tas te pakken. ‘Volgens mij is het hoog tijd dat ik papa eens opzoek. Herinner je je hem nog? Carlo D’Angelo. De laatste keer dat ik hem zag, rende hij het huis uit, terwijl jij van alles naar hem toe smeet en elke keer miste.’

‘Hou daar onmiddellijk over op!’ zei Delia boos. ‘Je vader was een armzalig exemplaar van de menselijke soort. Hij heeft ons allebei in de steek gelaten.’ Ineens zag ze er broos uit.

‘Zullen we gaan?’ Paul Blanchard kwam in beweging. Hij pakte de arm van zijn vrouw. ‘De mensen staan te kijken, Delia,’ zei hij op gedempte toon. ‘Dat kunnen we niet hebben. Als Robbie zijn vader wil zien, hebben we niet het recht om hem tegen te houden.’

Robbie keek hem perplex aan en kon geen woord uitbrengen, maar hij stak zijn vuist triomfantelijk in de lucht.

Delia kon nog dagen tekeergaan, maar ze kon haar zoon die reis niet weigeren, dacht Leona. Carlo D’Angelo was er dan wel vandoor gegaan, maar misschien, heel misschien, was hij zijn eerste kind niet vergeten.

 

‘Zal ik koffie of thee maken?’ vroeg Leona zo’n vijftien minuten later, toen ze waren gearriveerd in het huis van haar vader en Delia.

Robbie was al vertrokken. ‘Ik ben weg!’ had hij tegen Leona gezegd. Toch zag hij er gelukkiger en zelfverzekerder uit dan ze hem ooit had gezien.

‘Alsjeblieft niet!’ antwoordde Delia. ‘Ik wil naar bed. Dat laatste stuk van de terugreis haat ik.’

‘Kan ik je even spreken, pap?’ vroeg Leona.

Delia lachte alsof Leona iets volkomens absurds had gevraagd. ‘Nu niet, Leona. Je vader heeft ook een jetlag. Dat je dat niet begrijpt!’

‘Eigenlijk voel ik me best goed,’ zei Paul Blanchard, zoals gewoonlijk welgemanierd. ‘Waarover wilde je me spreken, Leona?’

‘Iets privé’s, pap,’ zei ze. Delia was wel de laatste die mocht horen wat ze wilde vertellen.

‘O, echt?’ Delia schudde heftig haar hoofd, maar er was zoveel haarlak op haar kapsel gespoten dat geen haartje bewoog. ‘Je bedoelt dat ik er niet bij mag zijn?’

‘Ik wil je je slaap niet onthouden, Delia,’ zei Leona poeslief. ‘Je ziet er echt een beetje pips uit. Wil jij wél thee, pap?’

‘Ja, ik denk het wel.’ Ineens glimlachte hij tegen haar.

Dat kwam zelden voor, en ze voelde zich dan ook diep geraakt.

‘Je ziet er zo goed uit, Leona. Wat is er met je gebeurd?’

‘Laten we naar de keuken gaan,’ zei ze, en ze pakte haar vaders hand. ‘Dan vertel ik het terwijl ik thee zet.’

‘Jij en Boyd?’ Paul Blanchard zat op de bank in de hypermoderne keuken en keek zijn dochter aan.

‘Ja, pap,’ beaamde ze kalm. ‘Hij wil met me trouwen, maar het lijkt wel of je enorm geschrokken bent.’

Paul Blanchard liet zijn hoofd met de grijze bakkebaarden in zijn handen rusten. ‘Maar Leona, we weten allemaal wat Ruperts plannen zijn.’ Hij hief zijn hoofd weer. ‘Chloe Compton. Het is bijna een zakelijke overeenkomst. Zo werkt Ruperts brein. Twee dynastieën verenigen. Rupert en Compton hebben gewacht tot die relatie inniger werd. Ik dacht dat je dat wist.’

‘Natuurlijk wist ik dat,’ antwoordde Leona fronsend. ‘Maar je gelooft toch niet dat Boyd het goed zal vinden dat zijn vader zijn bruid kiest? Je kent Boyd: hij neemt zijn eigen beslissingen.’

‘Leona, dat besef ik wel.’ Hij zuchtte diep. ‘Ik heb grote waardering voor Boyd. Het gaat er niet om of Boyd voldoet aan de eisen van zijn vader, zoals Rupert bij zijn vader moest doen, maar overigens nooit deed, wat volgens mij een grote, nadelige invloed op zijn karakter heeft gehad. Rupert werd door zijn vader als een havik in de gaten gehouden. Hij heeft het zwaar te verduren gehad. Maar afgezien daarvan is Boyd nu in staat om Blanchards over te nemen, en bovendien staat de meerderheid van de raad van bestuur daar achter. Dit nieuws zal een diepe breuk veroorzaken tussen vader en zoon. Het zal invloed hebben op het bedrijf, op de hele familie. Dat is toch wat je zegt, hè? Dat Rupert faliekant tegen een huwelijk van jou en Boyd is?’

Leona zweeg even. ‘Zo zou je het kunnen zeggen. Rupert is gewend over mensen heen te lopen. Hij probeert dat nu bij zijn zoon, maar dat zal niet lukken.’

‘Nee, dat ben ik met je eens. Maar hoe langer Rupert erover nadenkt, hoe slechter de situatie wordt. Die man is een tiran. Lieverd, zelfs jij weet niet hoe erg het is. In de loop der jaren is hij een machtswellusteling geworden. Hij zou mij ook schade kunnen toebrengen, weet je, al kom ik daar ook wel overheen. Zit daar niet over in. Maar wat Rupert aangaat, zijn we allemaal kwetsbaar.’

‘Zou Rupert het echt in zijn hoofd halen om jou uit het bedrijf te werken?’ vroeg ze bezorgd.

‘Daar zou hij geen seconde over twijfelen,’ bevestigde Paul Blanchard. ‘Die man heeft geen hart. Ik weet dat hij ontzettend trots is op Boyd, maar hij ziet ook dat zijn jongen capaciteiten heeft die hij zelf mist. Rupert wil macht om de macht, maar Boyd is heel anders. Dat heeft hij aan zijn moeder te danken. Een geweldige vrouw, Alexa. Ze maakte de afschuwelijke vergissing om met Rupert te trouwen, maar ja, ze werden gemanipuleerd door Ruperts vader. Heel erg rijk zijn, Leona, is iets wat je beter kunt vermijden. Grote rijkdom brengt geen geluk. Het brengt vreselijke risico’s met zich mee. Denk daaraan. Als je met Boyd trouwt, zal je hele leven radicaal veranderen. Je bent mijn dochter. Ik hou van je. Ik ben bang voor wat je te wachten staat.’

Leona kon zien dat haar vader het meende. ‘Niet bang zijn, pap,’ zei ze. ‘Ik weet dat ik Boyd helemaal kan vertrouwen. Ik wil je iets vragen. Heb jij ooit het gevoel gehad dat Rupert een beetje té dol op mama was?’

Haar vader keek haar aan alsof ze iets krankzinnigs had gezegd. ‘Hoe kom je daar nou bij?’

‘Sorry dat ik het je vraag. Het kwam door iets wat Rupert zelf zei. Ik denk dat Ruperts geheim was dat hij op een bepaald moment stapelverliefd op mama werd.’ Onwillekeurig sprongen de tranen in haar ogen.

‘Lieverd,’ bracht Paul Blanchard uit, terwijl hij zijn hand op haar schouder legde. ‘Als Rupert ooit verliefd was op mijn geliefde Serena, dan heeft hij er ons niets over verteld. Ik heb het nooit gezien. En wat je moeder betreft kun je gerust zijn. Ze wist echt van niets. Serena en Alexa waren nota bene dikke vriendinnen! Ze mochten elkaar. Je moeder hield van me. Wij drieën waren zo gelukkig met elkaar. Rupert is een grote leugenaar, of hij heeft zijn geheim heel goed verborgen weten te houden. Iedereen hield van je moeder, Leona. Ze was zo’n innemende vrouw. Mijn liefde voor haar is nooit minder geworden. Van mezelf is nog maar een schaduw over. Ik weet dat jij dat ziet. Het beste van mij is verdwenen toen je moeder overleed.’

Leona pakte haar vaders hand. ‘Zie je te veel van haar in mij?’ vroeg ze somber.

Nu kreeg haar vader tranen in zijn ogen. ‘Ik heb je vaak pijn gedaan, Leo. Begrijp het alsjeblieft, vergeef me. Maar je lijkt zo op je moeder. Vaak is het ondraaglijk voor me.’

‘En toch ben je met Delia getrouwd?’

Paul Blanchard trok een wenkbrauw op. ‘Ik ben met Delia getrouwd omdat ik dacht dat ze een moeder voor je zou kunnen zijn. Ik zag dingen in haar die ze feitelijk niet had. Dat is mijn eigen schuld. Op dat moment kon ik niets goed beoordelen, ik was in een soort coma. Ik had het kunnen weten, gewoon door te zien hoe ze met haar eigen zoontje omging. Roberto heeft ook geleden, en hij verdiende het net zomin als jij.’

‘Ik ben bang dat dat waar is, pap, maar het kan toch allemaal veranderen? Het is niet te laat, ook niet voor jou. Robbie heeft je verteld dat hij bij zijn vader op bezoek wil.’

‘Dan kan hij op mijn hulp rekenen. Misschien ontdekt hij wel heel veel wat zijn moeder hem nooit heeft willen vertellen. Delia is erg verbitterd geworden na Carlo’s vertrek. Ik weet dat Carlo van zijn zoon hield. Roberto is zijn evenbeeld. Delia is er gedeeltelijk op uit geweest om Carlo buiten het leven van zijn zoon te houden. Het is een verontrustende gedachte, maar Delia heeft dat misschien niet aan Roberto verteld.’

‘Ik heb min of meer hetzelfde gedacht,’ gaf Leona toe. ‘Vind je dat Delia en jij bij elkaar moeten blijven, pap?’ vroeg ze even later. Ze geloofde heilig dat ze beiden gelukkiger zouden zijn na een scheiding.

Paul Blanchard glimlachte timide. ‘Ik kan het niet over mijn hart verkrijgen om over een scheiding te beginnen.’

‘Misschien hebben jullie die allebei nodig,’ zei Leona. ‘Op zijn minst kun je de situatie ter sprake brengen.’

‘Bedoel je een soort zuivering? Het zou nogal naar zijn om van Delia te scheiden, Leo.’

‘Ze verdient het om eens flink door elkaar geschud te worden,’ zei Leona.

Haar vader lachte triest. ‘Daar moet ik je gelijk in geven. Maar op het moment maak ik me geen zorgen over ons, maar over jou en Boyd. Rupert kan erg bedreigend zijn. Voor hem is het niets bijzonders om mensen te krenken. Laat hij maar oppassen dat hij jou met rust laat, mijn schat, anders krijgt hij met mij te doen.’

Dat haar vader ‘mijn schat’ tegen haar zei, raakte Leona zo dat ze bijna begon te huilen.



Hoofdstuk 8

 

 

 

In een opperbeste stemming liep Leona naar haar auto, die geparkeerd stond in de garage onder het gebouw. Ze neuriede een romantisch liedje. Die avond zou ze met Boyd uit eten gaan. Voor het eerst durfde ze te geloven dat hij echt van haar hield. Het incident met de oorbellen was alleen de aanleiding geweest om haar te vragen met hem te trouwen. Misschien had ze altijd wel geweten dat hij van haar hield. Ze was zo opgetogen dat ze het tot in haar tenen voelde.

‘Leona!’ riep iemand gebiedend. ‘Rij niet weg. Ik wil met je praten.’

Leona draaide zich vliegensvlug om. Ze was woedend, niet alleen vanwege de toon die de spreekster aansloeg, maar ook vanwege haar aanwezigheid in de parkeergarage. ‘Maar daar heb ik helemaal geen zin in, Tonya,’ zei ze geïrriteerd. ‘Wat doe je hier? Ik heb een afspraak. Boyd en ik gaan uit eten.’

Tonya kwam snel naar haar toe. ‘Waarom denk je dat hij besloten heeft om met jou te trouwen en niet met Chloe?’

Ze zei het zo venijnig dat Leona een stap achteruit zette. ‘Jinty heeft zeker met je gepraat, hè?’ Het verwonderde haar dat Jinty het niet voor zich had gehouden, maar ze waren tenslotte zusjes.

‘Nee, Jinty niet. We hebben ruzie gehad, en flink ook.’

‘Dat verbaast me niet. Je hebt totaal geen tact.’

‘O, maak je over mij maar geen zorgen, hoor. Ik voel me prima. Jíj zou je zorgen moeten maken. Het doet er niet toe wie het me heeft verteld, maar ik wéét het.’

‘Dus je komt me feliciteren?’ vroeg Leona droogjes.

‘Hij houdt niet van je, schatje,’ zei Tonya fel. ‘Hij mág je. Dat weten we allemaal, maar dat is wel iets anders. Je bent familie. Hij houdt niet van je zoals een man houdt van de vrouw met wie hij gaat trouwen, als je begrijpt wat ik bedoel.’

‘En dat heb je allemaal zelf bedacht?’ Leona dwong zichzelf om kalm te blijven, hoewel ze zich aangevallen voelde.

Tonya lachte verbitterd. ‘Ik heb hulp van ingewijden gehad,’ bekende ze. ‘En niet voor het eerst, hoor. Elke familie heeft iemand die roddelt, en ik ben veel te weten gekomen. Laten we wel wezen, je bent een geschikte kandidate, hij kan met je voor de dag komen. Rupert wil Chloe natuurlijk, maar veel familieleden zijn Rupert beu. Ze willen Boyd graag aan het hoofd van de familie en van het bedrijf. Boyd heeft je ongetwijfeld om goede redenen gekozen. Ik heb er al een paar genoemd. Boyd is slim in die dingen. Je bent veel aantrekkelijker dan Chloe, en Boyd houdt van mooie vrouwen. Het zal geen groot probleem geweest zijn om je in bed te krijgen. En bovenal, je bent nog zo jong dat hij je nog kan kneden. Wat vreemd dat je dat allemaal niet ziet.’

Leona pakte de autosleuteltjes uit haar tas en klikte op de afstandsbediening. ‘Was dat het?’ vroeg ze koel.

Tonya klakte met haar tong. ‘Ik weet dat het absurd is, tenslotte mag ik je niet, maar eigenlijk ben ik teleurgesteld. Ik dacht dat je meer ruggengraat had. Je wordt gemanipuleerd. Boyd lijkt misschien wel de ideale man, maar ik zou hem net zomin vertrouwen als zijn vader. Je bent waarschijnlijk niks meer dan een pion in het machtsspel tussen vader en zoon. En dan is er die andere kwestie nog.’

Dat was een slim trucje, en Leona trapte er meteen in. ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze vol afkeer.

‘O, o, wat arrogant! Je bent de vrouw van Boyd Blanchard nog niet, liefje. En misschien word je dat ook nooit, dus beheers je een beetje. Ik bedoel je lieve moeder, Serena.’

Leona was van nature niet agressief, maar op dat moment had ze Tonya wel een klap in haar gezicht kunnen geven. ‘Als ik jou was, zou ik nu maar ophouden,’ waarschuwde ze, en haar smaragdkleurige ogen schoten vuur.

Maar Tonya sloeg waarschuwingen altijd in de wind. ‘Rupert was verkikkerd op haar, heb ik gehoord.’

Wees voorzichtig, zei Leona tegen zichzelf. Ze was een Blanchard. Een ordinaire ruzie kon ze zich niet veroorloven. ‘Uit dezelfde bron?’ vroeg ze zelfverzekerd. ‘Net zo’n kwaadwillige vrouw als jij? Ik denk dat ik weet wie het is, maar Rupert zal jullie niet in dank afnemen dat jullie dit rondvertellen.’

Tonya haalde haar schouders op. ‘Wat zou hij kunnen doen? Het is de waarheid.’

Leona voelde zich inmiddels haast misselijk. ‘Je hebt een giftige tong, Tonya. Je vindt het heerlijk om mensen uit elkaar te drijven.’

‘En als Geraldine me dit nou heeft verteld?’ zei Tonya met een valse grimas op haar gezicht.

Stap in de auto, rij weg, hoorde Leona een stemmetje zeggen. Ze was zo geschrokken dat ze haar hoofd afwendde om haar gevoelens te verbergen, en ze boog voorover om de deur van de auto te openen.

‘Mensen vinden het heerlijk om te roddelen, Leona,’ zei Tonya om Leona nog verder te tergen. ‘Zelfs die arrogante oude trut Geraldine.’

Hoewel ze in de verleiding kwam om Tony een enorme oplawaai te verkopen, draaide ze zich om. ‘Geraldine is loyaal aan de familie; zij zou dat soort dingen nooit doorvertellen,’ zei ze vol overtuiging. ‘En ze zou al helemaal nooit iets aan jou toevertrouwen, Tonya. Want niemand mag je. Ze vertrouwen je niet, snap je. En terecht. Ze weten dat je het heerlijk vindt om mensen in diskrediet te brengen.’

‘Loyaal?’ siste Tonya. ‘Geraldine heeft anders wel met me gepraat. Waarom vraag je het haar zelf niet? Ze zal het natuurlijk ontkennen, maar denk eens na. Geraldine ligt het meest voor de hand.’

‘Ik denk er niet aan om haar lastig te vallen,’ antwoordde Leona. ‘Je bent echt een afschuwelijk mens.’

Tonya lachte, alsof ze Leona ongelooflijk naïef vond. ‘Zoals je wilt, suffie. Zal mij een zorg zijn. Boyd zal je opvreten, maar op een dag zal hij je ook weer uitkotsen.’

 

Toen ze thuiskwam, belde ze meteen Boyd. Hij was nog niet thuis, maar ze liet een bericht achter dat ze het eten wilde uitstellen, zogenaamd omdat ze hoofdpijn had.

Vijftien minuten later belde hij terug. ‘Ik kom meteen naar je toe,’ zei hij op een toon die geen tegenspraak duldde. ‘Ik ken je te goed, Leo. Misschien heb je inderdaad hoofdpijn, en dat zou ik vervelend vinden, maar ik denk dat je iemand bent tegengekomen die eropuit was om je pijn te doen.’

‘Hoe kom je erbij? Je hoeft echt niet te komen.’

‘Ik vertrek nu,’ zei Boyd zonder in discussie te gaan.

In haar slaapkamer kleedde ze zich snel om. Ze koos een wijde gele jurk. Boyd doorzag haar altijd. Wat moest ze tegen hem zeggen? Nog meer problemen veroorzaken was wel het laatste wat ze wilde, maar de problemen kwamen eraan. Ze rook het. Ze had er zelfs een naam voor. Crisis.

Ik wil niet met je trouwen. Ik kan het niet, hoorde ze zichzelf zeggen.

Hij zou er niet naar luisteren. Protesteren was zinloos. Nog afgezien van het feit dat ze er totaal aan onderdoor zou gaan als ze zonder hem verder moest. Zou ze daar diep in hart soms bang voor zijn? Dat hij haar op een dag in de steek zou laten, precies zoals Tonya had voorspeld?

Wat kon ze verder nog tegen hem zeggen?

Dat Tonya haar had opgewacht in de parkeergarage, en dat ze beweerde dat ze met Gerri over Rupert en zijn verliefdheid op haar moeder had gesproken?

Hij zou het net zomin geloven als zij. Ze wisten allebei dat Gerri een grondige hekel aan Tonya had.

Zou ze vragen of hij een machtsspelletje met Rupert speelde? Had ze zelf niet tegenover Boyd gesuggereerd dat hij haar als een pion in zo’n spelletje gebruikte? En had hij haar geen duidelijk antwoord gegeven?

Zou het toch niet de reden zijn waarom hij haar had gevraagd? Tenslotte was de keuze van de juiste vrouw cruciaal. Zij, Leona, was een geschikte kandidate. Die keuze lag gewoon in het verlengde van hun jeugd. Hij had altijd voor haar gezorgd, ze was al een deel van zijn leven. En bovendien wist hij nu dat ze op seksueel gebied bij elkaar pasten.

Als het gif eenmaal in je systeem zat, was het moeilijk kwijt te raken. Ineens besefte Leona waar Tonya’s ziekelijke gedrag vandaan kwam. Het was afgunst. Als je heel rijke mensen kende en je had het zelf niet zo breed, kon je uiterst verbitterd raken over de ongelijke kansen in het leven.

 

Boyd draaide er niet omheen. ‘Wat is er aan de hand? Laten we even gaan zitten.’ Hij trok haar mee naar een bank in de woonkamer. Vervolgens wachtte hij af. ‘Nou?’ Hij pakte haar hand en nam haar blanke profiel in zich op. Ze droeg geel, de kleur die haar zo goed stond. ‘Je kunt me alles vertellen,’ zei hij. ‘Hoe erg ook, ik los het voor je op.’

Leona kon niet naar hem kijken. Als ze dat deed, verloor ze zichzelf. Af en toe de afgelopen zes, zeven jaar had ze gedroomd dat hij verliefd op haar zou worden. Nu had hij haar ten huwelijk gevraagd. Haar droom was uitgekomen, maar daarmee was er ook een grote kans op conflicten ontstaan. Er was een grote familie bij betrokken, en een zakenimperium.

‘Leo, ik kan het niet uit je trekken,’ zei hij zacht. ‘Jij moet het zeggen.’

Ze stak haar handen uit met de palm naar boven. Het was haast niet te zien, maar ze beefden. ‘Waar moet ik beginnen?’

‘Waarom niet met de naam van de persoon die je bent tegengekomen? Pa heeft altijd geprobeerd het leven van anderen te sturen. Hij heeft dreigementen uitgesproken, maar die laten me koud. Ik geef je niet op.’

Ze keek hem een beetje treurig aan. Er waren zo weinig mensen die in hun leven een grote passie meemaakten. Moest ze niet blij zijn? Maar praatte Boyd niet meer als een man die de macht wilde grijpen dan als iemand die verliefd was? ‘Waarom niet?’ vroeg ze, haast smekend.

Hij tilde haar hand op en kuste een voor een de vingertoppen. ‘Omdat je me volkomen in je ban hebt.’

‘Niet omdat je me wilt bezitten?’ Ze huilde bijna.

‘Bezitten is wederzijds,’ zei Boyd met een lok van haar haar in zijn hand. ‘Ik bezit jou. Jij bezit mij. Jij bent van mij. Ik ben van jou. Als ik jou was, zou ik doorgaan. We passen precies bij elkaar. Wij zullen samen de kern van de familie vormen. Als het leven een reis is, dan heb ik jou als mijn levenspartner gekozen voor elke centimeter van die tocht.’

‘Je ziet me niet als een leeg doek?’ Ze zou willen dat ze al deze zielige vragen niet stelde, maar ze kon het niet laten. Zou hij haar echt willen kneden? Ze was absoluut niet iemand die zich gemakkelijk liet inpalmen, maar Boyd was beslist dominanter dan zij. Dat wisten ze allebei.

‘Een doek dat ik geheel naar eigen inzicht kan beschilderen? Doe niet zo idioot, Leo. Ik hoef je niet te vertellen hoe getalenteerd je bent, en toch twijfel je voortdurend aan jezelf. Of liever gezegd, aan mij!’ Hij pakte haar kin en kuste haar.

Het voelde alsof hij haar een standje gaf, maar ze was diep geroerd. Ze sloot haar ogen en vroeg: ‘Denk je dat Gerri ooit met een ander familielid over Ruperts verliefde gevoelens voor mijn moeder zou praten?’

Ze kreeg meteen antwoord. ‘Leo, kijk me aan.’

Het was een bevel, en ze gehoorzaamde. De kracht van de blik in zijn blauwe ogen overrompelde haar. ‘Ze heeft het er met mij over gehad. Geraldine is mijn tante, een belangrijke vrouw in mijn leven. Ze wist dat ik er ooit achter zou komen, maar ze wist niet dat mijn moeder het me al had verteld. Een of twee oudere familieleden hebben het misschien vermoed. Mensen zien van alles, maar er werd natuurlijk niet over gepraat. In elk geval, dat is allemaal verleden tijd, Leo.’

‘Maar het verleden verdwijnt niet echt. Als we het het minst verwachten, duikt het ineens weer op. Het beïnvloedt ons gedrag. Waarom denk je dat ik Robbie altijd steun? Met een moeder als Delia heeft hij hard hulp nodig.’

‘En die heb je hem gegeven.’

‘En hij heeft me jou gegeven, toch? Daar komt het toch op neer?’

‘Op een vorm van chantage?’ Hij knipoogde. ‘Dat geloof je toch niet echt? Je kwelt jezelf. Ik was de spelletjes die we speelden zat, Leo. Dat heb ik je toch verteld? Ik wilde vooruit. En wat mijn vader aangaat… Is het een misdaad om verliefd te zijn, zelfs als die liefde niet wordt beantwoord? Ik heb er vaak over gedacht. Je hebt gelijk. Het verleden is nooit voorbij. In onze familie is ontrouw overigens wel vaker voorgekomen. Ik ben vaak boos geweest op mijn vader, meestal vanwege mijn moeder. Maar ik geloof dat pa met Serena niets verkeerds heeft gedaan. Pa kon er ook niets aan doen dat hij verliefd werd. Hij is altijd een getormenteerde ziel geweest. Misschien had hij wel last van een midlifecrisis. Maar uiteindelijk deed hij niets met zijn gevoelens. Gevoelens zijn één ding, daartegen kun je niets doen. Maar daden zijn iets anders, die kun je voorkomen. Dus waarover zit je nu nog te piekeren? Kennelijk is er iets wat je erg dwarszit, en ik wil graag weten wat het is.’

Ze vond het zo moeilijk om het hem te vertellen. Waarom? Omdat hij niet zei ‘ik hou van je’.

Ze wist dat hij van haar hield, maar misschien niet op de manier waaraan ze zo’n behoefte had.

Misschien verwachtte ze te veel. En waarom zei ze zelf eigenlijk niet tegen hem dat ze hem aanbad! Na de dood van haar moeder had ze zo weinig genegenheid gekregen. Kinderen uit slecht functionerende gezinnen droegen een zware last met zich mee. Kennelijk was ze er zelf ook zo een.

‘Was die ellendige Tonya soms weer op een schandaaltje uit?’ vroeg Boyd ongeduldig. ‘Die zou eens een keer naar een psychiater moeten gaan. Ze wordt verteerd door jaloezie. Zij was het, hè?’

Leona zuchtte. Moest ze het zeggen? Tonya had niet half beseft wat ze zich op de hals haalde met haar actie.

‘Dus zij was het?’ zei hij.

‘Ik geloof niet dat ik dat heb gezegd.’

‘Maar ik kan je gedachten lezen.’

Hij kon niet langer aanzien hoe ze zichzelf kwelde en trok haar bij zich op schoot. Zijn begeerte was zo hevig en voelbaar dat ze het niet kon missen. ‘Je hoeft niet te proberen om afstand tussen ons te scheppen, Leo. Dat sta ik niet toe. Gerri zou familiezaken nooit aan Tonya toevertrouwen.’

‘Ik weet het, ja.’ Haar stem klonk schuldbewust. ‘Sorry.’ Maar meteen daarop zei ze verbaasd: ‘Waarom zeg ik eigenlijk “sorry”?’

‘Ik heb geen idee.’ Boyd schoot in de lach; in één klap was de sombere uitdrukking van zijn gezicht verdwenen. ‘Wat ben je toch mooi.’ Zijn handen gleden geobsedeerd over haar slanke, gestroomlijnde lichaam, dat doordrongen raakte van de magie van zijn aanrakingen. Hij legde een hand om haar borst en voelde haar hart bonzen. ‘Ik wil met je vrijen tot je alleen nog maar aan mij denkt. Je bent van mij, Leo, maar je moet me vertrouwen. Dat is een bevel, dus gehoorzaam!’

Tegen haar verlangen kon ze toch niets inbrengen? Toen zijn lippen haar mond beroerden, opende die zich als een klaproos in de zon. Haar adem werd onregelmatiger, de zijne ook. Bij hem zijn was als een droom. Een extatische ervaring. Een vervoering die haar zo hoog optilde dat het leek alsof ze vleugels had.

 

Gelukzalig lagen ze in elkaars armen. Ze hadden hartstochtelijk gevrijd, waarbij ze zich hadden verloren in stormachtige emoties. Toch hadden ze nauwelijks geluid gemaakt, behalve dat ze ieder af en toe zacht hadden gekreund. Wat er ook zou gebeuren, hun vrijen was volmaakt. Was alles wat ze hadden gezegd verspilde energie geweest, vroeg Leona zich af. Ze waren toch voor elkaar bestemd? Waar zou ze ooit een andere man kunnen vinden van wie ze zoveel hield als van Boyd? Ze moest zich niets aantrekken van Tonya’s insinuaties en Ruperts intriges. Ze moest sterk zijn. Haar angsten opzijzetten. Moed tonen. Het leven met opgeheven hoofd tegemoet treden. Als ze Boyd om de een of andere reden kwijt zou raken, zou ze de rest van haar leven met een diepe teleurstelling moeten leven.

De hoge pieptoon van de telefoon naast het bed bracht hen terug op aarde. Hou op, wilde Leona wel roepen.

‘Niet opnemen, hoor,’ zei Boyd toen ze zich intuïtief omdraaide.

‘Het geeft niet. Wie het ook is, ik hou het kort.’ Ze zwaaide haar slanke benen uit bed en pakte de hoorn. ‘Hallo?’ Met één hand probeerde ze het laken achter zich te pakken, maar Boyd trok het voorzichtig weg en spreidde zijn hand over haar rug.

‘Leo, ben jij dat?’

Lieve hemel. Nu zou je het hebben!

Ze kreeg een naar voorgevoel, draaide haar hoofd om naar Boyd en bedekte met haar hand de telefoon. ‘Het is Jinty!’ fluisterde ze met grote ogen van angst.

Met een frons op zijn voorhoofd kwam Boyd overeind.

‘Ja, Jinty,’ zei Leona. ‘Is alles goed?’ Dat kon bijna niet. Jinty belde haar nooit.

‘Helemaal niet,’ zei Jinty gespannen. ‘Is Boyd bij je? Ik moet hem spreken.’

Zij telde kennelijk niet mee.

Boyd lag zo dicht tegen Leona aan dat hij had gehoord wat Jinty zei, en hij stak zijn hand uit om de telefoon te pakken. ‘Met Boyd. Wat is er gebeurd?’

Leona stond snel op en schoot in haar ochtendjas. Niemand hoefde haar te vertellen dat er iets ergs was gebeurd. Dat kon alleen maar iets met Rupert zijn. Lag hij op sterven? Was hij misschien al overleden? Wat je deed, had altijd consequenties. Even dacht ze dat ze flauw zou vallen.

‘En waar is pa nu?’ vroeg Boyd. Zijn toon was ernstig, maar kalm. Daardoor voelde Leona zich weer sterker.

‘En?’ vroeg ze nadat Boyd de hoorn had neergelegd.

‘Mijn vader is er slecht aan toe,’ zei hij. ‘Dat zegt Jinty tenminste. Dr. Morse is bij hem.’

‘Moet hij naar het ziekenhuis?’ Leona legde haar hand op haar mond. Ze vroeg zich af of het allemaal haar schuld was.

Boyd begreep meteen wat er in haar omging. ‘Ga je nou niet schuldig voelen, Leo,’ waarschuwde hij. ‘Pa gaat niet dood. Als er echt iets ergs was, had Drew hem wel onmiddellijk naar het ziekenhuis laten overbrengen. Pa wil ons zo veel mogelijk dwarszitten. Ik ken hem. Het ergste is nog wel dat hij jou er desnoods ook bij betrekt, terwijl hij tot nu toe altijd de indruk wekte dat hij van je hield.’

‘Bedoel je dat het een truc is?’ vroeg ze ongelovig. ‘Zoiets zou hij toch niet doen? Dat is –’

‘Oneerlijk, als ik het netjes wil zeggen. Gemeen is misschien dichter bij de waarheid, of liever nog zielig. Maar hij is mijn vader, en Jinty heeft gevraagd of ik meteen naar Brooklands kom.’

‘Ze klonk zo vreemd… bang,’ zei Leona, die altijd bereid was om medelijden met iemand te hebben.

Boyd lachte enigszins cynisch. ‘Het enige waarvoor Jinty bang is, is dat ze haar maatschappelijke positie verliest. Ze heeft haar uiterste best gedaan om pa, de miljardair, te bemachtigen. Dat is haar gelukt en ze heeft er een prijs voor betaald. Ze hebben geen hechte band, Leo, dat weet je. Zelfs als Jinty een aardige vrouw was geweest, had mijn vader haar niet dichterbij laten komen. Zo is hij. Hij houdt van niemand, hij vertrouwt niemand. Hij moet zich voelen alsof hij gevangenzit.’

Leona schudde haar hoofd. ‘Hij houdt van je, Boyd.’

‘Ja, als een verlengstuk van hem zelf,’ zei Boyd schamper. ‘En misschien alleen totdat ik volwassen was en hem liet merken dat ik een eigen wil had. Zijn karakter is zo tweeslachtig. Je kunt op allerlei manieren van iemand houden.’

‘Van mij moet hij in elk geval niets hebben,’ fluisterde ze. ‘Nu niet!’

Boyd liep naar haar toe en nam haar in zijn armen. ‘Omdat hij diep in zijn hart ongelooflijk jaloers is, Leona, en dat gevoel kan hij niet de baas. Pa heeft vaak gesuggereerd dat hij nooit heeft gekregen wat hij wilde hebben, en hij verbergt zijn onzekerheid achter agressie. Hij misgunt het me dat ik misschien wel zal ervaren hoe mooi de liefde is. Pa is een tiran; hij heeft zijn leven lang mensen bedreigd. Kennelijk heeft hij al op jonge leeftijd besloten dat dat de manier was om te overleven. Het liefst had hij gehad dat ik met een vrouw zou trouwen van wie ik niet hield, in plaats van met jou.’

Hij kuste haar op haar kruin en pakte haar bij haar schouders. ‘Kom, laten we eerst samen gaan douchen. Dan gaan we daarna naar Brooklands. Nee, Leo, krabbel nou niet terug. Je hoort bij me. Ik laat je niet aan de kant schuiven. Ik heb trouwens bedacht dat we op je verjaardag zouden kunnen trouwen, dan is het ook Pasen dit jaar. Wat kan ik nog meer verlangen? Dat is al snel, maar ik denk dat we genoeg tijd hebben om het te organiseren.’

 

Vlak voor ze haar appartement verlieten, legde Boyd zijn hand op haar schouder. ‘Hier, ik wil dat je deze draagt.’ Hij zei het op een toon alsof hij haar een vestje gaf omdat het al zo koud was.

‘Wat is het? Ik heb het niet koud. Ik ben…’ Ze maakte haar zin niet af. Wat moest ze ook zeggen? Boyd had uit zijn borstzakje een ring gepakt.

En wat voor ring!

De steen in het midden was een magnifieke smaragd, en eromheen schitterden tientallen diamantjes.

‘Kom hier.’ Hij trok haar in zijn armen, teder en krachtig. ‘Als je hem niet mooi vindt, kunnen we hem ruilen.’

Ze was sprakeloos, verrukt. Toch kon ze Rupert niet uit haar hoofd zetten. Maar ze vertrouwde op Boyd. Rupert zou moeten inbinden, zou zijn houding moeten veranderen.

‘Ik wilde een smaragd vanwege je ogen,’ zei Boyd, terwijl hij zijn hand op haar wang legde. ‘Je kunt me vertrouwen, Leo,’ zei hij op een toon die haar diep raakte. ‘Wees niet bang om van me te houden. Geef me je hand, liefje. Het zijn de mooiste handen die ik ooit heb gezien.’ Hij boog zich naar haar toe en kuste haar.

‘Hoelang heb je hem al?’ fluisterde ze, terwijl ze hem om haar vinger schoof.

‘O, ik heb hem veilig bewaard voor jou,’ zei hij met een glimlach. ‘Nu kunnen we beter gaan. Ik moet de dokter spreken voor hij weggaat. Als mijn vader er echt slecht aan toe is, ziet hij misschien eindelijk in dat hij gezonder moet gaan leven.’

 

Toen ze een paar uur later bij Brooklands arriveerden, baadde het huis in het licht. Boyd vond het belachelijk. ‘Alsof het broeikaseffect niet bestaat,’ zei hij geërgerd. Hij parkeerde zijn auto naast die van Drew Morse. ‘Ernstig is het zeker niet,’ zei hij, ‘want Drew is er nog.’

‘Zal ik maar in de auto blijven?’ opperde Leona. ‘Als Rupert zich niet goed voelt, kan hij mij maar beter niet zien.’

‘Je vergeet toch niet dat je mijn verloofde bent, hè? Je gaat met me mee. Dit huis zal op een dag van jou zijn. Je bent lief, Leo, maar geloof me nou maar, mijn vader heeft dit allemaal zo gepland. Hij zal op zijn minst denken dat hij de situatie zo kan traineren. Kom, Flower Face. We doen dit samen.’

Jinty stond al te wachten in een opvallende ochtendjas. Aan haar ontzette gezicht was te zien dat ze alleen Boyd had verwacht, niet Leona.

‘Gelukkig dat jullie er zijn!’ riep ze uit, en ze greep Boyd bij zijn arm. ‘Ik werd gek van angst.’

Boyd keek haar kalm aan. ‘Is pa boven?’

‘Ja, in zijn slaapkamer. Drew is bij hem.’

‘Dus Drew vond het niet nodig om hem naar het ziekenhuis te laten vliegen?’ vroeg Boyd.

‘Nou ja, hij wachtte het nog even af.’

‘Wat bedoel je, Jinty? Je hebt het tegen mij. Ik wil niet onvriendelijk klinken, maar jij en ik weten dat pa zich misschien niet lekker voelt, maar dat hij vooral wil laten zien wie de macht in handen heeft. We gaan naar boven.’

Jinty schrok. ‘Kan Leona niet beter beneden bij mij blijven? Rupert heeft een grote klap gehad. Het zou zijn toestand nog slechter kunnen maken.’

Boyd fronste.

‘Echt, Boyd, ik denk dat je alleen moet gaan,’ raadde Leona hem aan. ‘Kijk eerst maar eens hoe hij eraan toe is. Ik blijf nog even bij Jinty.’

‘Als het redelijk met hem gaat, kan hij mijn verloofde begroeten,’ zei Boyd vastberaden, en zijn blauwe ogen fonkelden van ergernis.

‘Ga eerst even kijken,’ zei Leona. ‘Doe het voor mij.’

‘Oké,’ zei hij kalm tegen haar.

‘Laten wij dan naar de salon gaan.’ Terwijl Boyd de trap op liep, trok Jinty Leona haastig mee. ‘Ongelooflijk, Boyd laat er geen gras over groeien. Wat een verlovingsring, zeg. Mag ik hem zien?’

Met tegenzin stak Leona haar hand even uit. De edelstenen schitterden in het licht van de kroonluchters.

‘O, wat prachtig!’ verzuchtte Jinty. ‘Die smaragd is zeker –’

‘Groen vanwege mijn ogen,’ vulde Leona aan om te voorkomen dat Jinty zou gaan schatten hoeveel karaats de stenen waren.

‘Mag ik hem even omdoen?’ vroeg Jinty, die geen enkele poging deed om haar hebzucht te verbergen.

Leona vond het nogal onaangenaam, schokkend zelfs. Kennelijk was ze toch minder bezorgd om Rupert dan ze had gezegd. ‘Hij zou jou niet passen, Jinty,’ zei ze, zachtjes haar hoofd schuddend. ‘Wat is er nou precies met Rupert aan de hand? Hij verwaarloost zijn gezondheid, dat zei je pasgeleden al.’

Jinty’s ogen kregen iets hards. ‘Dat is waar. Maar schat, ik dacht dat je dat wel wist, Rupert is erg tegen de verloving. Als zijn vrouw kan ik me niet tegen die mening verzetten, of zelfs neutraal blijven.’

‘Dus je bent van mening veranderd?’ vroeg Leona bewonderenswaardig kalm. Jinty kon haar jaloezie nauwelijks verbergen. ‘Jullie hebben vaak genoeg meningsverschillen gehad. Ik wil niet onaardig zijn, Jinty, maar je hebt hier toch niets mee te maken? Zelfs Rupert kan Boyd niet voorschrijven met wie hij moet trouwen. Boyd heeft mij gekozen. Punt uit. Dat kun je maar beter accepteren. Dat had je toch gedaan? Gisteren heb ik trouwens ruzie met je zus gehad. Ze moet toch echt eens naar een psychiater. Dat is nog trendy ook.’

Op Jinty’s gezicht verscheen een mengeling van schrik en woede. ‘Ik heb tegen die stomme trut gezegd dat ze uit jullie buurt moest blijven.’

‘Je weet toch dat Tonya naar niemand luistert? Tussen twee haakjes, kennelijk hebben we een verklikster in de familie. Weet jij toevallig hoe ze heet?’

‘Ik heb geen idee waarover je het hebt,’ zei Jinty hooghartig.

‘De spion met wie Tonya gesproken heeft? Ik suggereer niet dat jij het was, hoor.’

Ineens lichtten Jinty’s ogen op.

‘Heb je een idee?’

‘Waarom wil je dat weten, Leo?’

‘Ik wil dat die vrouw haar mond houdt. Het is beter dat ik het zeg, en niet Boyd. Je zult het niet geloven, maar ik laat niet over me heen lopen, Jinty.’

‘Nee, dat weet ik wel,’ beaamde Jinty. ‘Je bent misschien een beetje jong, maar erg intelligent en vaak heel aardig. Die verklikster is waarschijnlijk Frances Blanchard. Die is erg kien en dol op roddelen. Ik heb Tonya en haar vaak samen gezien. Ik wed dat zij het is. Als ze niet bemind worden, raken vrouwen meestal verbitterd.’

 

In de slaapkamer op de eerste verdieping schudde Boyd de hand van Drew Morse, die al heel lang zijn vaders huisarts en vriend was. Daarna liep hij naar het bed. ‘Je hebt het jezelf nogal moeilijk gemaakt, pa.’ Boyd keek Drew aan. ‘Wat is er met hem aan de hand, Drew?’

Drew Morse besefte dat hij te lang loyaal was gebleven aan zijn patiënt. ‘Ik zal je niets wijsmaken, Boyd. Daarvoor ben je veel te intelligent. Rupert is faliekant tegen je huwelijk met Leona. Ik begrijp er niets van. Ze is echt een van de aardigste vrouwen die ik ken. Hij heeft zichzelf er zo over opgewonden dat hij uiteindelijk een ernstige driftbui heeft gekregen; zo noemen we dat bij kinderen, tenminste. Dat heb ik ook tegen hem gezegd. Hij kreeg hartkloppingen, en die zijn nu verholpen. Rupert heeft zijn gezondheid al jaren verwaarloosd. Hij moet echt stoppen met roken, matigen met eten en alcohol, geen borrels meer na het eten. Een beetje meer beweging zou goed zijn. Hij is nog redelijk fit, maar nu moet hij echt oppassen, anders krijgt hij een hartaanval of een beroerte.’

Boyd pakte de hand van zijn vader, die vreemd genoeg niets had gezegd. ‘Hoor je dat, pa?’

Er trok een sombere schaduw over Ruperts knappe gezicht. Hij liet Boyds hand los en wees met zijn vinger naar Drew Morse, alsof hij een pistool op hem richtte. ‘Dank je wel, Drew. Voor alles. Je kunt gaan. Ik hoef je nooit meer te zien.’

‘Uitstekend, Rupert,’ antwoordde Drew, en hij pakte zijn tas. Hij had jarenlang voor Rupert gezorgd, maar hij had altijd geweten dat dit eens zou gebeuren.

‘Wil je beneden even op me wachten, Drew?’ zei Boyd uiterst vriendelijk. ‘Ik wil je graag nog iets zeggen. Ik weet dat je altijd met grote toewijding voor mijn vader hebt gezorgd.’

Drew Morse glimlachte verlegen. ‘Als jij dat wilt, wacht ik, Boyd.’

‘Wat ontroerend,’ merkte Rupert honend op toen de dokter de deur achter zich sloot. ‘Natuurlijk heeft hij goed voor me gezorgd; ik heb hem er immers goed voor betaald! Ik schat dat hij alleen van de bezoekjes aan mij die prachtige auto heeft kunnen kopen die buiten staat.’ Hij wierp zijn zoon een priemende blik toe. ‘Ik hoop dat je alleen bent gekomen.’

Boyd bleef staan. ‘Leona, mijn verloofde, is beneden.’

Boyd dacht een ogenblik dat zijn vader uit bed zou springen. ‘Niet doen, pa,’ waarschuwde hij. ‘Denk aan je gezondheid. Ik wil absoluut niet dat je jezelf een hartaanval bezorgt.’

Rupert Blanchard keek zijn zoon boosaardig aan. ‘Weet je dat zeker?’

‘Absoluut!’ zei Boyd op een toon vol medelijden met zijn vader en verbijstering over diens gedachten.

‘Kan ik Leona een paar minuten zien?’ Rupert veranderde abrupt van koers. Zijn stem was ineens zo zwak dat hij bijna fluisterde.

‘Natuurlijk!’ zei Boyd, ook wat vriendelijker. ‘Als je me maar belooft dat je niets zegt waarvan ze overstuur raakt. Ik weet zeker dat ze ook niet van plan is om jou overstuur te maken. Leona heeft, zoals je weet, een hart van goud.’

‘Ja, dat weet ik. Laat haar maar komen, ik wil haar onder vier ogen spreken. Ik beloof je dat ik haar geen kwaad zal doen.’

 

Toen Boyd in de salon kwam, werd hij door drie paar ogen aangekeken. Drew Morse zat bij Leona en Jinty, maar hij stond direct op. ‘Ga alsjeblieft weer zitten, Drew,’ zei Boyd. ‘Ik zal je niet lang ophouden. En Leo, pa wil even met jou praten. Hij heeft beloofd om kalm te blijven, maar ik ken hem. Ik vertrouw het niet.’

Leona omhelsde hem. Ze zag dat Boyd ondanks zijn uiterlijke kalmte erg zenuwachtig was. ‘Ik red me wel, Boyd. Volgens dokter Morse gaat het wel met hem, hè?’ Ze zag er veel kalmer uit dan toen ze gekomen waren.

Boyd kon geen antwoord geven. ‘Ik wil niet dat je alleen naar hem toe gaat,’ zei hij met nadruk.

Ineens bemoeide Jinty zich ermee. ‘Lieve hemel, Boyd, wat zou hij kunnen doen? Je bent met Leona verloofd. Dat zal Rupert moeten accepteren, of hij het nou wil of niet. Dat begrijpt hij heus wel. Misschien wil hij dat nu tegen Leona zeggen.’

‘Ik ga naar hem toe,’ zei Leona resoluut. ‘Rupert heeft me altijd gemogen. Misschien is dat gevoel weer bij hem teruggekomen.’

‘Zoals je wilt,’ verzuchtte Boyd, ‘maar ik wacht voor de deur.’

‘Je denkt toch niet dat hij Leona kwaad zal doen?’ vroeg Jinty verbaasd.

‘Laat hij het maar niet proberen,’ zei Boyd gespannen.

Drew Morse schudde zijn hoofd. ‘Ik heb hem een kalmeringsmiddel gegeven, Boyd. Dat houdt hem wel rustig.’

Boyd ging in een van de antieke leunstoelen zitten die in de ruime gang stonden. Zijn lichaam, zag Leona, was tot het uiterste gespannen. ‘Ik ben zo weer terug,’ zei ze, en ze gaf hem een kusje. ‘Ik ben geen klein meisje meer, Boyd. Ik kan heus wel voor mezelf opkomen.’

‘Zodra je merkt dat hij lastig wordt, kom je naar me toe,’ zei Boyd. ‘Ik blijf hier, zeg dat maar tegen hem.’

 

Als Leona er later aan terugdacht, vroeg ze zich af waarom ze van tevoren niet beter had nagedacht.

‘Wil je de deur achter je dichtdoen?’ vroeg Rupert, die kalm tegen de kussens leunde. Hij zag er bleek en afgetobd uit, en ze had even medelijden met hem.

‘Hoe voel je je, Rupert?’ Ze liep naar het bed en ging op de stoel ernaast zitten.

‘Versuft,’ zei hij, terwijl zijn blik op haar rustte. Toch leek het alsof hij haar niet zag. ‘Ik denk niet dat je moeder één dag uit mijn gedachten is geweest,’ bekende hij ineens. ‘Ik denk vaak aan het fatale ongeluk. Ik ga vaak naar de plek toe. Van Alexa hield ik hartstochtelijk, maar ik ben haar snel kwijtgeraakt. Ze zag al vlug in hoe ik werkelijk in elkaar zat. Dat was het probleem: ze zag precies wie ik ben. Serena niet. Die was zo jong en zo onschuldig. Jij bent haar evenbeeld. Toen ik midden veertig was, werd ik stapelverliefd op haar. Van mijn vrouw kreeg ik geen liefde, en die gaf ik haar ook niet. Ik wist dat het dom was, maar ik kon het niet voorkomen. Ik leek wel een tiener. Wie weet wat er gebeurd zou zijn als ze niet om het leven was gekomen.’

‘Niets, Rupert,’ verzekerde Leona hem. ‘Mijn moeder was zich niet bewust van je gevoelens. Ze hield van mijn vader. Ze hield van mij. Ze hield van Alexa, je vrouw. Je hebt niets verkeerds gedaan. Probeer die gedachten te laten rusten in plaats van jezelf te kwellen met iets wat toch nooit gebeurd zou zijn. Mensen worden verliefd op de verkeerde persoon; dat gebeurt dagelijks en het is de oorzaak van veel verdriet. De liefde is een mysterie. Sommigen is dat vergund, anderen niet. Het spijt me dat je leven ooit zo’n verkeerde wending heeft genomen.’

‘Mijn leven is heel leeg geweest,’ hield Rupert vol, en het leek alsof hij boos begon te worden.

‘Misschien heb je dat aan jezelf te danken, Rupert,’ opperde Leona moedig. ‘Je had je bitterheid moeten loslaten, jezelf meer open moeten stellen voor anderen. Je hebt een fantastische zoon. Dat is een geschenk. Misschien krijg je kleinkinderen. Maar je koestert je verdriet. Je leeft in de schaduwzijde van het leven.’

Hij lachte verbitterd. ‘Wil je zeggen dat ik geen kans maak op verlossing?’

Leona schudde haar hoofd. ‘Nee. Die kun je krijgen, als je maar wilt. Wij wensen je dat allemaal toe.’

Rupert staarde diep in haar ogen. De ogen van haar moeder, dat besefte ze. Haarzelf had hij nooit gezien.

‘Ik ben geen heilige,’ zei hij nors.

‘Nee, dat klopt. Ik ook niet, maar ik doe mijn best.’

Rupert aarzelde niet. ‘Hoeveel moet ik je betalen om weg te gaan, om je verloving te verbreken? Je kunt Boyd wel iets wijsmaken. Dat je zijn levensstijl niet aandurft. Hij weet maar al te goed hoe moeilijk het is. Ik ben bereid om je heel veel te geven.’

Tot dat moment had ze nog een greintje medelijden met hem gevoeld, maar dat verdween nu als sneeuw voor de zon. ‘Als ik met Boyd trouw, krijg ik toch ook veel?’ vroeg ze op een toon die Jinty niet misstaan had.

Even keek Rupert haar teleurgesteld aan. ‘Trouw je daarom met hem?’

‘Natuurlijk.’ Ze knikte. Hoelang ze die leugen kon volhouden wist ze niet.

Rupert ging rechtop zitten. ‘Wat een actrice ben je,’ hoonde hij. ‘Kom op dan maar, noem een bedrag. Mijn zoon kan me nog niet uit het bedrijf zetten, meisje. Ik ga nog wel vijftien of twintig jaar mee. Dus hoeveel heb je nodig om gelukkig te worden?’

Leona tilde haar linkerhand op en keek naar haar ring. ‘Hoeveel sterren zijn er in de Melkweg, Rupert?’ vroeg ze. ‘Ik heb ooit het aantal gelezen. Honderd miljard, of zo, evenveel als onze hersencellen. Hoewel jij er volgens mij een paar miljoen hebt verloren.’ Ze stond meteen op. ‘Boyd heeft helaas gelijk. Het is ongelooflijk, maar jij wilt hem zijn geluk ontzeggen. Je weet dat hij dat bij mij zal vinden. Ik aanbid hem. Dat heb ik altijd gedaan. Hij was mijn eerste liefde, en ik heb nooit van een ander gehouden.’

‘Trut! Verdraaide trut!’ riep Rupert uit, en hij viel terug in de kussens.

Leona liep uiterst kalm naar de deur. ‘Goedenacht, Rupert,’ zei ze alleen.



Hoofdstuk 9

 

 

 

Het nieuws over de breuk tussen vader en zoon verspreidde zich als een lopend vuurtje. Al het personeel in de twee warenhuizen in Sydney verzamelde zich in groepjes die zich afvroegen wat er zou gebeuren. Rupert Blanchard was altijd de boeman geweest, de baas die zijn personeel terroriseerde. Boyd was gelukkig totaal anders, hij was enorm populair. Iedereen stond achter hem. Leona werd geaccepteerd als een verrassende, maar niettemin fantastische keuze.

Leona droeg haar ring openlijk en kreeg felicitaties van bekenden en onbekenden, die over het algemeen volkomen oprecht waren.

Robbie was in de zevende hemel geweest. ‘Jullie zijn echt voor elkaar bestemd.’

Geraldine had het een tikkeltje anders geformuleerd. ‘Dat werd tijd.’

‘Jeetje!’ verzuchtte Sally toen Leona haar de ring liet zien. ‘Jij moet wel de gelukkigste vrouw in de hele wereld zijn!’

‘En Boyd is de gelukkigste man!’ zei Leona prompt, waarop ze beiden in de lach schoten.

‘Serieus, jullie zijn een volmaakt stel!’ merkte Sally op. ‘Bea zegt dat ze het al lang geleden zag aankomen, en toch heeft ze er nooit iets over gezegd.’

‘Gelukkig maar,’ zei Leona.

Twee dagen later kwam Chloe Compton terug uit Nieuw-Zeeland. Ze belde Leona meteen om te vragen of ze ergens samen koffie konden drinken. Chloes familie had haar gewaarschuwd dat ze zo snel mogelijk terug moest komen, omdat er iets verkeerd was gegaan. Ze had er totaal niet op gerekend dat Boyds nichtje er met hem vandoor zou gaan, omdat ze hen altijd had zien kibbelen.

Bij het horen van haar stem had Leona de verbinding meteen willen verbreken, maar in plaats daarvan dacht ze als een razende na, terwijl Chloe tegen haar praatte. Een ontmoeting met Chloe leek geen goed idee, vooral niet omdat Chloe geen felicitatie over haar lippen kon krijgen. Ze zou niet kunnen verdragen om Chloe verdrietig te zien. Uiteindelijk zei ze tegen Chloe dat ze de eerstkomende twee weken volledig bezet was.

‘Kan ik dan niet op een avond na het werk naar je appartement komen?’ opperde Chloe. ‘Ik beloof je dat ik niet lang zal blijven.’

‘Weet je dan waar ik woon?’ vroeg Leona verbaasd.

‘Natuurlijk,’ antwoordde Chloe gepikeerd. ‘Op een avond toen Boyd en ik uit eten waren geweest, wees hij me het gebouw aan. Als ik me goed herinner zei hij toen: “Daar woont mijn nichtje”.’

Dat leek Leona nogal onwaarschijnlijk. ‘Misschien vergis je je, Chloe. Boyd heeft me nog nooit zijn nichtje genoemd. Kun je me misschien vertellen wat je echt tegen me wilt zeggen? Ik zou het heus wel begrijpen als je je teleurgesteld voelt over Boyds gevoelens voor jou. Op het moment kunnen we misschien geen vriendinnen zijn, maar later eventueel wel.’

Zonder iets te zeggen hing Chloe op.

 

Diezelfde avond kwam Chloe naar haar appartement. Kennelijk wist ze dat Boyd een paar dagen in Melbourne was. ‘Kan ik naar boven komen, Leona?’

Hoe kon ze weigeren? Het leek haar nogal onvriendelijk, of zelfs onbeleefd, om haar de toegang tot haar huis te ontzeggen. Met een bang voorgevoel drukte ze op de knop die de deur van het portaal zou openen. Waarom wilde Chloe haar zo graag zien? Zou ze haar komen vertellen dat Boyd en zij van plan waren geweest om met elkaar te trouwen?

Dat kon gewoon niet waar zijn.

Even later stond Chloe voor de deur, een lange, aantrekkelijke, maar onopvallende vrouw, met donker haar en chocoladekleurige ogen, chic gekleed. ‘Sorry, Leona, maar ik moet met je praten.’ Ze stapte naar binnen voordat Leona iets had kunnen zeggen.

‘O, kom binnen,’ zei Leona op ironische toon. ‘Kan ik je iets aanbieden? Thee, koffie, een borrel?’

‘Witte wijn, als je het hebt,’ zei Chloe, die neerplofte op een van de banken in de woonkamer. ‘Wat een puinhoop!’

‘Ik hoop dat je het niet over mijn huis hebt,’ zei Leona om de stemming een beetje lichter te maken.

‘O, nee, je huis is leuk, net als jij.’ Chloes stem trilde een beetje. ‘Ik bedoel wat er gebeurd is.’

‘Je bedoelt onze verloving toch niet?’

Chloe begon te huilen.

‘O, alsjeblieft, niet huilen, Chloe,’ smeekte Leona. ‘Ik zal iets te drinken voor je halen.’

Ze liep snel naar de keuken om twee glazen wijn in te schenken. Een puinhoop? Wat zou er aan de hand kunnen zijn? Het ergste wat ze kon bedenken was dat Chloe haar zou vertellen dat ze zwanger was van Boyd.

Kalm blijven, zei ze tegen zichzelf. Boyd had gezegd dat ze hem kon vertrouwen, en dat zou ze doen ook.

Chloe droogde haar tranen. Ze pakte het glas wijn aan en haalde diep adem. ‘Weet je zeker dat Boyd de juiste man voor je is?’

Leona slikte een venijnig antwoord in. ‘Ik ben overgelukkig, Chloe.’ Kalm ging ze zitten.

Chloe legde haar handen op haar blozende wangen. ‘Waarom ook niet?’ mompelde ze. ‘Je hebt de hoofdprijs gewonnen. Ik ben de grote verliezer. Mijn ouders, vooral mijn vader, zijn er erg slecht aan toe. Ze hebben een enorme klap gehad.’

‘Dat was niet nodig geweest,’ zei Leona. ‘Ik weet wel dat er geruchten gingen over een gearrangeerd huwelijk tussen Boyd en jou, maar dat waren niet meer dan geruchten, Chloe. Verkeerde informatie die was verspreid door Rupert en je vader. We weten allebei dat ze het soort mannen zijn die het leven van hun kinderen naar hun hand willen zetten.’

‘Vaders!’ zei Chloe verbitterd, waarna ze de rest van haar wijn achteroversloeg. Het leek Chloe beter om haar geen tweede glas aan te bieden. ‘Weet je, het was eigenlijk de eerste keer in mijn leven dat mijn vader aandacht aan me besteedde,’ zei ze. ‘Hij had op een zoon gehoopt, maar hij kreeg mij. Als ik een vis was geweest, had hij me teruggegooid. Ik heb al sinds mijn jeugd het ellendige gevoel dat ik niks waard ben. Begrijp je dat, Leona?’ Ze keek Leona nerveus aan.

‘Ja, en ik vind het heel naar voor je, Chloe.’

‘Als ik Boyd had kunnen strikken, was ik daaraan ontsnapt,’ vertrouwde Chloe haar toe. ‘Dan was ik in mijn vaders ogen echt iemand geweest.’

‘Misschien hebben je vader en jij te hoge verwachtingen gehad?’ suggereerde Leona. ‘Sinds Boyds eindexamen zitten er al vrouwen achter hem aan.’

Chloe beet op haar lip. ‘Logisch,’ zei ze. ‘Hij is een adembenemende man. Ik hou van hem. We kennen elkaar al sinds onze kindertijd. Ik wist bijna zeker dat hij verliefd op me begon te worden.’

Leona was op zo’n opmerking voorbereid, en daarom kwam de klap niet zo hard aan als hij was bedoeld. ‘Kun je dat met de hand op je hart beweren, Chloe? Ik ken Boyd. Ik weet zeker dat hij je geen valse hoop zou geven.’

‘We gingen vaak samen uit.’ Chloe stak haar kin in de lucht. ‘Papa vond dat een goed teken. Rupert schonk altijd veel aandacht aan me. Je weet toch dat je nu helemaal in ongenade bent gevallen? Rupert is razend.’

‘Maar daar heb jij niets aan, Chloe.’ Leona begon genoeg te krijgen van het gesprek. Ze keek op haar horloge. ‘Ik wil je niet opjagen, Chloe, maar ik ga vanavond uit eten.’ Ze had er geen moeite mee om Chloe voor te liegen.

‘Maar Boyd is in Melbourne!’ riep ze uit, alsof Leona hem nu al ontrouw begon te worden.

‘Ik heb ook nog vrienden, Chloe,’ antwoordde Leona kalm. ‘Nou, als er niets anders is waarmee ik je kan helpen…’

Chloe stond op, rechtte haar schouders en pakte haar dure handtas. ‘Papa vergeeft me nooit dat ik Boyd ben kwijtgeraakt. Het was mijn kans om eindelijk door hem gewaardeerd te worden.’

‘O, je krijgt vast nog meer kansen,’ antwoordde Leona geruststellend. ‘Waarom probeer je niet je eigen leven te leiden, Chloe? Misschien is het een goed begin om uit huis te gaan.’

Chloe leek Leona geschrokken aan. ‘En mijn erfenis verliezen?’ riep ze uit. ‘Sorry, dat is uitgesloten.’

En dus kon ze haar onafhankelijkheid wel vergeten!

 

Nadat Chloe was vertrokken, werd Leona overvallen door een vreemd gevoel van eenzaamheid. Ze had een enorme behoefte aan Boyds geruststellende aanwezigheid.

Om halftien ging de telefoon.

Ze rende ernaartoe. ‘Hallo, Flower Face. Ik heb de hele dag vergaderd, maar nu kan ik je gelukkig eindelijk bellen.’

Leona’s angsten en twijfels waren op slag verdwenen.

 

Maar de volgende dag waren ze alweer terug. Op het moment dat ze Boyds gezicht zag, wist ze dat er iets mis was. Halverwege de middag was hij teruggekomen uit Melbourne, en die avond zouden ze uit eten gaan. Toen hij haar appartement in kwam, zag hij er zo knap en zo geducht uit, dat ze er zenuwachtig van werd. Het was haast alsof er iets broeide, alsof ze een geweldige ruzie zouden krijgen.

‘Is er iets?’ vroeg ze. Hij had haar niet gekust. Was het gek dat ze het gevoel had dat er een donkere wolk boven hen hing?

‘Waarom heb je me niet verteld dat pa je geld heeft geboden om onze verloving te verbreken en te verhuizen?’ vroeg hij. In zijn gezicht zag ze een spiertje trillen.

Sprakeloos keek ze hem aan.

‘Zeg je niks?’ vroeg hij met fonkelende, blauwe ogen.

‘Wie heeft je dat verteld?’ ging ze in de tegenaanval. Ze had tegen Boyd geen woord gezegd over haar laatste gesprek met zijn vader, want ze vond het te vernederend, niet voor haarzelf, maar voor Rupert, en ze wilde Boyd niet nog meer ellende bezorgen. Kennelijk was dat een tactische vergissing geweest.

‘Zo, het is dus waar.’ Hij klemde een arm om haar middel. ‘Hoeveel heeft hij uiteindelijk geboden?’

Ze leunde achterover en voelde zijn arm in haar rug. Er gingen heftige schokjes door haar heen. ‘Wat heeft Rupert daarover gezegd?’ Ze was zo geprikkeld dat ze het op provocerende toon zei.

‘Tien miljoen,’ antwoordde hij vol afkeer.

Met een kil lachje ontworstelde ze zich aan zijn greep en ze liep naar de woonkamer. ‘Een koopje, vind je niet? Je bent veel meer waard, Boyd,’ zei ze op onmiskenbaar neerbuigende toon. ‘Ik eis meer.’

Hij kwam achter haar aan, uit alle macht proberend zich te beheersen. Hij had keihard gewerkt en was doodmoe. ‘Dat krijg je nooit, zelfs niet minder. Ik geloof er trouwens niets van. Waarom heb je het me niet verteld, Leo? Waarom wil je me niet vertrouwen? Wat kan ik je geven om je van me te laten houden?’

Ze draaide zich zo snel om dat de rok van haar zeegroene jurk rond haar benen draaide. ‘Ik hou van je!’ Ze werd meegesleept door een groot verlangen om in opstand te komen. ‘Maar jullie Blanchards zijn vreselijke mensen. Jullie zouden een bordje om je hals moeten hangen met een waarschuwing: blijf uit de buurt! Wil je weten wat er gebeurd is? Dat zal ik je vertellen. Chloe Compton stond gisteren voor mijn neus om haar hart te luchten.’

Boyd gromde. ‘Dat heb je me ook niet verteld.’

‘Ik wilde je niet nog meer ergernis bezorgen,’ zei ze boos. ‘Maar nu kan het me niet meer schelen. Die vreselijke vader van je heeft inderdaad geprobeerd om me om te kopen. Dat heb ik je niet verteld omdat ik het te vernederend voor Rupert vond. Kun je nagaan hoe goed ik hem kende. En Chloe accepteert dat je niet van haar houdt.’

‘Van haar houden? Allemachtig!’ riep Boyd vol verachting uit. ‘Ga verder. Ze heeft je verteld dat we van elkaar hielden en dat we probeerden om een kind te krijgen. Ik geloof alles.’ Hij liet zich in een leunstoel zakken.

‘Zover ging ze niet,’ zei Leona koel. ‘Het arme kind denkt dat ze niets waard is. Als ze jou had kunnen krijgen, zou haar vader voor het eerst van haar leven trots op haar zijn geweest.’

‘Waarom heeft ze het lef niet om zelf iets van haar leven te maken?’ zei Boyd knarsetandend. ‘Vergeet Chloe maar. Het is zielig voor haar, maar zo iemand kun je maar beter vergeten.’

‘Ik denk dat ze dat zelf ook weet. In elk geval denkt ze – en misschien een heleboel anderen ook – dat Rupert en jij een strijd voeren over mijn hoofd heen.’

Boyd gromde en streek gefrustreerd zijn hand door zijn haar. ‘Dat is vast waar. We voeren strijd, maar ik ben er niet mee begonnen. Ik wil mijn vader te zijner tijd graag opvolgen. Dit heeft niets met mij of jou te maken, Leo, maar met hem. Dit is hoe het leven hem misvormd heeft.’

‘Dus het is een strijd tot het bittere einde?’ vroeg ze. De emoties in de kamer liepen zo hoog op dat ze moeite met ademhalen had.

‘Ik geef je niet op, Leo,’ zei hij. ‘Niet voor pa, niet voor het bedrijf. Gaan we nou nog uit eten of gaan we meteen naar bed?’ vroeg hij nogal cynisch.

Dat maakte Leona zo kwaad dat ze de speldjes uit haar haar trok en het losschudde. ‘Geen van tweeën. Ik heb er totaal geen zin in. Dit heeft niets meer met seks te maken. Ik wil niet als pion gebruikt worden, Boyd. Ik ben een vrouw!’

‘Nou en of!’ Hij stond op en liep naar haar toe. Zijn hele wezen schreeuwde om haar.

‘Kus me niet!’ dreigde ze met tranen in haar ogen. ‘Toen je binnenkwam, heb je me ook niet gekust,’ zei ze op beschuldigende, teleurgestelde toon.

Boyd pakte haar gezicht in zijn handen. ‘Toch ga ik je nu kussen.’ Hij kuste haar hartstochtelijk, alsof hij verdronk en zij zijn enige hoop nog was. ‘Kom met me naar bed, Leo,’ fluisterde hij.

‘Nee, dat wil ik niet. Ik meen het,’ riep ze uit, en ze balde haar vuisten. Ineens leek het enorm belangrijk voet bij stuk te houden. Hoeveel pijn ze zichzelf ook deed, ze had haar trots. Hield hij van haar of begeerde hij haar alleen?

‘Oké!’ Ineens stak Boyd zijn armen omhoog, alsof hij zich gewonnen gaf. ‘Ik weet niet meer wat ik moet doen, Leo. Ik ben doodop en ik verlang zo naar je dat ik niets anders kan bedenken. Maar ik pik het niet dat je dingen voor me verzwijgt. Ik begrijp je motieven, maar volgens mij weet je wel dat ik behoorlijk veel kan hebben. Ik heb je gevraagd om je leven met me te delen. Dat zegt tot alles? Je bent geen dom blondje dat ik alleen wil voor de seks. We zijn samen of we zijn niet samen. De keuze is aan jou.’

Nu hij zijn ultimatum had uitgesproken, draaide hij zich om en liep naar de deur.

Haar woede bekoelde meteen. Ze had een sterke impuls om hem achterna te gaan, maar ze kon niet helder nadenken. Uiteindelijk liet ze hem gaan. Eerst had ze het niet eens gemerkt, maar ze besefte dat de tranen over haar wangen liepen. Waarom was ze toch zo bang? Boyd trotseerde zijn vader, en zelfs haar eigen vader was niet bang dat Rupert zijn leven in de war zou sturen.

Wat moest zij dan doen? Ze ging op de bank zitten met een doos tissues naast zich. Als ze zonder Boyd verder moest, zou haar leven zeker mislukken. Hij was zoveel sterker dan zij. Wat ze moest doen, was zich voorbereiden op de veeleisende taak zijn vrouw te zijn. Waarschijnlijk zou dat wat makkelijker zijn als ze wat ouder was geweest. Aan de familie Blanchard had ze veel te danken, en de meesten van hen stonden aan haar kant. Behalve de machtigste Blanchard.

We zijn samen of we zijn niet samen, herinnerde ze zich.

Boyd had haar uitgedaagd, en terecht. Ze moest haar angsten laten varen. Rupert kon haar dromen niet kapotmaken.

Ineens besefte ze dat alleen zijzelf dat kon doen.

 

Een uur later belde ze Boyd, met het idee dat hij nu wel thuis zou zijn.

De telefoon ging, en zijn antwoordapparaat klikte aan. Hij was niet naar huis gegaan.

Ze deed haar best om niet te huilen en liet een boodschap achter. ‘Het spijt me van vanavond. Soms weet ik niet wat me bezielt. Ik spreek je morgen.’

Daarna begon ze onbedaarlijk te huilen.

 

Wat Leona niet wist, was dat Boyd naar zijn tante Geraldine was gegaan, zijn steun en toeverlaat. Het werd zo laat, dat Geraldine hem vroeg om bij haar te blijven slapen. Geraldine wist nu wat er allemaal was gebeurd, maar ze zou er met niemand over praten. Zoals hij had verwacht, had het gesprek hem erg geholpen.

‘Er is niets mis mee om je hart eens te luchten,’ zei ze. ‘Maar je moet niet vergeten dat Leo nog jong en erg gevoelig is. Bovendien wordt ze van alle kanten belaagd. Die verdraaide Chloe moet eens een keer volwassen worden. Rupert heeft zoveel verdriet veroorzaakt. Dat hoef ik je niet te vertellen. Je ziet Leo vast vandaag.’

‘Ja, vast.’ Boyd nam met een kus afscheid.

 

Toevallig was Boyd bijna de hele ochtend niet op kantoor, waardoor Leona hem niet te spreken kreeg.

‘Zodra hij komt, vertel ik dat u hebt gebeld, Ms. Blanchard,’ zei Vera Matthews, zijn secretaresse. Vera was nog van de oude stempel en vond het onbeleefd haar ‘Leona’ te noemen.

Toen het lunchtijd was, had ze nog niets van hem gehoord, en dus besloot ze om ergens een kopje koffie te gaan drinken.

Toen ze een uurtje later terugliep naar kantoor, zag ze Rupert en een van de commissarissen in druk gesprek gewikkeld voor Stewart Murray’s bank. Het liefst had ze willen oversteken om hen te ontlopen, maar er was geen zebra in de buurt, en ze wilde geen boete riskeren.

Bob Martin zag haar het eerst. Hij glimlachte en knikte vriendelijk. Rupert was weer aan het werk, en hij probeerde op dat moment ongetwijfeld om zich van Bobs steun te verzekeren. Ze glimlachte terug en wees op haar horloge ten teken dat ze haast had. Ze deed haar best om niet bang te zijn.

Het was erg druk op straat: winkelpubliek, toeristen en mensen die terugkwamen van hun lunchpauze. Ze merkte niet dat Rupert vlak achter haar liep, totdat hij iets zei.

‘Je weet precies wat je wilt, hè, liefje?’ Hij praatte met opzet zacht, maar ze hoorde elk nors woord vreemd duidelijk.

‘Ja, Rupert,’ zei ze kalm. Haar kracht was weer terug. Ze draaide zich om om hem aan te kijken, en hij ging naast haar lopen, een grote, knappe, elegant geklede man, die macht maar ook agressie uitstraalde. ‘Ik wil je zoon. Ik wil Boyd. En hij weet ook precies wat hij wil. We kunnen maar het beste familie zijn, Rupert. Het zou een ramp zijn als je je in een kansloos gevecht met Boyd begeeft. Dat wil hij niet, en ik ook niet.’

Rupert kneep zijn ogen halfdicht, en zijn wangen werden rood. ‘De brutaliteit!’ gromde hij met een naar lachje.

‘Alsjeblieft, Rupert,’ smeekte ze met een triest gevoel. Wat een afschuwelijke man was hij geworden, en het ergste was nog wel dat hij kennelijk niet meer kon veranderen.

Ze waren nu vlak bij de kruising, recht tegenover het kantoor van Blanchards. Leona had zich nog nooit zo slecht op haar gemak gevoeld. Het stoplicht voor de auto’s sprong op groen op hetzelfde moment dat een sterke hand haar een duw in haar rug gaf. Ze gilde en sloot haar ogen toen haar lenige lichaam, dat niet was voorbereid op de aanval, vooroverschoot. Ze verloor haar evenwicht op haar hoge hakken en viel op de rijweg.

De mensen om haar heen reageerden geschrokken, maar bleven stokstijf staan. Het gebeurde allemaal zo snel. Het leek wel of de jonge vrouw met het prachtige rode haar van het trottoir werd gelanceerd in de richting van het aanstormende verkeer. Eén auto kon haar nog ontwijken, maar de volgende kwam recht op haar af. Een vrouw met een klein kind die naast Leona had gestaan, gilde in paniek.

Leona had zelf nauwelijks tijd om in paniek te raken, hoewel ze verwachtte dat ze overreden zou worden. Alleen Rupert kwam in actie. Hij greep haar van achteren en slingerde haar slanke lichaam terug op het trottoir zonder aan zichzelf of de naderende auto te denken.

Ruperts lange, zware lichaam werd opgetild en op de weg gesmakt alsof het niets woog.

De wereld leek tot stilstand te komen, en Leona viel voor het eerst in haar leven flauw.

 

Het nieuws van zes uur begon met een speciaal bericht: Rupert Blanchard overleden. Daarvoor was het schokkende nieuws al op straat en op internet verspreid. Met sombere gezichten en gedempte stem berichtten de presentatoren van diverse stations hoe de zakenman, miljardair en filantroop, een van de rijkste mannen in het land, moedig zijn eigen leven op het spel had gezet om dat van zijn aanstaande schoondochter, Leona Blanchard, die onlangs was verloofd met zijn erfgenaam, te redden. Rupert Blanchard was snel overgebracht naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis, maar hij was onderweg aan een ernstige verwonding aan zijn hoofd overleden.

Leona, die een shock had en nog in het ziekenhuis was, geloofde het bijna. Dus Rupert had zijn leven gegeven om dat van haar te redden? Van haar mocht iedereen dat geloven. Uiteindelijk had hij dat ook gedaan. Verder kon je er beter niets over zeggen. Tegen de politie had ze gezegd dat ze duizelig was geworden en gestruikeld was. Rupert had helaas zichzelf niet in veiligheid kunnen brengen. Ze zou zijn offer nooit vergeten.

Zo zou ze het ook de familie vertellen. Ze was familie, en Boyd stond nu aan het hoofd. De verantwoordelijkheid drukte al op haar schouders, maar ze kon de situatie aan. Rupert had zichzelf op zijn manier gestraft.

‘Wat afschuwelijk!’ zei de jonge verpleegster op haar kamer met tranen in haar ogen. ‘Hij moet wel heel veel van je hebben gehouden.’

 

Blanchards bevond zich in een grote crisis, en Boyd was al uren bezig om alles in goede banen te leiden. Hij was eraan gewend dat er veel van hem werd verwacht. Overal in het kantoor huilden mensen, een duidelijk teken dat grote rijkdom voldoende was om tranen voort te brengen, dacht Boyd met een zweempje bitterheid. Zijn vader was niet geliefd geweest.

Boyd had gesproken met iedereen die hij wilde en moest spreken. Gelukkig had zijn personeel kalm en efficiënt op zijn opdrachten gereageerd, ondanks de chaos. Het enige wat hij wilde, was Leona ophalen en naar huis brengen. Hij had meteen met een arts gebeld, die hem had verteld dat ze alleen een shock had. Hoe graag hij ook wilde, hij kon pas naar haar toe als alles afgehandeld was. Hij had het verhaal gehoord, met de politie gesproken en het nieuws op tv gezien.

Iets werd verborgen gehouden. Zijn intuïtie was haarscherp. Pas als Leona veilig in zijn armen lag, zou hij geloven wat hij had gehoord.

Hij parkeerde bij het ziekenhuis, liep de receptie voorbij en rende naar Leona’s kamer. Ze zat met al haar kleren aan op een stoel, haar prachtige haren golfden over haar schouders. Dat was het enige aan haar gezicht wat nog goed leek. Ze was spierwit en leek zo breekbaar als glas.

Zijn hart smolt. ‘Leo, liefje, ik ben zo snel mogelijk gekomen.’ Hij liep naar haar toe, tilde haar uiterst voorzichtig op en sloeg zijn armen beschermend om haar heen.

Ze glimlachte tegen hem. Hij had nooit een lievere, ontroerender glimlach gezien.

‘Boyd,’ zei ze heel zachtjes, en ze streelde zijn wang. ‘Het spijt me zo.’

‘Dat weet ik.’ Hij boog zijn hoofd om haar te kussen. Het was meer een plechtige eed dan een kus, een bevestiging dat ze van hem was, de vrouw met wie hij ging trouwen. Ze zag er zo geschokt uit dat het hem door zijn hart sneed. ‘Kun je nu naar huis?’ vroeg hij. ‘De auto staat buiten.’ Hij wilde haar in zijn armen houden, haar troosten, haar over de schokkende ervaring heen helpen.

‘Ik volg je overal,’ zei ze, haar gezicht naar hem opheffend. ‘Ik hou van je, ik hou van je tot ik mijn laatste adem uitblaas. Stel je voor dat ik dat nooit tegen je had kunnen zeggen!’ Ineens was ze over haar toeren omdat ze Ruperts sterke, meedogenloze hand weer in haar rug voelde. ‘Ik kan me mijn leven totaal niet voorstellen zonder jou. Weet je dat?’

‘Ja. Ja. Stil nou maar,’ suste hij. ‘Je bent ontzettend geschrokken. Ik ben hier. We zijn samen. Ik zal je nooit verlaten. We zijn een onverslaanbaar team, jij en ik. Kom, we gaan. We praten er pas weer over als je eraan toe bent.’

Plotseling besefte ze dat hij misschien wel vermoedde wat er was gebeurd. Ze kon immers niets verborgen voor hem houden. Hij doorzag haar altijd. Hij keek achter het rookgordijn, ook al betreurde een deel van hem de dood van zijn vader.

‘Uiteindelijk heeft hij me gered,’ zei ze verdrietig. ‘Wij hebben toch geen geheimen voor elkaar, Boyd?’

‘Nee,’ bevestigde hij, terwijl hij uit alle macht de walging probeerde te onderdrukken die hij voelde over wat zijn vader in een ogenblik van waanzin had willen doen. Hij kon er niet aan denken, nu niet, hoewel het hem de rest van zijn leven bij zou blijven. Het enige wat hij nu wilde, was zijn geliefde troosten, zijn grote liefde, Leona.

‘Alleen wij tweeën weten het,’ fluisterde ze.

Hij draaide haar naar zich toe. Kuste haar. Het was hun eerste kus in het openbaar. In de toekomst zouden de media nog vele innige kussen vastleggen. Voor het publiek zouden ze onafscheidelijk zijn. Ze waren de Blanchards, niet alleen een symbool van rijkdom en macht, maar ook van humaniteit en loyaliteit aan je familie.

Vroeg in de avond liepen Boyd en Leona arm in arm door de lange gang, terwijl ze ieder kracht putten uit de ander. Het personeel lachte hen vriendelijk toe. Ze konden allemaal zien dat ze naar twee jonge mensen keken die zielsveel van elkaar hielden. Dit was echte liefde.

Rupert Blanchards leven was voorbij. Dat van hen was net begonnen.



Epiloog

 

 

 

SPROOKJESHUWELIJK

Daisy Driver

Aurora Magazine

Locatie: Brooklands, het imposante landgoed van de familie Blanchard in de prachtige Hunter Valley

Gebeurtenis: De spectaculaire bruiloft van twee Blanchards

 

De bruiloft tussen de charismatische Boyd Blanchard en zijn betoverende bruid Leona, die haar achternaam niet hoeft te veranderen, deed de harten van alle gasten sneller kloppen. Het was zonder enige twijfel de bruiloft – ik zou zelfs zeggen de plechtigheid – van het jaar. De ceremonie werd gehouden op een plek die niet romantischer had kunnen zijn: de beroemde rozentuin van Brooklands, die in deze tijd van het jaar in volle bloei staat. Voor de ontroerende ceremonie was een droom van een altaar gebouwd. Menig traantje werd weggepinkt, ook door mij, en iemand achter mij zat zelfs luid te snikken. Het was een verbintenis voor het leven, van twee mensen die zielsveel van elkaar houden – van niets in mijn leven ben ik ooit zo zeker geweest. Het altaar was uitbundig versierd met bedwelmend geurende, jullie raden het al, rozen, de lievelingsbloem van de bruid.

De crème de la crème uit het hele land was toegestroomd. Piekfijn gekleed, tallozen in opvallend mooie designkleding. Een heel contingent buitenlandse gasten. Alles op kosten van de bruidegom, hoorde ik. Wat een gulle man!

De bruidsjurk, gemaakt door onze toonaangevende modeontwerpster Liz Campbell, een vriendin van de bruid, was zo betoverend dat ik hem niet kan beschrijven, terwijl ik zoals jullie weten toch meestal niet om woorden verlegen zit. Maar voor onze nieuwsgierige lezeressen zal ik het proberen. Neem van mij aan dat hij even adembenemend was als de bruid. Die fantastische roodkoperen haardos van haar en die melkwitte huid! Vergeef me, ik dwaal een beetje af. De japon was strak, strapless met een diep decolleté, vervaardigd van tafzijde in de kleur van de oogstrelende parels rond de hals van de bruid. Er waren met de hand ivoorkleurige rozen op geborduurd, ook op een brede band van de schitterende, wijd vallende rok met korte sleep, die de slanke taille van de bruid goed deed uitkomen. Het geheel werd gecompleteerd door een korte tulen sluier die bevestigd was aan een prachtig kroontje met glinsterende kristallen en pareltjes, waarin ook ivoorkleurige roosjes waren gestoken. De bruid droeg verder – let op! – een erfstuk van de familie Blanchard, de magnifieke diamanten oorbellen! Toen het licht erop viel, slaakten de vrouwelijke gasten een collectieve zucht. Een hele tijd had ik het beeld nog steeds op mijn netvlies staan. Echt, meisjes, de aanblik van zulke enorme diamanten is met niets te vergelijken, en als ze dan ook nog zoveel karaats zijn, dan vergeet je dat van je leven niet meer.

Onze knappe bruid had zes bruidsmeisjes, allemaal ongelooflijk mooi en slank als een den, in lange, strakke, strapless japonnen waarvan de kleuren een afspiegeling waren van de diverse tinten van de rozen. Vier schattige bloemenmeisjes uit de familie Blanchard in zachtgouden tulen en tafzijden jurkjes met satijnen linten in hun haar vergezelden de bruid, geholpen door twee kleine bruidsjonkertjes, een tweeling, die zich voor zesjarige dondersteentjes opvallend netjes gedroegen.

De bruidegom zag er absoluut fantastisch uit, meiden. Een sprookjesprins. Helaas, niet meer voor ons! Serieus, waarom kunnen we niet allemaal een prins hebben? Degenen die hem vergezelden, waren ongetwijfeld de knapste en meest begerenswaardige vrijgezellen van het land. Eigenlijk wil ik geen van hen speciaal noemen – ze zagen er allemaal schitterend uit – maar de stiefbroer van de bruid, Roberto, die bij naaste familie in Italië verblijft, was speciaal overgevlogen, en dat is een man die we in de gaten moeten houden. Vergeet niet dat jullie dat van mij hebben gehoord!

De receptie werd gehouden in de statige balzaal van Brooklands. Te gek! Sommigen van jullie zullen zich herinneren dat de mooie Alexa, de moeder van de bruidegom, daar haar beroemde liefdadigheidsbijeenkomsten organiseerde. Zullen we dat in de toekomst weer gaan meemaken? Ik hoop het van harte! In elk geval waren er hapjes en drankjes – een bruisende fontein met Franse champagne – in overvloed. Ik heb zelfs met een van de intimi gedanst, Peter Blanchard, die aardige dingen tegen me zei en, toen ik ernaar vroeg, ook over mijn column. Volgens mij viel hij op me, want ik maakte hem aan het lachen.

Nu zit ik weer achter mijn computer in Sydney en ik doe mijn best om weer wat tot bedaren te komen na zo’n overrompelende gebeurtenis.

Natuurlijk ga ik vandaag of morgen ook trouwen. Niet bij de burgerlijke stand, meiden, maar met een groot, gróót, feest, precies zoals dat van de Blanchards.

Wat een zeldzame, verrukkelijke dag! Ik twijfel er ernstig aan of ik ooit nog een keer verslag zal doen van zo’n superromantische bruiloft.
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Veroverd in Hollywood

TRISH WYLIE

 

Niet echt knap, een tikje mollig en doodgewoon. Cassidy Malone vindt zichzelf allesbehalve een  beauty. In Hollywood hoort ze beslist niet thuis. Toch moet ze daar heen om een script te schrijven waaraan ze contractueel gebonden is. Samen met Will Ryan nog wel, scenarioschrijver, oude vlam en… hartenbreker. Will is wél knap, slank en spectaculair. En waarschijnlijk omringd door filmsterren. Haar, Cass, is hij vast vergeten…
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Toen Trish Wylie als tiener haar eerste liefdesverhaal las, verloor ze meteen haar hart aan dit genre. Tegenwoordig schrijft ze zelf. Daarbij leeft ze zich zo in haar verhaal in, dat ze ook zelf een beetje verliefd wordt op de held. Trish woont in Ierland, en als ze even niet schrijft, houdt ze zich bezig met haar paarden.



Hoofdstuk 1

 

 

 

Daar was hij: de bekende Will Ryan.

Stom genoeg had ze opeens klamme handen. Maar dat kon ook komen omdat ze onderweg naar Californië kou had gevat, dacht ze.

Ze kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst zo nerveus was geweest. En zo totaal niet in staat haar nervositeit voor de buitenwereld te verbergen. Terwijl ze juist op dit moment een zelfverzekerde indruk moest maken. Als ze wilde voorkomen dat ze de teleurstelling van haar leven kreeg, móést ze een beetje toneelspelen. En als haar dat ergens zou lukken, dan was het in deze schijnwereld. Pech dat ze nu net die verkoudheid had opgelopen. Dat was het laatste wat ze kon gebruiken. Echt iets voor haar. Wie vloog er nu de halve wereld over naar een land waar het twintig graden warmer was dan thuis, om daar vervolgens grieperig aan te komen? Ze voelde zich verschrikkelijk. Haar theorie dat ze zich zelfverzekerder zou voelen als ze ver weg was, in een land waar niemand haar kende, bleek een illusie…

Waar niemand haar kende? Nee, dat klopte niet helemaal. Want de man die door de prachtige lobby van het Beverly Wilshire Hotel naar haar toe kwam lopen, kende haar maar al te goed. Tien jaar geleden had hij elke centimeter van haar lichaam intiem gekend en haar hart in zijn handen gehouden, hetzelfde hart dat nu een slag oversloeg toen ze hem herkende. Het was wonderlijk om te zien hoe goed hij in deze omgeving paste.

De moed zonk haar in de schoenen. Hij knipperde niet eens met zijn ogen bij het zien van het witte marmer, de grote kroonluchters, de fijn bewerkte houten liftdeuren en de blinkende koperen en zwarte accenten. Ik hoor hier thuis, leek zijn zelfverzekerde tred uit te drukken. Oké, hij had altijd de indruk gewekt zich in elke omgeving thuis te voelen, herinnerde ze zich.

Dat zelfvertrouwen van hem was een van de redenen geweest waarom ze hem zo aantrekkelijk had gevonden. En als je daar zijn jongensachtige uitstraling en hartveroverende glimlach nog bij optelde, was het logisch dat ze voor de bijl was gegaan. Hij was de vlam geweest en zij de mot. Het was alleen een beetje zuur om te zien dat hij hier zo op zijn gemak was terwijl zij zich zo verloren voelde.

Gek genoeg deed het pijn. Vreemd, na zo’n lange tijd…

Zijn heldergroene ogen zochten haar en namen haar nonchalant van top tot teen op.

Ze verstijfde en bad inwendig dat hij geen spoor zou zien van het korset waar ze zich met veel moeite in had gewurmd. Net als alle vrouwen wist ze dat in tijden van crisis elke centimeter telde. Met een beetje geluk zou hij hun besprekingen in ruimtes houden die voorzien waren van airconditioning, zodat ze niet het risico zou lopen bevangen te raken door de Californische hitte en flauw te vallen. Een belemmerde bloedsomloop en een verstopte neus waren niet bepaald een goed begin…

‘Cass.’ Hij stond voor haar en stak zijn hand uit.

Even bekeek ze met opgetrokken wenkbrauwen zijn vingers, alsof ze niet goed wist wat ze moest doen. Moesten ze elkaar een hand geven? Als vreemden die elkaar voor het eerst ontmoetten? Het was niet te geloven. Enfin, vooruit dan maar. Nadat ze heimelijk haar vingers had afgeveegd aan haar heup, legde ze haar hand in de zijne.

Zijn lange warme vingers vouwden zich om haar koude hand en joegen opnieuw een schok van herkenning door haar hart. Haar lichaam was hem kennelijk nog niet vergeten, dacht ze. Ze deed haar best haar gedachten strikt zakelijk te houden, maar het viel niet mee. Toch moest ze haar hoofd koel houden. Met deze man moest ze samenwerken.

Ietwat abrupt liet hij haar hand los. ‘Ben je een beetje bijgekomen van de reis?’

‘Ja, dank je. Ik denk dat het gemakkelijker is om van Ierland naar Amerika te vliegen dan andersom.’

‘Kan het hotel je goedkeuring wegdragen?’

‘O ja. Ik ben heel tevreden.’ Ze keek om zich heen, maar onwillekeurig dwaalde haar blik terug naar hem. Ze kon haar ogen niet van hem afhouden. Hij zag er nog steeds jongensachtig uit. Geen dag ouder geworden, dacht ze. Het was niet eerlijk.

Hij knikte en keek ook om zich heen. ‘De geschiedenis van dit hotel is nauw verweven met de geschiedenis van Hollywood. Dashiell Hammet schreef hier The Thin Man. Elvis overnachtte hier tijdens het maken van zijn films bij Paramount. En ze hebben iedereen over de vloer gehad, van de leden van de koninklijke familie van Engeland tot aan de Dalai Lama toe.’

‘Leuk.’ Bijna had ze met haar ogen gerold toen ze het woord eruit flapte. Leuk, dacht ze schamper. Wat meer welbespraaktheid zou geen kwaad kunnen, Cassidy, hield ze zichzelf voor. Opnieuw voelde ze zich klein naast hem. Hij was zo beheerst. Het was net of ze met een gids praatte die toeristen rondleidde. Een afstandelijke onbewogen, walgelijk goed uitziende gids…

‘Ik dacht wel dat je tevreden zou zijn.’

Ze trok een wenkbrauw op. Wat bedoelde hij daarmee? Dat ze haar gesternte dankbaar moest zijn dat ze hier was? Nou, dat was ze. Goed, hij had gelijk. Ze was net zo geïmponeerd door het hotel als door Hollywood. Ze wist dat het hotel, op slechts een steenworp afstand van de luxe winkels op Rodeo Drive, beroemd was. Ze had de rijk bewerkte gevel bewonderd met zijn mooie ouderwetse luifels en de rijen prachtig gemodelleerde bomen. Het hotel was het toneel van een van haar favoriete films. Jammer dat het geen Kerstmis was, dacht ze. Het zou een feest zijn om het hotel in kersttooi te zien, met al die fonkelende lichtjes.

Ach, tegen die tijd zou ze waarschijnlijk allang als bedriegster ontmaskerd en naar huis gestuurd zijn, waar ze weer rijst en pasta zou eten, net als in haar studententijd terwijl ze op haar beurs had gewacht. Nu zou ze moeten wachten op het schamele salaris waarmee ze onmogelijk de schulden zou kunnen afbetalen die ze had gemaakt door voor haar zieke vader te gaan zorgen. Haar vader, die overleden was…

‘Klaar?’

Ze knikte toen hij haar uitnodigde hem te volgen.

Buiten knipperde ze met haar ogen tegen het felle licht van de zon. Ze pakte de zonnebril die ze op haar hoofd had geplant en zette hem op. Je kon hier niet buiten een zonnebril. Dat was haar eerste ontdekking geweest sinds ze geland was op Amerikaanse bodem. Iedereen op straat droeg er een.

Zwijgend sloegen ze rechts af.

Hij voegde zijn lange stappen naar de hare en bleef staan voor de met klimop begroeide binnenplaats van een gezellig uitziend restaurant, waar hij door de ober als een oude bekende werd begroet.

De man bracht hen naar een tafeltje, schoof stoelen voor hen naar achteren en overhandigde hun met een buiging een in leer gebonden menukaart.

Cassidy bedwong de neiging als een schoolmeisje te gaan giechelen. Nu ze de respectabele leeftijd van dertig jaar had bereikt, moest ze zich een beetje volwassen gedragen, vond ze. ‘Nou, dit is weer eens iets anders dan een broodje kaas in het park.’

Dikke donkere wimpers werden opgeslagen. Even trok hij bijna onmerkbaar zijn wenkbrauwen op voordat hij zich weer over de menukaart boog. ‘Dat is lang geleden.’

Voor haar leek het als de dag van gisteren, maar dat zei ze niet. Steels nam ze hem op terwijl hij bezig was te beslissen wat hij zou nemen. Was hij met het klimmen der jaren sexier geworden? Ja, dacht ze, dat was hij inderdaad. Helaas. Sommige mannen werden aantrekkelijker wanneer ze ouder werden. Alsof het niet genoeg was dat hij rijker, succesvoller en zelfverzekerder was dan zij!

Ze was net zo gehypnotiseerd door hem als op haar eenentwinigste. En tweeëntwintigste. Met zijn dikke donkere krullende haar en zijn lengte van een meter negentig was hij een van die mannen die in staat waren vrouwen te betoveren. Zo vreemd was het niet dat ze vanuit de verte meer dan een jaar lang verliefd op hem was geweest. En dat ze zich verlegen had gevoeld toen hij voor het eerst met haar had gepraat tijdens het groepsproject van de cursus scenarioschrijven…

‘Weet je al wat je wilt?’ vroeg hij met zijn diepe mannelijke stem die een huivering bij haar veroorzaakte.

Ze ging rechtop zitten. Ja, ze wist wat ze wilde. Toevallig had ze een heel lijstje. Op nummer een stond de wens de kans te benutten die haar in die e-mail was aangeboden. De kans die ze niet moest verknallen door in de ban te raken van de man die lang geleden bij haar was weggegaan. Ze zette zich schrap. ‘Het zou fijn zijn als ik een beetje een idee had wat de filmstudio van me verwacht.’ Toen hij opkeek, kon ze zelfs een glimlach op haar gezicht toveren. Zie je wel dat je zelfverzekerd kunt doen, zei een stemmetje in haar binnenste.

Hij haalde diep adem, sloeg de menukaart dicht, legde die rustig naast zijn bord en blikte even om zich heen. ‘Ze verwachten wel iets terug voor het grote voorschot dat ze ons betaald hebben. We wisten allebei wat we deden toen we onze handtekening zetten. Toch?’

Had ze beseft wat ze deed, vroeg ze zich af. Als ze had geweten dat liefdesverdriet de prijs zou zijn voor het tekenen van het contract, had ze het niet gedaan. Niet aan denken nu, hield ze zichzelf voor. ‘Ik begrijp er niets van dat ze na al die tijd opeens een derde script willen hebben. Terwijl de tweede film een flop is geworden…’

‘Het is geen kassucces geworden, maar we krijgen nog steeds royalty’s. Met een goed script en een royaal budget maken we nog steeds kans met de derde film door te breken.’

Even keek ze hem verbijsterd aan. ‘Ik heb geen idee wat je bedoelt.’

Hij glimlachte. ‘Hollywoodtaal.’

‘Bestaat er een woordenboek?’

‘Niet dat ik weet.’

‘Jammer.’ Ze probeerde nog een glimlach op hem af te vuren om te zien wat het effect was. ‘Dan zul je het voor me moeten vertalen.’

‘De grote lijnen?’

‘Ja, graag.’

In zijn glinsterende ogen lag een geamuseerde blik. ‘Ze willen een script. Liefst gisteren. En aangezien jij en ik gezamenlijk beschikken over de rechten van de originele tekst, moeten we het samen maken. We zijn tot elkaar veroordeeld tot het af is en ze tevreden zijn…’

Met grote ogen staarde ze hem aan.

Nonchalant haalde hij zijn schouders op. ‘We hebben het al een keer gedaan, Cass. Het zal ons nog wel een keer lukken…’

Bij het horen van het woord ‘wij’ begon haar hart een tikje sneller te kloppen. Niet dat het nog iets betekende, dacht ze. Waarschijnlijk voelde hij niet de druk die zij ervaarde. Waarom zou hij ook? Sinds zijn vertrek had hij scripts geschreven en het ene succes na het andere behaald: prijzen, contracten en zijn eigen productiemaatschappij. Terwijl zij, zijn voormalige schrijfpartner…

Nou ja, zij had er slag van om zevenjarigen bezig te houden, maar dat was het dan ook. Het enige wat ze wel eens opschreef, waren sommen op het zwarte schoolbord…

Automatisch reikte ze naar haar glas ijswater nadat de ober het had ingeschonken. Ze nam een grote slok om haar droge mond te bevochtigen. Het koude zweet brak haar uit toen ze zich afvroeg of het een goed moment was om hem te bekennen hoelang het geleden was dat ze een woord aan het papier had toevertrouwd. Het was maar goed dat ze haar koffers nog niet had uitgepakt, dacht ze nuchter.

De ober glimlachte tegen haar alsof hij haar onzekerheid voelde.

Ze glimlachte terug.

‘Heb je sindsdien veel geschreven?’ vroeg Will.

Ook dat nog. Hoe was het mogelijk! Hij kon nog steeds haar gedachten lezen. Nu zou ze gewoon ja moeten zeggen als ze eerlijk wilde zijn. Ze aarzelde. ‘Niet veel. Ik ben met andere dingen bezig geweest. Je weet hoe dat gaat. Wat je niet gebruikt…’

‘…verlies je,’ vulde hij aan. Hij knikte. Om zijn lippen speelde een kleine glimlach. ‘Voor deze klus zullen we niet lang nodig hebben. Als je het al die tijd niet had gedaan, zou het een poosje duren voordat je het weer in je vingers had.’

Ze nam nog een paar slokken water om te voorkomen dat ze er een bekentenis uitflapte. Was het opeens warmer geworden, vroeg ze zich vertwijfeld af. Plotseling voelde ze zich een beetje licht in haar hoofd.

‘Vroeger hebben we altijd goed kunnen samenwerken,’ voegde hij er vriendelijk aan toe.

Bijna verslikte ze zich. Met waterige ogen keek ze naar hem op. Eindelijk zag ze de bekende glimlach. Dé glimlach. Het was oneerlijk. Ze haatte hem op slag. Ze haatte hem omdat hij haar met die glimlach nog steeds om zijn vinger kon winden en weerloos kon maken. Maar ze haatte hem het meest omdat ze er onwillekeurig op had gewacht. Ze had het geweten. Sinds ze die e-mail van hem had ontvangen, had ze geweten dat hij nog steeds dat effect op haar zou hebben.

Ze had zich altijd tot hem aangetrokken gevoeld, dat was nooit het probleem geweest. Dat hij zich niet kon binden, dát was het struikelblok geweest. Enfin, ze wist het nu. Ze zou er niet voor de tweede keer intuinen, dat had ze zich heilig voorgenomen.

Ze zette haar glas op het witte tafelkleed en bevochtigde haar lippen om de juiste woorden te gaan zeggen. Woorden die hem duidelijk zouden maken dat hun relatie dit keer strikt zakelijk was.

Bij het zien van zijn aanhoudende glimlach verdween haar voornemen echter als sneeuw voor de zon. Zijn ogen glinsterden. Bij zijn ooghoeken zag ze fijne lachrimpeltjes. Zijn tanden leken zelfs nog witter dan ze zich kon herinneren, maar dat kon ook komen door het contrast met zijn door de Californische zon gebruinde huid.

Alles bij elkaar werkte zijn glimlach nogal aanstekelijk. Ze voelde haar mondhoeken al omhoog krullen. Op het nippertje kon ze zich beheersen. Nee, nee, nee, ze moest niet terug lachen. Zo was het de vorige keer ook begonnen.

‘Je ziet er mooi uit, maar dat doe je altijd,’ merkte hij waarderend op.

De vrouw in haar, die zo weinig zelfvertrouwen had, bloeide op bij het horen van het compliment. Ze voelde haar wangen warm worden. Haar hart begon sneller te kloppen, en ze moest zijn glimlach nu wel beantwoorden…

Boven haar hoofd klonk plotseling een zwoele vrouwenstem. ‘Complimenten uitdelen, daar ben je nog steeds goed in, Ierse jongeman!’

Cassidy draaide zich om en zag een gezicht dat ze herkende van film en tv. De vrouw was niet gewoon mooi, ze was volmaakt. Ook zonder make-up.

Toen Will zijn stoel naar achteren schoof, liep de actrice naar hem toe om hem op de Europese manier drie zoenen op zijn wangen te geven. ‘Ik heb gehoord dat je het groene licht hebt gekregen voor je favoriete project. Gefeliciteerd!’

‘Weet je soms ook wat ik vanochtend bij mijn ontbijt gegeten heb?’

‘Nee, natuurlijk niet.’ Ze gaf Cassidy, die ook was opgestaan en flauwtjes haar glimlach beantwoordde, een knipoog.

Opeens herinnerde hij zich zijn manieren. ‘Angie, dit is Cassidy Malone. Cass, dit is –’

‘Angelique Warden. Ja, ik weet het.’ Cassidy’s glimlach werd breder. Ze stak haar hand uit. ‘Leuk je te ontmoeten. Ik heb genoten van je laatste film.’

‘Jammer dat de rest van het publiek het niet met je eens is, maar bedankt.’ Even vernauwden haar ogen zich. ‘Wacht eens, ben jij niet de Cassidy Malone uit Ryan and Malone?’

Cassidy’s blik gleed kort naar Will en toen weer naar Angie. ‘Ja, lang geleden.’

‘Dus dan is het gerucht waar? Hebben ze de keus gemaakt?’

Will knikte. Hij spiedde om zich heen alsof het een staatsgeheim betrof. ‘Maar het is nog niet bekendgemaakt, dus –’

‘O, dat hoef je niet uit te leggen, idioot. Wat opwindend!’ Plotseling had Angie meer belangstelling voor Cassidy dan daarnet.

Voordat ze wist wat er gebeurde en ze Angie had kunnen waarschuwen dat ze een beetje grieperig was, had ze ook drie zoenen te pakken.

‘Wat enig om je te ontmoeten! Kom mee wanneer hij bij me komt eten. Ik zou jullie wel een miljoen vragen kunnen stellen over die films van destijds. Will vertelt nooit iets, want hij denkt altijd dat hij interessanter wordt als hij zich in raadselen hult.’

‘Niet iedereen vindt het leuk om elke zucht terug te vinden in de roddelbladen.’

Cassidy zat nog steeds met haar ogen te knipperen. Ze was gekust door een van de beroemdste actrices ter wereld! Haar aandacht werd getrokken door Wills lijzige manier van praten. Hij had zich de Amerikaanse tongval eigen gemaakt.

Angelique lachte hees, rolde met haar ogen en sloeg met haar designtasje speels tegen zijn arm. ‘Ja, maar we vinden het allemaal heel interessant om je te volgen. Oké. Etentje dus. Zaterdag. Breng je partner mee. Ik ben van plan achter jullie diepste geheimen te komen, dus maak je borst maar nat.’

‘Nee toch?’

‘Als het moet, giet ik je vol met alcohol.’ Voor de tweede keer gaf Angelique Cassidy een knipoog.

Ze hoefde haar niet vol te gieten met alcohol, dacht Cassidy, die echt van haar gecharmeerd was. Een half glaasje was genoeg, dan had ze haar tong al niet meer in bedwang.

‘Nee, alsjeblieft niet. De komende paar weken moet ze haar hoofd helder houden.’

‘Is hij altijd zo serieus?’

Cassidy keek even naar Will, die haar met een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht zat op te nemen. ‘Nee, dat valt erg mee,’ flapte ze er uit.

Hij staarde haar aan totdat ze haar tenen in haar schoenen voelde omkrullen. Uitdagend hief ze haar kin.

Het bleef even stil. Toen lachte Angelique. ‘Oké. Nou, eet smakelijk dan maar, mensen. Ik kan jullie de mosselen aanbevelen. Zaterdag, Ierse jongeman. Begrepen?’

‘Begrepen.’ Hij gebaarde Cassidy weer te gaan zitten.

Ze was blij, want ze begon een beetje duizelig te worden. Het was goed dat ze vanochtend wat langer in bed was blijven liggen. Om twaalf uur had ze zichzelf er met veel moeite uit gesleurd, maar misschien had ze toch beter kunnen blijven liggen, dacht ze.

‘Ik bel haar wel op om te zeggen dat we zaterdag niet kunnen,’ zei hij toen Angelique haar hielen had gelicht. Opnieuw sloeg hij de menukaart open. ‘Ik vind dat we morgen moeten brainstormen en dat we in het weekend iets op papier moeten zien te krijgen.’

Zo snel al, dacht ze verbouwereerd. Ze werd een beetje misselijk. Gespannen verborg ze zich achter haar kastanjebruine haar, dat als een gordijn voor haar gezicht viel toen ze de menukaart nog een keer doornam. Ze schraapte haar keel en vroeg: ‘Heb je al een paar ideeën?’

‘Ja.’

‘Wil je er al iets over kwijt?’ Toen ze hem aankeek, zag ze dat zijn mond even vertrok voordat hij antwoord gaf.

‘Niet hier, nee.’

Ze gluurde naar links en naar rechts en dempte haar stem. ‘Kijken ze?’

‘Ze?’ Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij om zich heen.

‘De scriptmonsters…’

Het bleef even stil, maar toen lachte hij zachtjes. ‘Je bent geen steek veranderd, hè?’

Hij moest eens weten, dacht ze.

Ze praatten een poosje over koetjes en kalfjes. Over de nieuwste films die zijn bedrijf had geproduceerd, over het verschil tussen wonen in Californië en in Ierland… Ze begonnen zelfs over het weer.

Onwillekeurig miste Cassidy het gemak waarmee ze vroeger met elkaar waren omgegaan. Angelique had gelijk, dacht ze. Hij was inderdaad ernstiger geworden. Ze voelde zich een beetje belachelijk. Blijkbaar kon ze nog steeds geen gesprek met hem voeren zonder in de verleiding te komen hem te plagen, net als vroeger.

Verward wandelde ze met hem terug naar het hotel. In Californië was de lucht echt dunner, dacht ze. Het was ongelooflijk warm. Het eten had haar duizeligheid niet minder gemaakt. Haar neus voelde nog meer verstopt aan, en haar stem viel af en toe weg…

In de hal van het hotel, waar ze omringd werden door mooie mensen in dure kleren, draaide hij zich om. Hij wilde kennelijk afscheid van haar nemen.

Opeens begon alles om haar heen te draaien. Ze wankelde… en viel flauw voor zijn voeten.

Toen ze bijkwam, rustte haar hoofd tegen zijn brede borst en voelde ze zijn warmte. Hij had haar natuurlijk rechtop gezet, dacht ze. Zijn arm lag om haar schouders. Knipperend met haar ogen zocht haar blik de zijne.

Bezorgd keek hij haar aan. ‘Wat gebeurde er?’

‘Volgens mij ben ik gevallen,’ antwoordde ze laconiek.

‘Ben je ziek?’

‘Een beetje grieperig. Daarom ben ik vanochtend ook wat langer in bed blijven liggen.’

Hij vertrok zijn mond tot een dunne streep en hield een glas water voor haar lippen. ‘Dat had je moeten zeggen.’

Afwezig nam ze een slokje uit het glas dat hij aan haar mond hield alsof ze een klein kind was. Ze keek vluchtig naar de belangstellende omstanders en voelde dat ze begon te blozen. Ook dat nog. Kwam er dan nooit een eind aan haar vernedering? Ze moest denken aan haar schooltijd, toen ze haar ogen een laserbehandeling had willen laten geven. Ze was haar bril vergeten en was voor het hek van de school in de verkeerde auto gestapt, waarin ze vijf minuten lang met een wildvreemde man had zitten praten voordat ze zich haar vergissing realiseerde.

Geïrriteerd probeerde ze op te staan. ‘Ik voel me weer prima. Help me even overeind, als je wilt.’

Hij hield haar tegen. ‘Blijf nog even zitten.’ Hij bracht het glas weer naar haar mond

Ze ging door de grond en duwde zijn hand weg. ‘Nee, ik kan zelf wel drinken. En ik hoef niet te blijven zitten.’ Ze nam het glas van hem over, kwam verre van elegant overeind en morste water over haar hand en de vloer. Toen ze eenmaal stond, zwaaide ze vervaarlijk heen en weer.

Hij deed een stap naar voren, nam met zijn ene hand het glas uit haar hand en sloeg zijn andere arm om haar middel. ‘Dat ging maar nét goed,’ zei hij rustig.

Fronsend keek ze toe hoe hij het glas overhandigde aan een passerende ober. ‘Je sleutel,’ beval hij kortaf.

‘Wat?’

‘Geef me je sleutel. Je gaat weer naar bed.’

‘Ik dacht het niet…’

‘Oké. Hier met die sleutel.’

Terwijl ze haar hersens pijnigde over de manier waarop ze op deze nieuwe houding van hem moest reageren, begon hij in haar tasje te rommelen, op zoek naar de sleutel van haar hotelkamer. ‘Ik kan me niet herinneren dat je vroeger ook zo bazig was,’ bracht ze eindelijk uit. Het was het beste wat ze had kunnen verzinnen.

‘Ach, dat krijg je vanzelf als je mijn werk doet.’ Zijn vingers sloten zich om de sleutel.

‘Heeft mevrouw nog iets nodig?’

Will knikte tegen de portier. ‘Zou u een kan koud sinaasappelsap naar haar kamer kunnen laten brengen? Wat is het kamernummer?’ Vragend keek hij haar aan.

‘Achtentwintig. Tiende verdieping.’ Ze zuchtte.

‘En laat wat aspirine halen bij de apotheek,’ voegde hij eraan toe.

De portier knikte. ‘Natuurlijk, sir.’

Plotseling deed Will het laatste wat ze had verwacht: hij bukte zich, nam haar in zijn armen en tilde haar op alsof hij een soort superheld was. Die man kreeg het nog eens aan zijn rug, dacht ze wazig. Ze was minstens tien kilo zwaarder dan toen hij die stunt in de film had uitgehaald.

Automatisch sloeg ze haar armen om zijn hals. ‘Zet me neer, Will,’ murmelde ze. ‘Ik kan best lopen.’

Terwijl ze de woorden fluisterde, ontmoette haar blik die van enkele geïnteresseerd toekijkende gasten. Twee vrouwen zagen eruit alsof ze ook op het punt stonden in katzwijm te vallen. Haar wangen brandden. ‘Will, ik meen het!’ zei ze met stemverheffing. ‘Zet me neer. Ik ben te zwaar.’

‘Welnee. Niet praten.’

Ze spartelde een beetje tegen, maar stopte daarmee toen ze de lunch in haar maag in beweging voelde komen. Ze kreunde. Als ze nu ook nog in het openbaar ging overgeven, nam ze het eerste het beste vliegtuig terug naar huis. Het zou trouwens Will Ryans verdiende loon zijn als ze op hém overgaf!

Met een gemak alsof ze zo licht was als een veertje, liep hij met haar in zijn armen de lobby door naar de lift. Daar drukte hij met zijn elleboog de liftknop in. Tot overmaat van ramp boog hij zich over haar heen om haar onderzoekend aan te kijken. ‘Wat heb je aan onder die blouse?’

O, mijn hemel! Ze bestierf het. ‘Ik denk dat je acht jaar te laat bent voor een gesprek over mijn ondergoed.’ Ondanks alles moest ze grijnzen.

Zijn blik dwaalde over haar gezicht, over haar blozende wangen en haar mond, voordat hij haar weer in de ogen keek. ‘Draag je soms iets wat zo strak is dat je bijna niet meer kunt ademhalen?’

‘Ik ben niet voor je voeten flauwgevallen omdat ik dat zo leuk vond,’ protesteerde ze zwakjes. O, hou je mond toch, zei ze tegen zichzelf. Je maakt het alleen maar erger.

Er kwam een geamuseerde blik in zijn ogen. Voordat hij nog iets kon zeggen, schoven de liftdeuren open. Hij droeg haar naar binnen. ‘Druk op het knopje van de tiende verdieping, Cass.’

Gehoorzaam deed ze wat hij zei ‘Je kunt me nu wel weer neerzetten. Heus.’

‘Nee, dat gaat niet gebeuren.’

Vermoeid slaakte ze een diepe zucht. Hij had een koppig trekje, dat wist ze nog van vroeger. Als hij zijn hakken in het zand zette, was hij niet meer in beweging te krijgen. Tijdens het schrijven van hun script had dat tot menig verhit debat geleid, maar daarna hadden ze het altijd op een verrukkelijke manier goedgemaakt. Omdat haar lichaam bij die herinnering begon te reageren, dacht ze gauw aan de zeven dwergen. Er was er altijd eentje van wie de naam haar niet te binnen wilde schieten. Hoe heette die ook alweer? Opnieuw slaakte ze een zucht.

‘Je kunt puffen en blazen zoveel je wilt, Cass. Ik zet je toch niet neer.’

Er klonk een piepje, en de liftdeuren schoven weer open.

‘Je moet me uiteindelijk toch neerzetten. Je kunt me toch niet de hele tijd als een zak kolen blijven rondsjouwen?’

Besluiteloos tuurde hij de gang af, op zoek naar haar kamernummer.

‘Die kant op.’

‘Waarom heb je me niet verteld dat je je niet lekker voelde?’

Omdat ze zich er ergens ook op had verheugd om hem terug te zien, dacht ze. Dat was de reden geweest. Sinds de komst van zijn e-mail had haar nieuwsgierigheid de overhand gekregen. Wat logisch was, gezien hun geschiedenis. Welke vrouw was niet benieuwd naar haar eerste liefde als ze die jarenlang niet meer had gezien? Het was een van die dingen die nooit zou verdwijnen. Als ze hem niet meer had teruggezien, zou ze zich altijd zijn blijven afvragen of het beeld dat ze in haar herinnering van hem bewaarde, te rooskleurig was. ‘Ik voelde me beter toen ik was opgestaan,’ loog ze.

‘Leugenaarster.’

Ze zuchtte nog een keer. ‘Ik vind het vreselijk dat je nog steeds dwars door me heen kunt kijken. Nou, ik wil graag weten wat ik hier eigenlijk kom doen.’

‘Ja, natuurlijk, want dat had ik je in mijn mails nog niet uitgelegd.’

Onderzoekend keek ze hem aan. Nam hij haar in de maling of hoe zat het? Ze tuurde naar zijn profiel. Opeens liet hij zijn dikke wimpers zakken om haar te kunnen aankijken. Haar adem stokte in haar keel. Wauw! Die man zou er niet zo goed uit moeten zien… Met veel moeite kon ze voorkomen dat haar blik omlaag gleed naar zijn mond. Bovendien probeerde ze uit alle macht om haar ademhaling onder controle te krijgen. Ze had nooit naar Amerika moeten gaan, dacht ze. ‘Je hebt niet even de telefoon gepakt om het te bespreken.’

Hij haalde zijn brede schouders op en stak haar sleutel in het slot. ‘Ach, je weet hoe dat gaat. Verschillende tijdzones, drukke agenda…’

Ze trok een wenkbrauw op. ‘Leugenaar.’

‘Nee.’ Met zijn schouder duwde hij de deur open. ‘Je loopt daar zeven uur achter. Ik ben bezig met een film die elke seconde over het budget heen dreigt te gaan. Alleen tijdens schooluren had ik je kunnen bellen. Als je trouwens had gewild dat ik je belde, had je me dat wel gemaild. Toch?’

Ze haatte het als hij zo logisch redeneerde. Ze kon er geen speld tussen krijgen. Het gevolg was dat ze zich nog belachelijker voelde. Het was ontzettend stom van haar dat ze was vergeten hoe weerloos ze was tegenover zijn fysieke aantrekkingskracht. Ondanks alles vond ze hem nog even onweerstaanbaar als vroeger.

Voor het reusachtige bed zette hij haar zachtjes neer, sloeg het dekbed open en zei: ‘Trek maar uit.’

‘Pardon?’

Fronsend keek hij haar aan. ‘Dat korset of dat strakke ondergoed dat je aanhebt.’

Een golf van woede welde in haar op. ‘Je bent ongelooflijk! Ga weg.’

‘Ik ga pas weg wanneer je in bed ligt. Als er iets gebeurt of als je ziek wordt, voel ik me schuldig dat ik je hierheen heb gehaald.’

Ergens in de rode mist van haar woede doemde een vraag op. Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Heb jij me hierheen gehaald? Ik dacht dat de filmstudio dat allemaal had georganiseerd. Je wilt me toch niet vertellen dat jij dit allemaal betaald hebt, de vlucht, de limousine op het vliegveld, de mooie hotelkamer en alles?’ Zeg dat het niet waar is, bad ze inwendig.

‘Ja.’

O… O! De kamer draaide weer om haar heen, maar toen hij zijn hand uitstak om haar vast te houden, trok ze zich los, draaide om haar as en belandde met een onelegante plof op de matras. Automatisch schopte ze haar schoenen uit, waarna ze knipperend met haar ogen naar het plafond staarde. ‘Ik dacht dat de filmstudio alles had betaald.’

‘Ze hebben een voorschot betaald voor het script. We hebben het geld aangenomen. Nu moeten we alleen het script nog leveren.’

Waar was ze aan begonnen, dacht Cassidy radeloos. Ze wilde niet bij hem in het krijt staan. Zelfs van haar helft van het voorschot zou ze hem niet kunnen terugbetalen. Dat zou ze pas kunnen doen wanneer al het geld was overgemaakt. En dan nog. Ze moest elk dubbeltje nu al omdraaien.

Met zijn vinger lichtte hij haar kin op en keek haar aan. Het leek een eeuwigheid te duren, en al die tijd hield ze haar adem in. ‘Je moet slapen. Ik kom straks wel even kijken hoe het met je gaat.’

‘Dat is niet nodig.’

‘Ga nu dat bespottelijke ding uittrekken. Ik wil dat je het doet terwijl ik er ben, voor het geval je weer flauwvalt.’

‘Ik val niet meer flauw.’

‘Doe het dan om mij een plezier te doen.’

Ze perste haar lippen op elkaar, pakte haar pyjama, die ze onder het kussen had gelegd, ging staan en liep met een boos gezicht naar de badkamer. ‘Ik weet niet of ik wel kan samenwerken met deze nieuwe bazige Will.’ Ze hief haar kin. ‘Ik vind hem niet aardig.’ Met een klap sloeg ze de badkamerdeur dicht.

Even leunde ze tegen de wastafel, totdat de wereld niet meer om haar heen draaide. Toen ging ze met een diepe zucht op de rand van het bad zitten. Haar leven was een puinhoop, dacht ze somber.

Ze worstelde zich uit het strakke ondergoed en verstopte de boosdoener onder een stapel handdoeken voor het geval hij nog even naar het toilet zou moeten voordat hij wegging. Die stomme griep ook! Dat kreeg je ervan wanneer je voor de klas stond. Al die kinderen. Ze zou de bacillen wel hebben meegenomen in het vliegtuig. Vanwege de kinderen had ze haar reis een paar weken uitgesteld tot de zomervakantie, en als beloning hadden ze haar op ziektekiemen getrakteerd.

‘Gaat het een beetje?’ Wills stem klonk alsof hij vlak voor de deur stond.

Toen ze die open rukte, bleek dat inderdaad het geval. ‘Je kunt nu weggaan.’

Hij versperde haar de weg en bekeek haar voor de tweede keer die dag van top tot teen. Alleen tintelde haar huid dit keer niet slechts van het koude zweet van haar griepaanval. Eén opmerking over haar pyjama die haar twee maten te groot was, en ze vermoordde hem, dacht ze grimmig. Haar ogen werden groot. Kalm deed hij een stap naar achteren. ‘Naar bed.’

Toen ze eenmaal tussen de koele lakens lag, beklopte ze uitgebreid het dekbed om te inspecteren of het wel helemaal haar benen bedekte. De kamer was heerlijk koel, dacht ze. Had hij de airconditioning voor haar aangezet? Haar blik viel op de kan sinaasappelsap en het glas op het nachtkastje. Ernaast lag de afstandsbediening voor de tv, stond een doos tissues en prijkte de kaart met alle servicenummers van het hotel. Hij had overal aan gedacht. Het was heel attent van hem om dat te doen. Het nam de scherpe kantjes van haar vernedering weg. Daarom klonk haar stem rustiger toen ze haar hoofd dieper in de grote stapel kussens nestelde. ‘Zo, ik lig. Tevreden?’

Toen ze weer een blik op zijn gezicht waagde, had hij zijn handen diep in de zakken van zijn jeans gestoken. Hij leek langer dan ze zich herinnerde, alsof hij de kamer met zijn lichaam vulde. Toch had hij nog dat jongensachtige knappe uiterlijk, die dikke donkere haardos en die scherpe intelligente ogen die haar zo intens bestudeerden dat ze haar hoofd wel onder de kussens wilde stoppen. In stilte bad ze dat hij zou weggaan, hoewel een plagerig stemmetje in haar binnenste smeekte dat hij zou blijven…

‘Ik kom straks terug.’

‘Dat hoeft niet. Bel me morgenochtend maar als je wilt. Ik ga slapen.’

De blik in zijn groene ogen was onverbiddelijk. ‘Ik kom straks terug.’

‘Ik ben niet van plan open te doen, Will.’

‘Dat weet ik.’ Hij haalde zijn handen uit zijn broekzakken en beende met grote stappen naar de kamerdeur. Nonchalant haalde hij de sleutel uit het slot en stak die bij zich. ‘Daarom bewaar ik zolang je sleutel.’

Als ze zich niet beroerd had gevoeld, was ze uit haar vel gesprongen, dacht ze. In plaats daarvan rolde ze met haar ogen, richtte zich op en stompte nijdig de kussens in model. Achter haar ging de deur met een zachte klik dicht. Voor alle zekerheid telde ze tot tien voordat ze zich omdraaide. Vreemd, nu had ze opeens zin om te huilen. Het zou een stuk gemakkelijker zijn als ze hem kon haten…

Ze kon niet tegen hem op. Op geen stukken na. Ze wilde naar huis.
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Haar onrustige droom bevatte een mengeling van beelden uit het verleden en het heden. Toen ze wakker werd, scheen het gedempte licht van het schemerlampje irritant in haar ogen. Het dekbed zat om haar benen gewikkeld, en op haar voorhoofd plakten vochtige kastanjebruine haarlokken.

Ze voelde zich verschrikkelijk. De tv stond nog aan, al had ze het volume laag gezet. Ze had nooit goed tegen stilte gekund. Plotseling drong het tot haar door dat er op de deur werd geklopt, steeds harder geklopt zelfs.

‘Cass?’

Ze kreunde. ‘Ga weg, Will.’ Alsjeblieft, ga weg, dacht ze. Maak het niet erger dan het al is. Laat me in vrede sterven. Na haar dood mochten ze haar lichaam aan de medische wetenschap geven. Het maakte haar allemaal niets meer uit.

‘Ik kom binnen.’

Nou ja! Die man had een olifantenhuid! Hij snapte niet wanneer hij niet welkom was. Tot haar schrik zag ze de deur opengaan. En jawel hoor, hij kwam binnen, met een grote papieren zak in zijn hand. Automatisch pakte ze een kussen en legde het op haar hoofd. Misschien kon ze zichzelf nog gauw van kant maken…

‘Hoe is het met de patiënt?’

‘Ik ben niet in de stemming voor gezelschap,’ mompelde ze vanonder het kussen.

‘Je hebt een kussen op je gezicht, dus ik kan je niet goed verstaan. Wacht, ik zal je even helpen.’ Hij maakte haar vingers los, haalde het kussen van haar hoofd en wachtte tot ze met toegeknepen ogen naar hem opkeek. ‘Hallo…’

In gedachten schold ze hem uit voor iets wat erg lelijk was en beter niet hardop gezegd kon worden. ‘Alsjeblieft, Will, ga weg.’

Kalm deponeerde hij het kussen naast haar hoofd, legde zijn hand op haar voorhoofd en trok zijn wenkbrauwen op. ‘Wanneer heb je voor het laatst een pil ingenomen?’

‘Geen idee. Een halfuurtje nadat je was weggegaan misschien…’

‘Goed, tijd voor een nieuwe dosis dus.’

Ze ging rechtop zitten, nam de pil aan die hij op haar handpalm legde en nam hem in met het restje sinaasappelsap uit het glas op haar nachtkastje. Daarna zette ze het glas neer en probeerde zo goed en zo kwaad als het ging haar haar te fatsoeneren voordat ze vanonder haar wimpers naar hem opkeek. ‘Ik waardeer je goede bedoelingen, Will, en ik waardeer ook wat je in die papieren zak hebt meegenomen, maar ik wil alleen maar slapen. Binnen vierentwintig uur ben ik ervanaf. Ik heb mijn pillen ingenomen en sinaasappelsap gedronken, en nu ga ik weer slapen. Als je je telefoonnummer achterlaat, bel ik je op wanneer ik wakker word. Dat beloof ik.’ Ze bedierf het effect van haar woorden door hard te niezen. Ze kreunde.

Rustig gaf hij haar een tissue.

Hij moest van haar gaan walgen, dacht ze. Dat was de oplossing. Ze snoot haar neus zo hard dat het wel het geluid van een scheepstoeter leek.

Hij had de euvele moed geamuseerd te kijken. ‘Je moet iets eten. Ik heb kippensoep meegebracht.’ Als uit het niets kwam een herinnering bij haar op. Het was alsof een hand zich om haar keel sloot. Ze kon bijna geen lucht meer krijgen. Want dit was niet de eerste keer dat hij kippensoep voor haar meebracht. Toen had ze ook griep gehad. Hij had haar alles gebracht wat ze nodig had om zich beter te voelen en eindeloos pannetjes kippensoep opgewarmd. Hij had bij haar gezeten, tv met haar gekeken, haar in zijn armen gehouden en haar over haar haar gestreeld tot ze in slaap was gevallen…

Ze was het niet vergeten, maar de herinnering was diep begraven geweest in haar geheugen. Er waren heel veel andere herinneringen geweest die juist die ene herinnering hadden overschaduwd.

Handig haalde hij het deksel van de beker soep, wikkelde hem in een servet en reikte haar die samen met een plastic lepel aan. ‘Alsjeblieft.’

Ze maakte haar lippen vochtig en nam na een korte aarzeling de beker van hem aan. Toen hun vingers elkaar raakten, ging er een schok door haar heen. Het zou eenvoudiger geweest zijn als hij de beker gewoon had neergezet, dacht ze geïrriteerd. ‘Dank je wel,’ bracht ze schor uit.

‘Graag gedaan.’ Hij boog zijn hoofd.

Ze blies te hard op de soep en morste hete vloeistof op haar hand. Schichtig keek ze naar hem op. In zijn ogen lag weer diezelfde geamuseerde blik van zojuist. Hij was echt de irritantse man ter wereld, dacht ze bozig.

Achteloos ging hij op de rand van haar bed zitten. ‘Als je je morgen niet beter voelt, zal ik een dokter laten komen.’

‘Ik heb geen dokter nodig. Het is gewoon een griepje, geen builenpest.’

‘En dan zeggen ze altijd dat mannen moeilijke patiënten zijn…’

Ze schudde haar hoofd. Opnieuw blies ze op de soep. Toen ze weer opkeek, ontdekte ze dat hij haar aandachtig zat op te nemen, bijna alsof hij haar nog nooit had gezien. Voor de honderdste keer die dag slaakte ze een zucht. ‘Wat is er?’

‘Je hebt een ander kapsel.’

Zijn opmerking verraste haar, maar haar sarcasme won het van haar verlegenheid. ‘Ja, dat doen vrouwen één keer in de acht jaar, weet je. We zijn zo wispelturig…’

‘En je bent nog steeds niet op je mondje gevallen.’

Blijkbaar was dat de reden waarom zijn blik naar haar lippen ging, dacht ze. Als in een reflex kneep ze ze op elkaar. ‘Nou, voor vandaag heb je je goede daad gedaan. Nu mag je weggaan om te doen wat je normaal op dit uur van de avond doet. Waar en met wie dan ook.’

‘Met wie?’ Zijn mondhoeken krulden weer omhoog. ‘Tactisch geformuleerd. Vis je naar details, Cass?’

Ze had het wel uit kunnen schreeuwen. ‘Schrijvers horen een goede taalbeheersing te hebben, maar dat begrijp je misschien niet. De helft van de tijd dat ik samen met jou aan het script werkte, zat ik jouw spelfouten te corrigeren.’ Dat klopte. Hij kon prima spellen, maar om de een of andere reden was zijn geest vlugger dan zijn vingers. ‘Bovendien vis ik niet. Het gaat me gewoon niets aan.’

‘Je mag het me best vragen, hoor.’

‘Sorry. Ik zei dat het me niets aanging. Is dat duidelijk genoeg?’

‘Ben je niet een beetje nieuwsgierig?’

‘Waarom zou ik?’

In zijn ogen zag ze het begin van dé glimlach. En als de glimlach in zijn ogen begon, was ze weerloos, dat wist ze uit ervaring. Dus met de moed der wanhoop zei ze het eerste het beste wat in haar opkwam in de hoop die glimlach te voorkomen. ‘Ook al ben je zo vrij als een vogeltje, het maakt geen verschil. Jij en ik? We werken samen. We zijn zakenpartners. Onze relatie is platonisch. We zijn als twee mensen die aangespoeld zijn op een onbewoond eiland en er het beste van moeten zien te maken tot de komst van de reddingsboot. Twee vreemden.’

‘Je praat wartaal. Je praat altijd wartaal wanneer je zenuwachtig bent. Waarom ben je zenuwachtig, Cass?’

Ze zette de beker soep op haar nachtkastje, gleed onder het dekbed en trok het over haar hoofd. ‘Ik haat je. Kun je alsjeblieft weggaan? Je bent de ergste man die ik ken.’

‘Nou ja, dan blink ik gelukkig nog ergens in uit.’

Ze gromde en begon prompt te hoesten toen ze haar zere keel voelde. Midden in haar hoestbui hoorde ze hem gedempt lachen. Toen ze fronsend boven de rand van het dekbed naar zijn gezicht gluurde, zag ze dat hij vragend zijn wenkbrauwen optrok. Op het volgende moment stond zijn gezicht weer ondoorgrondelijk. Ze kneep haar ogen tot spleetjes.

‘We moeten samenwerken, dus we moeten wel een beetje ons best doen om met elkaar op te schieten,’ zei hij waarschuwend. ‘Begrijp je?’

Ze knikte en voelde zich weer belachelijk. ‘Kunnen we die poging uitstellen totdat ik me weer een beetje beter voel?’

‘Het is misschien beter dit te bespreken wanneer je je zwak voelt.’

‘Wat gemeen.’

Het kostte hem zichtbaar moeite een lach te onderdrukken. ‘Je hebt gelijk.’

Hij bood haar niet zijn excuses aan, dacht ze. De hufter. Ze deed haar best zich niet gecharmeerd van hem te voelen, maar het was vergeefse moeite. Het glimlachje in combinatie met zijn glinsterende ogen was bijna net zo effectief als zijn brede stralende glimlach. Voordat ze wist wat er gebeurde, lachte ze terug. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Ik haat je.’

‘Mmm.’ Hij boog zich naar voren.

Vreemd genoeg drong zijn vertrouwde geur door in haar verstopte neus. Haar blik ging naar zijn haar. Hij had fantastisch haar. Het had de kleur van pure chocolade, was zo dik dat alle vrouwenvingers jeukten om het aan te raken en zacht genoeg om er diep je vingers in te willen begraven… Ze wilde dat ze zich niet zoveel herinnerde…

Hij leunde weer naar achteren. ‘Je moet eten.’

‘Ga je weer de baas over me spelen, Ryan?’

‘Het is nodig, Malone.’

Zonder commentaar pakte ze de beker soep weer van haar nachtkastje en nam een hapje. Ze hoefde hem niet aan te kijken om te weten dat hij haar bestudeerde. Ze had het altijd geweten wanneer hij naar haar keek. De spanning tussen hen was bijna tastbaar.

Zijn dikke wimpers knipperden in een regelmatig ritme. ‘Lekker?’

‘Mmm.’ Ze knikte. ‘Heerlijk.’

Zijn blik ging door de kamer. Hij fronste zijn donkere wenkbrauwen, haalde diep adem en richtte zijn ogen weer op haar. ‘Ik vind dat je bij mij moet logeren zolang je in L.A. bent.’

Ze verslikte zich bijna in haar soep. Hij was er ook goed in haar aan het schrikken te maken, dacht ze wraakgierig. Neem dit nu weer. Het was vast een grap. Er was geen sprake van dat ze bij hem thuis kon logeren en vierentwintig uur per dag met hem onder hetzelfde dak kon wonen. Met haar rappe tong en zijn korte zinnen waren ze nauwelijks in staat een normaal gesprek te voeren. Wat moest dat worden als ze de hele dag op elkaars lip zaten? Dat ging niet lukken.

Toen ze echter bedacht dat hij deze hotelkamer betaalde, voelde ze zich schuldig. Misschien had het hotel een computer waarop ze haar magere bankrekening kon checken, om vervolgens op zoek te gaan naar een spotgoedkoop hotelletje. Het hoefde niet super de luxe te zijn. Een bed, een deur die op slot kon, een douche en niet te veel kakkerlakken… dat was al voldoende.

Hoewel ze nog zat te knipperen met haar ogen, ging hij gewoon door. ‘We moeten ideeën spuien en aan de slag gaan. Vroeger werkten we ook nooit van negen tot vijf. Als je bij mijn thuis overnacht, kunnen we ’s avonds doorwerken. Ik kom je morgenochtend ophalen.’

Ze vroeg zich af of ze daar zelf ook nog iets over te zeggen had. ‘Heb je geen kantoor?’

‘Ik heb thuis een kantoortje. Daar kunnen we werken.’

Dat bedoelde ze niet, en dat wist hij. ‘In de stad,’ verduidelijkte ze. ‘Je kunt vanuit huis onmogelijk een heel productiebedrijf runnen.’

‘Ik vind dat het wel kan, maar om terug te komen op je vraag van daarnet: ja, ik heb ook een kantoor in de stad, maar deze oplossing is praktischer.’

Praktischer, dacht ze schamper. Over de nadelen had hij het niet. Voordat ze haar gedachten kon ordenen, laat staan een helder antwoord bedenken, was hij opgestaan. ‘Je kunt tot morgenochtend uitzieken en uitslapen omdat je je niet lekker voelt. Om negen uur kom ik je ophalen.’

Pas toen hij bij de deur was, slaagde ze erin haar mond open te doen. ‘Ik voel me ongemakkelijk bij de gedachte dat ik in jouw huis of flat of wat je ook hebt ga logeren.’

‘Het went wel. Als je er eenmaal een paar dagen bent…’

‘Verdorie, Will!’ Boos keek ze hem aan. ‘Je kunt me niet als een hondje commanderen. Als ik niet bij je wil logeren, hoef ik dat niet te doen. En als je dat voorstelt in verband met de kosten van deze hotelkamer, kan ik misschien ergens anders –’

Hij zuchtte. ‘Denk je dat het een probleem voor me is om de hotelrekening te betalen?’

‘Dat is het punt niet. Of je het je nu wel of niet kunt veroorloven –’

Ongelovig schudde hij zijn hoofd. ‘Het heeft niets met geld te maken. Het zou alleen een stuk praktischer zijn. Mijn hemel. Ik was vergeten hoe koppig je kunt zijn…’

Ze slikte moeilijk en voelde zich gekwetst. Hij was alles van haar vergeten terwijl zij nog alles van hem wist. Ze trok een wenkbrauw op. ‘De pot verwijt de ketel. Of je nu wel of niet de hotelrekening kunt betalen, het punt is dat je dat niet hoort te doen. Ik zal je het bedrag terugbetalen dat je al voor me hebt uitgegeven. Dit is een strikt zakelijk project, en dat weten we allebei. We zijn nu zelfs geen vrienden meer.’

‘Dat was ik niet vergeten.’ Hij haalde diep adem en keek haar recht in de ogen. ‘Je hebt gelijk. Dit is een zakelijk project. Jij hebt een baan in Ierland en ik hier. Dus hoe sneller we deze klus geklaard hebben, hoe sneller we weer aan het werk kunnen. Als we er even flink tegenaan gaan, is het zo gepiept.’

Als we er even flink tegenaan gaan… Dat sloeg natuurlijk op dat script, dacht ze. Ja, natuurlijk sloeg dat op het script.

Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘En?’

‘Het is dus een zakelijk project,’ herhaalde ze dommig.

‘Juist.’

‘Ja.’ Ze kon de energie niet meer opbrengen om met hem in discussie te gaan. ‘Nou, goed dan.’

Zijn mond werd een dunne streep. Hij draaide zich om en deed de deur open. ‘Negen uur dus.’

Toen de deur achter hem dicht was, bleef ze wezenloos zitten. Even had ze bijna gedacht dat hij kwaad was. Hoe konden ze samen een script schrijven als ze niet eens een normaal gesprek konden voeren?

Met een diepe zucht leunde ze achterover in de kussens, at het laatste restje soep op, zette de beker op het nachtkastje en trok het dekbed over zich heen. Ze huiverde. Plotseling had ze heimwee naar huis.

Haar eerste reis naar Hollywood had een sprookjesachtige ervaring moeten zijn. Van jongs af aan had ze ervan gedroomd om hiernaartoe te gaan. De magie van de bioscoopfilms had haar een fantasiewereld binnen gevoerd die haar de rest van haar leven was blijven boeien. Alle details hadden haar gefascineerd: de sets, de belichting, de special effects, de locaties, wat de acteurs en actrices zeiden. Ze had scriptschrijfster willen worden. Het had haar fantastisch geleken om de woorden die ze zelf had bedacht te horen uitspreken door een acteur of actrice. Die zou er nuances aan geven waaraan ze zelf niet had gedacht.

Toen haar droom was uitgekomen, was de wereld een heerlijke plek geweest. Ze had die magie kunnen delen met de man van wie ze hield. Het was volmaakt. Ze was zo gelukkig geweest.

Volmaakt geluk bestond echter niet, dat had het leven haar wel geleerd. Door haar verdriet was de glinstering in haar ogen verdwenen. Ze had haar dromen moeten opgeven. Haar zelfvertrouwen had een knauw gekregen, haar hart was gebroken, want hij was vertrokken. Ze had geen keus gehad en machteloos moeten toekijken. Ze had het gevoel gehad dat alle magie uit haar leven gebannen was en nooit meer was teruggekomen. Nooit meer was ze gelukkig geweest.

Nou ja, af en toe waren er nog kleine geluksmomentjes. Maar dat had iedereen, hield ze zichzelf voor. Ze moest de draad van haar leven gewoon oppakken en verdergaan.

Tijdens de vliegreis had ze zich even laten gaan en zichzelf een paar ogenblikken lang toegestaan weer te dromen. Niet over Will, maar over de andere grote liefde die ze was verloren. Ze had erover gefantaseerd hoe het zou zijn als ze haar oude muze zou terugvinden.

Niettemin was ze nuchter genoeg om te weten dat dit script gewoon af moest. Wanneer het klaar was, zou ze weer naar huis gaan. Einde verhaal. Thuis zou ze bedenken wat ze met de rest van haar leven wilde doen.

Even voor negen uur stond ze in de hal van het hotel. Ze was blij dat de portier haar hielp met haar koffers. Het bleek heel eenvoudig om uit te checken. Nog steeds een beetje duizelig wachtte ze in een comfortabele fauteuil op Wills komst.

Klokslag negen uur kwam hij de hal binnen lopen. Dat was nieuw voor haar. Vroeger was hij altijd en overal te laat geweest.

‘Je komt vast te laat voor je eigen begrafenis,’ had ze vroeger altijd tegen hem gezegd.

‘Ik kan je garanderen dat ik bij die gelegenheid op tijd zal zijn,’ zei hij dan plagerig terug.

Ze miste die Will.

De nieuwe Will fronste achter zijn designzonnebril toen hij uit zijn zilverkleurige sportwagen stapte. Hij zei iets tegen de man in uniform die het parkeerterrein bewaakte, drukte hem wat geld in de hand, duwde de klapdeuren van de ingang open en zette zijn zonnebril af terwijl zijn ogen de hare zochten. Nog vier stappen, en hij had haar koffer gepakt. ‘Heb je al uitgecheckt?’

‘Ja.’

‘Waren er nog problemen?’

‘Nee. Ze zeiden dat alles betaald was.’

Met een knikje deed hij een stap naar achteren om haar te laten voorgaan. ‘Voel je je al beter?’

‘Ja. Dank je.’ Ze glimlachte vluchtig. Het had bijna bezorgd geklonken. Ze zuchtte. In de kleine uurtjes van de nacht had ze besloten dat ze zich niet zo bewust moest zijn van zijn aanwezigheid en dat ze hem niet moest aankijken als het niet nodig was. Daarom maakte ze geen oogcontact met hem toen hij haar koffers in de kofferruimte van zijn auto tilde. In plaats daarvan glimlachte ze naar de man in uniform die het portier voor haar openmaakte.

Zwijgend ging Will achter het stuur zitten en maakte zijn veiligheidsgordel vast.

Door het raampje keek ze naar Rodeo Drive dat tot leven kwam.

Ze waren nog maar net weggereden van het hotel toen hij al misbruik maakte van het feit dat ze geen kant op kon. ‘Wat heb je er eigenlijk op tegen om bij mij thuis te logeren?’

Niet zoveel, dacht ze. ‘We kennen elkaar niet meer zo goed. Het zal zijn alsof ik in het huis van een vreemde man slaap.’

Er viel een korte stilte. ‘Dat kun je niet menen.’

In gedachten noteerde ze alle verschillen waaruit bleek dat ze zich in een ander land bevond: grotere auto’s, palmbomen, enorme reclameborden die producten aanprezen waarvan ze nog nooit had gehoord, andere verkeerslichten…

Hij vervolgde: ‘We zijn geen vreemden voor elkaar. Mensen veranderen niet zo sterk.’

Ze was zo vrij het niet met hem eens te zijn. ‘Ja, mensen veranderen wél. Het leven verandert ze. Mensen veranderen door wat ze meemaken.’ Plotseling kreeg ze een ingeving. ‘Dat is precies het soort probleem waar Nick en Rachel mee te maken zullen krijgen wanneer ze elkaar weer ontmoeten.’

Bij het noemen van de namen van de personages in hun script zweeg hij even. ‘Dat is waar,’ beaamde hij uiteindelijk.

Gold dat alleen voor de personages in hun script en niet voor henzelf, vroeg ze zich af. ‘De kans is klein dat ze elkaar weer gaan vertrouwen.’

‘Nou, zij heeft anders wel dat kunstvoorwerp van hem gestolen.’

‘Nee, ze heeft het weggehaald om terug te geven aan de rechtmatige eigenaars, dat is wel een verschil. Anders had hij het voor zo veel mogelijk geld verkocht.’

‘Door het geld op te maken dat ze samen hadden verdiend, heeft zij precies hetzelfde gedaan. Je kunt dat niet als argument tegen hem gebruiken.’

‘O, moeten ze moreel gezien gelijkwaardig zijn?’

Will schudde zijn hoofd. ‘Het is geen goed plan om iedereen tegen de held en de heldin in het harnas te jagen nog voordat ze begonnen zijn.’

‘Slechte helden verkopen goed. Je weet best dat ik gelijk heb. Aan slechte heldinnen daarentegen heeft iedereen een hekel.’ Ze hief haar kin, maar ze voelde dat ze onwillekeurig glimlachte. Over dit soort kwesties hadden ze vroeger ook altijd gediscussieerd. ‘Ik hoop niet dat je haar slechte trekjes wil geven. Het publiek moet zich met haar kunnen identificeren. Dat verkoopt.’

‘Als je wilt weten wat tegenwoordig verkoopt, kan ik daar wel een boekje over opendoen. Op dit moment zijn superhelden en gezinnen hot.’ Hij legde zijn lange vingers om het stuur. ‘Het grote geld wordt verdiend met films die over families en gezinnen gaan, waarbij goed goed is en slecht slecht. Alles is zwart-wit.’

De glimlach op haar gezicht verdween en maakte plaats voor verbazing. Met grote ogen keek ze naar het drukke verkeer waar hij hen moeiteloos doorheen loodste. Het leek wel of iedereen in Los Angeles een auto had, dacht ze verwonderd. Nou goed, meneer had er verstand van. Wat kon ze tegen zijn verhaal inbrengen? Niet veel. Daar liet ze zich echter niet door weerhouden. ‘Je moet het zeggen als ik het bij het verkeerde eind heb, hoor, maar volgens mij heb je net bewezen dat mijn opmerking over morele gelijkwaardigheid klopt.’

Er viel een stilte. Opeens begon hij tot haar verbijstering te lachen. Een diepe mannelijke, o zo aanstekelijke lach. Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is lang geleden dat iemand op die manier tegen me gepraat heeft.’

Ze knipperde met haar ogen. ‘Misschien zou dat vaker moeten gebeuren.’

‘Als dat vaker gebeurde, zouden er ook meer mensen de laan uit gestuurd worden.’

Ze onderdrukte een lachje. ‘Wauw. Wie had vroeger kunnen vermoeden dat je je later tot tiran zou ontpoppen?’

‘Ik ben geen tiran.’ Hij leek verbaasd dat ze dat vond.

‘Nee?’ Ze wendde zich een beetje naar hem toe, leunde met haar rug tegen het portier en hield vragend haar hoofd schuin. ‘Wat ben je dan?’

‘De baas.’

‘Een baas die niemand kan corrigeren als hij het mis heeft?’

‘Iedereen kan zijn mening ventileren, ook als die anders is dan de mijne.’ Hij was gedwongen het oogcontact met haar te verbreken, want hij moest zich op de weg concentreren. ‘Maar niemand slaat de toon aan die jij tegen me aanslaat.’

Ze grinnikte. ‘Dus niemand durft je recht in je gezicht te zeggen dat je fout zit?’

‘Niet op die manier, nee.’

Geen wonder dat hij in de loop der jaren zo arrogant geworden was, dacht ze. Als niemand zich ooit tegen je verzette of tegen je protesteerde, werd je dat vanzelf wel. Juist door iemand duidelijk te maken dat je het niet met hem eens was, liet je zien dat je hem belangrijk vond en genoeg om hem gaf om hem te behoeden voor het soort fouten dat arrogante kwasten maken. Vreemd dat niemand hem ooit tegensprak… Dat maakte hem op een bepaalde manier eenzaam…

‘Waarschijnlijk voelt ze zich ongemakkelijk als ze hem weer ziet.’

Hè? O ja, nu had hij het weer over Rachel. Oké, terug naar het script. Je moet je aandacht er een beetje bij houden, Cassidy, zei ze tegen zichzelf. ‘Ik betwijfel of het haar eigen keus is om hem terug te zien.’

‘Ja, je hebt gelijk. We moeten dus iets verzinnen wat hen samenbrengt.’

Ze trok een wenkbrauw op. ‘Je wilt dat hij haar gaat redden, hè?’

Hij glimlachte. ‘Het publiek vindt het altijd heerlijk als de heldin door de held gered wordt.’

‘Seksist. Waarom kan de heldin de held niet redden? Of waarom redt ze zichzelf niet? Ze kunnen ook toevallig op dezelfde plek zijn en allebei in de problemen komen. En moeten samenwerken om die op te lossen.’

Met twinkelende ogen keek hij even haar kant op. ‘Vooruit dan maar. Hij moet haar van iets redden terwijl ze allebei naar iets op zoek zijn.’

Cassidy rolde met haar ogen. ‘Goed, maar dan wil ik verderop een scène waarin zij hem redt.’

‘Ho ho, we gaan van Nick geen zwakke figuur maken.’

‘Kwetsbaar, niet zwak. Vrouwen vinden het sexy als een sterke man ook kwetsbaar is, dat moet je eens uitproberen. Misschien levert het je nog een vriendin op.’ Haar tong ging er weer eens met haar vandoor, dacht ze berouwvol. Ze ontweek zijn blik toen hij haar weer wilde aankijken.

‘Wat weet jij daar nou van? Misschien heb ik al een vriendin.’

‘Ik heb je al gezegd dat dat me niet aangaat.’

‘Nou ja, op dit moment heb ik geen vriendin. Je had het best mogen vragen, hoor.’

O, mijn hemel, dit was geen prettig onderwerp van gesprek. Bij de gedachte aan Will in combinatie met een andere vrouw gingen haar haren rechtovereind staan.

‘Hoe staat het eigenlijk met jou?’

Zie je wel? Hij ging gewoon door. Nou, als hij ook maar één seconde dacht dat ze haar wanhopige pogingen om een liefdesleven te krijgen met hem ging bespreken, zat hij er goed naast. Niet dat het een lang gesprek zou zijn, dacht ze schamper. Ze glimlachte liefjes. ‘Ik heb ook geen vriendin.’

Hij lachte.

Het geluid leidde haar af. Ze had hem wel eens vaker horen lachen natuurlijk, maar toch. Ze wist hoe het klonk wanneer hij schaterde, zachtjes grinnikte of een lach onderdrukte. En zijn glimlach, die aanstekelijke glimlach die iedereen onwillekeurig beantwoordde… Lang had ze gedacht dat ze voor zijn lach gevallen was. Goed, zijn jongensachtige uiterlijk, zijn lengte en zijn geweldige haar hadden waarschijnlijk het eerst haar aandacht getrokken, maar met zijn glimlach had hij haar hart veroverd.

In het vliegtuig naar Los Angeles had ze zich afgevraagd of die glimlach nog evenveel effect op haar zou hebben, en dat bleek zo te zijn. Haar huid ging nog net zo tintelen als vroeger, en ze kreeg er nog net zo’n warm gevoel van. Het was alsof hij haar met zijn glimlach aanraakte… Ze wendde haar blik van hem af, boog zich naar voren om uit het raampje te kijken en zag tot haar verrassing dat ze langs de oceaan reden. ‘Waar zijn we?’

‘Op de Pacific Coast Highway, de hoofdstraat van Malibu zeg maar.’

‘Malibu?’

‘Daar woon ik.’

Ze trok haar wenkbrauwen op. Woonde hij in Malibu? Waar de rijken der aarde woonden? Ze wist dat hij goed had verdiend sinds zijn komst in Californië, maar was hij zo rijk dat hij zich kon permitteren om…

‘Oorspronkelijk maakte het gebied deel uit van de Chumash Nation of Native Americans. Ze noemden het Humaliwo, de luid klinkende golf.’

Toen ze met grote ogen naar hem opkeek, wierp hij een blik opzij. ‘Wat is er?’

‘Wie bén jij?’ Ze had de vraag er uitgeflapt voordat ze het wist. Hoe meer hij vertelde, hoe minder ze het gevoel had dat ze hem kende. Het was alsof hij een totaal ander mens geworden was sinds hij de halve planeet over was gereisd. Ze voelde zich een beetje verloren.

Hij keek naar de weg en daarna weer naar haar. ‘Je kent me toch, Cass.’

Bij het horen van zijn diepe stem kreeg ze kippenvel. Haar hart sloeg een slag over. ‘Hoe weet je dat allemaal?’

‘Over Malibu?’

‘Je lijkt wel een wandelende encyclopedie sinds je hier bent. Je hebt opeens een Amerikaans accent, je weet alles van de plaatselijke geschiedenis, je kent de statistieken van de filmindustrie…’

Even was er verwarring te lezen in zijn ogen voordat hij zijn blik weer op de weg richtte. ‘Dat Amerikaanse accent heb ik natuurlijk opgedaan omdat ik elke dag met Amerikanen praat. De statistieken van de filmindustrie heb ik bestudeerd omdat het voor mijn werk van belang is. En verder hou ik gewoon van Malibu. Ik ben hier zo veel mogelijk, want ik heb een hekel aan de stad.’

Dat laatste begreep ze. Ze wist dat Los Angeles met zijn eeuwige zonneschijn, palmbomen, winkelcentra en mooie mensen voor veel buitenstaanders een droomwereld leek. Zelf had ze binnen vierentwintig uur na aankomst al beseft dat ze hier niet zou kunnen wonen. In ieder geval niet in de stad. Er waren te veel mensen, te veel auto’s, er was te veel luchtverontreiniging. Niemand had aandacht voor je, behalve als je eruitzag als een extravagante filmster en geld vroeg in ruil voor een foto. Ze had een middag door de stad gewandeld en zich er niet thuis gevoeld. Nu ontdekte ze dat hij er net zo over dacht als zij…

Nou ja, ze hadden in elk geval iets gemeen met elkaar, dacht ze. Ze wilde meer over zijn leven weten. Zou de nieuwe Will Ryan net zo verslavend zijn als de Will die ze vroeger had gekend, vroeg ze zich af. Dan zou ze een groot probleem hebben… ‘Vertel me eens iets meer over Malibu.’

‘Wat wil je weten?’

‘Wat je erover kwijt wilt.’ Ze keek door het raampje naar de glinsterende blauwe Stille Oceaan. Er kwam een glimlach om haar mond. Het zien van de oceaan was als het ontmoeten van een vriend.

‘De Stille of Grote Oceaan. Mooi is ze, hè?’

‘Ja, zeker.’ Waarom werd de zee toch steevast aangeduid als ‘ze’, vroeg Cassidy zich af. Dat had vast iets te maken met de wispelturigheid, onvoorspelbaarheid en verleiding ervan.

‘Malibu ligt ten noorden van Santa Monica. De kustlijn is bijna dertig kilometer lang. Surfen is de populairste sport hier. Je hebt eindeloos veel kansen om de perfecte golf uit te zoeken.

Bij het horen van de glimlach in zijn stem keek ze opzij naar zijn donkere profiel. Het bewegen van zijn dikke donkere wimpers terwijl hij het verkeer bestudeerde, was bijna een hypnotiserende ervaring. ‘Surf je?’

‘Vroeger wel, maar nu heb ik er niet meer zoveel tijd voor.’

Plotseling kwam er een beeld bij haar op. Ze zag hem door de branding lopen en zijn hoofd bewegen om de zilverachtige druppels uit zijn haar te schudden. Zijn glimlach deed vreemde dingen met haar lichaam. Opeens voelde haar mond droog aan. Soms ging haar fantasie met haar op de loop. Dat was handig wanneer je schreef, maar niet handig wanneer je gedachten strikt zakelijk moesten blijven. Ze kon zich beter niet verdiepen in het beeld van Will met ontbloot bovenlichaam dat nu bij haar opkwam, dacht ze. Of fantaseren dat ze zijn haar droogwreef. Of naast hem op een handdoek op het warme zand lag… Mijn hemel, wat was het plotseling heet! De vlammen sloegen haar uit.

‘Dat is een van de redenen waarom ik een huis aan het strand heb gekocht.’

Plotsklaps kwam een logeerpartij in zijn huis haar aantrekkelijker voor. ‘Heb je een huis aan het strand gekocht om meer te kunnen surfen? Om daar vervolgens mee op te houden? Ik begrijp er niets van.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Zo is het nu eenmaal gelopen.’

Het huis waar ze voor stopten, was klein en zag er gezellig uit. Bij het uitstappen hoorde ze het ruisen van de oceaan. Diep ademde ze de zilte lucht in. Heel wat anders dan die vieze lucht in Los Angeles, dacht ze.

Toen hij de voordeur openmaakte en een stap naar achteren deed om haar te laten voorgaan, keek ze verbaasd om zich heen.

Bij binnenkomst ontdekte ze dat zijn huis ongelooflijk was. Vanaf de weg had het bedrieglijk klein geleken, een bungalow, maar in werkelijkheid bleek het een souterrain te hebben, met enorme ramen van de grond tot het plafond, zodat het leek alsof het huis boven de golven zweefde. Door de grote ruimte, de houten vloer en het spaarzame meubilair kreeg het uitzicht alle aandacht. De inrichting was mannelijk maar beeldschoon en schreeuwde aan alle kanten ‘duur’. Boven aan de trap bleef ze staan.

Hij voegde zich bij haar. ‘Ik heb het gekocht vanwege het uitzicht.’

‘Dat kan ik me voorstellen.’

‘Keuken, woonkamer, trainingsruimte, huisbioscoop en kantoor zijn allemaal op de begane grond,’ somde hij op. ‘Jouw kamer kun je hier links vinden.’ Hij pakte haar koffer en liep in de aangegeven richting terwijl ze uit het raam bleef staren.

Nu begreep ze waarom een vrouw voor een huis kon vallen voordat ze voor de man viel, zoals in de boeken van Jane Ausen wel gebeurde. Want in een huis als dit, met de oceaan vlak voor de deur, zou ze altijd kunnen blijven wonen, dacht ze. Nog een paar vrouwelijke accenten, en de inrichting zou volmaakt zijn. Als ze hier zelf zou wonen, zou ze dikke felgekleurde kussens op de grote banken leggen, overal bloemen in vazen neerzetten en de nu bijna lege boekenplanken met boeken vullen. In gedachten hoorde ze de muziek van de onzichtbare stereo al, het geluid van rennende blote voetjes en gelach. Haar hart deed pijn. Hoe had hij het in zijn hoofd kunnen halen het huis van haar dromen te kopen? Het was alsof hij elke droom had gestolen die ze ooit voor zichzelf had gekoesterd nadat hij haar hart had gebroken. Dat was een reden om hem te haten, dacht ze.

Met een diepe zucht draaide ze zich om, volgde hem de gang van de benedenverdieping door en wierp een blik in de kamer waar ze zou slapen. Het vertrek bleek gelukkig ook uit te kijken op de oceaan. En natuurlijk had het openslaande deuren, die hij meteen opendeed om de lichte zeebries te laten binnenkomen.

Het stond uiteraard ook als een paal boven water dat deze kamer zijn eigen terras had, dacht ze. Natuurlijk met comfortabele zachte stoelen waarin je na gedane arbeid kon gaan zitten om aan het eind van de dag de zon te zien ondergaan.

Ze zeeg neer op het reusachtige bed, veerde even op en neer om te onderzoeken hoe zacht het was en bedwong de neiging om te gaan huilen. Het was niet eerlijk. Hoe had hij dit kunnen doen? Wat had ze hem aangedaan om deze marteling te verdienen?

Hij stond bij het raam, draaide zich om, stak zijn handen diep in de zakken van zijn jeans en bestudeerde haar. ‘Moe?’

‘Een beetje. Een kop koffie zou me goeddoen. En misschien moet ik nog een pil innemen, voor het geval dat.’

‘Oké.’ Hij knikte. ‘Had je al ontbeten?’

‘Nee.’

‘Na het ontbijt voel je je vast een stuk beter. Heb je trek in een broodje gerookte zalm?’

‘Mmm.’

‘Betekent dat “Ja, Will”?’

Glimlachend boog ze haar hoofd. ‘Ja, Will. Dank je. Dat klinkt heerlijk.’ Opeens merkte ze dat ze rammelde.

‘Kom maar beneden wanneer je zover bent.’

Ze wilde dat hij niet zo aardig tegen haar deed. Met een irritante Will kon ze beter uit de voeten. Als hij behalve in een huis wonen waar ze op slag verliefd op was geworden, ook nog aardig tegen haar ging doen, was ze verloren.

Vermoeid ging ze op het bed liggen, rolde op haar zij en sloot haar ogen. Hij had het in zijn leven beter gedaan dan zij, dacht ze wazig. Eigenlijk zou ze iets moeten doen wat haar zelfvertrouwen ten goede kwam, maar dat was nu net het probleem. Ze was er nooit achter gekomen wie ze zonder Will Ryan was. Het werd hoog tijd dat eens te ontdekken. Nou, ze was in het huis van haar dromen, in Californië, dat was al een stap in de goede richting.

Resoluut kwam ze overeind. Ze rommelde in haar tas om het doosje pillen eruit te halen en liep de kamer uit. Koffie, een broodje gerookte zalm en een pil. Daarna zou ze aan de slag gaan en kijken of ze nog steeds kon schrijven…



Hoofdstuk 3

 

 

 

‘Dat is het belachelijkste wat ik ooit heb gehoord.’

‘Waarom?’

‘Moet je dat nog vragen?’ Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan. Vervolgens speurde ze het glazen bureaublad af, op zoek naar de pen die ze vijf minuten geleden nog had vastgehouden. ‘Je wilt dat ze midden in een archeologische opgraving een kernkop vinden. Hoe kan dat?’

Hij speelde met zijn pen alsof hij haar plaagde omdat ze de hare niet kon vinden. ‘We hebben explosies nodig.’

‘Een kernkop is wel iets meer dan alleen een explosie. En hoe heeft die groep terroristen dat ding daar in vredesnaam gekregen? Want we hebben net verteld dat het een ongerept, onontdekt gebied is.’ Ze schudde haar hoofd.

‘Dat kunnen we nog veranderen. Het is een kwestie van één regel.’ Opeens hield hij zijn hand met de pen erin stil. ‘Achter je oor,’zei hij droog.

‘Wat?’ Fronsend keek ze hem aan; bij het zien van de intense blik waarmee hij haar zat te bestuderen, ging haar hart sneller kloppen.

Langzaam draaide hij zijn stoel heen en weer. Ze kreeg wat van die stoel. Hij piepte bij elke beweging. Ze had gedacht dat een man die zo rijk was als hij wel een meubelstuk kon kopen dat minder irritant was, maar nee, het ding bleef draaien en piepen, totdat ze er helemaal gek van werd.

Met opgeheven hoofd blikte hij op haar neer. ‘Je pen. Hij zit achter je oor.’

Ze zuchtte en stak haar hand uit om de pen te pakken. Natuurlijk zat hij achter haar oor. Ze pakte het laatste kaartje waarop hij aantekeningen had geschreven. ‘Daarin zou Rachel nog niet dood gevonden willen worden. Je maakt een seksobject van haar.’

De stoel piepte weer dat het een aard had. ‘Slechte held, sexy heldin, explosies, verborgen schat, een vleugje romantiek, alle elementen voor een kassucces zitten erin,’ somde hij op.

‘Mijn hemel, is dat het enige waaraan je denkt?’ Ritmisch begon ze met haar pen op het glazen tafelblad te tikken. ‘Dus het verhaal zelf doet er eigenlijk niet toe. Karakters en continuïteit zijn niet van belang.’

‘We zijn nog aan het brainstormen. Aan karakters en continuïteit zijn we nog helemaal niet toe. Dit is het leukste deel.’

O ja, dacht ze. Het was dat hij het zei, want haar was het ontgaan. Het leek bijna alsof hij vastbesloten was om overal over met haar in discussie te gaan. Als ze niet beter wist, zou ze denken dat hij met haar speelde…

Terwijl ze die laatste mogelijkheid met toegeknepen ogen overwoog, tikte ze harder met haar pen op het glas. Naarmate zij harder begon te tikken, begon zijn stoel harder te piepen.

Op een gegeven moment vertrok hij zijn mond. Met een knikje naar haar pen merkte hij op: ‘Dat geluid wordt behoorlijk irritant na een tijdje…’

‘Vind je?’ Ze trok haar wenkbrauwen op en tikte nog harder. ‘Net als dat piepen van je stoel.’ Bij het zien van zijn verongelijkte gezicht was het even stil. Het piepen was ook opgehouden. Opeens barstten ze allebei in lachen uit.

Ze gooide haar pen op het tafelblad en sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Tijd voor een pauze.’

Hij stond op, nam haar handen weg van haar gezicht en hief haar kin. Ze verloor zich in de groene poelen van zijn ogen. Hij was onweerstaanbaar. Haar hart hamerde tegen haar borst. Het klopte zo luid dat ze even bang was dat hij het zou horen.

Opeens deed hij een stap naar achteren en hielp haar overeind.‘Ik moet eten.’

‘Alweer? We hebben een uur geleden gegeten.’ Er waren broodjes geweest. Ze wist zeker dat ze een paar broodjes had gegeten.

‘Vijf uur geleden.’

Echt waar? Ze wierp een blik uit het raam toen hij haar aan haar pols mee de kamer uit troonde. Ja, inderdaad, het licht was veranderd buiten, het werd eb, en mensen gingen… Wacht even. Waarom hield hij eigenlijk haar pols vast, vroeg ze zich af.

Fronsend blikte ze neer op de menselijke handboeien. Lange vingers hadden zich om haar onderarm gevouwen. Op deze manier was ze wel gedwongen met hem mee te lopen naar de keuken. Zachtjes wrong ze haar arm los. Haar huid tintelde van zijn aanraking.

Hij keek over zijn schouder, liep de keuken binnen en zette koers naar de koelkast om er een blik in te werpen. ‘Heb je trek in een biefstukje? We kunnen barbecueën op het terras.’

‘Dat klinkt heerlijk.’ Bij het uiteinde van de kleine ontbijtbar bleef ze staan. Ze legde haar handen op het granieten blad. ‘Kan ik iets doen?’

‘Je zou de sla kunnen wassen. Ik heb ook nog tomaten en paprika’s. Uit de koelkast kun je pakken wat je nodig hebt.’

Ze glimlachte toen hij de biefstukjes op een houten plank legde en in een la begon te rommelen op zoek naar een tang. ‘Je hebt een heel apart accent, weet je dat? Een vreemde mengeling van Amerikaans en Iers…’

Met twinkelende ogen keek hij opzij. ‘Je kent het gezegde: je kunt de man uit Ierland weghalen, maar Ierland niet uit de man.’

Ze rolde met haar ogen.

Hij wikkelde het plastic van de biefstukken. ‘Dat overkomt iedereen, weet je. Als je een poosje in een vreemde omgeving bent en mensen om je heen hebt die op een bepaalde manier praten, neem je daar automatisch iets van over. Waarschijnlijk omdat je erbij wilt horen en geaccepteerd wilt worden.’

De gedachte dat een man als hij het nodig had om geaccepteerd te worden, verbijsterde haar. Ach, misschien zocht ze er te veel achter, dacht ze. Dat deed ze wel vaker. Een heleboel vrouwen deden dat. Ze trok de koelkastdeur open om te kijken welke ingrediënten ze nog meer aan de salade kon toevoegen. ‘Was het in het begin niet vreemd om hier te wonen?’

‘In Malibu of Californië?’

Toen hij langs haar heen naar een fles barbecuesaus reikte, hield ze haar adem in. Zijn vingertoppen streken vluchtig langs haar haren. Zijn mannelijke geur, die in schril contrast stond met de koude koelkastlucht, omhulde haar. Onmiddellijk reageerde haar lichaam met kippenvel. Haar buik verstrakte, haar borsten werden gevoelig. Ze slikte moeilijk om haar droge mond te bevochtigen en sloot even haar ogen.

Het was heel lang geleden dat ze voor het laatst hadden gevreeën. Daarom was het des te merkwaardiger dat ze zich moest inhouden om zich niet om te draaien en zich in zijn armen te werpen. Zou hij zich nog herinneren hoe ze elkaar lichamen als fijne instrumenten hadden bespeeld, vroeg ze zich af.

Ze verborg haar gezicht in de koelkast en moest twee, drie keer de koele lucht inademen voordat ze met een krop ijsbergsla, een paar tomaten, een komkommer en twee verschillende flessen sladressing weer tevoorschijn kwam.

Aan de andere kant van de koelkast stond hij haar belangstellend op te nemen. ‘In Malibu of Californië?’

‘Wat?’

‘Je stelde me de vraag of ik het in het begin niet vreemd vond om hier te wonen. Dus vroeg ik in Malibu of in Californië?’

O ja, dat was ook zo, dacht ze, dat had ze hem gevraagd. ‘In Californië.’

‘Ja.’

Ze legde de sla en de overige groentes op het aanrecht en keek hem vragend aan. ‘En in Malibu?’

‘Nee.’

Bij het zien van de lichtjes in zijn ogen wist ze dat hij haar plaagde. Ze schudde haar hoofd. ‘Heb je een schaal of een kom?’

‘Tweede kastje linksonder.’

‘Waarom vond je het vreemd in Californië?’ Ze deed het kastje open, ging op haar hurken zitten en wierp een blik naar binnen.

‘Als je me zegt wat jouw eerste indruk was, zal ik je vertellen dat ik precies hetzelfde had toen ik hier kwam…’ Zijn stem stierf weg.

Bij het horen van de klap waarmee de deur dichtsloeg, wist ze dat hij naar het terras was gelopen. Toen ze met een grote houten kom naar buiten liep, was hij bezig de barbecue aan te steken. ‘Meer mensen, niemand glimlacht of zegt goedendag zoals thuis, heter, feller licht, drogere lucht, geen groen zoals in Ierland. Het eten is anders, de televisie is anders, de auto’s die je ziet rijden… Sommige dingen zijn hetzelfde, maar er zijn meer verschillen dan overeenkomsten.’ Hij glimlachte.

De zeebries had krullen gemaakt in zijn donkere haar, waardoor hij er jongensachtiger uitzag dan ooit in zijn witte T-shirt en blauwe spijkerbroek. Niemand zou denken dat deze man al begin dertig was. Kwestie van goede genen, dacht ze. Zijn kinderen zouden zijn genen erven, de jongens zouden allemaal als twee druppels water op hun vader lijken. Met donker ontembaar haar, groene glinsterende ogen en onweerstaanbare charme.

In gedachten zag ze een stuk of tien mini-Wills om hen heen staan. Straks ging ze nog namen voor hen bedenken ook, dacht ze schamper. Haar biologische klok sloeg zeker alarm.

‘Met andere woorden: vreemd dus…’ Ze glimlachte, liep terug naar de keuken en begon de tomaten in partjes te snijden.

Hij volgde haar naar binnen.

‘Oké. Ik begrijp het, maar waarom is Malibu anders?’

‘Het is hier niet zo druk. En de lucht is schoner.’ Hij haalde zijn schouders op en draaide een fles wijn op het wijnrek om zodat hij het etiket kon lezen. ‘Rustiger. Ik had al een poosje in Californië gewoond, dus toen ik dit huis kocht, kende ik de omgeving al. Dit was de eerste plek die een thuis voor me was.’

‘Beschouw je Ierland niet meer als je thuis?’

‘Ierland is voor mij het land waar ik vandaan kom. Het is een deel van wie ik ben, maar ik woon nu in Californië. Daar leid ik mijn leven.’

Dat wist ze al heel lang, maar het was nog steeds pijnlijk om te horen. Het benadrukte nog eens hoeveel ze van elkaar verschilden. Voor haar was het anders. Om de een of andere reden zou ze Ierland altijd als haar thuis blijven zien. In Ierland had ze dertig jaar aan herinneringen liggen. Oké, ze waren niet allemaal even positief, maar toch. Ergens zou ze altijd verlangen naar het groene gras thuis. Hij daarentegen had alles achter zich gelaten. Ze vroeg zich af of hij nog evenveel herinneringen had aan hun tijd samen als zij. Zou hij nog weten dat hij haar had verteld dat hij van haar hield?

De harde waarheid was misschien dat hij dat niet had gedaan, dacht ze. Niet zoals zij van hem had gehouden. Anders zou hij toch nooit bij haar zijn weggegaan? Bij het horen van de plop van de kurk richtte ze haar blik weer op hem.

Hij zette een fles rode wijn op het aanrecht. ‘Waarom lesgeven?’

Verward keek ze hem aan. ‘Wat bedoel je?’

‘Waarom ben je gaan lesgeven?’ Hij draaide zich om, sloeg zijn armen over elkaar en nam haar op met een peinzende blik. ‘Ik kan me niet herinneren dat je daar vroeger, toen ik je kende, ooit belangstelling voor had.’

Nee, dacht ze. Toen hij haar kende, had ze andere dromen gehad. De realiteit had haar echter geleerd dat daar niets van kon komen. Schouderophalend husselde ze de sla en tomaten door elkaar. ‘Om te beginnen had ik gewoon een baan nodig. Ik moest een regelmatig inkomen hebben. En als ik dan toch moest werken, kon ik net zo goed iets gaan doen wat ik leuk vond, dacht ik…’

‘En?’

‘En wat?’

‘Vind je het leuk?’

‘Ik zou het leuker vinden als het beter betaald werd.’ Ze schonk hem een korte glimlach en richtte haar aandacht op de etiketten van de flessen dressing. ‘Ik hou van kleine kinderen. Van de manier waarop ze denken. Ze geloven nog in sprookjes. In magie. Volwassenen doen dan niet meer, die weten wel beter. Elke dag dat ik voor de klas sta, zeggen mijn leerlingen wel iets waarom ik moet lachen. Zo krijg ik een beetje magie van hen terug.’

Toen hij bleef zwijgen, draaide ze zich om zodat ze hem kon aankijken. Hij staarde haar nog steeds aan, met halfdichte ogen. Zijn blik bracht haar in verwarring.

Toen hij begon te praten, klonk zijn diepe stem zacht. ‘Jij geloofde meer in magie dan iedereen die ik ooit heb ontmoet.’

Ze kreeg een brok in haar keel. Onmiddellijk wendde ze haar gezicht van hem af. Ze boog haar hoofd, verstopte zich achter een haarlok die aan haar kapsel was ontsnapt en draaide de dop van de fles dressing open. ‘Het is net wat ik zei, als volwassene weet je wel beter.’ Zat die dop soms vastgelijmd, vroeg ze zich wanhopig af. Ze perste haar lippen op elkaar en probeerde hem met nog meer kracht van de fles te wrikken. ‘Dat is het leven. Het is niemand zijn schuld,’ vervolgde ze, verbeten draaiend.

Een grote hand sloot zich over haar vingers. Met een ruk hief ze haar hoofd. Kalm nam hij de fles uit haar hand en maakte hem met één enkele beweging open. Zijn mondhoeken krulden omhoog. ‘Je slaat weer wartaal uit, Malone.’

Met een diepe zucht reikte ze naar de fles, die hij op het aanrecht had gezet. ‘Jij doet tegenwoordig in magie door dromen te verkopen. Misschien heb ik het estafettestokje doorgegeven.’

Hij boog zijn hoofd totdat het dicht bij het hare was. ‘Wil je beweren dat ik vroeger niet voor magie kon zorgen?’ Hij glimlachte. ‘Ontken het maar niet, dat zou een klap voor mijn ego zijn.’

Dat was niet de soort magie die ze bedoelde. Voordat ze echter een samenhangende zin had kunnen formuleren, had hij zich omgedraaid. Hij haalde de biefstukjes van het aanrecht en beende weer richting terras.

Door het raam staarde ze hem verward na.

Nadat hij het vlees op de grill had gelegd, kwam hij terug. Hij leunde tegen de deurpost, keek haar aan, haalde diep adem en vroeg: ‘Hoe voel je je nu?’

‘Beter.’ Ze glimlachte en begon de spullen op te ruimen die ze niet had gebruikt. ‘Ik ben al meer dan vierentwintig uur overeind gebleven. Dus mij hoor je niet klagen.’

‘Heb je zin om morgen een tripje te maken?’

Wantrouwig kneep ze haar ogen tot spleetjes. ‘Waarnaartoe?’

‘Naar het land van de magie…’

 

Ze leunde naar voren in het golfkarretje en grinnikte als een idioot bij het zien van de omgeving. Het tripje was nu al een succes, vond ze. Dit was zelfs nog leuker dan Kerstmis.

‘Wil je stoppen om even rond te kijken?’

‘Ja!’ Enthousiast knikkend draaide ze zich naar hem om. ‘Graag!’

Voor andere mensen zou het misschien een gewone straat zijn geweest, maar voor haar was dit het land van de magie. Sinds hij de auto had neergezet op het parkeerterrein bij de filmstudio had ze een glimlach op haar gezicht. Over dit soort plekken had ze haar hele leven gedroomd. En nu was ze er echt…

Voor hem was het vast de gewoonste zaak van de wereld om hier te zijn, dacht ze. Hij was als zakenman gewend aan het bezoeken van locaties, maar zij vond het fascinerend en bekeek alles met een bijna kinderlijke geestdrift. Elk decorstuk dat ze passeerden, was als de omslag van een sprookjesboek dat wachtte om opengeslagen te worden. Elke gekostumeerde figurant was iemand met wie ze wilde praten. Elke bestelwagen vol rekwisieten was een avontuurlijke speelplek. En de straten achter het parkeerterrein, met huizen en winkelpuien, ramen en open deuren, riepen beelden op van personages die er woonden en hun verhaal vertelden. Ze kon ze bijna zien rondwandelen en hun stemmen horen.

Toen ze haar veiligheidsriem had losgemaakt, draaide ze zich om. Will stond naast het golfkarretje. Hij stak zijn hand uit om haar te helpen uitstappen. In haar opwinding vergat ze waarom ze niet zijn hand wilde vasthouden terwijl hij haar door de verlaten namaakstraten van New York leidde.

‘Wil je binnen kijken?’ vroeg hij na een paar stappen.

Ze knikte glimlachend tegen hem.

Hij loodste haar mee naar de dichtstbijzijnde deuropening en liet haar hand los om haar voor te laten gaan. ‘Achter sommige gevels zit een ruimte zoals hier, waarvan ze elk soort winkel kunnen maken die je kunt bedenken, maar bij de meeste gebouwen zit er niets achter de gevel.’

Cassidy nam de lege ruimte in zich op en blikte omhoog naar het geraamte van balken en ladders. Ze rook dezelfde geur van Californisch hout als buiten. Geen wonder dat ze zoveel brandblusapparaten om zich heen zag, dacht ze. In een filmstudio was het risico van brand natuurlijk altijd aanwezig, zeker met al dat hout. De plek zou branden als een fakkel.

‘Wanneer ze een ruimte inrichten, plaatsen ze een extra plafond waarachter de belichting wordt weggewerkt. Als je naar buiten kijkt, zie je bijvoorbeeld geen straatlantaarns. Dat wordt per opname allemaal opnieuw geregeld door de afdeling rekwisieten.’

Ze verslond elk woord. Haar hart zwol van blijdschap. Wat was het lang geleden dat ze zich zo gelukkig had gevoeld, dacht ze. Ze kon wel huilen. Voor sommige mensen zou dit allemaal een schijnvertoning zijn, maar niet voor haar. Voor haar was dit een wereld vol mogelijkheden…

Will dempte zijn stem totdat hij bijna fluisterde. ‘Ik had al zo’n vermoeden dat je dit leuk zou vinden.’

Toen ze besefte hoe dichtbij hij was, hield ze haar adem in. In zijn groene ogen zag ze het begin van een glimlach. De warmte van zijn blik omhulde haar als een warme deken in een winternacht. Ze zag dat hij haar intens aankeek en moest haar keel schrapen voordat ze een woord kon uitbrengen. ‘Ja, ik vind het zeker leuk. Of leuk, het is fantastisch! Dank je wel dat je me hier gebracht hebt.’ Bij het zien van zijn blik was het of de tijd stilstond.

Hij was de eerste die hun oogcontact verbrak. Hij haalde diep adem en keek om zich heen. ‘Soms is het goed voor het schrijfproces om de plek te zien waar de film wordt opgenomen. Alles wat in of rond de studio gefilmd kan worden, scheelt een hoop tijd en geld. Dat is heel belangrijk.’

Hij dacht in termen van dollars. Echt een zakenman, dacht ze. Dat was ook een verschil met de Will Ryan die ze vroeger had gekend. De afgelopen vierentwintig uur had ze slechts af en toe een glimp opgevangen van die oude Will, de Will van wie ze had gehouden. Telkens wanneer haar hart een sprongetje had gemaakt van blijdschap en ze had gedacht dat ze de draad van vroeger weer konden oppakken, was het of er iemand op een knop drukte. Want op het volgende moment was de Will terug die ze niet kende en niet begreep.

Het was frustrerend. Even had ze de neiging om hem zachtjes door elkaar te schudden. Ze wilde roepen dat hij haar de oude Will moest laten zien, de Will die ze kende en die hij had opgesloten achter de muur die hij om zichzelf heen had gebouwd. ‘Over dat soort dingen maak je je natuurlijk tegenwoordig wel vaker zorgen, hè?’

‘Ja.’ Hij slenterde de ruimte door en wierp een korte blik op de ramen, waarop een dikke laag stof zat. ‘Je fantasie de vrije loop laten, is pas het begin. Voordat de film op het scherm te zien is, moeten er nog een heleboel andere dingen gebeuren.’

Ze knikte en volgde hem met haar blik terwijl hij het vertrek door liep.

Rusteloos cirkelde hij om haar heen. Af en toe keek hij haar aan alsof hij haar taxeerde, alsof hij nadacht over wat hij haar wel en niet wilde vertellen. Hij stak zijn handen in zijn zakken. ‘Wij zijn verantwoordelijk voor de productie van een aantal films en televisieshows. Als we klaar zijn, verkopen we het eindproduct aan de grote filmstudio’s.’

‘Bedenk je het script van films zelf?’

‘Soms wel ja.’

‘Is het gemakkelijker om je scripts te verkopen als je ze zelf kunt produceren?’

‘Niet altijd.’ Hij glimlachte wrang.

Hij was zo waakzaam en op zijn hoede, dacht ze verbaasd. Had Hollywood hem dat geleerd, vroeg ze zich af. Tenslotte was het een keiharde wereld. Dat hij succes had, betekende dat hij had geleerd het spel hard te spelen wanneer dat nodig was. Maar hij was natuurlijk wel iets gewend. Hij had een moeilijke jeugd achter de rug. Moeilijker dan de meeste kinderen. Als klein kind had hij het ene pleeggezin na het andere versleten. Om na zo’n kindertijd rijk en succesvol te eindigen in Hollywood, was een hele prestatie. Dat besefte hij waarschijnlijk zelf ook.

Naast jaloers was ze ontzettend trots op hem. Kon ze hem dat maar vertellen, dacht ze. Ach, misschien zou hij dat helemaal niet willen horen.

‘Op dit ogenblik wordt een van onze producties opgenomen in een geluidsstudio. Wil je een kijkje gaan nemen?’

Ze glimlachte. ‘Graag. Kan het wel?’

‘Ik had het niet aangeboden als het niet had gekund.’ Hij maakte de indruk geamuseerd te zijn door haar enthousiasme.

Ze voelde zich net een kind dat opgetogen is over een uitje. Opeens kreeg ze haast. Ze rende naar de deur, trok hem met een ruk open en liep de zonovergoten straat in. ‘Opschieten dan! Anders missen we het beste deel nog.’

Een uurtje later zat ze op een hoge klapstoel met haar handen op de koptelefoon op haar hoofd naar het kleine scherm voor haar te kijken en te luisteren naar de dialoog van de acteurs, die een paar meter voor haar stonden. Ze werd zelfs niet afgeleid doordat Will in een soortgelijke stoel naast haar zat en haar telkens wanneer ze hem aankeek, geamuseerd gadesloeg.

Haar vreugde werd alleen getemperd door de gedachte dat haar leven heel anders had kunnen zijn als ze egoïstisch genoeg was geweest om Ierland te verlaten. Als ze de man van wie ze had gehouden naar Californië was gevolgd. Met hard werken, een beetje geluk en Will aan haar zij had ze misschien ook succes kunnen krijgen, dacht ze. Dan zouden er op het strand achter zijn huis misschien op dit moment zelfs wel een paar miniatuur-Wills hebben rondgelopen. Bij die gedachte verkrampte er iets in haar borst.

Toen de scène was opgenomen, zette ze haar koptelefoon af. Met een brok in haar keel gaf ze hem terug aan de geluidstechnicus. ‘Bedankt.’

‘Graag gedaan.’ De man glimlachte tegen haar en liep weg.

‘Wat is er aan de hand?’ Een stem die ze uit duizenden zou herkennen. Will.

‘Niets. Heel erg bedankt dat ik dit heb kunnen meemaken. Ik vond het te gek.’ Ze schonk hem een glimlach.

Hij kende haar te goed en liet zich niet om de tuin leiden. Bijna onzichtbaar vernauwde hij zijn ogen. ‘Voel je je weer niet lekker?’

Omdat ze bijna was vergeten dat ze zich grieperig had gevoeld, kon ze zijn vraag naar waarheid beantwoorden. ‘Nee, ik voel me een stuk beter. Ik heb zelfs geen pillen meer nodig gehad.’

Toch bleef hij haar ongerust opnemen. ‘Wat is er dan?’

Als ze nu loog en hem vertelde dat ze moe was, zou hij natuurlijk meteen terug naar huis willen. Daar had ze geen zin in. Hoe kon ze hem vertellen dat haar fantasie het beeld van een leven had geschilderd dat zo levendig was dat ze het bijna als een verlies ervaarde dat het slechts een fantasie was? Daarom vermeed ze zijn blik en begon over iets anders. ‘Is dit een nieuwe show?’

‘Het is de eindaflevering van een show die net een seizoen gedraaid heeft. De kijkcijfers waren hoog. Daarom komt er nog een nieuwe reeks.’ Hij wachtte tot ze hem weer aankeek voordat hij eraan toevoegde: ‘Zullen nu even gaan kijken bij de afdeling special effects?’

Ze was gehypnotiseerd door de zachte klank van zijn stem. Haar tong was haar natuurlijk weer te vlug af. ‘Waarom doe je dit allemaal?’ flapte ze er uit.

Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op.

‘Ik dacht dat je elke minuut wilde besteden aan het afmaken van het script.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘En ik dacht dat dit misschien een nuttig uitstapje zou zijn.’

Toen hij haar recht bleef aankijken, vreesde ze even dat ze door de mand gevallen was. Had hij haar meegenomen om achter de schermen te kijken om haar creativiteit een nieuwe impuls te geven? Omdat hij wel wist dat ze eigenlijk geen talent had? Maar waarom had hij haar dan niet uitgekocht, zodat hij contractueel niet meer aan haar vastzat?

‘Je was altijd net zo gefascineerd door dit soort dingen als ik. Bovendien wil ik met je overleggen of we hier een paar scènes kunnen opnemen in plaats van op locatie. Dat scheelt enorm in de kosten.’

Aha, dacht ze. Dus het ging om het geld. Ze had het kunnen weten. Hij had het niet gedaan om haar een plezier te doen. Zijn motieven waren strikt zakelijk.

Ach, dat was logisch. Hij bracht haar natuurlijk al heel lang niet meer in verband met zoiets als ‘plezier’. Niet in fysiek opzicht en niet in andere opzichten…

Ze knikte resoluut. ‘Oké. Laten we naar de afdeling special effects gaan. Ik ben benieuwd wat er te zien is.’



Hoofdstuk 4

 

 

 

Omdat ze het grootste deel van de dag in de filmstudio bleven, moesten ze er de dagen daarna een schepje bovenop doen.

Tot haar verbazing vlotte het script goed. Wills rondleiding had inderdaad een extra dimensie toegevoegd aan de scènes die ze bedachten. Bovendien voelde Cassidy zich geïnspireerd door wat ze had gezien, wat haar creativiteit inderdaad een nieuwe impuls gaf. Toen ze de woorden op papier zette, had ze het gevoel dat ze een stukje van zichzelf terugvond, wat heel goed was voor haar zelfvertrouwen. Mijn hemel, dacht ze verbaasd. Ze begon er zelfs plezier in te krijgen.

Achteraf bedacht ze dat dat natuurlijk de reden was waarom ze het gevaar niet had zien aankomen.

Toen ze het niet eens konden worden over de manier waarop een bepaalde actiescène moest eindigen, kwam Will op het idee de zinnen hardop voor te lezen. Dat hadden ze wel vaker gedaan. Bij het eerste script over de avonturen van Nick Fortune hadden ze de scènes eerst gespeeld, zelfs nog voordat ze de zinnen op papier hadden gezet. Dat had hun personages in een nieuw perspectief geplaatst, een perspectief dat ze nooit van tevoren hadden kunnen bedenken.

Destijds hadden ze echter een heel andere relatie met elkaar gehad, dacht ze. Dat was een groot verschil. Op dit moment ging het erom dat Nick en Rachel in de problemen zaten en ruziemaakten over de vraag wiens schuld dat was. Over een paar minuten zouden ze door gewapende terroristen van een rots af worden gegooid…

‘“Ik neem aan dat jullie ons gaan vermoorden”? Heb je hun dat gevraagd? Waarom heb je hun niet voorgesteld om ons meteen maar neer te schieten?’ vroeg Will, die Nick nadeed, cynisch.

‘O,’ zei Cassidy die Rachel speelde, lachend. ‘Geloof me, als ik op dit moment een geweer had, zou ik je maar wat graag naar de andere wereld helpen!’

Ze grinnikte toen Will een andere stem opzette om een van de terroristen na te doen.

‘Kop dicht allebei! Jullie hebben nog vijf minuten om het weer goed te maken met elkaar.’ Hij schonk haar een korte glimlach en knikte ten teken dat het haar beurt was.

Koortsachtig vlogen haar ogen over het papier om te zien waar ze gebleven waren. ‘Zorg er alleen voor dat hij als eerste gaat. Het is zijn schuld dat we in de puree zitten.’

‘Mijn schuld? Ik ben niet degene die onze positie verraden heeft door te gaan gillen.’

‘Maar die spin had de afmetingen van Moby Dick!’ Onwillekeurig schoot ze in de lach bij het voorlezen van de zin. Zij was degene die de vergelijking had bedacht. Ze had het weer helemaal in de vingers! Waarom was ze eigenlijk bang geweest dat ze dit niet meer kon, vroeg ze zich af.

Will werd weer Will. ‘Wat ons terugbrengt bij de kwestie waarover we het niet eens zijn…’

Het idee was oorspronkelijk dat Nick en Rachel de terroristen zouden afleiden door zogenaamd ruzie te maken en dat ze op die manier zouden ontsnappen. Cassidy had gewild dat het Rachels idee zou zijn. Will had voorgesteld dat Nick Rachel een knipoog zou geven om haar duidelijk te maken wat de bedoeling was. Volgens Cassidy was Rachel echter te boos op hem om het spelletje mee te spelen.

Plotseling keek Will haar aan.

Bij het zien van zijn blik sloeg haar hart over. ‘Wat is er?’

‘Onze helden staan op de rand van de afgrond. Hoewel de geweren van de terroristen op hen gericht zijn, maken ze nog steeds ruzie.’

‘Oké. En dan?’

Er schemerde iets gevaarlijks in zijn ogen terwijl hij de korte afstand tussen hen overbrugde en op gedempte toon zei: ‘En dan, net voordat ze van de rots worden gegooid, vraagt Nick om een laatste gunst…’

‘En die is?’

Will glimlachte zijn bekende glimlach. ‘Hij wil Rachel kussen.’

Cassidy’s ogen werden groot van schrik. ‘Wát?’

‘Even tussen haakjes: op dat moment ziet haar gezicht er net zo uit als dat van jou nu…’

Ergens in de chaos van haar ontregelde brein besefte ze dat zo’n kus de scène absoluut spannender zou maken, maar dat was niet de reden waarom haar hart plotseling als een razende begon te kloppen en de vlammen haar uitsloegen. Nee, dat kwam doordat hij met een duistere blik op haar neer staarde. Hij zou toch niet serieus overwegen om…

Zijn dikke wimpers zakten langzaam omlaag terwijl hij de laatste paar centimeters overbrugde die hen van elkaar scheidden. Hij hield zijn hoofd schuin en richtte zijn blik op haar mond.

O, mijn hemel, dacht ze. Hij gíng haar kussen! Waarom? Hij kon toch niet… Opeens leken haar lippen een wil van zichzelf te bezitten. Ze hief haar gezicht naar hem als een bloem naar de zon.

Zijn mond was voller en steviger dan ze zich herinnerde van de honderden keren dat ze elkaar hadden gekust. Terwijl hij zijn handen om haar gezicht legde, haalde ze diep adem en sloot haar ogen.

Als iemand haar een maand geleden verteld had dat ze Will Ryan over een paar weken zou kussen, zou ze gelachen hebben omdat dat idee te belachelijk voor woorden was. Maar op dit moment kuste hij haar. En beantwoordde ze zijn kus. Het was heel onwerkelijk. Tegelijk was het echter alsof ze thuiskwam.

Zijn vingers gleden over haar wangen, haar hals en haar haar. Ze proefde hem op haar lippen, en zijn vertrouwde mannelijke geur omhulde haar. Ze vergat het script. Ze vergat dat ze speelden dat ze Rachel en Nick waren, ze vergat hoe gevaarlijk het was om dit te doen. Ze vergat alles.

Het vel papier viel uit haar handen. O, wat had ze zijn kussen gemist. Het was of haar lichaam al die tijd had geslapen, als een soort Sneeuwwitje. Alsof ze nu door zijn kussen weer tot leven werd gewekt. Hij kon ervoor zorgen dat ze de wereld om zich heen vergat. Dat was altijd al zo geweest, vanaf de eerste keer dat hij haar had gekust. Toen ze foto’s van mogelijke locaties voor een korte film hadden genomen en na afloop over de O’Connell Street Bridge waren gelopen, had hij in een onbewaakt ogenblik haar hand vastgepakt, haar tegen zich aan getrokken en haar gekust. Omdat hij niet anders had gekund, had hij naderhand verklaard. Die kus was net zo belangrijk voor hem geweest als ademhalen of water drinken of al het andere dat een mens moet doen om te overleven…

Omdat hij langzaam zijn lippen losmaakte van de hare, deed ze haar ogen weer open. Met een mengeling van verbazing en angst speurde ze zijn gezicht af. Zijn ogen waren donker en ondoorgrondelijk.

Even legde hij zijn wang tegen de hare, en hij fluisterde hees: ‘En dan zegt Nick: “Jij pakt die vent links”.’

Meteen stond ze weer met beide benen op de grond.

Hij liet haar los, deed een stap naar achteren en vervolgde op zakelijke toon: ‘Dat werkt beter. Dus ik stel voor die kus in te lassen en daarna over te gaan tot de vechtscène.’

‘Juist.’ Ze knikte wezenloos en probeerde haar ademhaling weer onder controle te krijgen. Het script. Nick en Rachel. Niet Will en Cassidy. Die kus had niets met henzelf te maken. Hij had haar niet gekust omdat hij dat graag had gewild. Misschien was hij gewoon vergeten dat ze nu niet dezelfde relatie hadden als vroeger, toen ze de scènes met Nick en Rachel hadden gespeeld voordat ze ze op papier hadden gezet.

Verward bukte ze zich om het vel papier op te rapen dat ze had laten vallen. Ze kon slechts bidden dat hij niet van plan was de liefdesscène in deel drie van tevoren met haar te spelen… Want ze zou het niet overleven als hij voor de tweede keer haar hart brak. Ze had de eerste keer nog niet eens verwerkt!

 

De kus had alles veranderd. Althans, voor haar. Al verzette ze zich ertegen, ze kon er niets aan doen. En dat kwam onder andere doordat ze er steeds aan moest denken.

Ze moest zich concentreren op het script waarmee ze bezig waren, hield ze zichzelf voor. Grote genade, op dit moment zou ze zelfs een platonische vriendschap met hem willen sluiten. Per slot van rekening moesten ze dagelijks met elkaar samenwerken. Hoe was dat mogelijk als ze telkens aan die kus moest denken wanneer ze elkaar aankeken? Opeens hernam ze zich. Ze had zijn kus beantwoord, zo hield ze zichzelf voor, omdat ze net als hij een rol had gespeeld. Het had niets te betekenen. Verdorie, nu staarde hij haar wéér aan. Ze voelde het gewoon. Telkens wanneer hij dat deed, begon haar nek te tintelen.

‘Hoe voel je je?’

Ze bleef de kamer op en neer lopen, net als ze de afgelopen twee dagen na zijn kus had gedaan. ‘Prima.’

‘Nou, met mij is het niet prima. Ik word gek van dat geijsbeer van je.’ Hij slaakte een diepe zucht. ‘Je bent niet meer gewend om lang met iemand in één kamer te zijn, hè? Dat had ik eerder moeten bedenken.’

Abrupt bleef ze staan en draaide zich om. ‘Pardon?’

‘Toch begrijp ik het ergens niet. Je hebt na mij toch nog met iemand anders samengewoond?’

Haar mond viel open. Wat ging het hem aan of ze na hem nog een relatie met een andere man had gehad, vroeg ze zich af. Al waren het er twintig geweest! Afgezien van de periode dat ze haar vader had verzorgd tijdens diens ziekte, had ze met niemand samengewoond. Maar dat waren zijn zaken niet.

De afgelopen jaren had ze een paar keer overwogen een advertentie te zetten voor een huisgenoot, maar eigenlijk was ze er al aan gewend om het rijk alleen te hebben. Alleen wonen had zo zijn voordelen: je hoefde je geen zorgen te maken over wat iemand van je gedrag vond, je kon zelf bepalen wat je op de tv wilde zien en hoe hard je de muziek wilde zetten. Kortom, je hoefde geen compromissen te sluiten.

‘Compromissen.’

Ze fronste haar voorhoofd toen hij uitsprak wat ze net had gedacht. Alsof hij op de een of andere manier in haar hoofd kon kijken. ‘Wat?’

‘Ik zei dat je compromissen moet sluiten als je met iemand samenwoont.’

‘Dat klopt.’ Ze knikte. ‘En dan die gedwongen intimiteit…’

‘En gedeelde verantwoordelijkheden…’

Toen hij opkeek, wendde ze vlug haar blik af. Ze begon weer te ijsberen. ‘Je bent nooit meer alleen.’ Steels keek ze hem aan.

Met een verbaasd gezicht zat hij haar op te nemen. Zou hij vermoeden waarom ze zich zo ongemakkelijk bij hem voelde, vroeg ze zich bezorgd af. Het was niet te hopen! De spanning tussen hen was bijna tastbaar. Ze vermande zich en hief haar kin. ‘Oké. Prima. Allemaal dingen die ik vreselijk vind. Behalve dat laatste dan. Ik vind het tegenwoordig heerlijk om alleen te zijn. Ik ben het liefst in mijn eentje.’

‘Cass…’ Hij had zijn stem gedempt. ‘Samenwonen is iets heel anders dan wat wij nu doen, dat weet je best. En alleen zijn is niet –’

‘Natuurlijk is dit heel iets anders. Dit is tijdelijk. En niet echt.’ Ze probeerde erachter te komen waarom ze zich opeens zo ellendig voelde, maar kon het niet ontdekken. Zou ze te lang alleen zijn geweest, vroeg ze zich af. Opnieuw begon ze te ijsberen. ‘Dit is geen samenwonen. Dit is gewoon een soort poppenkast. We moeten nu eenmaal samenwerken om dat script af te maken.’

‘Poppenkast?’ herhaalde hij droog.

Ze keek hem even aan. ‘Ach kom. Het is al een wonder dat we kunnen samenwerken, want –’

‘Vroeger hebben ook een ruimte gedeeld. Dat is toen nooit een probleem geweest.’ Hij reikte naar zijn mok en fronste zijn wenkbrauwen bij de ontdekking dat die leeg was. ‘Wil je koffie?’ Zonder haar antwoord af te wachten, pakte hij haar lege mok van de glazen tafel, waarna hij met veel gepiep zijn stoel naar achteren schoof. ‘Volgens mij heeft dit niets te maken met samenwonen. Ik denk dat het je begint op te breken om me steeds op afstand te willen houden.’ Hij liep de kamer uit.

Onmiddellijk ging ze hem achterna. ‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Ik denk dat je dat wel weet.’

Hoe durfde hij ervan uit te gaan dat hij wist wat er in haar omging, dacht ze kwaad. Dat hij toevallig negen van de tien keer haar gedachten raadde, betekende niet dat hij ze kon lezen. Verontwaardigd volgde ze hem naar de woonkamer. ‘Je denkt dat ik een innerlijke strijd met mezelf uitvecht omdat ik me niet meteen in je armen werp, hè? Wat een verbeelding!’

Hij deponeerde hun mokken op de ontbijtbar, deed een nieuw koffiefilter in het koffiezetapparaat en schepte drie eetlepels koffie in de filter. ‘Welnee. Het is helemaal niet gek dat je je niet in mijn armen werpt. Wat mij verbaast, is dat je je lijkt te hebben voorgenomen zelfs geen vriendschap met me te sluiten. Heel kinderachtig. We zijn allebei toch volwassen mensen?’

Sprakeloos zette ze haar handen op haar heupen en bleef aan het uiteinde van de ontbijtbar staan.

Zwijgend zette hij het koffiezetapparaat aan, draaide zich om, leunde nonchalant tegen het aanrecht tegenover haar en sloeg kalm zijn armen over elkaar. ‘Je bent veranderd. De Cass die ik een week geleden in het Beverley Wilshire ontmoette, is niet het meisje dat ik van Dublin kende. Want dat laatste meisje was open en eerlijk en zou nooit zo piekerend rondgelopen hebben als jij sinds je aankomst. Dus wat vind je ervan? Zullen we onze kaarten gewoon op tafel leggen?’

Ze deed haar mond al open om hem te vertellen dat hij naar de maan…

Hij keek haar aan en liet haar paf staan door te zeggen: ‘Je geeft mij de schuld dat het misging tussen ons, hè? Omdat ik ben weggegaan.’ Alsof dat nog niet genoeg was, strooide hij nog meer zout in de wond door eraan toe te voegen: ‘Misschien moet je eens goed nadenken en in je geheugen graven. Dan zul je beseffen dat jij degene was die het uitmaakte.’

Ze hield haar adem in.

Een antwoord werd haar bespaard, want net op dat moment ging de bel.

De deur boven aan de trap zwaaide open. ‘Hallo? Iemand thuis? Stop even met tikken!’

Ze zag nog net de frons op zijn gezicht voordat ze zich omdraaide en met grote ogen naar de trap staarde, waar Angelique elegant van kwam afdalen. Het was al verrassend genoeg om te ontdekken dat ze blijkbaar een sleutel van Wills huis had, maar het was nog veel verrassender dat er met een hoop geraas een blondharig energiek wezentje als een pijl uit een boog de trap af schoot en zich in Wills wachtende armen wierp.

‘Oom Will!’

Oom Will? Cassidy’s mond viel bijna open van verbazing. Niet alleen bij het zien van het meisje dat haar kleine armpjes om de massieve nek van haar sterke oom vlijde, maar ook bij het zien van zijn gezichtsuitdrukking.

Opeens leek hij een andere man. Zijn intense ondoorgrondelijke blik was sneeuw voor de zon verdwenen. Hij leek wel vijf jaar jonger. Met twinkelende ogen en een brede grijns hield hij het meisje een eindje van zich af om haar te kunnen aankijken. ‘Hé, moppie!’

‘We hebben een picknickmand meegebracht!’

‘O ja?’ Vragend keek hij naar Angelique. ‘Staat er een picknick op het programma? Daar wist ik niets van.’

‘Het is een verrassing, dommerd,’ lichtte het meisje hem in.

‘Nou, dat is het zeker,’ beaamde hij droog.

Angelique was bij Cassidy blijven staan. ‘Dat krijg je ervan als jullie me met het eten laten zitten. Script of geen script, jullie moeten wél zorgen dat jullie wat binnenkrijgen.’

Hij zette het kind neer. ‘We hebben goed voor de inwendige mens gezorgd, hoor. Heb je wel eens van zoiets als een telefoon gehoord, Angelique?’

‘Als we eerst gebeld hadden, zou het geen verrassing meer geweest zijn.’

‘Help me eraan herinneren dat ik die sleutel straks terugvraag.’

Cassidy begon een angstig vermoeden te krijgen hoe de vork in de steel zat. Haar blik dwaalde naar het kleine meisje, dat op dit moment aan Wills spijkerbroek stond te trekken, op zoek naar gelijkenissen. Er ging een steek van pijn door haar hart. Ze wilde niet dat hij kinderen had. De gedachte dat hij ze verwekt had bij een andere vrouw, was te pijnlijk voor woorden. Wat overigens wel vreemd was, want nog geen vijf minuten geleden had ze een enorme hekel aan hem gehad.

‘Oom Will?’

Hij ging op zijn hurken zitten om het meisje te kunnen aankijken.

Toen Cassidy de vertedering in zijn ogen zag, moest ze diep zuchten.

‘Ja, mop, wat kan ik voor je doen?’

‘We gaan picknicken op het strand.’

‘O ja?’

Het meisje knikte enthousiast. ‘En ik heb mijn badpak en mijn surfplank meegebracht!’

‘Kijk eens aan.’ Hij perste zijn lippen op elkaar en trok een gezicht. ‘Dan kunnen we beter gaan, hè? Nu is de zee er nog. Misschien is die straks wel verdwenen. Je weet maar nooit.’

Het meisje giechelde.

Terwijl Cassidy tegen het kind glimlachte, stak Angelique haar arm door de hare en dempte samenzweerderig haar stem. ‘Soms vraag ik me af wie wie om zijn vinger kan winden. Ik hoop dat je je bikini hebt meegebracht?’

Bij het idee dat ze op het strand van Malibu haar lichaam zou moeten laten zien en dat ze voor schut zou staan naast de beeldschone Angelique, had Cassidy ter plekke willen sterven. Nee, dacht ze verbeten, dat ging niet gebeuren.

‘Will kan jou ook surfles geven wanneer hij de kleine Lily met haar plankje helpt.’

Cassidy’s blik vloog naar Will. Ze slikte moeilijk. Even was ze bang dat iedereen zou horen dat ze scherp haar adem inhield.

Dikke wimpers gingen langzaam op en neer terwijl hij haar aanstaarde. Zijn blik was nu nog intenser dan ooit.

O, alsjeblieft, laat hij niet mijn gedachten lezen, bad ze inwendig. Die vernedering zou ze er niet bij kunnen hebben.

Hij knikte. ‘Jullie hebben een parasol nodig. Handdoeken liggen in de wasruimte. Angie weet waar alles is.’ Voordat Cassidy kon protesteren had hij zijn aandacht weer op Lily gericht. ‘Mooi. Terwijl Cass en ik ons verkleden, gaan jij en je moeder de picknickmand alvast halen. Zitten er ook koekjes in?’

‘Ja hoor, oom Will.’

 

Ondanks haar zorgvuldig geformuleerde protesten stond Cassidy nu toch op het strand, gelukkig in een badpak in plaats van in een bikini. En zelfs dat badpak had ze bedekt met een kort dun rokje dat tot halverwege haar dijen reikte. Verder had ze zich van top tot teen ingesmeerd met de hoogste factor zonnebrandcrème die Will in huis had gehad, droeg ze een breedgerande strooien zonnehoed en had ze de voorgeschreven zonnebril op haar neus. Naast Angelique had ze zichzelf zo bevallig mogelijk gedrapeerd op het grote badlaken dat Will gedienstig op het zand had uitgespreid. Als mensen in hun richting keken, zagen ze een moderne godin en een dikkige filmster uit de jaren vijftig, dacht ze. Het was geen gedachte die haar tevreden stemde.

Watertandend keek ze naar Will, die in de branding met Lily speelde. Met zijn ontblote bovenlichaam, zijn gebruinde huid en zijn lange zwembroek zag hij eruit om op te eten. Zeker nu hij met een klein kind speelde. Nog steeds was ze er niet achter of het meisje zijn dochter was.

‘Lily aanbidt hem.’ Glimlachend keek Angelique naar de twee in het water. ‘Ooit zal hij een goede vader zijn.’

Er viel een last van Cassidy’s schouders. Ze deed haar best niet te laten merken hoe opgelucht ze was. ‘Het is een schat van een meid.’

‘Ja, dat vind ik ook, maar ik ben natuurlijk niet objectief. Heb jij kinderen, Cassidy?’

‘Wel dertig.’ Ze glimlachte bij het zien van Angeliques verbaasde gezicht. ‘Ik ben lerares.’

‘Aha. Ik wist even niet hoe ik het had.’

Ze vond Angie sympathiek. Ze beantwoordde helemaal niet aan het plaatje van haar in de roddelbladen. De openlijke liefde voor haar dochter maakte haar menselijk.

Angie rolde zich op haar buik, stak haar benen in de lucht en bestudeerde Cassidy vanachter haar zonnebril. ‘Hebben jij en Will het ooit over kinderen gehad toen jullie een relatie hadden?’

Het was een heel persoonlijke vraag. Door hem te stellen, liet Angelique blijken hen niet te zien als een duo dat toevallig samen een script maakte. Toch voelde Cassidy zich niet op haar gemak. Misschien had Angie ook wel iets met hem gehad. Het was geen prettige gedachte. Daarom dacht ze koortsachtig na over een simpel antwoord dat toch afdoende zou zijn. ‘We waren nog jong.’

Angie liet zich echter niet om de tuin leiden. ‘Hij heeft nooit zin gehad om over je te praten, al sinds ik hem ken niet. Pas toen hij een keer dronken was, heeft hij het tegen ons over zijn jeugd in Ierland gehad.’

Had hij over zijn jeugd gepraat, dacht Cassidy verwonderd. Wauw. Haar had het een jaar gekost om daarover iets aan de weet te komen. Haar hersens concentreerden zich op dat ene woordje. ‘Ons?’

Angie bestudeerde haar volmaakt gemanicuurde vingernagels. ‘Lily’s vader, mijn partner Eric, is een van Wills beste vrienden. Via hem heb ik Will leren kennen. Bij de geboorte van Lily hebben we hem gevraagd Lily’s peetvader te worden.’

‘O.’ Hij was dus echt niet Lily’s vader, kon ze slechts denken.

Naast haar klonk gelach. ‘Je had je zeker al afgevraagd in welke relatie ze tot elkaar stonden, hè? Ik zag het aan je gezicht.’

Op haar wangen kwam een vuurrode blos die absoluut niets met de zon te maken had.

‘Mag ik je iets vragen, Cass?’

Een angstig voorgevoel bekroop haar. ‘Dat hangt ervan af,’ zei ze voorzichtig.

Angelique glimlachte. ‘Ik heb me afgevraagd waarom Will je niet heeft meegenomen.’

‘Toen hij uit Ierland naar Amerika vertrok?’

‘Ja. Jullie hadden per slot van rekening een relatie en jullie schreven samen een script.’

Oké, het was niet de vraag die ze had verwacht, maar misschien kwam het daardoor dat ze er een eerlijk antwoord op gaf. Ze dempte haar stem. ‘Omdat ik niet weg kon.’

‘Dus hij heeft het je wel gevraagd.’

‘Ja.’ Het was een simpel antwoord voor een heel gecompliceerde situatie.

Er viel een stilte.

‘Heb je spijt dat je niet met hem bent meegegaan?’

Cassidy glimlachte triest. ‘Dat is een moeilijke vraag. Het is geen kwestie van spijt hebben. Er zat veel meer aan vast. Ik heb trouwens geen idee waarom ik je dit allemaal vertel…’

‘Misschien omdat je behoefte hebt aan een vriendin?’ Angie wachtte tot Cassidy haar aankeek. Toen knikte ze. ‘Ik mag je, Cass. Volgens mij zouden we vriendinnen kunnen worden. Je behandelt me niet als een filmster, en dat is al heel wat.’

‘Maar je bént een filmster.’

‘Sst,’ fluisterde Angelique. ‘Straks hoort iemand het nog.’

Ze schoten in de lach.

Plotseling wierp een schaduw zich over Cassidy heen. Verbaasd keek ze op naar het donkere silhouet dat omringd werd door felle zonneschijn.

‘Klaar voor je eerste surfles?’



Hoofdstuk 5

 

 

 

‘Eigenlijk heb ik geen behoefte aan surfles. Echt niet.’

‘Niet nee zeggen voordat je het een keer hebt geprobeerd.’ Hij draaide zich om, deed een stap in haar richting, pakte haar bij de pols en loodste haar mee naar het water. ‘Misschien vind je het wel hartstikke leuk.’

‘Ik zink als een walvis,’ morde ze.

‘Walvissen zinken niet, die zwemmen. Net als jij.’ Fronsend wierp hij een blik over zijn schouder terwijl hij haar mee bleef trekken. ‘En stop met die obsessie over je gewicht. Vrouwen horen rondingen te hebben. Ik ben doodziek van al die graatmagere dames om me heen die zelfs de calorieën in een glas water nog tellen.’

Het had geen zin te proberen zich los te wurmen uit zijn greep, dacht ze. ‘Speel je weer eens de baas over me, Ryan?’

‘Welnee. Ik dwing je te genieten. Voor je eigen bestwil. Je lijkt vergeten te zijn hoe dat moet.’

‘En dat zegt de man die geen tijd heeft om te surfen terwijl hij juist daarom een huis aan het strand heeft gekocht. Nou ja!’ Ze snoof schamper.

Hij bleef zo plotseling staan dat ze tegen hem aan viel en een geheel niet damesachtig woord prevelde. Bij het zien van de uitdrukking op zijn gezicht werden haar ogen groot.

‘O, ik weet maar al te goed hoe ik moet genieten, Cass. Maak je geen zorgen…’

Te oordelen aan de glinstering in zijn ogen had hij het niet over surfen, dacht ze.

Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij naar het kledingstuk dat ze had aangetrokken over haar badpak. ‘Dat moet uit.’

Toen hij haar pols losliet, greep ze met beide handen het rokje vast alsof ze bang was dat hij het elk moment van haar af kon rukken. ‘Nee, ik hou het aan.’

Hij sloeg zijn armen over zijn gebeeldhouwde borstkas, waarnaar ze uit alle macht probeerde niet te kijken. ‘Je weet toch dat die stof in het water doorzichtig wordt?’

Eerlijk gezegd was die gedachte nog niet bij haar opgekomen. Nu hij hem onder woorden had gebracht, had ze nog minder zin in de surfles dan een minuut geleden. Langzaam liep ze naar achteren. ‘Nou, ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik ben uitgehongerd. Ik heb horen zeggen dat er een picknick in de buurt wordt gehouden, dus ik vind dat we beter…’

Hij lachte kort. Toen pakte hij haar pols weer vast en trok haar hoofdschuddend met zich mee. ‘Op je buik op de surfplank.’

Hè? Ze blikte omlaag en zag een surfplank op het zand liggen. ‘Op mijn buik?’ herhaalde ze fronsend. ‘Op die plank?’

Hij bukte zich een beetje om haar te kunnen aankijken. ‘Surfles, weet je nog?’

‘Ik dacht dat dat meer iets was voor in het water.’ Hoe kon ze helder nadenken als hij zo dicht bij haar was, dacht ze enigszins radeloos.

Zijn blik dwaalde naar haar mond toen ze haar lippen bevochtigde en ontmoette daarna haar ogen. ‘De eerste les vindt altijd plaats op het strand. Daarna zoeken we het water op.’

Hoe had ze dat moeten weten, dacht ze. Vooruit dan maar, op haar buik… terwijl hij naast haar stond en een riant uitzicht had op haar achterste. Inwendig bad ze dat er een grote golf zou komen. ‘Waarom moet ik eigenlijk op mijn buik liggen?’

‘Omdat je op die manier het water in moet peddelen totdat je een geschikte golf kunt pakken.’

Juist. Blijkbaar dacht hij dat ze dat wilde, een golf pakken. Terwijl ze niet de geringste behoefte in die richting voelde. Golven hoorden niet gepakt te worden. Die moesten in alle vrijheid over de aarde stromen, samen met al hun andere golfvriendjes. Misschien moest ze een actiegroep oprichten. Red de Golven of zoiets.

Met een diepe zucht concentreerde ze zich op haar surfplank. ‘Misschien kun je het beter eerst even demonstreren.’ Ze stond op om plaats voor hem te maken.

Zwijgend ging hij op de plank liggen.

Nu staarde ze neer op hém in plaats van andersom en had ze een riant uitzicht op zíjn achterwerk, dacht ze geamuseerd. Om de een of andere reden geloofde ze dat haar uitzicht beter was dan het zijne.

Hij begon ritmisch zijn armen te bewegen, waardoor haar blik naar zijn rugspieren werd getrokken. Deed hij aan fitness tegenwoordig, vroeg ze zich verbaasd af. Ze kon zich niet herinneren dat hij vroeger zo gespierd was geweest.

‘Je moet regelmatig met je armen heen en weer gaan en uitkijken naar een golf,’ instrueerde hij. ‘Zodra je er een ziet, moet je op tijd overeind springen.’ Dat laatste liet hij haar zien door luchtig op te springen en zijn armen uit te strekken om zijn evenwicht terug te vinden. ‘Gebruik je voeten om te sturen. Wanneer je je gewicht verplaatst naar je tenen, ga je de ene kant op. Wanneer je terugveert op je hielen, ga je de andere kant op.’

Het klonk alsof het allemaal supereenvoudig was, dacht ze. Op deze manier zou hij waarschijnlijk ook een hersenoperatie beschrijven. Schedel openmaken, beetje in grijze massa rondroeren en schedel weer sluiten. Als ze met de surfplank het water in zou gaan, zou het waarschijnlijk een hoop gespartel worden. Plus een hoop gehoest om het water uit haar longen te krijgen.

‘Nu is het jouw beurt.’ Hij stapte van de plank af en trok zijn wenkbrauwen op toen ze aarzelend bleef staan. ‘Lafaard. Wat is er met je gebeurd? Vroeger was je altijd zo avontuurlijk!’

Ze perste haar lippen op elkaar en liet zich voorzichtig op de surfplank zakken. ‘Ik haat je, weet je dat?’

‘Welnee, je haat me helemaal niet.’ Hij hurkte naast haar.

Toen ze op haar buik lag, waagde ze een blik omhoog en betrapte hem erop dat hij nadenkend naar haar lichaam staarde. Onwillekeurig schoot ze in de lach. ‘Ik haat je echt.’

De eerste keer dat ze overeind probeerde te springen, viel ze bijna, maar ze hervond met één hand op het warme zand haar evenwicht.

‘Probeer het nog eens,’ zei hij bemoedigend.

De tweede keer belandde ze op haar achterste en ze trok een boos gezicht toen ze zag dat hij een lachje verbeet.

Hij schraapte zijn keel en stak zijn hand uit om haar te helpen. ‘Nog een keer.’

De derde poging sloeg alles. Ze viel niet alleen, nee, ze viel tegen hem aan en kwam daarna boven op hem terecht toen hij in het zand belandde. Het was een wirwar van ledematen, en hij moest haar in zijn armen sluiten om zijn benen uit de knoop te krijgen.

Toen ze een verdwaalde haarlok wegblies die voor haar ogen gevallen was en omlaag blikte, zag ze tot haar schrik dat haar gezicht vlak bij het zijne was. Tot overmaat van ramp zag ze het begin van zijn befaamde glimlach.

Dat moest haar weer overkomen, dacht ze. De warmte van zijn blote bovenlichaam drong door haar badpak heen en maakte dat ze zich ongemakkelijk sterk bewust was van zijn nabijheid. Het was alsof ze in brand stond. Ze werd een beetje licht in haar hoofd en hield haar adem in.

Opeens stak hij zijn hand uit om het haarlokje achter haar oor te schuiven. Sterke vingers raakten vluchtig haar wang aan.

Ze voelde dat haar hart zo tekeer begon te gaan dat ze zeker wist dat hij het zou merken. Nu, dacht ze radeloos. Ze moest nu iets grappigs zeggen om de spanning te doorbreken.

Hij haalde echter diep adem en was haar voor. ‘We moeten het nog een keer proberen…’

Wát? Haar ogen gingen wijd open. Hij zou toch niet bedoelen…

Behoedzaam rolde hij haar van zich af. ‘Bij het opspringen moet je je aandacht richten op een punt vlak voor je. Zo kun je gemakkelijker je evenwicht bewaren.’

Met gloeiende wangen krabbelde ze overeind. Ze vermeed zijn blik en schold zichzelf in gedachten uit. De wens is de vader van de gedachte, hield ze zichzelf voor. Hij had er niets bijzonders mee bedoeld. ‘Als me dit al niet eens op het strand lukt, zie ik niet in hoe ik het in het water moet klaarspelen.’ Ze bukte zich om het zand van haar benen te vegen.

‘Niet meteen opgeven, Cass. Sommige dingen zijn de moeite van de inspanning meer dan waard.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Je bent dol op de zee. Altijd geweest. Als je het eenmaal onder de knie hebt, ben je blij dat je hebt doorgezet.’

Een paar uur later kwam ze tot de ontdekking dat hij gelijk had gehad. Over het surfen en ook over de doorzichtigheid van haar rokje.

De eerste keer in het water slaagde ze er wonder boven wonder in overeind te blijven toen ze opsprong. Maar daarna ging het mis. Ze viel en kwam lachend boven nadat ze kopje onder was gegaan. Terwijl ze haar natte haar naar achteren schoof, keek ze op. Plotseling bevroor de lach op haar gezicht.

Met zijn handen om zijn surfplank geklemd stond hij voor haar, tot aan zijn middel in het water, net als zij. Heel langzaam ging zijn blik omhoog over haar lichaam.

Toen hij eindelijk bij haar ogen was aangeland en haar aankeek, benam de passie die ze in zijn blik zag, haar de adem. Bijna verloor ze weer haar evenwicht.

Langdurig staarden ze elkaar aan. Na wat een eeuwigheid leek, verbrak hij als eerste het oogcontact.

Ze zag dat het hem moeite kostte zichzelf in bedwang te houden. Zijn gezicht verstrakte, en in zijn kaak begon een spiertje te trillen. Toen hij haar eindelijk weer aankeek, speelde er een glimlachje om zijn mond dat zijn ogen echter niet bereikte. ‘Ik zei toch al dat het je uiteindelijk zou lukken. Goed gedaan.’

Als vanzelf deed ze een stap naar hem toe. ‘Will…’

Bij het horen van de hese klank van haar stem vernauwden zijn ogen zich. ‘Nu ga ik zelf een paar golven pakken. Ik ben zo terug.’ Met die woorden draaide hij zich om, ging op zijn surfplank liggen en peddelde de zee in.

Het moment was voorbij, dacht ze. Nou ja. Mannen schenen op de gekste tijdstippen en in de gekste situaties aan seks te denken. En zij was een vrouw, een vrouw in een nat badpak nog wel. Het was allemaal heel begrijpelijk.

Toch voelde ze zich afgewezen omdat hij ervandoor was gegaan.

 

Nadat ze de eerste pagina van hun proefscript had gelezen, reikte ze automatisch naar pagina twee. Hoewel ze het daaropvolgende kwartier in stilte lazen, voelde ze af en toe dat hij haar opnam. Net als hij al dagenlang deed. Ze kreeg er de zenuwen van. ‘Wat is er, Will?’

‘Ik zit te denken dat ik naar de keuken moet om een mes te halen.’

‘Wát?’ Ze keek hem niet aan. Hij bestudeerde haar af en toe wel alsof ze een exotisch insect was, maar zelf kon ze hem niet langer dan twee seconden aankijken. Zijn afwijzing deed nog steeds pijn. En die pijn werd erger wanneer ze in zijn ogen keek.

‘Om de sfeer in deze kamer te snijden…’

Ze slaakte een diepe zucht. ‘Will…’

‘Oké.’ Hij schoof zijn stoel naar achteren, nam de vellen papier uit haar hand en trok haar overeind. ‘Tijd voor iets anders. Lunch.’

Ze begon het gevoel te krijgen dat ze samen met hem opgesloten zat in zijn huis. Als ze trouwens zo vaak zouden blijven eten als ze nu deden, zou ze moddervet zijn tegen de tijd dat ze naar Ierland terug moest, dacht ze bezorgd.

Toen ze was opgestaan, liet hij haar los en zette koers naar de aangrenzende kamer.

Als vanzelf volgde ze hem. Om de een of andere reden slaagde ze er niet in haar ongehoorzame blik, die telkens naar zijn weerbarstige krullen dwaalde, haar wil op te leggen.

‘We eten op het terras,’ kondigde hij aan terwijl hij een blik over zijn schouder wierp. ‘Van de oceaan schijnt een kalmerende werking uit te gaan.’

Ze trok haar wenkbrauwen op, maar zei niets. Pas toen ze in de keuken stonden, vroeg ze: ‘Wil je dat ik iets meeneem naar buiten?’

‘De kan vruchtensap en een paar glazen als je wilt.’

Ze deed een keukenkastje open om de glazen te pakken en haalde de kan uit de ijskast. De manier waarop ze zich om elkaar heen bewogen, had wel iets van een dans, dacht ze weemoedig. Hij stak zijn arm uit naar een keukenkastje, zij dook eronderdoor. Zij bukte zich om de koelkast open te doen, hij liep in een vloeiende beweging om haar heen.

Honderden keren had ze in haar jeugd haar ouders een soortgelijke dans zien uitvoeren. Het was duidelijk dat ze zich heel vertrouwd bij elkaar hadden gevoeld. Nou, zij hadden dan ook tientallen jaren de tijd gehad om hun danspassen te oefenen, dacht ze.

‘Het is hier altijd prachtig buiten,’ zei ze terwijl ze hem afwezig een houten snijplank aanreikte. Ze liep het terras op, zette de glazen en de kan op een kleine tafel en slenterde naar de balustrade. Er kwam een glimlach op haar gezicht. Voor de zoveelste keer liet ze de gebeurtenissen sinds de surfles in gedachten de revue passeren. En zoals steeds moest ze weer denken aan hun kus. Ze had geen idee waarom die kus haar zo obsedeerde. Het geluid waarmee hij een bord op de tafel zette, waarschuwde haar echter dat ze haar gedachten onder controle moest houden.

Hij kwam naast haar staan. ‘Voel je je al beter?’

‘Ik weet niet of het je is opgevallen, maar mijn verkoudheid was een week geleden al over.’

‘Dat bedoelde ik niet.’

Ja, ze wist dat hij dat niet had bedoeld. Ze haalde diep adem. ‘Sorry. Ik geloof dat ik me een beetje opgesloten begin te voelen in die kamer.’

Hij knikte alsof hij al zo’n vermoeden had gehad. ‘Nog bedankt trouwens.’

‘Waarvoor?’

‘Omdat je me met de lunch geholpen hebt.’ Hij pakte een glas van de tafel.

Leugenaar, schold ze in gedachten, maar ze zei het niet hardop. Ze waardeerde het dat hij niet verder doorvroeg. Ze draaide zich om, ging in een van de comfortabele stoelen zitten en pakte een broodje van de schaal.

Hij volgde haar voorbeeld en ging in de stoel naast haar zitten.

Tien minuten lang slaagden ze erin in stilte te eten. Toen bedierf hij de harmonieuze sfeer door te vragen: ‘Dus je wilt me niet vertellen wat je dwarszit?’

Haar hand, die met het tweede broodje op weg naar haar mond was geweest, bleef dwaas in de lucht zweven. Nadat ze een keer diep adem had gehaald, nam ze echter resoluut een hap.

‘Oké.’ Hij pakte zijn derde broodje. ‘Ik zal je die vraag de rest van de dag elk halfuur blijven stellen totdat je tegen me gaat schreeuwen. Dat werkt meestal wel.’ Vanuit zijn ooghoeken keek hij haar aan.

Meneer had zelfs de euvele moed haar een knipoog te geven, dacht ze woest. Ze moest zichzelf dwingen om zich te beheersen. ‘Dat heb je nog steeds, hè? Dat je af en toe zo hufterig uit de hoek kunt komen.’

‘Hm.’ Hij nam een grote hap van zijn broodje en keek haar al kauwend grijnzend aan.

‘Het was niet als compliment bedoeld,’ zei ze vinnig.

Met volle mond begon hij te praten. ‘Ik wil problemen altijd meteen uit de weg ruimen voordat ze je boven het hoofd groeien.’ Belachelijk dikke wimpers gingen ritmisch op en neer. ‘Voor zover ik me kan herinneren, is het niet verstandig jou lang met iets te laten rondlopen waar je niet uitkomt.’

‘Ik zit onder één dak met iemand met wie ik nauwelijks een normaal gesprek kan voeren. Het is toch logisch dat ik daar de zenuwen van krijg? Dat zou iedereen hebben in zo’n situatie.’

‘Je hoeft er niet de zenuwen van te krijgen als je erover kunt praten.’ Hij fronste zijn voorhoofd.

Ze haalde haar schouders op en richtte haar aandacht weer op haar broodje. ‘Ik heb de ervaring dat leuke mannen denken dat het hun charme verhoogt als ze ook nog een beetje mysterieus doen…’ Omdat het opmerkelijk stil bleef, ging haar blik onwillekeurig naar zijn gezicht.

Perplex keek hij haar aan. ‘Vind je me leuk?’

‘Dat heb ik niet gezegd.’ Nou ja, dacht ze, niet met zoveel woorden tenminste.

‘Laat maar. Ik vind het prima als je me leuk vindt, maar misschien moet ik je vertellen dat dat woord hier een iets andere betekenis heeft dan in Ierland…’

‘Ik weet wat het hier betekent. Tussen haakjes, in Ierland betekent het ongeveer hetzelfde. En verder vind ik je helemaal niet leuk.’

Het kostte hem zichtbaar moeite om een lachje te verbijten. Terwijl hij hevig zijn best deed om zijn gezicht in de plooi te houden, leunde hij achterover en knikte. ‘Ik wilde je net vertellen waarom je je volgens mij opgesloten voelt… en dat ik hetzelfde gevoel heb… maar nu? Nu moet je zelf je conclusies maar trekken. Dan ben ik behalve leuk ook nog mysterieus…’

‘Dat bedoelde ik niet…’ Ze bedwong de aanvechting om haar broodje naar zijn hoofd te gooien en voelde een golf van warmte naar haar wangen stijgen.

Hij deed net alsof hij haar niet hoorde. ‘Weet je,’ begon hij met een gevaarlijke glimlach, dé glimlach. ‘Opeens ben ik in een veel betere bui dan twintig minuten geleden.’ Hij was zo brutaal om nog te grinniken ook.

Verdorie. Moest je dat zelfvoldane gezicht van hem nu eens zien! Wat was er gebeurd met de zakelijke relatie die ze met elkaar wilden hebben? Want daarover waren ze het eens geweest. Flirten, knipoogjes, twinkelende ogen en de bewuste glimlach, allemaal dingen die je niet bepaald zakelijk kon noemen. ‘Je bent nog steeds de vervelendste man van de hele wereld, weet je dat?’

‘Dat kan best zijn,’ teemde hij lijzig. ‘Maar ik ben ook leuk. En zo mysterieus…’

Ze gaf het op.

Tien minuten lang bleef het stil tussen hen. Tot haar verbazing ontdekte ze dat die stilte haar goed beviel. Ze voelde zich bijna… wat was het juiste woord… tevreden… Het was lang geleden dat ze zich zo…

‘Denk je dat ze hem ooit zal vergeven?’ vroeg hij plotsklaps.

Ze keek hem aan.

‘Rachel,’ verduidelijkte hij. ‘Ze kan behoorlijk koppig zijn wanneer ze haar hakken in het zand heeft gezet.’

Cassidy haalde haar schouders op. ‘Zelfbescherming. Kijk maar naar wat er de laatste keer gebeurde toen ze eerlijk tegen hem zei wat ze op haar hart had.’

‘Ze wist welke gevoelens hij voor haar had.’

‘Nee. Ze dácht dat ze dat wist. En toen heeft ze zichzelf ervan overtuigd dat ze het mis had…’ Een herinnering uit het echte leven verbond zich met haar herinneringen aan hun vorige script. Ze wendde haar blik van Will af en staarde met opgetrokken wenkbrauwen naar de zee. ‘Hun laatste ruzie was best heftig.’

‘In het vuur van de strijd hebben ze dingen tegen elkaar gezegd die ze niet meenden…’

‘Zou kunnen.’

‘Misschien moeten we ze het laten uitpraten.’

Cassidy trok een gezicht en wierp tersluiks een blik opzij. ‘Volgens mij zou Rachel nog liever naalden in haar ogen laten steken.’

‘Nick ook. Hete naalden.’

Ze glimlachte. ‘Ze moeten allebei een schop onder hun kont hebben.’

Tot haar verbazing glimlachte hij terug. ‘Dat zou het script een stuk korter maken.’

‘Dat is ook weer waar.’

Donkere wimpers knipperden terwijl zijn blik de hare zocht. Hij knikte resoluut alsof hij een besluit genomen had en stak zijn hand naar haar uit. ‘Will Ryan.’

Verwonderd keek ze hem aan. ‘Wat doe je nu, idioot?’

‘Ik begin opnieuw. Het idee is dat je me nu een hand geeft en jezelf voorstelt, net als ik heb gedaan. Probeer het. Haal diep adem en doe het. Je kunt het.’

Haar glimlach werd breder. ‘Nu ga je me ook nog betuttelen. Geweldig!’

‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Tel tot tien en hou je sarcastische opmerkingen voor je. Anders zal een van ons deze kamer niet levend verlaten…’

‘Jij was degene die een mes wilde halen.’

‘Cass! Oké, dan probeer ik het op een andere manier.’ Hij bewoog zijn hand op en neer als om haar eraan te herinneren dat ze de zijne moest schudden. Zijn stem zakte een octaaf. ‘Kom, Cass…’ Het klonk verleidelijk…

Ze was zich hevig bewust van zijn nabijheid. Koortsachtig woog ze de verschillende mogelijkheden tegen elkaar af. Moest ze afstand tot hem bewaren of zou ze het risico nemen weer vriendschap met hem te sluiten? Wilde ze in haar hart niet meer dan vriendschap met hem? Het was riskant. Eigenlijk waren ze nooit alleen vrienden geweest. Er had altijd meer tussen hen gespeeld.

Moeizaam haalde ze adem, slikte en hief aarzelend haar arm. Hij was het die de laatste centimeters tussen hen overbrugde door haar hand in de zijne te sluiten. De warmte van zijn aanraking joeg een schok door haar lichaam. Haar hart begon sneller te kloppen.

Stevig schudde hij haar de hand, waarna hij zich nogmaals op plechtige toon voorstelde. ‘Will Ryan. Beter bekend als de vervelendste man ter wereld. Neiging tot arrogantie en betutteling. Vreemde obsessie met boterhammen met pindakaas en jam, bij voorkeur om twee uur ’s nachts…’

Ze glimlachte. Haar blik dwaalde omhoog over zijn arm, de weerbarstig krullende haarlok onder zijn oor naar zijn groene ogen. Ze schudde haar hoofd en moest zich beheersen om niet als een schoolmeisje te gaan giechelen. ‘Cassidy Malone. Beter bekend als de vrouw die altijd in het openbaar vernederd wordt. Neiging tot piekeren, tot in het absurde. Ervan overtuigd dat de combinatie van pindakaas, jam en boterhammen levensgevaarlijk is…’

‘Hallo, Cassidy Malone. Mag ik Cass zeggen?’

‘Om de een of andere reden denk ik dat het geen zin heeft om te protesteren.’

Hij glimlachte zijn befaamde glimlach en streelde met zijn duim haar hand. ‘We zouden dit kunnen gebruiken voor Nick en Rachel, weet je.’

Gemaakt rolde ze met haar ogen, en ze probeerde haar hand uit de zijne te trekken. ‘Die twee blijven ons achtervolgen, hè? We kunnen blijkbaar niet aan ze ontsnappen.’

‘Wil je dat?’ Koppig bleef hij haar hand vasthouden.

‘Wil ik wat?’

‘Een poosje aan ze ontsnappen?’ Met zijn duim bleef hij haar hand strelen.

De liefkozing leidde haar af van zijn hypnotiserende ogen. Ze had een paar tellen nodig om de betekenis van wat hij zei tot zich te laten doordringen.‘Will, we kunnen niet pauzes blijven nemen als je dit script wilt afmaken. Dat is niet productief, weet je.’

Indringend keek hij haar aan. ‘Je telt de minuten totdat deze klus af is, hè?’

Niet elke minuut, dacht ze. Ze vond het heerlijk dat ze haar muze had teruggevonden, ze vond het heerlijk om in zijn huis bij de oceaan te logeren. Ze vond het zelfs heerlijk om met Angie en Lily op het strand te zijn. Toch kon ze zichzelf niet toestaan daarvan met volle teugen te genieten. Omdat ze in een fantasiewereld leefde, daarvan was ze zich maar al te goed bewust. Op een goede dag zou ze de draad van het normale leven weer moeten oppakken.

‘Cass?’

Verward keek ze naar hem op. ‘Sorry. Ik droomde even weg. Die neiging heb ik ook.’

‘Dat herinner ik me nog.’

Hoorde ze het goed en sprak er genegenheid uit zijn stem? Verdorie. Toen ze weer een poging deed om haar hand uit de zijne te trekken, liet hij haar los. Ze balde haar hand tot een vuist en liet haar arm langs haar lichaam vallen.

Hij leunde achterover. Zijn gezicht stond weer net zo ondoorgrondelijk als voorheen. Ze vond het vreselijk wanneer hij zo keek. ‘Oké. Ik heb mijn antwoord.’ Hij pakte zijn glas vruchtensap en liep naar de keukendeur. ‘We kunnen beter weer aan de slag gaan.’



Hoofdstuk 6

 

 

 

Ze stond op en volgde hem naar binnen. ‘Wacht even, Will. Ik heb je nog geen antwoord gegeven.’

Midden in de keuken bleef hij staan, hief zijn hoofd en keek haar waakzaam aan.

Nerveus zocht ze naar de juiste woorden om hem het uit te leggen zonder zichzelf al te veel bloot te geven. ‘Ik ben niet… Het is niet zo dat ik…’ Ze zuchtte en vermeed zijn blik door haar aandacht te richten op een bepaald punt in de kamer. ‘Ik ben een beetje de kluts kwijt, geloof ik. Jij en ik? We zijn zo anders. Nu we onder hetzelfde dak zitten…’ Met een hulpeloos gebaar probeerde ze haar woorden kracht bij te zetten. ‘Nou ja, we zijn niet hetzelfde.’

‘Dat had je al gezegd.’

Ze voelde zich een idioot. ‘Dit is jouw leven, niet het mijne. Ik ben alleen toevallig op bezoek. Maar dit script… Het is zo belangrijk. Ik wil het niet verpesten…’ In de stilte die volgde, ging haar blik als vanzelf naar zijn gezicht.

‘Waarom is het zo belangrijk?’ Bij het zien van haar aarzeling deed hij een stap in haar richting. Hij zette zijn glas op het aanrecht. ‘Ik snap dat je het niet wilt verpesten. Iedereen die aan een script werkt, wil het zo goed mogelijk afleveren. Dus dat begrijp ik. Er is een tijd geweest dat je net zo succesvol wilde worden als ik.’

Ze glimlachte wrang. ‘Blijkbaar was ik toch minder ambitieus dan jij.’

Hij zweeg even. ‘Oké. We hadden ieder een ander motief, maar ons doel was hetzelfde. Dat dacht ik tenminste. Misschien heb ik me daarin vergist.’

Als ze even ambitieus was geweest als hij, zou ze wel met hem zijn meegegaan naar Californië, dacht ze. Want dat bedoelde hij toch? Ja, het was waar, hij had andere motieven gehad dan zij, maar de droom die ze hadden gedeeld, was dezelfde geweest. Alleen had zij naïef en romantisch gemijmerd over het leven dat ze samen zouden krijgen, terwijl hij zichzelf alleen had willen bewijzen tegenover de mensen die hadden gedacht dat hij niets kon. Zij had gehoopt dat ze hun droom samen hadden kunnen waarmaken, maar hij had haar achtergelaten en het op eigen houtje gedaan.

Opnieuw deed hij een stap in haar richting. ‘Waarom is het zo belangrijk, Cass?’

Ze vroeg zich af hoe dichtbij hij van plan was te komen. ‘De vorige keer is het een flop geworden. Je weet net zo goed als ik hoe ellendig dat was…’

‘O, schat. Sindsdien heb ik ettelijke scripts geschreven die een flop zijn geworden. Dat hoort er gewoon bij.’

Bij het horen van het op luchtige toon uitgesproken ‘schat’ trok ze verontwaardigd een wenkbrauw op, maar ze hield haar mond toen ze de twinkeling in zijn ogen zag. ‘Voor jou maakte het niet uit. Jij bént een succes. Kijk eens om je heen. Dit huis, je bedrijf, de prijzen die je hebt gewonnen… terwijl ik maar een gewone schooljuf ben. Niet dat daar iets mis mee is. Ik bedoel, het is een heel eerzaam beroep, maar het is niet iets wat ik de rest van mijn leven wil blijven doen.’ Ze zweeg. ‘Het script dat we vroeger samen hebben geschreven, trok heel weinig bioscoopbezoekers en werd door de recensenten afgekraakt. Ik wil geen herhaling. Echt, ik denk niet dat ik dat trek en… Ik ratel maar door, hè?’

‘Er komt geen eind aan.’ Hij glimlachte toegeeflijk. Opnieuw deed hij een stap in haar richting.

Nu stond hij zo dicht bij haar dat hij haar kon aanraken. In plaats van haar echter de troost te geven waarnaar ze zo verlangde en waarvoor ze tegelijk zo bang was, stak hij zijn handen diep in de zakken van zijn spijkerbroek. Voor een omhelzing zou ze zelf het initiatief moeten nemen, dacht ze.

‘Toch is ons vroegere script in een bepaald opzicht wél een succes geweest. Anders zouden we hier nu niet zijn. Dat moet je voor ogen houden. Soms heeft de weg naar succes gewoon hobbels en kuilen.’

Ze glimlachte een beetje beverig en vocht tegen de neiging een potje te gaan huilen. ‘Ik vermijd die hobbels en kuilen dit keer liever, als je het niet erg vindt. Ze zijn slecht voor mijn zelfvertrouwen.’

Zijn ogen verzachtten zich. ‘Welkom in Hollywood.’

Zachtjes lachte ze. ‘Hoe speel je het in vredesnaam klaar om overeind te blijven?’

‘Dikke huid waarschijnlijk.’ Hij haalde zijn schouders op.

‘Is hier in de buurt een winkel waar ik die kan kopen?’

‘Ik vrees van niet. Het is iets wat je in de loop der tijd ontwikkelt. Een dikke huid zou trouwens niet bij je passen.’

Ze slaakte een diepe zucht en knikte. ‘Maar ik zou er best eens een poosje mee willen rondlopen.’

Of hij nu iets zag glinsteren in haar ogen wat verdacht veel op een traan leek of niet, in ieder geval haalde hij opeens zijn handen uit zijn broekzakken om zijn armen om haar heen te slaan. ‘Kom hier, Malone.’

O, geweldig, dacht ze. Nu stond ze toch te snotteren. Ze moest zich inhouden om er geen waterballet van te maken. Ze had zijn omhelzingen zo vreselijk gemist.

‘Je doet het fantastisch, Cass. Wees niet zo hard voor jezelf. Er zijn dagen dat ik vergeet dat het zo lang geleden is dat we hebben samengewerkt.’

Hoewel ze zelf ook een goed gevoel had over haar schrijftalent, deed zijn complimentje haar toch deugd. ‘Dank je.’

‘Graag gedaan.’

Aan zijn stem hoorde ze dat hij glimlachte, waardoor ze zelf ook moest glimlachen. Toen haalde ze diep adem en dwong zichzelf ertoe zich van hem los te maken. ‘Ik denk dat ik het nu wel weer aankan om een paar uur met jou in die kamer opgesloten te zitten.’

‘Mooi zo.’ Hij lachte ondeugend en gaf haar een knipoog. ‘Misschien kunnen we het erover hebben of Rachel die haremoutfit weer aanheeft.’

Ze schoot in de lach. ‘Nee. Uitgesloten. Ze gaat voor Nick echt niet de dans met de zeven sluiers doen.’

‘Ze zou er anders heel sexy uitzien.’

‘Volgens mij zou ze zich volslagen belachelijk voelen.’

Hij pakte zijn glas van het aanrecht en maakte aanstalten om naar zijn werkkamer te lopen. ‘Oké. Ik stel voor om de scène te spelen en te zien hoe het gaat.’

Ze grinnikte. Hij kon op het dak gaan zitten met zijn zeven sluiers! Het was echter een feit dat ze zich plotseling een stuk beter voelde en het niet erg vond om nog een paar uur in dezelfde kamer met hem te zitten…

 

Een uur lang praatten ze met het team over de speciale effecten en de locaties.

Cassidy vergat dat ze een groepje wildvreemde mensen tegenover zich had dat voor Will werkte en debatteerde met hem zoals ze altijd deed wanneer ze alleen met elkaar waren.

Nadat hij na afloop de werkopdrachten op tafel had gelegd, keek hij toe terwijl zij bij de deuropening de laatste man een hand gaf. Nonchalant leunde hij tegen de deurstijl. ‘Probeer je een revolutie te ontketenen in mijn productieteam, Malone?’

‘Waar heb je het over?’

‘Heb je hun gezichten niet gezien toen je met me in discussie was?’

Dat had ze wél. Ze zou zich zorgen hebben gemaakt of hij er boos om was als ze zijn geamuseerde blik niet had opgevangen. ‘Ik heb hun gezichten gezien toen je overstag ging en me mijn zin gaf. Ik had de indruk dat je dat niet vaak doet, iemand zijn zin geven.’

‘Nee, zelden.’ Hij haalde zijn schouders op en liet als een heerser die zijn koninkrijk overziet zijn blik door de ruimte gaan. ‘Maar af en toe gebeurt het wel eens.’

‘Hm.’ Ze leunde tegen de deurstijl, perste haar lippen op elkaar en glimlachte toen hij haar aankeek. ‘Misschien zou het goed zijn als je dat vaker deed, Ryan. Wie weet hoeveel creativiteit je mensen hebben. Omdat ze bang zijn om hun baas tegen te spreken, houden ze hun mond. Je mag me wel dankbaar zijn.’

‘Of je in dienst nemen.’

Haar mond viel bijna open. Voordat ze erachter kon komen of hij het serieus meende, zei hij echter: ‘Kom mee. Nu we toch hier zijn, wil ik je iets laten zien.’

Ze had van alles verwacht: een mooi kantoor, een prachtig uitzicht over Los Angeles, andere producties waar hij mee bezig was, maar niet een kamer met de afmetingen van een grote kast, afgeladen met stapels paperassen en zakken vol brieven. Dus toen hij de deur had dichtgedaan en het licht had aangeknipt, keek ze verbaasd om zich heen. ‘Een postkamer? Wilde je me dat laten zien?’

Langzaam kwam er een glimlach op zijn gezicht. ‘Pak maar een brief.’

Met opgetrokken wenkbrauwen speurde ze het vertrekje door. Nee, het zag er nog steeds uit als een postkamer. Een vrij chaotische postkamer, dat wel.

‘Pak een brief. Of een e-mail. Maakt niet uit.’ Hij kwam bij haar staan. ‘Wat je maar wilt.’

Oké, dacht ze. Ze zou het spelletje meespelen. Na een steelse blik opzij sloot ze haar ogen en haalde op goed geluk een brief uit een van de zakken.

‘Lees voor.’

Met moeite maakte ze haar blik van hem los. Ze haalde de brief uit de open envelop en begon te lezen. Haar ogen werden groot toen ze besefte waar het over ging. Verward keek ze van de brief naar hem.

Hij dempte zijn diepe stem. ‘Pak er nog maar een.’

Ze deed weer een greep in de zak en haalde er een e-mail uit, bij het lezen waarvan ze een brok in de keel kreeg.

‘Ga door,’ zei hij zacht.

‘Moet ik ze allemaal lezen?’ Ze moest haar keel schrapen. ‘Is alle post in deze kamer fanmail voor je film?’

‘Ja, de filmstudio heeft het doorgestuurd, maar toen het uit de hand begon te lopen, hebben we het adres op de site veranderd. We krijgen post uit de hele wereld.’ Zijn ogen zochten de hare. Hij glimlachte. ‘De fans hebben een groep opgericht. Ze noemen zich The Fortune Hunters.’

Voor het eerst in haar leven stond Cassidy met haar mond vol tanden.

Hij hield haar blik vast en vervolgde: ‘Ze hebben hun eigen site opgericht. Van daaruit is het balletje gaan rollen. Ze hebben bijeenkomsten waarbij ze zich kleden als de personages in de film. Sommige fans hebben het hele script uit hun hoofd geleerd…’

Cassidy probeerde haar ontroering te verbergen door haar aandacht weer op de postzakken te richten. ‘Ik had geen idee.’

‘Er worden zelfs veilingen georganiseerd. Ze laten het ons weten wanneer het zover is, zodat we souvenirs kunnen sturen. Die worden dan geveild. De opbrengst gaat naar een goed doel.’

Zwijgend keek ze hem aan.

‘De film mag commercieel gezien dan een flop zijn geweest, hij is óók een succes. Alleen op een andere manier dan iemand had kunnen verwachten. Hij heeft mensen samengebracht. Hij heeft zelfs geleid tot een paar huwelijken. De fans zetten zich in voor een goed doel. Klinkt dat als een flop?’

Ze schudde haar hoofd.

‘Nee.’ Met zijn verleidelijke glimlach streek hij een haarlokje achter haar oor. ‘Als de bijeenkomst van zojuist je zelfvertrouwen geen oppepper heeft gegeven, zal dit het misschien doen.’

Ze kon nog steeds geen woord uitbrengen.

Toen zijn blik naar haar mond dwaalde, hield ze haar adem in. Har hart hamerde in haar borst terwijl ze afwachtte of hij haar zou gaan kussen…

Nee. Hij liet zijn hand zakken en deed een stap naar achteren. ‘Lees maar verder. Ik moet een paar telefoontjes plegen. In de hal staat een koffieapparaat. Wanneer ik klaar ben, gaan we naar huis om de veranderingen uit te werken die we tijdens het gesprek hebben besproken.’

Ze knikte, waarna hij de deur uit liep. Toen hij weg was, glipte de eerste traan langs haar wimpers omlaag. Het kwam niet door wat hij haar zojuist had laten zien, het kwam omdat hij het woord ‘huis’ had gebruikt. Alsof het ook haar huis was…

Vreemd genoeg voelde ze zich inderdaad thuis in zijn huis. Bijna nog meer dan in haar eigen huis in Ierland. Het zou moeite kosten om te vertrekken en hun relatie achter zich te laten.

 

Eenmaal thuis gingen ze niet meteen aan de slag om het script te herzien. Onderweg hadden ze een maaltijd gehaald bij een Marokkaans restaurant. Toen ze alle schalen en bakjes op de salontafel hadden gezet en zich op zijn enorme bank hadden geïnstalleerd, zei Will: ‘Ik ben nieuwsgierig naar je leven.’

‘Waarom?’

‘Mag ik je daar geen vragen over stellen?’

‘Misschien ben ik wel nieuwsgierig naar de reden van je nieuwsgierigheid.’ Ze was zich bewust van het verbale spelletje poker dat ze speelden, maar dat weerhield haar er niet van te zeggen wat ze voelde.

‘Ik dacht dat we besloten hadden weer vrienden te zijn.’

Zonder hem aan te kijken, speelde ze met haar lege kartonnen beker. ‘Oké, we zijn vrienden.’

‘Vrienden praten over dingen.’

Ze zweeg zo lang dat hij zijn wenkbrauwen optrok. Diep in haar hart wist ze best waarom ze geen zin had hem over haar leven te vertellen, want dat zou emoties bij haar losmaken. En ze wist dat hij er niet van hield om over emoties te praten. Einde verhaal. Hij zou nog liever zijn arm afhakken.

Anderzijds, hun vriendschap was ook een nieuw begin, en ze wilde hem beter leren kennen. Ze zuchtte diep. ‘Als ik ook maar één moment merk dat je medelijden met me hebt, Will Ryan…’

Toen ze opkeek, zag ze de bekende glimlach weer op zijn gezicht. Ze rimpelde haar voorhoofd. ‘Ik zie dat je nu al medelijden hebt.’

‘Welnee.’ Hij zette een quasiernstig gezicht, sloeg zijn armen over elkaar en keek haar afwachtend aan. ‘Ga je gang. Ik ben een en al oor.’

‘Ik vind dit vreselijk. Mijn leven steekt natuurlijk verschrikkelijk af bij dat van jou omdat het zo gewoontjes is.’

‘Mijn leven is veel gewoner dan sommige mensen denken.’

Ze snoof ongelovig. ‘Wat is er gewoon aan? Dat je uitgaat met filmsterren? Dat je in de filmindustrie werkt? Dat je elk jaar een Oscar krijgt? Dat je in een super de luxe huis aan het strand van Malibu woont?’

Het duurde even voordat hij haar glimlachend aankeek. Zijn groene ogen glinsterden hypnotiserend. ‘Het valt niet mee om de juiste woorden te vinden,’ zei hij nadat hij even had gezwegen.

‘Och, kom Will, je werkt elke dag met woorden! Je kunt ze dan wel niet goed spellen, maar je weet heel goed hoe je ze moet gebruiken.’

‘Heel geestig.’

‘Probeer het. Vertel me één ding dat gewoon is in je leven.’

‘Goed, maar het blijft bij dat ene ding. Daarna mag je me over jouw leven vertellen.’ Hij trok een gezicht alsof hij er ernstig aan twijfelde of dat ging gebeuren.

‘Ik zweer het.’ Ze stak twee vingers op.

Het bleef even stil. Toen schraapte hij zijn keel. ‘Ik heb geen werkster. Ik hou alles zelf schoon.’

‘O nee, je schoonmaakobsessie telt niet mee.’ Die obsessie was iets waarover ze zich bleef verbazen, maar hij stelde nu eenmaal altijd prijs op een schone, ordelijke omgeving, of het nu zijn huis of zijn werkplek was. Zelf had ze altijd in een chaos geleefd, heel symbolisch voor haar leven. Ze had zijn schoonmaakwoede altijd toegeschreven aan de behoefte om alles onder controle te hebben.

Alleen in de slaapkamer had hij de teugels kunnen laten vieren en zich helemaal laten gaan. Wanneer ze de liefde met elkaar bedreven hadden, had ze nooit aan zijn gevoelens hoeven twijfelen. En hij niet aan de hare.

Schouderophalend nam hij nog een hap. ‘Volgens mij telt het wél mee. Het is iets doodgewoons. Iedereen moet zijn huis schoonhouden.’

Ze lachte. ‘Ik doe altijd verwoede pogingen om daar onderuit te komen, geloof me.’

Een lachje krulde zijn mondhoeken. ‘Ik geloof je meteen. Oké, ik heb mijn zegje gedaan, nu is de beurt aan jou. Vertel me eens iets over dat gewone leven van je.’

Het lag op het puntje van haar tong hem weer te vragen waarom hij daar zo nieuwsgierig naar was, maar ze zweeg en speelde met haar beker. ‘Ik geef les, dus ik werk tijdens de schooluren. In de zomer vind ik vaak werk in schoolkampen of op andere plekken waar ouders hun kinderen kunnen achterlaten zodat ze naar hun werk kunnen. Ik heb een flat. Ik heb vrienden die ook lesgeven, met wie ik lunch of koffie drink. En ik had altijd een kat…’

‘Wat is daarmee gebeurd?’

‘Hij is vast honderd geweest toen ik hem uit het asiel haalde, want hij heeft niet lang geleefd.’

‘Heb je geen andere kat genomen?’

‘Nee.’ Ze glimlachte wrang. ‘Blijkbaar was ik na mijn vaders dood niet in staat om nog een verlies te verwerken. Om die kat heb ik wekenlang gehuild.’ Toen hij niet reageerde, waagde ze een blik omhoog naar zijn gezicht. Hij zat haar weer op te nemen. In plaats van te vragen wat er nu weer was, zoals ze anders altijd deed, zei ze echter: ‘Nog bedankt trouwens. Voor de kaart en de bloemen die je hebt gestuurd.’

Hij wist dat ze op de dood van haar vader doelde. ‘Ik heb je briefje gekregen. Je hoeft me niet nog een keer te bedanken.’

Nadat ze haar lippen had bevochtigd, haalde ze diep adem. ‘Het heeft veel voor me betekend, dat had ik niet in mijn briefje vermeld. Dus hierbij.’ Ze zweeg even. ‘Die tijd is heel wazig wanneer ik eraan terugdenk.’

‘Dat kan door je verdriet komen.’ Zijn blik dwaalde naar een losse haarlok.

Ze vroeg zich af of hij die weer achter haar oor zou strijken.

‘Je kreeg wel veel te verwerken en je moest ook nog alles regelen. De begrafenis bijvoorbeeld. Gelukkig had je je familie om je te helpen.’

‘Ja.’ In tegenstelling tot de achtjarige Will, die niemand had gehad toen zijn moeder overleed, dacht ze. Er ging nog steeds een steek door haar hart bij de gedachte dat hij helemaal alleen was geweest en zichzelf had moeten redden.

‘Je had me kunnen bellen als je iets nodig had gehad, dat weet je.’

Ja, dat wist ze, zelfs al had het niet op het kaartje gestaan dat hij haar had gestuurd. ‘Het viel niet mee.’

Hij haalde diep adem, pakte de afstandsbediening van zijn belachelijke grote tv en gaf die aan haar. ‘Ik heb besloten dat we vanavond vrij nemen. Kies maar een film uit.’

Ze knipperde met haar ogen. ‘Ik dacht dat je het script wilde afmaken.’

‘Dat kan wachten.’ Hij zwaaide met de afstandsbediening. ‘Nogmaals: je mag een film kiezen.’

Ze klemde de kartonnen beker tussen haar knieën, nam met haar ene hand de afstandsbediening van hem aan, leunde naar voren en legde de rug van haar andere hand op zijn voorhoofd. ‘Ben je ziek? Heb je koorts? Misschien heb ik je aangestoken met mijn griep…’

Hij duwde haar hand weg. ‘Kun je niet gewoon een avond nietsdoen?’

‘Ja, natuurlijk.’ Ze voelde dat er een blos naar haar wangen kroop. Vroeger was een avondje nietsdoen en tv kijken vaak uitgelopen op een vrijpartij…

‘Bewijs het dan. Welke film wil je zien?’

Met opgetrokken wenkbrauwen hief ze haar kin, zette haar beker weg, vouwde haar benen onder zich en blikte steels opzij terwijl ze het apparaat op de tv richtte. ‘Hier ga je spijt van krijgen.’

Hij trok zijn schoenen uit, legde zijn voeten op de salontafel en nestelde zich behaaglijk in de dikke kussens. ‘Welnee.’

‘Let maar eens op.’ Ze lachte toen het scherm tot leven kwam en zapte langs de kanalen om te vinden wat ze zocht. Daar was het. ‘Vanavond is de wekelijkse filmavond voor vrouwen,’ zei ze, zich al bij voorbaat verkneukelend om zijn reactie.

 

Toen ze bij de aftiteling opzij keek, kwam ze tot de ontdekking dat hij sliep als een roos, met zijn gezicht naar haar toe gewend. Hij was aanbiddelijk. Donkere haarlokken vielen op zijn voorhoofd, zijn wangen waren rozig van de slaap, en zijn volle lippen waren iets uiteen geweken terwijl hij diep in- en uitademde. Naar hem kijkend, nam ze elk detail in zich op. Ze kon het niet laten voorzichtig een haarlok van zijn voorhoofd te strijken. ‘Will?’ Het klonk als een fluistering, alsof ze geen zin had het gestolen moment te verliezen. ‘Will?’

Omdat hij niet reageerde, probeerde ze het opnieuw, dit keer op iets luidere toon. ‘Will?’

‘Hm?’

Nog steeds met een glimlach op haar gezicht keek ze toe hoe hij langzaam wakker werd. Hoe vaak had ze hem niet wakker zien worden, dacht ze. Honderden keren waarschijnlijk. Zelfs na al die jaren was het nog een van haar favoriete bezigheden.

Hij knipperde met zijn ogen. ‘Cass?’ Hoewel hij duidelijk nog in het stadium tussen waken en slapen verkeerde, stak hij zijn hand uit en streek zachtjes haar haar naar achteren. ‘Cass…’

O nee, nee, nee, nee! Dit gebeurde toch niet, dacht ze verschrikt. Waarom had hij… Dacht hij echt… Hij kúste haar! Zonder dat er een script aan te pas kwam! Nee, wacht even, het was nog veel erger. Het was…

Wauw! Ze stond er versteld van hoe snel haar lichaam reageerde. Hoewel zijn kus teder en lief was, laaide passie als een vlam in haar op. De kus leek eindeloos te duren, alsof de wereld opeens stilstond. Nog nooit in haar leven had iets zo goed gevoeld als dit. Maar mijn hemel, ze kon niet nog één keer verliefd worden op deze man! O, alsjeblieft. Of zou haar eerste verliefdheid nooit zijn overgegaan, vroeg ze zich af. Nu beantwoordde ze zijn kus zelfs. Domme, dómme meid, dacht ze. Wat deed ze? Dit was Will Ryan, de man die haar hart had gebroken en haar leven voorgoed had veranderd. Die ervoor had gezorgd dat ze voor andere mannen geen enkele belangstelling meer had. Waarom beantwoordde ze in vredesnaam zijn kus? Was ze gek geworden?

Het scheelde niet veel of ze had gekreund van genot. Uit alle macht beheerste ze zich. Ze kon hem niet laten merken dat hij haar in lichterlaaie zette. Dan zou hij weten hoe weinig ervoor nodig was om haar in bed te krijgen. En met elkaar naar bed gaan, dat deed je toch niet als je al acht jaar uit elkaar was?

O, het was zo goed! Ze wilde dat er nooit een eind aan kwam. Toch moest het. Daarom maakte ze haar mond los van de zijne en staarde hem aan terwijl ze worstelde om haar ademhaling onder controle te krijgen.

Met zijn ogen open en terwijl zijn warme adem over haar blozende wangen streek, staarde hij terug. Toen fronste hij zijn voorhoofd en deed zijn mond open…



Hoofdstuk 7

 

 

 

Als hij maar niet iets ging zeggen wat alles zou bederven, dacht ze verschrikt. Snel zei ze: ‘Je bent in slaap gevallen.’

Hij keek haar aan met een blik alsof ze twee hoofden had.

‘Dat moet een waanzinnige droom zijn geweest die je had toen ik je wakker maakte.’ Het was het enige wat ze kon bedenken wat niet als een tang op een varken sloeg.

‘Dat was het inderdaad,’ zei hij hees.

O, gelukkig, dacht ze opgelucht. Het kwetste haar wel dat hij gebruikmaakte van de kans om te ontsnappen, maar het had erger kunnen zijn. ‘Dat dacht ik al.’

Argwanend keek hij naar de geforceerde glimlach op haar gezicht.

Voordat hij iets kon zeggen, stond ze op om de resten van hun maaltijd op te ruimen. ‘Ik breng alles wel naar de keuken. Dan kun jij nog even slapen. Misschien gaat die droom van je wel gewoon verder op het punt waar hij is opgehouden.’

Er viel een stilte in de kamer. ‘Wat is er aan de hand, Cass?’ vroeg hij opeens.

‘Ik ga opruimen, dat had ik je al verteld.’ Ze had de borden net op het aanrecht gezet toen ze twee handen op haar schouders voelde.

Hij draaide haar om. ‘Je had me toch gezegd dat je de pest hebt aan huishoudelijke klusjes en ze zo lang mogelijk uitstelt? Dus wat is er?’

Als hij haar nog een keer zou gaan kussen, dacht ze, dan… Ze bevochtigde haar lippen, kreunde bijna hardop toen ze zag dat zijn blik de beweging volgde en haalde zijn handen van haar schouders. ‘Als je me nog een keer kust, kan ik niet meer helder nadenken.’ Het was eruit voordat ze het besefte. O, grote genade, haar tong was er weer eens met haar vandoor gegaan, dacht ze geschrokken.

Zijn ogen lichtten even op en vertelden hun eigen verhaal, maar hij liet zijn armen zakken en schudde zijn hoofd. ‘Ik weet dat je bang bent.’

Uitdagend hief ze haar kin. ‘Ik ben niet bang.’

‘Nee?’

‘Nee.’ Ze probeerde een onverschillig gezicht te trekken. Jammer dat het niet zo goed wilde lukken. Met schuingehouden hoofd keek ze hem aan. ‘Voorzichtig, dat is een beter woord.’

‘Ik kan nog meer woorden bedenken.’

‘Daar twijfel ik geen seconde aan.’ Ze knikte en liet haar blik op een dikke donkere haarlok rusten die op zijn voorhoofd viel. ‘Waakzaam zou ook een prima woord zijn.’

‘Juist. Zeker omdat het ongeveer hetzelfde betekent als “voorzichtig”.’

‘Behoedzaam, ook een toepasselijk woord in dit verband.’ Ze maakte de fout hem aan te kijken en zag dat hij haar oplettend gadesloeg. Haar ogen ontmoetten de zijne. Plotseling had ze watten in haar hoofd in plaats van hersens. Hoe kreeg hij het toch voor elkaar, dacht ze.

‘Ik ben ook waakzaam.’

Haar adem stokte in haar keel. Stilzwijgend stelde ze hem een vraag.

Die moet op haar gezicht te lezen zijn geweest, want hij knikte bevestigend. ‘Ja, ik wist wat ik deed toen ik je kuste.’

Met grote ogen staarde ze hem aan. Hij had meer moed dan zij. Haar stem was ternauwernood hoorbaar toen ze vroeg: ‘O?’

‘Ja. Sinds de dag dat we die scène repeteerden, heb ik voortdurend aan die kus moeten terugdenken.’

Ze slikte om haar droge keel te bevochtigen, want die leek wel van schuurpapier.

‘Met kussen hebben we nooit een probleem gehad, hè Cass?’

Even kon ze geen woord uitbrengen, toen vermande ze zich. ‘Nee.’

Hij legde zijn handen aan weerszijden van haar op het aanrecht, waardoor ze geen kant meer op kon. ‘Je hebt mijn kus beantwoord.’

‘Dat weet ik.’ Haar hart klopte nu zo snel dat ze even bang was dat ze een hartaanval zou krijgen. Met horten en stoten haalde ze adem.

‘Ik durf te wedden dat je ervoor kunt zorgen dat ik je weer kus.’

‘Misschien wel, maar het zou geen zin hebben. Dat weet je net zo goed als ik.’ Inwendig bad ze dat ze gelijk had.

‘Waarom niet?’

‘Omdat… Nou, omdat we toch niet met elkaar naar… Nou ja, je weet wel…’

Met twinkelende ogen blikte hij op haar neer. ‘Nee? Dat gebeurde anders altijd wél.’

‘Oké, maar de tijden zijn veranderd.’ Ze probeerde zijn armen van het aanrecht los te wrikken, maar er was geen beweging in te krijgen. Het had zelfs een averechts effect, omdat ze zich er hevig van bewust was dat ze hem aanraakte.

Ze was nog een beetje ademloos toen hij zijn kans schoon zag door haar handen beet te pakken, ze om zijn middel te leggen en ze daar met één hand in een ijzeren greep te houden.

‘Wat doe je nu?’ vroeg ze geschrokken.

Met een glinstering in zijn ogen en een van zijn verleidelijke glimlachjes duwde hij haar een klein beetje achterover. ‘Maak je geen zorgen. Ik ga je niet kussen. Ik onderzoek hoe je lichamelijk reageert op mijn aanrakingen.’

Wijd sperde ze haar ogen open. ‘Als je het toch waagt…’

Hij liet zijn vingers over haar buik glijden en keek naar haar ogen om te zien hoe ze erop reageerde. ‘Vertel me dan dat je niet naar me verlangt.’

‘Ik verlang niet naar je.’

‘Je liegt.’

Ze wilde niet dat hij ophield. Zijn hand kwam hoger en hoger…

Toen ze begon te beven, keek hij haar opnieuw diep in de ogen. Vervolgens gleed zijn blik omlaag alsof het rijzen en dalen van haar borsten opeens zijn volledige aandacht had. Sterker nog, het wás zo.

Net toen ze om erger te voorkomen wilde toegeven en op het punt stond hem te kussen, bewoog hij zijn duim. Ze giechelde.

‘Juist. Ik herinner me dat je niet tegen kietelen kunt.’

‘Nee.’ Haar knieën leken ineens wel van stopverf.

Opnieuw bewoog hij zijn duim om te bewijzen dat hij gelijk had, en hij grinnikte voldaan toen ze begon te kermen. ‘Wanneer leer je nu eens dat je niet tegen me kunt liegen?’

Ze kreeg wat van die man.

‘Ik verlang naar jou, en jij verlangt naar mij.’ Hij drukte een vederlichte kus in haar hals en op het gevoelige stukje huid onder haar oor. ‘Ik herinner me nog hoe het was… Hoe de vonken eraf spatten wanneer we samen waren. Hoeveel weekends we in bed hebben doorgebracht.’ Hij drukte een spoor van kusjes op haar sleutelbeen.

Automatisch boog ze haar hoofd achterover om hem ongestoord zijn gang te laten gaan.

Hij richtte zich op, legde zijn wang tegen de hare en vervolgde: ‘Ik ga je niet verleiden, Cass. Jij moet dit keer degene zijn die naar mij toe komt. Dan is het niet mijn schuld…’

Als het weer misgaat tussen ons, vulde ze in gedachten aan. Het laatste deel van de zin had hij niet uitgesproken, maar wel bedoeld. Dacht hij dat hun relatie niet van blijvende aard zou zijn? Eerder een korte affaire? Ze wist niet zeker of ze dat zou kunnen opbrengen. Niet als het om hém ging.

Hij liet haar handen los, deed een stap naar achteren en keek aandachtig in haar grote ogen. ‘Denk er rustig over na als je daar behoefte aan hebt. Dit gaat niet zomaar weg, Cass. Dat weet je net zo goed als ik.’

Ja, hij had gelijk. Ze wist het, maar dat maakte de zaak er niet eenvoudiger op.

‘Nu moet je naar boven gaan.’

Ze hoorde een waarschuwing in zijn stem, alsof hij wilde zeggen dat hij haar anders zou kussen tot ze een besluit nam, dacht ze.

‘Cass,’ zei hij dringend.

Ze rende bijna de kamer uit, sprintte met twee treden tegelijk de trap op en durfde pas een blik naar beneden te werpen toen haar hand op de deurkruk van haar slaapkamer rustte.

Hij stond met zijn rug naar haar toe naar de weerspiegeling van de maan op de glinsterende zee te kijken. Elke porie van zijn lichaam leek uit te stralen hoe gespannen hij zich voelde.

Het zou zo gemakkelijk zijn om toe te geven aan haar verlangen naar hem, dacht ze. Veel te gemakkelijk. Met een vastbeslotenheid die haar zelf verraste, duwde ze de deur open en liep naar binnen.

 

Hij maakte haar gek. Haar ongehoorzame blik dwaalde voor de achtentwintigste keer die ochtend naar zijn gezicht. Net als de eerste zevenentwintig keer keek hij haar op precies hetzelfde moment aan met een wetende glimlach om zijn mond. Het was om van uit je vel te springen! Bovendien was ze kwaad dat hij zo laconiek deed terwijl zij zelf al drie nachten lang geen oog had dichtgedaan.

Ze dwong zichzelf ertoe weer naar haar scherm te kijken, perste haar lippen op elkaar, kneep haar ogen tot spleetjes, las een hele zin en wist op het eind zowaar nog wat ze net had gelezen.

Vanuit haar ooghoek zag ze dat hij een beweging maakte nog voordat zijn stoel begon te piepen. Met dat gepiep had ze het ook helemaal gehad. ‘Je stoel.’

‘Hm?’ Opnieuw keek hij haar aan net toen ze naar hem keek. ‘Sorry?’

‘Je stoel. Heb je niet ergens een blikje smeerolie?’

‘Smeerolie?’ Hij knipperde met zijn ogen.

Net doen alsof je geen idee hebt waar het over gaat. Hou je maar van de domme. Leuk geprobeerd, dacht ze minachtend.

Hij schoof zijn stoel naar achteren en stond op.

Dat deed hij ook aan de lopende band, dacht ze geïrriteerd. Op gezette tijden stond hij op om de kamer uit te lopen. Tot nu toe had ze er niets over gezegd. Ook nu hield ze haar mond. Toen hij toevallig even haar kant op keek, glimlachte ze liefjes. Aan het kleine ongelooflijk zelfvoldane trekje om zijn mond zag ze dat hij wist dat ze precies had bijgehouden hoe vaak hij die dag de deur uit was gelopen. Hij was rusteloos, dacht ze.

Opeens bleef hij staan en legde zijn hand op haar schouder. ‘Ik ga even een broodje eten. Heb jij ook trek?’

‘Om half twaalf in de ochtend? Het is nog een beetje vroeg voor de lunch, vind je niet?’

Hij probeerde vast een nieuwe tactiek uit, want nu vuurde hij, zoals zo vaak de laatste tijd, zijn gevaarlijke glimlach op haar af. ‘Dus ik kan niets lekkers voor je meebrengen om je te verrassen?’

Bij het woord ‘lekkers’ had ze de neiging te gaan gillen. Als hij het nog één keer zei, zou ze het doen ook. Mannen die er zo sexy uitzagen als hij konden dat soort woorden beter niet uitspreken. Dat bracht andere mensen maar op gedachten. Onwillekeurig ging haar blik naar zijn mond. ‘Ik hou niet van verrassingen.’

‘Nee, je houdt niet van verrassingen als je niet van tevoren weet wat die inhouden. Dat is iets heel anders. Daarover hebben we het in het verleden vaak gehad.’ Hij ging aan haar kant van de tafel staan, legde zijn ene hand op het glazen blad en draaide met zijn andere hand haar stoel naar zich toe om haar te kunnen aankijken. ‘Dus waarmee wil je dat ik je zal verrassen?’

Ze keek op. Haar ogen ontmoetten de zijne. Opnieuw schonk hij haar zijn befaamde glimlach. Geërgerd fronste ze haar voorhoofd. ‘Hou daarmee op.’

‘Waarmee?’

‘Daarmee.’ Met de punt van haar pen wees ze naar zijn gezicht en tekende een cirkel in de lucht. ‘Ik weet heel goed waar je mee bezig bent, Ryan.’

‘Waar ben ik dan mee bezig?’

‘Je probeert mijn weerstand te breken.’ Ze boog zich naar hem toe en dempte haar stem. ‘Zodat het lijkt of het mijn eigen beslissing is als ik ja tegen je zeg. Terwijl het dat níét is omdat je me in een hoek gedreven hebt.’

‘Nou, dan hou ik daar meteen mee op. Duidelijk.’

‘Je hoeft niet extra aardig tegen me te doen, dat werkt niet bij me. Ik word er alleen maar wantrouwig van, en dat weet je.’ Ze hield haar hoofd schuin en keek hem met fier opgeheven kin aan. Tot haar onuitsprekelijke ergernis glimlachte ze nog automatisch ook toen hij dat deed.

Ze leek wel een marionet, dacht ze kwaad. Al bij het wakker worden kreeg ze vlinders in haar buik bij de gedachte hem de hele dag weer te zien. En dan die glimlach waarmee hij haar bestookte.

Eerst had ze zichzelf telkens voorgehouden dat ze opgelucht was wanneer hij de kamer uit liep. Om er vervolgens na vijf minuten de pest in te krijgen dat ze hem begon te missen! Ze was verslaafd aan hem. Wat ongelooflijk zielig. Hoe had ze zo diep kunnen zinken…

Toen hij naar de deur beende, begon ze ongeduldig met har pen op het glazen tafelblad te tikken.

Bij de deur draaide hij zich om. ‘We hebben niet veel meer in huis. Zullen we samen boodschappen gaan doen? Of wil je hier blijven om je de rest van de middag af te vragen welke snode plannen ik nu weer bedacht heb?’

Met een diepe zucht gooide ze haar pen neer. ‘Boodschappen doen dan maar!’

Midden in de gigantische supermarkt deed hij opeens waarnaar ze al dagenlang verlangde. Hij sloeg zijn arm om haar middel, trok haar tegen zich aan en drukte een kus op haar lippen.

‘Waarom doe je dat?’

‘Omdat je je lippen tuitte.’

‘Ik tuitte mijn lippen niet!’

‘Je zag er zo schattig uit…’

‘O, mijn hemel.’ Ze leunde tegen zijn arm. ‘Schattig! Ik ben sprakeloos.’

Grinnikend liet hij haar los. ‘Ik bedoel het als compliment.’

Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Je kunt een vrouw niet meer schattig noemen wanneer ze haar puberteit achter de rug heeft en geen paardenstaart meer draagt. En ga nu niet zeggen dat ik een mooi gezicht heb, want daarmee bedoel je waarschijnlijk dat ik dik ben.’

‘Ik vind je helemaal niet dik,’ zei hij laconiek terwijl hij het winkelwagentje een gangpad in duwde. ‘Ik wist niet dat je zoveel complexen over je lichaam had.’

Nou ja… Vroeger was ze tien kilo lichter geweest!

Hij bleef staan, wachtte tot ze bij hem stond en vroeg: ‘Stel je daarom het onvermijdelijke uit?’

‘Pardon?’ Haar ogen werden groot van ongeloof. ‘Het onvermijdelijke?’

‘Het is toch onvermijdelijk?’

‘Ik heb nog nooit iemand met zo’n groot ego ontmoet.’

‘Dat bedoel ik niet, dat weet je best. Ik bedoel die complexen over je lichaam. Die slaan nergens op, weet je dat?’ Hij deed een stap naar haar toe, waarop ze blindelings een stap naar achteren deed, maar tegen een stelling met losse aardappelen aan botste. Zijn ogen begonnen geamuseerd te twinkelen. ‘Als je ja zegt, zal ik je thuis laten zien hoeveel waardering ik voor je rondingen heb…’

Met open mond keek ze hem aan. ‘Nou já… je bent ongelooflijk!’

Hij stal nog een kus van haar voordat hij zijn aandacht weer op de boodschappen richtte. ‘Flirten doe je samen, weet je nog?’

On-ge-loof-lijk! De verbeelding van die man kende geen grenzen! Kwaad gooide ze aardappels in een zak. ‘Nu staan we dus te flirten?’ Spottend trok ze een wenkbrauw op.

‘Nee.’ Hij gaf haar een knipoog. ‘Dit is ons voorspel.’

Ze rolde met haar ogen.

Hij glimlachte, streek haar haar achter haar oor en liet zijn vingers over haar hals dwalen, waarop ze onmiddellijk reageerde door haar hoofd achterover te buigen. Ga je gang, leek haar lichaam uit te stralen.

Zijn vingers glipten in de halsopening van haar blouse om ter hoogte van haar sleutelbeen te blijven rusten. ‘Ga je vrijdag met me mee naar een filmpremière? In het Chinese Theater.’

Verschrikt keek ze hem aan. ‘Een filmpremière? Jij en ik? Chique kleren, rode loper, filmsterren, persfotografen? Dat werk?’

Hij knikte ferm. ‘Ja, dat werk.’

O nee, dacht ze. Een korte affaire was één ding, maar een date was een ander verhaal. Dat snapte hij toch wel? Wat ze deden, was al gevaarlijk genoeg. Ze had geen zin om zich haar kersverse zelfvertrouwen te laten ontfutselen door te ervaren dat ze niet paste in de kring van Hollywoodmensen waarin hij zich bewoog. ‘Ik heb niets om aan te trekken!’ Het was de eeuwige smoes, maar het was het eerste wat bij haar opkwam.

‘Daar kunnen we wel iets aan doen.’

Fronsend keek ze naar zijn hand, die de hare had vastgepakt. ‘Ik geloof niet…

Hij bleef staan en reikte naar een stuk brie. ‘Zie je wel? Je hebt de neiging de dingen ingewikkelder te maken dan ze zijn. Dat weten we allebei. Zie het als een avondje uit naar de bioscoop, alleen met nettere kleren aan.’

Rustig schraapte ze haar keel. ‘Nou, er zit wel meer aan vast dan…’

‘Welnee. Je hoeft je nergens druk over te maken.’ Hij glimlachte tegen haar. ‘Je zult een leuke avond hebben. Wacht nou maar af.’

Zijn geruststellende woorden hielpen niet. ‘Het is belachelijk om mij als je date mee te nemen naar een Hollywoodfeestje, waarbij zien en gezien worden heel belangrijk is.’

‘Waarom?’

‘Omdat…’ Ze zuchtte. ‘Wij kunnen niet met elkaar uitgaan zoals normale Hollywoodmensen.’

Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Normale Hollywoodmensen? Die bestaan niet.’

Toen hij haar bleef aanstaren, beet ze op haar onderlip. ‘We zullen een verkeerde indruk wekken. Mensen zullen bepaalde conclusies gaan trekken over ons. Verkeerde conclusies. En dan –’

‘Daar heb je het weer. Je denkt te veel. Daardoor maak je alles nodeloos ingewikkeld. Niemand zal conclusies trekken. Je gelooft blijkbaar dat ze veel belangstelling voor mijn privéleven hebben, maar ik ben geen filmster. Ik ben een doodgewone scriptschrijver.’

‘Will…’

Hij boog zich een beetje voorover om haar te kunnen aankijken. ‘Hou erover op, Cass. Je blaast het enorm op. Het is gewoon een avondje uit. We doen het heel kalm aan.’

Het zou zo gemakkelijk zijn om toe te geven aan de passie die ze voelde. Het zou zo gemakkelijk zijn om de rest van de wereld te vergeten, dacht ze. Maar dan zou ze zich ontzettend kwetsbaar maken. Hij had haar niet voorgesteld om te blijven wanneer ze het script af hadden. Meer dan een kort avontuurtje zat er niet in.

‘We kunnen iets voor je kopen dat je vrijdag kunt aantrekken. Angie kan met je gaan shoppen. Dat zal ze heerlijk vinden.’

Cassidy zuchtte dramatisch. ‘Ik zal erover nadenken.’

Toen hij zijn vingers weer door de hare vlocht, waagde ze een blik opzij. ‘Ik zeg misschien. Ik zeg nog niet ja. Misschien vinden we wel niets geschikts wanneer we gaan winkelen.’

Hij grinnikte. ‘Als je met Angie gaat shoppen, kom je niet met lege handen thuis. Dat kan ik je verzekeren.’

Ze kneep haar lippen op elkaar. ‘Ik ben blij dat je me de tijd geeft om erover na te denken en dat je accepteert dat er nog niets vaststaat.’ Plotseling schrok ze hevig toen Angelique de hoek om kwam. Fronsend wilde ze haar hand terugtrekken.

Will verstevigde echter zijn greep om haar vingers. ‘Hé Angie, je komt als geroepen. We hebben je hulp nodig.’

‘O ja?’ Belangstellend blikte de filmster naar hun ineengestrengelde handen.

Opnieuw probeerde Cassidy haar hand los te trekken, maar Will bleef de hare koppig vasthouden.

Geamuseerd keek Angie van de een naar de ander. ‘Probleempje?’

‘Nee.’ Hij schonk haar een brede glimlach. ‘Niets ergs in ieder geval.’

Plotseling gebaarde Cassidy naar zijn auto. ‘O, lieve help! Er staat iemand aan je portier te morrelen, Will.’

Angie en Will draaiden zich als bij toverslag om. Will liet haar hand los en deed een stap naar voren. ‘Waar?’ vroeg hij ongerust.

Achter hem klonk een schaterlach. Toen hij zich langzaam omdraaide, keek hij recht in Cassidy’s voldane gezicht.

Ze hief uitdagend haar kin, haakte haar arm door die van Angie en stapte luchtig om hem heen. ‘Ik zweer het je, je maakt het me soms zo makkelijk… Dan kan ik het niet laten…’

Angie kwam niet meer bij van het lachen terwijl ze de hoek om sloegen. ‘Ik hoop dat hij je nooit meer laat gaan. Je bent me er een.’

Met een glimlach trok Cassidy haar arm uit de hare. Ze haalde diep adem en waagde de sprong in het diepe. ‘Ik heb je hulp nodig bij het kopen van een jurk voor een filmpremière aanstaande vrijdag. Ik zou het niet vragen als –’

‘Aha! Neemt Will je mee uit?’

‘Ja.’

‘Dus jullie hebben een date.’

Cassidy trok een gezicht. ‘Het ligt iets gecompliceerder.’

Terwijl er mensen op het trottoir bleven staan om met hun mobieltjes foto’s van Angie te nemen, deed de filmster een stap naar achteren om Cassidy van top tot teen op te nemen, alsof ze totaal geen belangstelling had voor haar fans. ‘Bereid je voor op een metamorfose. Ik neem je mee naar mijn kapper en mijn visagist en daarna naar de hotste modeontwerper van dit moment. Ik heb genoeg creaties van hem gedragen op premières. We gaan natuurlijk stiletto’s voor je kopen en we gaan iets schitterends lenen van de juwelier.’

‘O nee, Angie, ik bedoel niet…’ Cassidy schrok zich wezenloos.

De beroemdste wenkbrauwen ter wereld gingen verbaasd omhoog. ‘Wil je dat hij versteld van je staat of niet?’

Nou ja, ze had er niets op tegen hem een koekje van eigen deeg te geven, maar…

‘Juist,’ concludeerde Angie kordaat. Ze haakte haar arm weer door die van Cassidy. ‘Rodeo Drive, we komen eraan!’

Uit het niets kwam een mobiele telefoon tevoorschijn. Met de druk van een gemanicuurde nagel werd één enkele toets ingedrukt, waarna er afspraken werden gemaakt. Cassidy voelde zich al een stuk opgewekter. Totdat ze de hoek weer om sloegen en bijna tegen Will aan botsten, die geanimeerd met een beeldschone brunette stond te praten. Een brunette die haar hand op zijn borst had gelegd.

Cassidy bevroor.

Hij keek op. Zijn blik ontmoette de hare, maar hij vertrok geen spier.

Angie redde haar. ‘Ik steel Cass even van je, Ierse jongeman.’

‘Wanneer breng je haar terug?’

De filmster haalde haar schouders op. ‘Dat zul je wel zien.’ Ze keek hem glimlachend aan. ‘Nou, de groetjes.’ Ze boog haar hoofd dicht naar Cassidy toe en fluisterde: ‘Het zal de metamorfose van je leven worden.’



Hoofdstuk 8

 

 

 

Hoewel ze haar best deed het te vergeten, brandde ze van nieuwsgierigheid. Ze rekte zich uit om de spanning in haar lichaam kwijt te raken. Het was haar eigen stomme schuld dat ze nu op de grond zaten om de nieuwe versie van hun script na te kijken. Zij was degene geweest die erop had aangedrongen meteen weer aan het werk te gaan nadat ze was teruggekeerd met Angie. Omdat ze hem niet aan de tand kon gaan voelen over een zekere brunette, had ze voorgesteld om aan de slag te gaan. Dat zou haar afleiden.

‘Honger?’ Hij keek niet op van de pagina die hij zat te lezen.

‘Een beetje…’ Ze pakte een nieuwe pagina van de stapel. Helaas ging haar tong er weer eens met haar vandoor. ‘We hebben niet allemaal zo’n heerlijke lunch achter de rug als jij.’ Toen ze aan zijn gezicht zag dat hij een lachje verbeet, had ze hem wel kunnen vermoorden.

‘We kunnen eten wanneer je wilt, Cass. Ik ben nogal makkelijk in dat soort dingen.’

Ze barstte in lachen uit. ‘Dat was me al opgevallen!’

Kalm legde hij zijn pagina neer. ‘Wil je me soms iets vragen?’

‘Ik? Welnee.’ Ze haalde diep adem. ‘Hoezo? Is er iets wat je me wilt vertellen?’

‘Als je me vragen wilt stellen over Diana, ga je gang. Het is niets voor jou om dingen op te kroppen.’

Schouderophalend speelde ze met het vel papier in haar handen. ‘Dit is anders.’

‘Hoe anders?’

Verdorie, dacht ze kwaad. Daar ging ze geen antwoord op geven! Hij kon naar de maan lopen.

Toen ze bleef zwijgen, drong hij aan: ‘Ben je jaloers?’

‘Jaloers? Ik? Nee, ik ben niet jaloers.’ Afkeurend keek ze hem aan. ‘Wat je in je eigen tijd doet, is…’

‘Ja?’ Zijn glimlach werd breder.

Ze reikte naar een vel papier dat ze niet nodig had. ‘Nou ja, je doet maar.’

In een oogwenk schroefde zich een hand om haar pols. Tevergeefs probeerde ze zich los te maken. Ondanks haar dreigende blik bleef hij glimlachend haar pols vasthouden. ‘Diana en ik hebben niets met elkaar. Je hoeft je geen zorgen te maken.’

Zorgen, dacht ze verontwaardigd. Ze maakte zich helemaal geen zorgen! Alhoewel het een beetje vreemd was dat ze zich opeens een stuk beter voelde. ‘Je seksleven gaat me niets aan.’ O, geweldig, dacht ze wanhopig. Nu had ze het woord seks er uitgeflapt. Haar blik vloog omhoog en ontmoette de zijne. Bij het zien van het verlangen in zijn ogen hield ze haar adem in. ‘Laat me los,’ bracht ze verstikt uit.

‘Cass, kijk me aan.’

Ze had geen zin om hem aan te kijken, maar ze dwong zichzelf ertoe. Onmiddellijk had ze er spijt van. ‘Ik ben niet jaloers. Mag ik nu mijn hand terug?’

‘Nee.’

‘Wat bedoel je?’

‘Ik wil je niet loslaten.’ Hij glimlachte zijn bekende glimlach, die zoals gewoonlijk iets eigenaardigs met haar hartslag deed. In een hypnotiserend ritme wreef hij met zijn duim over haar pols.

Die onzichtbare grens tussen hen ging ze niet overschrijden, dacht ze resoluut. Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb mijn besluit genomen. Het zit er niet in.’

Hij bleef onverstoorbaar glimlachen.

‘Ik meen het, Will. Het gaat niet gebeuren.’

Traag knipperde hij met zijn ogen, die ogen met de dikke wimpers die haar altijd bleven fascineren.

‘Goed. Heel, héél misschien voel ik me een ietsepietsje tot je aangetrokken…’

Zijn duim gleed naar de palm van haar hand en begon daarin een kleine cirkel te tekenen.

Ze moest zich bedwingen om niet te gaan kreunen. ‘Maar ik zeg je, het gaat níét gebeuren. Deze keer niet!’

Toen zijn blik naar haar mond gleed, bevochtigde ze automatisch met het puntje van haar tong haar lippen alsof ze zich voorbereidde op een kus. Ze zag dat hij slikte en dat zijn borst sneller op en neer ging dan daarnet. Het leek of hij plotseling moeite had met ademhalen. Net als zij trouwens. Haar angst moest in haar ogen te lezen zijn geweest, want opeens liet hij haar hand los. Meteen trok ze haar arm terug.

Toen hij begon te praten, klonk zijn stem hees en dieper dan ze van hem gewend was. Het was duidelijk dat hij net zo geëmotioneerd was door wat er tussen hen gebeurde als zij. ‘Heeft het shoppen nog iets opgeleverd?’ Het klonk geforceerd luchtig.

‘Ik vind dat we vrijdagavond niet met ons tweeën naar die première moeten gaan.’

‘Je vindt nog wel een jurk, Cass.’

‘Met een jurk heeft het niets te maken. Angie en ik hebben er trouwens al een gevonden.’ De mooiste jurk die ze ooit had gepast, dacht ze. Of ooit zou passen. Hoewel het besef dat ze hem nooit in het openbaar zou dragen tijdens het passen iets van de magie had weggenomen, had ze geweten dat ze het juiste besluit had genomen.

‘Wat is het probleem dan?’

Ze slaakte een diepe zucht en stond op. ‘Ik ga niet met je mee. Sinds vanmiddag is alles veranderd.’ Terwijl ze een beetje stof van haar kleren veegde, keek hij op.

‘Ja, er is veel veranderd,’ zei hij.

Ze verstijfde, blikte op hem neer en voelde dezelfde spanning tussen hen als daarnet, toen hij haar pols had vastgehouden. Ze moest slikken voordat ze een woord kon uitbrengen. ‘Ik weet het.’ Het had geen zin het te ontkennen, maar ze zou bij haar besluit blijven. ‘Ik ga een pot verse koffie zetten.’ Ze was al bij de deur toen ze zijn stem weer hoorde.

‘Cass?’

‘Hm?’ Ze draaide zich om.

Langdurig keek hij haar zwijgend aan. Toen zei hij: ‘Diana heeft maandenlang geaasd op een rol in een van mijn films. Ik ben nooit met haar uit geweest.’

Nou ja, daar had zij toch niets mee te maken, dacht ze verbaasd. ‘Het zal wel, maar dat zijn mijn zaken niet. Dat had ik je al verteld.’

‘Nu weet je precies hoe de vork in de steel zit.’

Ze had zich al weer omgedraaid toen hij eraan toevoegde: ‘En Cass?’

‘Ja?’ Ze wierp een blik over haar schouder.

‘Als je maar niet denkt dat we in mijn keuken gaan koken. We bestellen een pizza. Dan lopen we ook niet het risico dat het huis in vlammen opgaat.’ Hij glimlachte vluchtig.

Ze beantwoorde zijn glimlach. ‘Oké. Ga maar weer aan het werk, Ryan.’ In de keuken hoorde ze hem voor de derde keer roepen. ‘Ja?’ Ze rolde met haar ogen en liep terug naar de deuropening. ‘Wat nu weer?’

Zijn glimlach werd breder en zijn ogen glinsterden. ‘Niets.’

Ze slaakte geïrriteerd een zucht, maar bedierf daarna het effect door in de lach te schieten. Ze lachte nog steeds toen ze voor de gootsteen stond en de kraan opendraaide. Plotseling dreigde het lachen over te gaan in huilen, want onverwachts prikten er tranen in haar ogen. Dat had je met Will. Wanneer je bij hem was, leek het of je in een achtbaan zat, dacht ze. Plotseling was het tot haar doorgedrongen wat hij over Diana en hemzelf had gezegd.

Ergens wilde ze inderdaad indruk op hem maken, net zoals hij indruk op haar maakte. De afgelopen middag had ze het verleidelijke voorstel gekregen zich te laten omtoveren in een vrouw die hij zou begeren. Een vrouw die hij nooit meer in de steek zou kunnen laten, ondanks haar loslippigheid, haar chaotische leven, haar bedroevende kooktalent en haar complexen over haar lichaam.

Voordat ze besefte wat ze deed, was ze teruggelopen naar de deuropening. ‘Nog even over vrijdagavond…’

Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Ja?’

‘Oké, ik ga met je mee, zolang het voor iedereen duidelijk is dat we geen date hebben.’

‘We gaan gewoon een avondje in nette kleren naar de film.’

Ze glimlachte. ‘Dat had je al gezegd.’

‘Zoals ik al had gezegd dus.’

Hij was niet van plan het haar gemakkelijk te maken, dacht ze. Schouderophalend, alsof het haar eigenlijk niet veel kon schelen, ging ze verder: ‘Ik heb al een jurk, dus…’

‘Ik zie je om zeven uur in de bar van het Beverley Wilshire Hotel.’ Met een ondoorgrondelijk gezicht keek hij haar aan.

‘Oké.’

Toen bedierf hij alles door eraan toe te voegen: ‘Je vindt het vast leuk om een glimp op te vangen van de Hollywoodglamour voordat je weer naar huis gaat.’

Hij zei het op zakelijke toon, zonder emotie. Het was voor haar de bevestiging van wat ze al wist: dat er niet meer in zou zitten dan een kort avontuurtje. Verder reikte zijn belangstelling voor haar niet. De man die ze voor zich zag, was een onbekende, want de Will Ryan van wie ze had gehouden, zou zoiets nooit van haar gevraagd hebben.

Met opgeheven kin liep ze weer de keuken in. Ze rechtte haar schouders. Vrijdagavond. Wat er ook gebeurde, ze zou hem versteld doen staan. Dat zou zijn verdiende loon zijn. Ze zou hem duidelijk maken wat hij miste.

Dit keer zou zíj degene zijn die vertrok.

 

Hoe kregen filmsterren het toch voor elkaar om filmrollen te spelen als de voorbereidingen voor één avond al een hele dag in beslag namen, vroeg ze zich perplex af.

Die vraag bleef door haar hoofd spelen. Acht uur lang was er aan haar gefrunnikt. Ze was gemanicuurd, geëpileerd, geverfd, geknipt, geföhnd en opgemaakt. Ze was bestudeerd door genoeg kritische ogen om haar het gevoel te geven dat ze abnormaal was. Daarna had ze adviezen gekregen over de manier waarop ze moest lopen, hoewel ze ervan overtuigd was geweest dat ze die vaardigheid beheerste. En steeds waren spiegels angstvallig bij haar uit de buurt gehouden.

Je moest wel over veel geduld beschikken om mooi te worden, verzuchtte ze inwendig. Toen de prachtige smaragdgroene japon over haar hoofd gleed en zich als een tweede huid om haar lichaam vlijde, was ze zo moe dat ze even wilde liggen.

Op het moment waarop ze de kleedkamer uit liep, stonden Angie en haar team van stylisten als trotse ouders naar haar te glimlachen. Zenuwachtig wreef Cassidy haar handen over elkaar. ‘Zeggen jullie me alsjeblieft dat ik er niet belachelijk uitzie,’ smeekte ze. ‘Dat is het enige wat ik vraag.’

‘O, schat, integendeel. Je bent in de verste verte niet belachelijk.’

‘Beeldschoon is een beter woord.’ De beroemde Italiaanse modeontwerper knikte haar stralend toe.

‘Mag ik zelf al kijken?’ Cassidy hield het niet meer uit.

‘Na de finishing touch.’ Met een plat fluwelen koffertje liep Angie naar haar toe. ‘Zonder glimmertjes kun je de rode loper niet op, schat.’

De glimmertjes benamen haar de adem. ‘Dat kan ik toch niet dragen…’ fluisterde ze ademloos toen het koffertje open was. ‘Stel je voor dat er iets mee gebeurt!’

‘Ach, daar heb je verzekeringen voor. Hoe kunnen juweliers ooit zulke dure sieraden verkopen als die niet regelmatig geshowd worden door beeldschone vrouwen?’

‘Angie, ik ben realistisch. Als je ervoor kunt zorgen dat ik er mooi uitzie, zal ik je mijn leven lang dankbaar blijven.’

‘Ik geloof dat je wens in vervulling gaat. Doe de juwelen dan maar om.’

Met bevende vingers nam Cassidy de lange diamanten oorbellen uit de cassette en deed ze in haar oren. De diamanten hanger in haar decolleté voelde koel aan, en de armband om haar pols schitterden oogverblindend in het licht. ‘Wat zijn deze sieraden waard?’

Haar vriendin haalde haar schouders op. ‘Ongeveer een miljoen. Die hanger om je hals is het duurst.’

Cassidy’s mond viel open.

Angie gaf haar een knipoog. ‘Jammer dat niemand kan zien hoe goed die hanger je zou staan wanneer je niets aanhad…’

Voordat ze daarop kon reageren, deed Angie een stap naar achteren. Met een brede glimlach nam Cassidy haar op. ‘Ben je zover?’

‘Nee.’

‘Doe je ogen dicht.’

‘Jullie hebben te veel make-overprogramma’s gezien, geloof ik.’

‘Maar zo opwindend als nu is het nog nooit geweest.’ Angie troonde haar mee naar een grote spiegel waarover een witte doek gehangen was. ‘Doe je ogen dicht.’

Met een licht geruis viel de doek van de spiegel. Er viel een diepe stilte. Het enige wat Cassidy hoorde, was het kloppen van haar eigen hart.

‘Angie, ik hou het niet meer uit.’

‘Nu mag je je ogen opendoen.’

 

De vrouw die door de lobby van het Beverley Wilshire Hotel liep, leek in niets op de vrouw die ongeveer een maand geleden op de marmeren vloer was flauwgevallen.

Mannen volgden haar met hun ogen, vrouwen bekeken haar met een mengeling van nieuwsgierigheid en jaloezie. Cassidy Malone wist dat ze dat deden, want ze keek met een stralende glimlach om zich heen. Ze glimlachte zelfs tegen de portier die de medicijnen voor haar had gehaald toen ze griep had gehad.

Het was onvoorstelbaar om hier rond te lopen in een fantasieversie van zichzelf. Dit moment zou ze nooit meer vergeten. Omdat ze in een fantasiewereld leefde, lag het voor de hand dat haar gedachten uitgingen naar haar favoriete film.

Daarom wandelde ze regelrecht naar de bar, installeerde zich op een hoge kruk, bestelde een martini en wachtte al nippend daarvan op Will. Hij speelde zijn rol in de film voortreffelijk door de lobby in te lopen in een donkere smoking, waarin hij er nog knapper uitzag dan anders.

Met een diepe zucht draaide ze zich om en wachtte tot hun blikken elkaar zouden ontmoetten. Toen dat gebeurde en ze de uitdrukking op zijn gezicht zag, wist ze dat dit moment haar de rest van haar leven bij zou blijven. Het was heerlijk geweest om zichzelf in die spiegel te zien en van de stylisten te horen hoe mooi ze eruitzag, maar bij het zien van Wills reactie voelde ze zich pas écht mooi.

Glimlachend glipte ze van haar barkruk om naar hem toe te lopen. Haar hoge hakken maakten dat haar heupen bij elke stap heen en weer wiegden. De stof van haar jurk glansde in het gedempte licht.

Hij wendde zijn blik af van haar gezicht en nam haar snel van top tot teen op.

‘Hallo,’ zei ze glimlachend toen ze voor hem stond.

‘Hallo…’

Haar glimlach werd breder. ‘Zullen we gaan?’

‘Hm.’ Hij knikte, maar verroerde zich niet.

‘Alles goed?’

‘Er staat een limousine voor de deur.’

‘Oké.’ Geamuseerd trok ze haar fijn getekende wenkbrauwen op, een lachje bedwingend toen hij haar bleef aanstaren. ‘Weet je zeker dat alles goed is?’

‘Ja.’ Hij hield haar zijn arm voor, maar zijn gezicht was verstrakt.

Pas achter in de limousine ontspande hij zich een beetje. Met openlijke bewondering dwaalde zijn blik over haar heen. Geen enkel detail ontsnapte aan zijn aandacht. ‘Ze hebben je haarkleur veranderd.’

‘Highlights.’

Hij keek naar haar diamanten oorbellen. ‘Wie heeft je die sieraden gegeven?’

‘Die heb ik geleend. De hanger bestaat ook uit diamanten.’

Zijn ogen gingen naar de hanger tussen haar borsten, maar zijn blik ging snel weer omhoog.

De martini die ze in de bar had gedronken, was vast een van de redenen waarom haar tong er weer eens met haar vandoor ging. ‘Angie vond het jammer dat niemand me zal zien wanneer ik niets anders draag dan die hanger.’

Scherp hield hij zijn adem in. ‘Jongedame, je speelt een gevaarlijk spelletje met me.’

Ondanks de onmiddellijke reactie van haar lichaam keek ze hem recht in de ogen. ‘Ja?’

‘Ja. En je weet het.’ Hij boog zich naar haar toe en dempte zijn stem. ‘Dus wil je het alsjeblieft een beetje kalmer aan doen? Tenzij je het niet erg vindt om hier achter in de auto een potje te gaan vrijen.’

Haar ogen werden groot toen de betekenis van wat hij zei tot haar doordrong. ‘Je bent bóós!’

‘Hou erover op, Cass.’

‘Je bent boos! Wil je me vertellen waarom?’

‘Nee, dat weet je best.’

Ze bestudeerde hem. ‘Wat heb ik misdaan?’

‘Het gaat niet om iets wat je hebt gedaan.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het gaat om wat Angie en haar team met je hebben gedaan.’

Haar nieuwverworven zelfvertrouwen smolt als sneeuw voor de zon. Ze wendde haar gezicht van hem af. ‘Ik begrijp het,’ zei ze zachtjes.

‘Nee.’ Hij vloekte binnensmonds. ‘Je snapt het niet. Welke negatieve gedachten je op dit moment ook hebt, het is niet wat je denkt.’

Ze voelde zich tot in het diepst van haar ziel gekwetst. ‘Leg het me dan uit.’ Haar stem was nauwelijks hoorbaar.

Hij keek haar aan met een gezicht alsof hij op het punt stond in woede uit te barsten. Toen boog hij zich naar voren om de knop van de intercom in te drukken. ‘Kunnen we even stoppen?’

‘Sir?’ klonk het ongelovig.

‘Wilt u even stoppen?’

Zodra ze op de vluchtstrook stonden, gooide Will het portier aan zijn kant open. Direct was hij de wagen uit.

Cassidy had geen keus. In haar peperdure jurk stapte ze ook voorzichtig uit en liep naar hem toe.

Ongeduldig ijsbeerde hij heen en weer. Toen hij haar in het vizier kreeg, wierp hij haar een duistere blik toe en haalde zijn hand door zijn haar. ‘Stap in. Ik moet even alleen zijn.’

‘Nee.’ Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Je moet me zeggen wat er aan de hand is.’

‘Néé. Laat me maar even. Ik kom zo terug. Dan rijden we meteen verder, anders zijn we te laat in het theater.’

‘Ga jij maar naar het theater als je wilt. Ik ga naar huis. Ik ben niet van plan mezelf nog meer te vernederen. Blijkbaar zie ik er niet netjes genoeg uit. Nou, het zal wel.’

Het was een belachelijke opmerking. Als er iemand was die wist wat ze deed, was Angelique het wel.

‘Het heeft niets te maken met je jurk.’

‘Waarmee dan wél?’ Ze deed een stap in zijn richting. ‘Ik kan je gedachten niet lezen, dus je zult het me moeten uitleggen.’

‘Je zult het niet begrijpen. Daarvoor ben je nog niet lang genoeg hier.’

‘Probéér dan tenminste het me uit te leggen!’

Hij hield op met ijsberen, bleef staan en liet zijn armen slap langs zijn lichaam hangen. Zwijgend keek hij haar aan. Hij perste zijn lippen tot een smalle streep en mompelde: ‘Je ziet er ongelooflijk mooi uit, Cassidy, dat is het punt niet. Dat heb je aan die reacties in het hotel wel kunnen merken. Je bent niet gek.’

Het was het merkwaardigste compliment dat iemand haar ooit had gegeven. ‘Nou, als het niets met mijn uiterlijk te maken heeft en niet met mijn jurk, waarmee heeft het dan wél –’

‘Jij hebt die highlights in je haar niet nodig.’ Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘En die dure sieraden ook niet. Begrijp je het dan niet?’

‘Wat moet ik begrijpen?’

Hij loosde een diepe zucht en begon weer heen en weer te lopen. Toch klonk zijn stem iets kalmer toen hij vervolgde: ‘Blijkbaar ontgaat het je, maar zo vreemd is dat niet. Er zijn miljoenen mensen die het evenmin begrijpen.’

Toen hij haar voor de derde keer passeerde, kreeg ze er genoeg van. Ze stak haar hand uit om hem tegen te houden. ‘Wat moet ik begrijpen? Je slaat wartaal uit.’

Hij schudde zijn hoofd en zei zachtjes: ‘Vergeet het gewoon.’

‘Nee.’ Ze pakte zijn hand. ‘Nee, vertel op. Praat tegen me.’

Wat hij zei, was het laatste wat ze had verwacht. ‘Je bent mooi zonder al die hulpmiddelen. Je bent altijd mooi geweest.’

‘Wát?’

‘Hollywood heeft geen flauw benul van wat schoonheid is. Schoonheid heeft niets te maken met highlights en dure juwelen. De mensen die je uiterlijk hebben veranderd, proberen je in een hokje te stoppen waarin je niet hoort.’

Toen ze haar hand uit de zijne probeerde te trekken, verstevigde hij zijn greep om haar vingers. ‘Jij bent uniek, net zo uniek als die grote diamant om je hals. Er is een tijd geweest waarin je dat wist. Als je je door dat team laat veranderen in iemand die je niet bent, zul je jezelf verliezen.’

Beverig slaakte ze een zucht, vermeed zijn intense blik en vocht om de emoties die in haar opwelden de baas te blijven. Verwoed knipperde ze met haar ogen. Ze bevochtigde haar lippen en deed opnieuw een poging haar hand uit de zijne te trekken. Tot haar verbazing lukte het meteen. Ze keek hem aan. ‘Je hebt gelijk. Voor een deel. Maar ik heb het voor mezelf gedaan.’ Ze beet op haar bevende onderlip. ‘Ik had dit nodig, meer dan je waarschijnlijk ooit zult begrijpen. In de afgelopen jaren ben ik mezelf kwijtgeraakt. Ik was vergeten wie ik was en wat voor soort vrouw ik wilde zijn, maar toen ik een uurtje geleden in de spiegel keek…’ Ze zweeg, overweldigd door emoties.

‘Ga door.’

Opnieuw slaakte ze een zucht. ‘Ik was trots op wat ik zag. De vrouw in de spiegel zag eruit alsof ze alles kon bereiken wat ze wilde en iedereen kon zijn die ze wilde zijn. Je zult wel denken dat het stom van me is, maar –’

‘Ik vind het helemaal niet stom. Ik vind het triest dat je dat nog niet wist.’ Hij wachtte tot ze hem weer aankeek. ‘Heb ik dat op mijn geweten, Cass?’

‘Nee.’ Voor haar ogen kwam een waas van tranen. ‘Ik heb het zelf laten gebeuren. Daarom ben ik ook de enige die er iets aan kan doen.’

‘En? Heeft het geholpen?’

‘Er zijn een heleboel dingen die geholpen hebben, zoals weer schrijven en daar succes mee hebben.’ Ze lachte schor. ‘Zelfs die discussies met jou hebben me geholpen, want ik begon me weer te herinneren hoe het voelde om mezelf te zijn. Vandaag, in die spiegel, heb ik nóg een kant van mezelf ontdekt. Daarom zal ik sterker vertrekken dan ik gekomen ben. En voor het geval je het wilt weten, dat is ook een van de redenen waarom ik besloten heb vanavond wél met je mee te gaan. Als ik op die rode loper kan lopen zonder op mijn gezicht te gaan en mezelf voor schut te zetten zoals ik vroeger zo vaak heb gedaan, dan –’

Weer pakte hij haar hand. ‘Kom mee. Anders zijn we te laat.’

‘Voor de filmavond?’

‘De beste avond van de week, schat.’

Glimlachend liet ze zich naar de limousine loodsen. ‘Denk je dat ze popcorn hebben?’

‘Als ze het niet hebben, ga ik het voor je halen. Dat beloof ik je.’

Nog nooit had ze zo van hem gehouden als op dit moment. Hij had naar haar geluisterd zonder te psychologiseren of haar belachelijk te maken. Hij had net genoeg gezegd om haar het gevoel te geven dat hij haar begreep. En wat die popcorn betrof… Daar was ze altijd al verslaafd aan geweest. ‘Met gesmolten boter, maar zonder –’

‘Zout.’ Met een brede glimlach hield hij de deur voor haar open. ‘Ik weet het nog.’

Ze ging op haar tenen staan en drukte een vlinderlichte kus op zijn pas geschoren wang. ‘Bedankt.’

Verward keek hij haar aan. ‘Waarvoor?’

‘Voor de popcorn die je voor me gaat halen.’
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Het was een van de gedenkwaardigste avonden van haar leven. Niet vanwege de beroemde hand- en voetafdrukken voor het Chinese Theater. Ook niet omdat ze erin slaagde zonder te struikelen over de rode loper te schrijden. Ook niet omdat er een groep Fortune Hunters uit Californië aanwezig was die hun enthousiasme over Wills nieuwe film niet onder stoelen of banken staken. En die uit hun dak gingen toen hij haar aan hen voorstelde en meteen om handtekeningen begonnen te vragen, waardoor ze zich een filmster waande. Zelfs niet omdat Will popcorn voor haar haalde en haar aan het eind van de film een zakdoekje gaf… Het was geen van die dingen op zich. Het was alles bij elkaar.

Tegen de tijd dat ze halverwege de terugreis naar huis waren… nee, weer op weg naar zíjn huis waren, zo corrigeerde ze zichzelf, voelde ze zich gelukkiger dan ze zich in jaren had gevoeld.

‘Moe?’

Ze keek opzij en glimlachte tegen hem. ‘Dat metamorfoseteam is acht uur lang met me in de weer geweest, dus ja, ik ben moe. Maar het is een weldadig soort vermoeidheid.’

‘Gelukkig.’

‘Je film was fantastisch. Ik heb ervan genoten.’

Hij liet zijn hoofd tegen de hoofdsteun rusten en wierp even een blik in haar richting. ‘Mooi zo.’

Impulsief raakte ze zijn arm aan. ‘Een beetje meer enthousiasme zou geen kwaad kunnen, Ryan. Het publiek heeft ook genoten. De mensen hebben op het goede moment gelachen en zaten op het goede moment op het puntje van hun stoel. De meeste vrouwen waren na afloop druk bezig met een zakdoek…’

‘Ja.’ Hij knikte. ‘Tussen haakjes, je mag hem houden.’

‘Ik heb maar één keer mijn neus gesnoten. En ik heb het heel beschaafd gedaan.’ Ze tuitte haar lippen.

‘De mensen in de rij voor en achter ons hebben dat zeer gewaardeerd, dat weet ik zeker. Maar die ene keer was één keer te veel. Je mag mijn zakdoek dus houden.’

Dit was de Will die ze het meest had gemist. De Will met twinkelende ogen in het schemerige licht, de Will die zijn stropdas en het bovenste knoopje van zijn overhemd had losgemaakt, de Will die jongensachtig en sexy was…

Toen hij een verdwaald haarlokje om zijn vinger wond, liet ze voor het eerst sinds haar komst naar Hollywood, haar waakzaamheid varen. ‘Voor het geval ik nooit meer de kans krijg het je te zeggen: ik ben trots op je. Je hebt het gedaan. Je hebt alles gedaan waarover we het gehad hebben en meer…’

Zijn hand gleed over de gevoelige huid van haar hals. Met een ondoorgrondelijke blik keek hij haar aan. Bij de holte tussen haar hals en haar sleutelbeen dwaalden zijn vingers naar haar decolleté.

‘Wat doe je?’ Het was een vraag die nergens op sloeg, maar ze stelde hem toch.

‘Je weet best wat ik doe.’ Hij nam de ketting om haar hals tussen duim en wijsvinger en volgde hem tot aan de zware diamant tussen haar borsten.

Toen zijn vingers de welving van haar borsten raakten, ging er een huivering door haar heen. ‘Will…’

‘Het duurt nog een maand voordat de scholen weer beginnen.’

De diepe klank van zijn stem was verleidelijk. Ze was zich er heel goed van bewust wat hij haar aanbood. ‘Dat klopt, maar…’

Hij pakte de diamant vast en keek in de donkere poelen van haar ogen. ‘Raadpleeg je je smoezenlijst?’

‘Welke lijst?’

‘De lijst met smoezen waarom je geen relatie met me kunt aangaan.’ Hij liet de diamant los. Vluchtig raakten zijn vingers haar huid.

Tot in haar tenen voelde ze de schok die door haar heen ging. ‘Ik heb geen smoezenlijst.’

‘Je liegt.’

‘Bovendien zijn het geen smoezen.’

‘Je liegt.’ Aan zijn stem hoorde ze echter dat hij glimlachte. Zijn vingers kwamen weer in beweging. ‘Ik kan je hart voelen kloppen. Weet je hoe een leugendetector werkt, Cass? Ik wel. Daar heb ik eens research naar gedaan toen ik met een script bezig was. Iemands hartslag, bloeddruk en mate van transpiratie zijn allemaal aanwijzingen voor leugenachtigheid. Op dit moment kan ik al deze factoren bij je checken. Dus terwijl je in gedachten ijverig je smoezenlijstje doorneemt, vertelt je lichaam me een ander verhaal. Je hebt nooit goed tegen me kunnen liegen, hè?’

Nee, daar had hij gelijk in, dacht ze. Liegen, daar was ze sowieso niet goed in. Bovendien was hij er altijd een meester in geweest om haar gedachten te lezen. Daarom kostte het haar zoveel moeite dingen voor hem achter te houden. ‘Het zijn geen smoezen, Will,’ zei ze nogmaals. Dat was geen leugen, want het waren gegronde redenen, maar dat zei ze niet, omdat hij dan meteen zou vragen wat die inhielden.

‘Waarom klopt je hart dan zo snel?’

Ze sloot haar hand om de zijne, die nog steeds de diamant om haar hals vasthield. ‘Hou op.’

Toen hij haar aankeek, stokte de adem haar in de keel. Hij boog zich echter niet naar haar toe om haar te kussen en bestudeerde in plaats daarvan zwijgend haar gezicht. ‘Je verbergt iets voor me,’ luidde zijn conclusie.

Zelfs in haar eigen oren klonk haar lachje nerveus. ‘Doe niet zo belachelijk. Waarom zou ik iets voor je verbergen?’ Hij had al meer informatie dan ze hem ooit had willen geven. Ze had het tegen hem gehad over haar twijfels, haar onzekerheden en haar angsten. Hij wist zelfs hoe gewoontjes haar leven afstak bij het zijne.

‘Toch is er iets,’ hield hij vol. In de schemerig verlichte limousine klonk zijn diepe stem bijna hypnotiserend. Ze beging de vergissing zijn hand los te laten; onmiddellijk sloot die zich om de hare. Ter hoogte van haar borsten. Als hij echt kon voelen hoe snel haar hart klopte, zou hij nu weten dat het hamerde in haar keel. ‘Bederf deze avond niet voor me, alsjeblieft,’ smeekte ze fluisterend.

Er viel een schaduw over zijn gezicht.

De limousine stopte. Toen ze een blik door de getinte raampjes wierp, zag ze dat ze thuis waren. Nee, niet thuis, verbeterde ze zichzelf. Ze waren aangekomen bij zijn huis. Met dat ‘thuis’ moest ze eens ophouden, dacht ze. Ze richtte haar aandacht weer op de man naast haar en probeerde haar hand te bevrijden uit de zijne. ‘Laat me los.’

Even dacht ze het woord ‘nee’ te horen, maar het volgende moment zwaaide het portier open en deed de chauffeur een pas naar achteren om haar te laten uitstappen. Met in haar hand haar schoenen, die ze onderweg had uitgedaan, stoof ze naar de voordeur, maar eenmaal daar zuchtte ze geïrriteerd toen het haar te binnen schoot wie de sleutel had.

Terwijl de auto wegreed, zag ze Wills donkere gestalte dichterbij komen. Hij nam de tijd. Bij de voordeur haalde hij op zijn dooie gemak de sleutel uit zijn broekzak en nam haar op bij het schijnsel van de lantaarnpaal. Hij staarde lang genoeg naar haar om haar een ongemakkelijk gevoel te bezorgen.

‘Doe de deur open, Will…’

Hij verroerde zich niet. ‘Wat verberg je voor me?’

‘Het loopt tegen twaalven. Ik ben moe. Ik verberg niets voor je. De sleutel, alsjeblieft.’ Ongeduldig stak ze haar hand uit.

‘Je krijgt hem pas als je me gezegd hebt wat er is.’

Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Moet ik hem komen halen?’

‘Dat zou je kunnen proberen.’ Zijn stem was een octaaf gezakt.

‘Daag me niet uit.’

‘Ja.’ Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek haar met schuin gehouden hoofd aan. ‘Dat is een loos dreigement, hè? Wel praatjes, maar geen actie ondernemen. Is dat niet je grootste probleem? Dat je bang bent om uitdagingen aan te gaan?’

‘Wat?’

‘Je hoort me wel.’ Hij glimlachte. ‘Je bent goed in praten, Malone, altijd geweest, maar in werkelijkheid ben je een bang wezeltje.’

Haar ogen werden groot. ‘Pardon?’

Hij knikte. ‘Ja. Dus ik doe pas de deur open als je me verteld hebt wat je verbergt.’

Ze schoot in de lach. ‘Je bent –’

‘Ja, ik weet het. Ik ben de vervelendste man in de hele wereld, je haat me… blabla… enzovoorts. Inderdaad, dat heb je een paar keer tegen me gezegd.’ Zijn lippen krulden zich tot een bijna wreed glimlachje. ‘Je wilde toch zo graag een zelfverzekerde vrouw zijn? Toevallig weet ik het een en ander af van zelfverzekerde vrouwen.’

‘Ja, dat geloof ik graag.’ Fronsend keek ze hem aan.

‘Zelfverzekerde vrouwen hebben het lef om te doen wat ze willen. Ze nemen risico’s. Ze stellen zich kwetsbaar op. Vroeger was je zo’n vrouw, Cass…’

‘Had je het nog niet gehoord? Nu schijn ik een bang wezeltje te zijn.’

‘Ja, dat ben je. Je moet er hard aan werken om een beetje flinker te worden.’

Daar ging ze niet op in, dacht ze. Beurtelings keek ze van zijn ene naar zijn andere hand, alsof ze haar best deed zich te herinneren in welke hand hij de sleutel had. ‘Je kunt iemand niet dwingen om open te zijn. Hier met die sleutel.’

Hij wachtte tot ze naar hem opkeek. ‘Kom hem maar halen,’ zei hij kalm.

Haar mond viel open. Gesmoord slaakte ze een uitroep van ergernis.

Hij dempte zijn stem. ‘Of je vertelt me wat je voor me achterhoudt.’

Zenuwachtig vermeed ze zijn blik terwijl ze koortsachtig nadacht over een versie van de waarheid die haar uit de problemen zou helpen. ‘Ik voel me tot je aangetrokken.’

‘Maar?’

‘Dat was een bekentenis, voor het geval het je is ontgaan. Eén-nul voor jou.’

‘Nee, het is me niet ontgaan. Ik vraag me alleen af wat er nog meer komt. Want er is meer, hè?’

Ze zuchtte. ‘Móét je dat doen?’

‘Wat doen?’

‘Doen alsof je mijn gedachten kunt lezen als een boek?’ Ze streek een krul achter haar oor. ‘Dat is ongelooflijk vervelend, weet je. Je kent me in de verste verte niet zo goed als je wilt geloven. Niet meer.’

‘Nou, daar zou je nog van opkijken.’

‘Ik wil helemaal nergens van opkijken. En ik wil ook niet voor je huis blijven staan tot ik wortel heb geschoten.’

Hij liet zijn armen langs zijn lichaam vallen en stak daarna zijn hand uit om een krulletje achter haar andere oor te strijken. ‘Wat je ook voor me verbergt, het staat tussen ons in.’

Ergens in de mist die haar blikveld benevelde, kreeg ze een heldere ingeving. ‘Je probeert ruzie met me te maken.’

‘Ja?’

Ze kreeg een tweede ingeving. ‘Omdat al het andere mislukt is.’

‘Al het andere?’

‘Dat is je tactiek, hè? Je probeert te kijken hoever je kunt gaan.’

Hij klemde zijn kiezen op elkaar. Ze kon bijna de woede in zijn borst zien razen, maar zijn stem klonk dodelijk kalm. ‘Net als jij?’

Hoe had ze zo blind kunnen zijn, vroeg ze zich af. Ze schoot in de lach om haar eigen domheid. ‘Probeer je te bewijzen dat je me kunt krijgen wanneer je maar wilt?’

‘Let je een beetje op je woorden, Cass?’

Tot haar verbazing stak hij echter opeens de sleutel in het slot, deed de deur open en liep naar binnen. Weg van haar. Voor de zoveelste keer, dacht ze kwaad. Nou, dit keer zou ze het niet laten gebeuren! Met een klap gooide ze de deur achter zich in het slot. ‘Geef je het zo gemakkelijk op?’ vroeg ze met stemverheffing.

‘Hou op, Malone. Ik meen het.’

Nee, ze kon niet ophouden. Ze volgde hem de gang door en bleef hem bestoken. Het was zijn eigen schuld, hield ze zichzelf voor. Sinds haar aankomst had hij elke verleidingstruc uitgeprobeerd die hij had kunnen bedenken. Hij was zelfs niet tevreden geweest met haar bekentenis dat ze nog steeds naar hem verlangde. O nee, hij had meer gewild. En alles wat hij haar te bieden had, was een avontuurtje. Waarom? Om daarna voor eens en voor altijd een streep onder het verleden te zetten? Besefte hij niet dat dat avontuurtje alles wat ze ooit met elkaar hadden gehad goedkoop zou maken? ‘Weglopen, daar ben je goed in, hè?’

‘Als ik jou was, ging ik nu weg.’

Aan de dodelijk kalme toon van zijn stem hoorde ze hoe kwaad hij was. Wanneer hij echt kwaad was, had hij een ondoordringbare muur om zich heen.

Dus deed ze wat ze altijd had gedaan. Ze daagde hem uit. ‘Of anders? Anders ga je zelf weg? Beetje moeilijk, hè, gezien het feit dat dit jouw huis is.’

Hij draaide zich zo snel om dat ze geen tijd genoeg had om te reageren. Voordat ze het besefte, stond hij voor haar. Zijn ogen glinsterden gevaarlijk toen hij eindelijk alle voorzichtigheid liet varen. ‘Jij hebt me weggestuurd!’

‘Jij hebt nooit meer aan me gedacht!’

Er viel een stilte. Alleen hun ademhaling was hoorbaar. Hun woede en pijn waren bijna tastbaar.

Opeens vonden hun monden elkaar.

Achteraf had ze niet kunnen zeggen wie het initiatief tot die kus had genomen. Hoewel ze nog steeds woedend op hem was, sloeg ze toch haar armen om zijn hals terwijl hij haar in zijn armen nam en zo dicht tegen zich aan trok dat ze bijna geen adem meer kon krijgen. Het was geen zachte tedere of voorzichtige kus, maar een kus waarbij blinde hartstocht en wanhopig verlangen vochten om voorrang.

Met een gesmoorde kreet van frustratie maakte ze haar mond los van de zijne, waarna ze haar handen op zijn borst legde en hem van zich af duwde. Tot haar verbazing liet hij haar begaan. Ze deed een stap naar achteren en gaf hem een klap.

Nog nooit in haar leven had ze iemand geslagen. Haar ogen werden groot van schrik. Haar hand, die ze ijlings terugtrok, brandde. Ze stond op het punt te zeggen hoe erg het haar speet toen hij zijn mond opendeed.

‘Eindelijk. Nu komen we ergens.’

Verbluft keek ze hem aan. ‘Was het je bedoeling dat ik je een klap zou geven?’

‘Ik had geen enkele bedoeling! Maar als je me eerst een klap moet geven om me daarna te kunnen zeggen wat je dwarszit, dan heb ik dat er graag voor over!’

Ze greep hem bij de revers van zijn smoking en trok hem weer naar zich toe voor een kus.

Nu nam hij de leiding. Hij draaide haar om en duwde haar tegen de muur.

Ongeduldig begon ze de knoopjes van zijn smokinghemd los te maken, verlangend naar zijn warme huid.

‘Rustig aan,’ prevelde hij tegen haar mond. Hij kreunde en duwde haar weer tegen de muur. ‘Cass… Wacht even.’

‘Waarom?’ vroeg ze verstikt, met haar aandacht weer bij de knoopjes die niet snel genoeg naar haar zin opengingen. ‘Dit wilde je toch? Hier was je toch op uit?’

‘Nee.’ Hij pakte haar hand om haar tegen te houden. ‘Niet op deze manier.’

‘Met vrijen hebben we nooit een probleem gehad.’ Opnieuw zocht haar mond de zijne.

Hij wendde echter zijn gezicht van haar af. ‘Wat heeft dat te betekenen?.

‘Je hebt het zelf gezegd. Vrijen is het enige waarmee we nooit problemen gehad hebben.’ Ze probeerde zijn handen weg te duwen. ‘Daarmee ben ik het eens. Jij hebt gewonnen. Gefeliciteerd.’

Hij keek zo verbouwereerd dat het bijna grappig was, maar het volgende moment schudde hij zijn hoofd. Opnieuw betrok zijn gezicht. ‘Ik heb gewonnen?’

‘Jij wil toch een avontuurtje? Nou, dat zullen we hebben ook.’ Weer zochten haar lippen de zijne.

Kalm deed hij een stap naar achteren en hield haar een eindje van zich af. ‘Wát wil ik?’

‘Een avontuurtje! Daar gaat het toch allemaal om?’ Fronsend keek ze hem aan. ‘Noem het zoals je wilt. Het is puur lichamelijk, niets meer. Ja, ik herinner me nog heel goed hoe het was. Dus ja, ik weet hoe heerlijk het weer zal zijn. Zullen we dus onze kans grijpen? Ik bedoel, nu ik hier toch ben…’

‘Denk je dat het me daar om gaat?’ Ongelovig staarde hij haar aan. ‘Heb je me ooit horen zeggen dat het me om een avontuurtje begonnen is? Dat het puur lichamelijk is? Luister je eigenlijk wel naar me wanneer ik tegen je praat?’

Toen hij haar losliet en een stap naar achteren deed, zuchtte ze. Aan haar pijnlijk kloppende slapen voelde ze dat er een hoofdpijnaanval op komst was. ‘Je weet dat ik weer naar huis moet. Wat kan het anders zijn?’

‘Ik heb alleen gevraagd om in de limousine te blijven zitten. Of heb je dat niet gehoord?’

‘Je hebt het me niet gevraagd, Will.’ Ze pijnigde haar hersens om het zich goed te herinneren voor het geval ze het mis had. Nee, ze had het niet mis. ‘Je hebt het me niet gevraagd. Je hebt het me gezégd.’

‘Je kunt me niet wijsmaken dat deze ruzie over één verkeerd woord gaat.’

Plotseling werd ze witheet. ‘Je hebt me sinds mijn aankomst voorgeschreven wat ik moest doen! Ik ben gekomen vanwege een contract dat ik tien jaar geleden heb getekend. En ik ben gebleven omdat we samen een script moesten afmaken. Maar ik kon niet eens kiezen op welke tijdstippen ik wilde eten! Vandaag heb ik voor het eerst iets op eigen houtje gedaan. En moet je eens zien welke reactie ik daarop van je heb gekregen!’

Tijdens haar tirade had ze hem expres niet aangekeken. Met wild op en nee zwaaiende armen had ze haar hart gelucht. Toen er na haar woorden een stilte viel, keek ze hem eindelijk aan.

Hij zag eruit alsof hij met stomheid geslagen was. Zelfs zijn stem klonk vlakker dan ze van hem gewend was. ‘Oké. Dus dat hield je voor me achter.’

Nee, dacht ze. Hij had het mis. Dát had ze niet voor hem willen achterhouden. Hoe kon hij zo dom zijn?

‘Je had het tegen me moeten zeggen,’ zei hij. ‘Het contract had geen problemen hoeven opleveren. Ik zou je uitgekocht hebben. Dan had je al die martelingen niet hoeven doorstaan.’

Hoe moest ze het hem duidelijk maken, vroeg ze zich wanhopig af. Het waren geen martelingen geweest, niet allemaal tenminste. Oké, af en toe was haar verblijf in Hollywood haar niet meegevallen, maar het echte probleem was iets anders: het gevecht dat ze moest leveren om niet opnieuw voor hem te vallen.

Beheerst stak hij zijn handen in zijn broekzakken, keek haar aan en zei: ‘Je bent geen gevangene, Cass. Als je niet naar Amerika had willen komen, had je je mond open moeten doen. Eén regeltje in een e-mail zou genoeg zijn geweest om me nooit meer terug te zien. Ik vind het prima als je het script niet wilt afmaken. Het is toch al voor een groot deel klaar.’

Ze kreeg een brok in haar keel. Dat het zo tussen hen moest eindigen, nee, dat wilde ze niet. ‘Will…’ Ze deed een stap in zijn richting.

Hij hield haar op afstand. ‘Je kunt vertrekken wanneer je wilt. Daar ben je helemaal vrij in. Ik zal je geen strobreed in de weg leggen, dat weet je best.’

Toen hij naar de deur liep, volgde ze hem. ‘Waar ga je naartoe?’

‘Naar buiten.’

‘Maar het is al na twaalven!’

‘Dat maakt niet uit.’ Met een ruk trok hij de deur open. ‘Als je me doorgeeft wanneer je wilt vertrekken, zal ik ervoor zorgen dat je op tijd op het vliegveld staat.’

‘Niet doen. Niet weggaan. Niet wéér.’

Bij het horen van de smekende klank van haar stem draaide hij zich om en keek haar recht in de ogen. ‘Dat is het nu juist, Cass. De vorige keer heb ik dat ook niet gedaan, dat is nooit mijn bedoeling geweest. Jij hebt meer keuzes gemaakt dan je zelf beseft.’



Hoofdstuk 10

 

 

 

Will had zichzelf nooit als een gecompliceerd mens beschouwd. Hij wist wat hij wilde en hoe hij het moest krijgen. Hij had lang en hard gewerkt om succesvol te worden en leidde het leven waarvan hij altijd gedroomd had. Min of meer dan. Maar goed, hij had dan ook nooit Hollywood door dezelfde roze bril bekeken als Cass. Zij was de eerste die had gemaakt dat hij in magie was gaan geloven.

Bij hun eerste ontmoeting had haar enthousiasme voor alles wat met films te maken had hem geamuseerd. Na verloop van tijd had ze er echter voor gezorgd dat hij in dingen was gaan geloven waarin hij nooit geloofd zou hebben als zij er niet was geweest. Hij had haar meer nodig gehad dan ze zich waarschijnlijk ooit had gerealiseerd. Bij haar weggaan, was het moeilijkste geweest wat hij in zijn leven gedaan had. Er was een eind gekomen aan hun relatie. Misschien was het dus niet realistisch om te denken dat het dit keer goed tussen hen zou gaan, dacht hij.

Bij hun weerzien had hij meteen beseft dat hij haar nog steeds nodig had. Met een diepe zucht blikte hij naar de wolkenloze hemel. Waar was hij mee bezig? Vannacht had hij op een harde bank op kantoor geslapen in plaats van in zijn comfortabele bed thuis. Thuis… Wanneer had hij een huis voor het laatst als zijn thuis beschouwd, vroeg hij zich af. Het antwoord op die vraag was Cassidy. Dat was ook de reden waarom hij nu naar haar op zoek was.

Toen hij in haar kamer haar gepakte koffers zag staan, voelde hij een golf van woede in zich opkomen. Niet dit keer! Geloofde ze nu echt dat hij nooit meer aan haar had gedacht? Nou, daar vergiste ze zich lelijk in. Hij was niet van plan ook de volgende acht jaar van zijn leven genoegen te nemen met zijn herinneringen. Dit keer zouden ze hun problemen uitpraten, of ze het nu leuk vond of niet.

Een lichte paniek maakte zich van hem meester toen hij haar noch in huis noch op het strand kon vinden. Plotseling kreeg hij een idee. Haastig haalde hij zijn mobiel uit de zak van zijn jasje. ‘Angie? Met Will. Is Cass bij jou?’

‘Nee. Ik heb mijn assistente de jurk en de sieraden laten ophalen. Is er iets mis?’

Rusteloos liep hij de woonkamer op en neer, zich suf piekerend waar ze kon zijn. ‘Dus je hebt haar niet gesproken?’

‘Nee.’ Er viel een korte stilte. ‘Jullie hebben ruzie gehad, hè? Ik zweer je, Will, als je haar hart breekt…’

Hoe was het in vredesnaam mogelijk dat plotseling iedereen hem als de slechterik beschouwde, vroeg hij zich verbijsterd af. Hij slaakte een diepe zucht. ‘Hoelang ken je me nu al, Angie?’

‘Vijf jaar. Hoezo?’

‘Je hebt me er vijf jaar lang van beschuldigd dat ik niet in staat ben me aan iemand te binden. Weet je nog?’

Opnieuw viel er een stilte. Toen zei Angie: ‘Je bent er nooit overheen gekomen dat het misgegaan is tussen jullie, hè?’

‘Geef je me een seintje als ze je belt?’

Nadat Angie hem dat plechtig beloofd had, overwoog hij weer naar boven te gaan om te kijken of haar paspoort in haar bagage zat. Bij nader inzien zag hij ervan af. Zonder haar pas in haar handtas zou ze niet terug kunnen vliegen naar huis. De enige mogelijkheid was dus dat ze nog ergens in de buurt moest zijn. Vergeefs zocht hij naar een briefje. Na een paar minuten kon hij zichzelf wel voor het hoofd slaan. Waarom zou ze na haar boze woorden een briefje voor hem achtergelaten hebben? Het leek niet logisch.

Voor iemand die zijn brood verdiende met woorden, sloeg hij in het echte leven een pover figuur als het erom ging duidelijk te maken wat zijn gevoelens waren. ‘Alleen maar lichamelijk…’ Waar háálde ze het vandaan? Dat zou hij haar vragen zodra hij haar te pakken kreeg. Er waren trouwens wel meer vragen die hij haar wilde stellen.

Nadat hij tien minuten lang rusteloos had geijsbeerd, besloot hij nog een kijkje te nemen op het strand. Hij gooide zijn jasje over de rugleuning van de bank, rolde de mouwen van zijn shirt op, deed de schuifpui achter zich dicht en rende het houten trapje naar het strand af. Welke kant op, overwoog hij, beneden aangekomen. Zou hij in haar plaats naar links of naar rechts zijn gegaan?

Hij schudde zijn hoofd. Het was altijd zo simpel geweest om te raden wat er in haar omging. Dat kwam doordat ze niet kon liegen. En altijd zo open was. Dat laatste kon hij trouwens niet over zichzelf beweren. De ontdekking dat ze na al die jaren opeens zo op haar hoede was geweest ten opzichte van hem, had hem geschokt.

Wanhopig blikte hij naar de lucht. Al zou hij de halve wereld over moeten vliegen, vínden zou hij haar, nam hij zich grimmig voor. En wanneer hij haar gevonden had, zouden ze praten. Plotseling stond zijn hart bijna stil. Hij vergat adem te halen. Gedurende een fractie van een seconde had hij gedacht dat hij haar zag! Dat moest verbeelding zijn, dacht hij na een paar tellen. Hij wilde haar zo graag vinden dat zijn hart zijn hersens iets had wijsgemaakt. Maar nee, als zijn fantasie hem parten speelde, waarom zag ze er dan zo triest uit? Zo triest als hij haar nooit had meegemaakt? Wanneer hij haar in gedachten voor zich zag, was ze namelijk heel anders. Dan glimlachte ze stralend en lachte ze, net als die dag op de O’Connell Street Bridge in Dublin, toen hij het niet had kunnen laten haar te kussen. Hij had geen weerstand kunnen bieden aan de verleiding.

Ze was het echt, zag hij nu.

‘Cass…’ Hij sprak haar naam uit bij het zien van het hoopje ellende dat een eindje verderop op het strand zat. Op hetzelfde moment keek ze op en zag hem. Of het nu fantasie of werkelijkheid was, dat kon hem even niets schelen. Als vanzelf liep hij naar haar toe. ‘Je bent er nog!’ Hij probeerde het kalm te zeggen, maar dat lukte niet helemaal. O ja, geweldig, Ryan, schold hij zichzelf in gedachten uit. Straks denkt ze nog dat je liever had gewild dat ze was vertrokken. Hij probeerde het opnieuw. ‘Ik heb je bagage zien staan op je kamer.’

Ze kon hem kennelijk niet aankijken, maar haalde even haar schouders op terwijl ze beverig een zucht slaakte. ‘Ik weet zelfs je adres niet, dus kon ik niet eens een taxi bellen. Zielig, hè?’

Het was helemaal niet zielig, dacht hij. Het bewees weer eens wat een ongelooflijk uilskuiken hij was, want ze had gelijk. ‘Ocean View 21,’ zei hij kortaf. Toen ze hem vragend aankeek, fronste hij zijn voorhoofd. Waarschijnlijk had ze nog steeds de indruk dat hij haar het liefst zag vertrekken, dacht hij. ‘Ik zei dat ik ervoor zou zorgen dat je op tijd op het vliegveld zou zijn als je doorgaf wanneer je wilde vertrekken.’ Mijn hemel, dacht hij geërgerd. Dat schoot niet erg op. Terwijl hij een succesvol scriptschrijver was en geen kluns die drie keer met iets andere woorden hetzelfde zei. Hij deed een nieuwe poging. ‘Wil je naar huis?’

Zo, dat was beter, dacht hij. Nu gaf hij haar de gelegenheid om zelf een besluit te nemen. Aarzelend voegde hij eraan toe: ‘Want je zou ook kunnen blijven…’

‘Dat is een heel verleidelijk idee.’ Glimlachend keek ze naar de zee. ‘Het afgelopen uur heb ik over het strand gelopen. Het is hier zo prachtig. Ik begrijp heel goed waarom je op deze plek bent gaan wonen.’

Hij wierp een blik op het huis dat de afgelopen maand meer een thuis voor hem was geweest dan daarvoor, deed een stap in haar richting en stak zijn handen in zijn zakken om niet in de verleiding te komen haar aan te raken. ‘De eerste keer dat ik deze plek zag, ging het door me heen dat jij er ook weg van zou zijn. Ik herinnerde me dat je altijd dol op de zee was.’

Lange wimpers werden opgeslagen. Haar blik ontmoette de zijne. In haar kastanjebruine ogen stonden stille vragen te lezen.

Wat had ze toch wonderlijke ogen, dacht hij: onpeilbaar, maar tegelijk helder, gevoelig en intelligent. Ze waren vooral verbijsterend wanneer ze lachte of juist haar best deed om een lachje te onderdrukken. Hij herinnerde zich hoe ze gekeken hadden toen ze hem voor het eerst vertelde dat ze van hem hield.

Ze blikte omlaag en verborg haar ogen voor hem. ‘Ik heb nagedacht over wat je gisteravond zei.’

‘Ja. Ik heb ook nagedacht.’ Toen hij zag dat ze haar ogen weer naar hem opsloeg, waagde hij voorzichtig een glimlachje. ‘We hebben veel tegen elkaar gezegd.’

Ze knikte. ‘Dat klopt.’

‘Het is nooit mijn bedoeling geweest dat je je hier opgesloten zou voelen. Ik heb je voorgesteld bij me te komen logeren omdat ik dacht dat we het script op die manier sneller af zouden hebben. En wat dat eten betreft: het is gewoon zo dat je nooit eet wanneer je aan het werk bent; ik heb je er altijd aan moeten herinneren even pauze te nemen en te gaan lunchen. Misschien ben ik teruggevallen in een oude gewoonte.’

Haar smalle wenkbrauwen gingen omhoog. ‘O… Op die manier heb ik het nooit bekeken. Je hebt gelijk. Zo ging het vroeger ook. Ik vergeet nog steeds te eten wanneer ik aan het werk ben en ik eet te veel vette happen en snoep. In de afgelopen weken heb ik gezonder gegeten dan ooit. Dankzij jou.’

Oké, dacht hij. Nu ging het de goede kant op. Hij deed een stap in haar richting, maar bleef staan toen ze haar voorhoofd rimpelde en van hem wegkeek. Liep hij te hard van stapel, vroeg hij zich onzeker af.

Toen ze zuchtte, deed hij zijn best niet naar het rijzen en dalen van haar borsten te kijken. Nooit had hij naar haar kunnen kijken zonder haar te begeren. Hoe was het mogelijk dat ze niet had geweten hoe mooi ze was, dacht hij. Dat zou hij nooit begrijpen. Net zomin als hij Angie ooit zou vergeven dat ze Cassidy’s haarkleur had veranderd. Het was al erg genoeg dat er vergeleken met vroeger zo’n stuk van af was geknipt. Bij hun eerste ontmoeting had het tot halverwege haar rug gereikt. Soms, wanneer ze tijdens het vrijen boven op hem had gelegen, had een cocon van naar bloemen geurend haar hem omhuld. Hoelang zou het duren voordat die highlights er uitgegroeid waren, vroeg hij zich af. Niet dat er iets mis mee was. Het stond haar goed. Hij gaf alleen de voorkeur aan haar eigen haarkleur. En dan was er nog iets. Hoe zou ze het vinden als hij haar vertelde hoe hij haar haar het liefst zag? Oké… Misschien was het beter even zijn mond te houden over die kwestie. Ze hadden op dit moment al problemen genoeg.

‘Dat ik hier nog ben, bewijst dat jij een stuk moediger bent dan ik.’

Waar hád ze het over? Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij naar haar profiel. Wat bedoelde ze in vredesnaam?

Voordat hij de kans kreeg het te vragen, vervolgde ze: ‘Ik heb me altijd afgevraagd hoe je het kon opbrengen, weglopen zonder nog een keer om te kijken. Vanochtend heb ik geprobeerd hetzelfde te doen, maar ik kon het niet. Al had ik je adres geweten en een taxi kunnen bellen, dan nog had ik het niet gekund. Ik wilde eerst met je praten. De lucht tussen ons moet eerst geklaard zijn.’

Hij wist niet wat hij ervan moest denken. Aan de ene kant vertelde ze hem dat ze het niet over haar hart had kunnen krijgen om weg te gaan zonder hem nog een keer te zien, wat zijn hart deed zwellen van blijdschap. Maar aan de andere kant liet ze hem met zoveel woorden merken dat ze hem de schuld gaf van hun mislukte relatie, omdat hij destijds vertrokken was. Hij wist bijna zeker dat ze dat bedoelde.

Even bleef het stil. ‘Ik weet niet wat je je nog van die dag herinnert,’ begon hij. ‘Maar als je eraan terugdenkt, weet je misschien ook nog wat eraan voorafging. Wat ik ook probeerde, je bleef me wegduwen. Je –’

‘Ik weet het. Je hebt helemaal gelijk. Ik heb je inderdaad weggestuurd.’

Dat ze zo snel zou toegeven, had hij niet verwacht. Hij waagde nog een stap in haar richting.

Ze verstijfde echter en draaide zich om. Daarom bleef hij staan waar hij stond en wachtte af wat er komen ging. Zwijgend stond ze op. Ze liep een eindje bij hem vandaan en wachtte tot hij bij haar was. Hij gaf gehoor aan haar stilzwijgende uitnodiging om te gaan lopen en tijdens hun wandeling te praten.

Golven spatten uiteen op het warme zand en trokken zich terug in de zee om plaats te maken voor de volgende golven.

Ze stak haar handen in de zakken van haar beige broek en keek naar haar blote voeten terwijl ze naast hem langs de branding liep. ‘Ik heb altijd geweten dat er een dag zou komen waarop ik voor mijn ouders zou moeten zorgen. Dat ligt voor de hand als mensen op oudere leeftijd een kind krijgen. Na de dood van mijn moeder is mijn vader nooit meer de oude geworden. Hij heeft het verlies van zijn vrouw niet kunnen verwerken. Ik heb alleen nooit geweten dat hij ziek zou worden in de tijd dat we voor belangrijke beslissingen over ons leven stonden.’

Zwijgend liep hij naast haar, haar de kans gevend haar hart te luchten. Dat ze konden praten samen, stemde hem dankbaar. Ze was er gelukkig nog. Dat was het enige wat van belang was.

Ze haalde diep adem, keek op en staarde naar het eindeloze strand. ‘We hadden een droom samen. We wilden naar Amerika gaan en succes hebben. Daarnaast hadden we allebei nog andere motieven, maar dat wisten we. Ik denk dat ik me heb laten ontmoedigen omdat onze film een flop werd. Dat gold niet voor jou. Jij wilde het niet opgeven. Je was dapperder dan ik.’ Ze glimlachte kort tegen hem. ‘Precies zoals ik je zojuist vertelde.’

‘We wilden het samen doen.’

‘Dat weet ik.’ De glimlach verdween van haar gezicht. Hij zag dat ze naar de lucht staarde. ‘Ik heb het altijd een troostende gedachte gevonden dat in ieder geval een van ons succes heeft gehad. Ik ben trots op je.’

Ze had geen idee wat het voor hem betekende dat ze dat tegen hem zei, dacht hij. Terwijl het hem koud zou laten als iemand anders hem dat vertelde. Het was heel belangrijk voor hem dit uit haar mond te horen. Zij was de eerste vrouw die hem het gevoel had gegeven dat er iemand was die van hem hield. Haar woorden waren balsem voor de ziel van het jongetje dat nooit had gedacht dat hij ooit nog ergens goed voor zou zijn. Hij slikte moeilijk en bedwong het verlangen haar in zijn armen te nemen. Hoe graag hij het ook wilde, het kon niet. Nog niet tenminste.

‘Uiteindelijk moest ik kiezen tussen twee mensen van wie ik allebei hield,’ ging ze verder. Ze slaakte een zucht. ‘Ik wist dat je het zonder mij ook zou redden. Diep in mijn hart heb ik dat altijd geweten. Maar mijn vader had me nodig. Die kon niet alleen verder.’

‘Ik had je ook nodig.’ Hij was er altijd stilzwijgend van uitgegaan dat ze dat had begrepen.

Ze onderdrukte een snik. ‘Toen ik je die laatste keer wegstuurde, had ik niet verwacht dat je ook echt zou gaan. Ik wilde niet dat je zou vertrekken, maar ik kon die beslissing niet voor je nemen. Dat zou niet eerlijk zijn geweest.’

Het was zoals het altijd geweest was. Haar pijn werd zijn pijn. Hij vertrok zijn mond toen hij haar van opzij aankeek en een traan over haar wang zag biggelen, die ze ongeduldig wegveegde. ‘Jij hebt de beslissing voor me genomen,’ zei hij. ‘Ik was nooit vertrokken als je dat niet had gedaan.’

Ze glimlachte verdrietig. ‘Misschien heb ik me dat wel gerealiseerd. Het was zo’n warboel allemaal. Telkens wanneer ik aan die tijd terugdenk, voel ik weer pijn. Misschien vond ik het makkelijker om je te haten omdat je was weggegaan dan om geconfronteerd te worden met mijn eigen aandeel in het geheel. Ik heb… ik heb alleen nooit gedacht…’ Ze bleef staan, zette haar handen op haar heupen, boog haar hoofd en haalde met horten en stoten adem. ‘Zie je wel.’ Ze lachte en huilde tegelijk. ‘Dit is precies de reden waarom ik er zo lang niet over heb willen praten. Het doet namelijk nog steeds pijn.’

Hij hield zijn adem in en moest zijn keel schrapen voordat hij erin slaagde een woord uit te brengen. ‘Wat had je nooit gedacht, Cass?’

Ze snoof, veegde haar wangen af en keek hem eindelijk recht in de ogen. Bij het zien van haar glimlach ging er een steek door hem heen. ‘Ik had nooit gedacht dat je het zou doen. De hele ochtend heb ik me afgevraagd of ik je misschien stiekem op de proef wilde stellen omdat ik hoopte dat je zou blijven, maar misschien ligt het toch anders. Dat hoop ik tenminste. Ik had alleen nooit verwacht dat je nooit meer aan me zou denken. Ergens hoopte ik dat je zou terugkomen. Ik weet niet wat het was. Ik weet alleen dat ik gewacht heb, eindeloos lang op je gewacht heb. Misschien ben ik wel altijd op je blijven wachten. En toen je e-mail kwam…’

Nu stroomden de tranen vrijelijk over haar gezicht. Ze liet ze stromen en deed geen moeite ze weg te vegen.

Hij wist dat een druk pratende Cass een nerveuze Cass was. Het was een van haar eigenaardigheden die hij altijd ontroerend had gevonden. Maar op dit moment praatte ze niet. Ze was stil nu ze hem eindelijk had verteld welk geheim ze voor hem verborgen had gehouden.

‘Ik was zo verliefd op je. Ik geloof dat ik zelf niet besefte hoe smoorverliefd ik was. Dat realiseerde ik me pas na je vertrek, maar toen was het te laat.’ Opnieuw haalde ze haar schouders op. ‘Omdat je nooit meer iets van je hebt laten horen,’ besloot ze met een klein stemmetje.

Hij deed zijn best een samenhangende zin te formuleren voordat hij zijn mond opendeed, want hij wilde niet het risico nemen dat het weer mis zou gaan. Toen hij na een korte stilte aanstalten maakte om te reageren, hief ze echter haar hand op.

‘Nee, zeg maar niets. Daarom vertel ik je dit niet. Ik vertel je dit omdat we het de vorige keer niet goed hebben kunnen afsluiten. Ik wil geen herhaling daarvan. Dat kan ik jou en mij niet aandoen.’

Toen hij bleef zwijgen, schonk ze hem dankbaar een glimlach. Ze knikte, veegde haar wangen droog en richtte haar blik weer op de zee. ‘Ik kan geen avontuurtje met je hebben, Will. Daarvoor betekent onze vroegere relatie te veel voor me. Dus wat ik zei over dat puur lichamelijke tussen ons… Ik zou het fijn vinden als je dat zou vergeten.’

‘Mag ik nu iets zeggen?’

Ze keek hem aan. Voor het eerst lag er een geamuseerde blik in haar kastanjebruine ogen. ‘Moet je me daar toestemming voor vragen?’

Hij glimlachte terug. ‘Ja. Is het nu mijn beurt om iets te zeggen?’

‘Als je maar geen medelijden met me hebt, want dat zou ik niet kunnen verdragen.’

Omdat ze hem altijd fascineerde en amuseerde en het hem af en toe onmogelijk maakte om zijn gedachten te ordenen, viel hij terug in een oude gewoonte. Hij legde zijn handen op haar schouders, draaide haar naar zich toe zodat hij haar kon aankijken en negeerde het feit dat de zee over zijn schoenen spoelde. ‘Nu moet je je mond houden en naar mij luisteren. Ik ben aan de beurt.’ Hij glimlachte tegen haar toen ze hem met opgetrokken wenkbrauwen aankeek. ‘Ik heb beleefd en geduldig gewacht tot je klaar was, het duurde erg lang voordat je me toestemming gaf ook iets te zeggen.’

Toen hij er zeker van was dat hij haar onverdeelde aandacht had, nam hij zijn handen van haar schouders en stak ze weer in zijn broekzakken. Fronsend onderschepte hij haar blik, die zijn beweging volgde. Zo te zien vroeg ze zich af waarom hij het had gedaan, dacht hij. ‘Waarom beschuldig je me er de hele tijd van dat ik nooit meer aan onze relatie heb gedacht? Want dat is onzin.’

Met een ruk hief ze haar hoofd. ‘Wat?’

‘Je hoorde me wel. Ik ben altijd aan je blijven denken. Als je me niet had weggestuurd, zou ik nooit vertrokken zijn. Ik zou hooguit alvast vooruitgegaan zijn en hier op je komst hebben gewacht. Aan één woord van jou zou ik genoeg hebben gehad. Mijn hele leven lang hebben mensen me weggestuurd, dat weet je. Jij was de laatste van wie ik dat verwachtte. Misschien zou je denken dat ik na al die ervaringen toch beter had moeten weten hoe ik ermee moest omgaan, maar helaas…’

De blik waarmee ze hem aankeek, sneed als een mes door zijn ziel.

‘Maar nee, ik kon er nog steeds niet mee uit de voeten. En ik geloof ook niet dat ik dat ooit zal kunnen.’ Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Misschien kun je wel raden waarom.’

Haar onderlip trilde. ‘Omdat jij net zoveel van mij hield als ik van jou.’

Hij knikte. ‘Omdat ik meer van jou hield dan ik ooit van iemand gehouden had,’ zei hij zacht. ‘Ik wist niet wat liefde was totdat ik jou ontmoette.’

Toen er nog meer tranen over haar wangen begonnen te biggelen, haalde hij meteen zijn handen uit zijn zakken, legde ze teder om haar gezicht en veegde haar tranen met zijn duimen weg. ‘Niet huilen. Ik vind het vreselijk als je huilt. Ik hield van je, Cass, met hart en ziel. Dus hoe kunje beweren dat ik nooit meer aan je heb gedacht terwijl je voortdurend in mijn gedachten was? Telkens weer heb ik de film in mijn hoofd afgedraaid om erachter te komen wat ik verkeerd had gedaan, maar gedane zaken nemen nu eenmaal geen keer.’

‘Ik weet het,’ zei ze snikkend.

Hij overbrugde de laatste centimeters die hen van elkaar scheidden, boog zijn hoofd, lichtte haar kin op, haalde diep adem en keek haar in de ogen. ‘Toen ik je die e-mail stuurde, wist ik dat er een kans bestond dat we ooit samen op dit strand zouden staan.’

‘Toen ik hem las, is die gedachte ook bij mij opgekomen.’ Ze glimlachte door haar tranen heen.

‘We verschillen nogal van elkaar.’

‘Ja.’

‘Toch zijn we ergens ook hetzelfde. Als je me nog kunt volgen…’

Ze knikte. ‘Je hebt gelijk.’

‘Ik wist het toen je je hoofd onder dat kussen stopte,’ zei hij plompverloren.

Het duurde even voordat ze begreep wat hij bedoelde. Verward keek ze hem aan. ‘Toen ik griep had en je niet weg wilde gaan?’

‘Ja.’ Liefkozend streelden zijn duimen haar wangen. ‘Toen wist ik dat ik weer een probleem had.’

‘Ja?’

‘Hm-m. Vervolgens heb ik alle trucs uit de kast gehaald om je uit je schulp te laten komen. Heb ik je ooit verteld dat je behoorlijk koppig kunt zijn?’

Ze schoot in de lach. Het klonk muzikaal en lichter dan ooit. ‘Nee, maar dat maakt niet uit. Ik weet dat ik nogal vasthoudend kan zijn, dank je.’

Er viel nog veel meer te zeggen, maar niet op dit moment. Nu moest hij haar kussen. Met zachte drang boog hij haar hoofd een beetje naar achteren. Toen zocht hij haar ogen. Hij aarzelde even toen hij in haar blik de stille smeekbede las om door te gaan en voelde dat haar handen naar zijn rug gleden. Er was geen twijfel mogelijk, dacht hij. Dit voelde goed. De chemie tussen hen was nog even groot als vroeger.

Terwijl hij met zijn vingers door haar verwaaide haar woelde, haalde hij zijn andere hand van haar wang en liet hem langs haar hals en haar schouder omlaag glijden naar haar middel om haar nog dichter tegen zich aan te kunnen trekken.

Haar rondingen leken als vanouds perfect te passen in de holtes van zijn lichaam. Nóg een teken dat ze voor elkaar bestemd waren.

Hij hief zijn hoofd een beetje. ‘Ga je me nu weer een klap geven?’ mompelde hij.

Ze keek hem aan en trok een gezicht. ‘Het spijt me zo dat ik dat heb gedaan.’

‘En het spijt mij dat ik mijn zelfbeheersing verloor.’

Ze glimlachte. ‘Laten we het vergeten. Ik verlies mijn zelfbeheersing elke… Wat is er?’

Hij trok een wenkbrauw op en vertrok zijn mond. ‘Eigenlijk val je me nog mee. Vergeleken bij vroeger ben je vooruitgegaan. Toen was het elke drie, vier minuten raak.’

‘Heel geestig.’

Hij had echter geen grapje gemaakt. Het was de waarheid. Hun koppigheid en artistiek temperament plus de chemie tussen hen had vaak voor vuurwerk gezorgd. En knallende ruzies. Maar degene die gewaarschuwd had dat je nooit met vuur moest spelen, had vast niet zoveel genoten in zijn leven als hij. ‘Nu wil ik het even hebben over dat zogenaamde avontuurtje dat ik je zou hebben voorgesteld.’ Het kostte hem moeite niet te grinniken toen ze weer een gezicht trok. ‘Zullen we die kwestie maar toeschrijven aan het feit dat jij soms te veel piekert en zullen we het daarbij laten? Want je begrijpt nu zeker vast dat je me verkeerd begrepen hebt.’

Ze knikte enthousiast. ‘Ja. Gelukkig.’

‘Mooi, want een avontuurtje was helemaal mijn bedoeling niet.’ Hij vlocht zijn vingers door haar haar, duwde haar hoofd een tikje achterover en keek in haar ogen om haar reactie te zien. ‘Ik had me heilig voorgenomen het dit keer kalm aan te doen, maar ik heb zoiets van: weg met al die voornemens! Ik wil dat je bij me blijft. Het begon met een hoofdkussen in het hotel, maar gisteravond, toen je die prachtige jurk droeg, wist ik het zeker. Weet je dat mijn handen hebben gejeukt om al die kerels te lijf te gaan die je gisteravond in het Beverley Wilshire met grote ogen zaten aan te gapen? Ik had ze wel willen toeschreeuwen dat ze moesten oppassen als ze heelhuids wilden thuiskomen. Nou ja, je weet hoe ik soms kan zijn.’

De Cass op wie hij een jaar of tien geleden smoorverliefd was geworden, was terug. Het meisje met de stralende glimlach die van binnenuit kwam en haar hele gezicht oplichtte. Nu stond ze voor hem, onder de Californische zon. Haar haar was in de war geraakt door de wind. Ze droeg nauwelijks make-up, haar gezicht was een beetje verbrand door de zon, en haar lippen waren gezwollen van zijn kussen. Nog nooit had ze er mooier uitgezien dan op dit moment, dacht hij. Geen enkele vrouw kon zich met haar meten. Zo dacht hij er tenminste over.

Ze gaf hem een klapje op zijn rug. ‘Nu weet je hoe ik me voelde toen je met die aantrekkelijke brunette stond te praten.’

Hij grinnikte. ‘Je was dus jaloers. Dat hoop ik tenminste.’

‘Heb je nog snode plannen?’

‘Nee. Ik wil gewoon dat je blijft. Ik hou van je, Cass. Dat doe ik al tien jaar. Het zal wel nooit meer overgaan, vrees ik.’

Haar vingertoppen gleden liefkozend over zijn wang.

Lange tijd was hij bang geweest dat het zijn lot was om alleen door het leven te gaan. Zijn succes had de leegte in zijn hart nooit kunnen vullen. Nu hij Cass in zijn armen had, besefte hij dat hij zich helemaal compleet voelde.

Haar kastanjebruine ogen keken hem standvastig aan, en haar stem klonk zeker en evenwichtig. ‘Ik hou ook van jou. Dus ja, ik wil bij je blijven.’

Hij kuste haar hartstochtelijk. Alle gevoelens die hij had onderdrukt kwamen boven. Toen hij haar na een hele poos losliet, slaakte hij sidderend een zucht. ‘Je hebt me gisteravond de stuipen op het lijf gejaagd. Ik was bang dat het voorbij was tussen ons.’

‘Ik ook.’

‘Dit keer zal het goed gaan, Cass, dat beloof ik je.’

Glimlachend keek ze hem aan. ‘Het zal goed gaan omdat we met elkaar zullen praten wanneer we problemen hebben. We hoeven ons niet meer voor elkaar te verstoppen. Het is de moeite waard om voor onze relatie te vechten, vind je niet?’

‘Ja.’ Hij deed een stap naar achteren in het water dat rond zijn enkels golfde, boog zich naar haar toe en tilde haar op. ‘Nu gaan we het goedmaken. We moeten acht jaar goedmaken.’

‘In één weekend?’

‘Ik dacht meer aan de rest van ons leven…’
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3192 De verbannen prins van Annie West

(De Kroon van Qusay)

Onderweg naar Qusay crasht de helikopter van sjeik Tahir Al’ramiz in de woestijn. Tot zijn verrassing ontmoet hij op deze verlaten plek de mooiste vrouw ooit!

 

3193 Hulpeloos in zijn armen van Jennie Lucas

Eve herinnert zich helemaal niets van vóór het auto-ongeluk. Zelfs niet de oogverblindend knappe Griek die beweert dat zij zijn minnares is – en hij de vader van haar ongeboren kind…

 

3195 Eindeloze liefde van Sara Craven

Rhianna had niet verwacht dat ze Diaz ooit weer zou zien. Nu staat hij voor haar, en hij kijkt nog net zo afkeurend naar haar als vroeger…

 

3196 Gevangen in zijn web van Julia James

Sophie zit aan de grond, en de enige die haar kan helpen is Nikos Kazandros – de man die vier jaar geleden haar hart brak.

 

3197 Van onschatbare waarde van Sabrina Philips

(Twee trotse heersers)

Prins Leon Montallier is ervan overtuigd dat Cally eropuit is hem voor een huwelijk te strikken. Toch moet hij haar weer zien, want één nacht blijkt niet genoeg!

 

3198 Genadeloos verlangen van Lee Wilkinson

Net als Perdita denkt dat ze het verleden heeft overwonnen, keert Jared terug in haar leven. Jared, de man met wie ze stiekem is getrouwd in Las Vegas. De man die haar bedroog…

 

3199 Vuur van verleiding van Penny Jordan

(Siciliaanse minnaars)

Julie is woedend! Rocco Leopardi heeft haar eenvoudigweg in zijn privéjet geduwd en meegenomen naar Sicilië. Hij is dan wel erg aantrekkelijk, maar ze zal hem weerstaan. Ze valt heus niet voor de vurige blik in zijn donkere ogen, zijn charmante accent, zijn…
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